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U savezu s ovim našim svetojeronimskim 
Svetim Pismom osobito preporučujemo 
još ove naše knjige: 


1. Život bi. Djevice Marije. Nap. đr. Josip 

Pazman. Sv. I. i II. po. 

2. Život sv. Josipa. Nap. đr. Josip Pazman. 

3. Život sv. Pavla. Nap. dr. Ruđolf Vimer. 

4. Život svetaca i svetica Božjih. Nap. 

dr. F. Iveković. Svaki svezak . . . . 

5. Molitvenik: Nasljeduj Krista. Nap. Tomo 
Kempenski. Preveo dr. Stjepan Bosanac. 

Meko vezan 
Tvrdo vezan 

6. Molitvenik: Kruh nebeski. Sastavio Josip 

Celinšćak D. I. Tvrdo vezan. 

7. Molitvenik za hrvatski puk. Od Antuna 

Kanižlića.Meko vezan 

Tvrdo vezan 

8. Fabiola ili drevni kršćani. Priredio I. 

Gojtan. 

9. Mučenici. Pripovijest. Napisao Milutin 

Mayer. 

10. Večernji razgovori o sv. obredima kat. 
Crkve. Napisao Gj. Stj. Šimončić. . . 
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PRISTUP. 


1. Sveto Pismo Novoga Zavjeta. 

Što je Bog preko patrijaraha i proroka obećavao, to je u 
određeno vrijeme i izvršio: poslao je Spasitelja. Tim je 
ispunjen Stari Zavjet, koji je Spasitelja označivao i proricao, a 
došao je No v i Zavjet, kojim se objava Božja završila. Taj je 
Novi Zavjet prema staromu kao svijetlo prema sjeni, jer ga nad- 
višuje s mnogo strana. Stari je Zavjet bio učinjen s narodom Isra- 
elskim, a Novi Zavjet učinio je Bog sa cijelim rodom ljudskim. 
Spasitelja nije poslao samo narodu Israelskomu, nego je Spasitelj 
došao da izbavi s a v s v i j e t. U Starom je Zavjetu Bog šiljao 
osobito ljude, da izbavljaju narod (kao Mojsija, suce) ili anđele 
(kao onim mladićima u ražarenoj peći); a u Novom poslao je Bog 
Sina svojega jedinorođenoga. Izbavitelji u Starom Zavjetu 
spašavali su ljude iz vremenitih nevolja; Sin Božji došao je da 
ljude izbavi iz vječne propasti, da im dade život vječni. U 
Starom je Zavjetu Bog prijetio ljudima teškim nevoljama, ako ne 
drže njegovih zapovijedi; poslavši pako na svijet Sina svojega 
pokaza Bog ljubav svoju ljudima potičući ih, da i oni iz lju¬ 
bavi k Bogu vrše njegove zapovijedi. 

Spasitelj, Sin Božji, došao je na svijet tako, što je primio na 
se čovječju narav, postao je čovjek. Kao čovjek zove se Isus. Isus 
(židovski Jehošua ili Josua) znači »spasitelj« i označuje svrhu, za 
koju je Sin Božji došao na svijet, da izbavi ljude od grijeha nji¬ 
hovih. K tomu imenu dodaje se i riječ H r i s t, koja znači »poma- 
zanik«, a označuje trojaku službu, kojom je Isus izbavio rod ljudski. 
Pomazanici zvali su se proroci, svećenici i kraljevi. Tu trostruku 
službu vršio je Isus: bio je prorok, jer je naučao ljude, što 
im treba vjerovati i činiti, da se spase; bio je svećenik, jer se 
za ljude žrtvovao, posvetio ih je i dao im sredstva za posve¬ 
ćivanje (sv. sakramente); bio je kralj, jer je osnovao kraljev¬ 
stvo svoje, Crkvu, koja dalje nastavlja djelo njegovo. Isus je 
naime okupio oko sebe učenike, od kojih je izabrao dvanaestoricu 
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i nazvao ih apostolima (poslanicima) i njima je, dao vlast da uče 
njegovu nauku, dijele sakramente i spasonosne zapovijedi. 

Kao što su Bogom nadahnuti ljudi u Starom Zavjetu napisali, 
što je Bog govorio patrijarsima i prorocima, te se knjige njihove 
zovu Sveto Pismo staroga zavjeta: tako su i život, djela i nauku 
Isusovu napisali Bogom nadahnuti ljudi, apostoli Isusovi i apostol¬ 
ski učenic.i Te se knjige zovu Sveto Pismo novoga za¬ 
vjeta ili Novi Zavjet. 

Potom se u svetim knjigama Novoga Zavjeta nalazi riječ 
Božja, koju su navijestili Hrist i apostoli. Svih knjiga Novoga Za¬ 
vjeta ima 27. Po svojem sadržaju dijele se na povijesne iliti isto- 
rijske, poučne i proročke. 

Povijesnih knjiga N. Z. ima pet, i to su: četiri evanđelja, 
po Mateju, Marku, Luci i Ivanu; Djela Apostolska, napisana evan¬ 
đelistom sv. Lukom. 

Poučnih knjiga ima 21 i to: četrnaest poslanica sv. Pavla 
apostola: Rimljanima, dvije Korinćanima, Galatima, Efescima, Fi- 
libljanima, Kološanima, dvije Solunjanima, dvije Timoteju, Titu, Fi- 
lemonu, Hebrejima; Petra apostola dvije, Ivana apostola tri, Ja¬ 
koba apostola jedna i Jude (Tadeja) apostola jedna. 

Proročka je knjiga: Otkrivenje Ivana apostola. 


2. Evanđelja. 

(Luk. 1, 1-4). 

Kad je na zemlju došao Spasitelj svijeta, tomu su se svi dobri 
ljudi obradovali, zato je za njih glas o dolasku Spasiteljevu bila 
radosna vijest. Ta se radosna vijest zove u grčkom jeziku: 
evanđelje (evangelion). Spasitelj došavši na svijet učio je ljude, 
da se Bog smilovao na njih: oprostio im grijeh, uzeo ih za djecu 
svoju, dao im pravo da dođu u nebo. Ta je nauka radosna, pa 
se zato i ona zove evanđelje. 

No evanđelja zovu se i knjige, u kojima su napisana djela 
Isusova. 

Neki su kršćani napisali sebi što su od apostola čuli o Isusu 
kako to saznajemo iz početka evanđelja sv. Luke, koje govori 
ovako: 

»Budući da mnogi počeše opisivati događaje, koji se ispu- 
niše medu nama, kao što nam predaše, koji isprva sami vidješe 
i sluge riječi biše: namislili i ja, ispitavši sve od početka, po 
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redu pisati tebi, čestiti Teofile, da poznaš istinu onih riječi 
kojima si se naučio.« 

Oni spisi, što su ih neki kršćani načinili, nijesu bili potpuni; 
zato želi sv. Luka na molbu odličnoga kršćanina u Rimu Teofila, 
da sve iz početka po redu kako se što dogodilo (krono¬ 
loški) napiše. Sv. Luka napisa dakle evanđelje za one kršćane, 
koji su isprva bili neznabošci, a poslije su poučeni u vjeri Hri’ 
stovoj od apostola, osobito od sv. Pavla. Prije sv. Luke napisao 
je evanđelje apostol Isusov sv. Matej za one kršćane, koji su 
prije bili Zidovi. U svojem evanđelju pokazuje, kako su se na Isusu 
izvršila proroštva, što su ih proroci prorekli o Spasitelju Tako 
je prije Lukina evanđelja na molbu kršćana u Rimu napisao evan¬ 
đelje sv. Marko, učenik i pratilac sv. Petra, onako, kako je to 
propovijedao prvak apostolski sv. Petar. Najposlije je i sv. I v a n, 
apostol Isusov, napisao svoje evanđelje boraveći u Efesu, u Maloj 
Aziji. U svom evanđelju dokazuje, da je Isus Hrist pravi Sin Božji. 

Samo ova četiri evanđelja: Matejevo, Markovo, Lukino i Iva¬ 
novo priznaje Crkva od početka kao pravu riječ Božju. Ta se če- 
tvorica zovu evanđelisti. 

Ta su evanđelja medu sobom slična, jer pripovijedaju mnoge 
jednake događaje iz života Isusova; a opet se jedno od drugoga 
razlikuje, što svako evanđelje imade još i takih događaja, koje 
druga ne spominju. Tako se sva četiri evanđelja popunjuju. Kad 
se hoće da zna sav život Isusov, kako se nalazi opisan u evanđe¬ 
ljima, treba pripovijedanja svih četiriju evanđelja složiti. Kad se 
tako četiri evanđelja slože, onda se to zove četveroevan- 
đelje. Pripovijedajući život Isusov mi ćemo tako složiti sva 
četiri evanđelja. Gdje je zabilježen samo jedan evanđelist, n. pr. 
Luka 1, 5. 25., znači, da taj događaj pripovijeda samo sv. Luka; 
a koje događaje istim ili sličnim riječima pripovijedaju i drugi, 
tu su pobilježeni svi oni evanđelisti, koji tu zgodu kazuju. 

Po nedjeljama i blagdanima čitaju se u crkvi dijelovi iz 
svetih evanđelja. Knjiga, u kojima su ti dijelovi štampani, 
zove se evanđelista r. 

Evanđelisti nijesu ipak popisali sve nauke Isusove. Neke 
nauke Isusa i apostola sačuvale su se u Crkvi usmenom pre¬ 
dajom, pripovijedanjem od usta do usta. 


Život 

Gospodina našega Isusa Hrista 

po Mateju, Marku, Luci i Ivanu. 

Sveto nam Pismo novoga zavjeta pripovijeda najprije život 
i nauku Isusovu u evanđeljima, a zatim govori o životu i djelima 
svetih apostola. Tako se i ovdje u prvoj knjizi nalazi Život 
Isusov, a u drugoj knjizi bit će napisana Djela Apostolska. 

U Živoiu Isusovu govorit će 

I. dijel ove knjige o rođenju i skrovitu življenju 
Isusovu; 

II. o javnom življenju Isusovu: 

III. o muci i smrti Isusovoj; 

IV. o proslavi Isusovoj. 


PRVI DIJEL. 

ROĐENJE I SKROVITO ŽIVLJENJE ISUSOVO. 

3. Riječ, koja je tijelom postala. 

(Mark. 1, 1; Iv. 1, 1 — 15). 

»Početak evanđelja Isusa Hrista, Sina 
Božjega.« 

To je napis drugome evanđelju po Marku. Ie nam riječi go¬ 
vore, da je onaj Spasitelj, koga je Bog poslao ljudima, sam S i n 
Božji. To su već proroci unaprijed govorili, koji obećanoga Spa¬ 
sitelja zovu Bog, Bog s nama (Eminanuel) i t. d. Kao što je već u 
Starom Zavjetu bilo nagoviješteno, tri su osobe u Bogu: Bog Otac, 
Bog Sin i Bog Duh sveti, i te su tri osobe samo jedan Bog. Pro¬ 
roci su govorili, da će Bog sam doći i spasti nas. 1 o je učinila 
druga božanska osoba. Sin Božji, koji je postao čovjek. Spasitelj je 
trebao dati potpunu zadovoljštinu Bogu, zato je morao biti Bogu 
jednak, sam Bog; morao je dati zadovoljštinu za ljude, zato je 
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trebao postati čovjek. A da je zaista Sili Božji postao čovjek, to 
nam pripovijeda sv. Ivan evanđelist ovako: 

»U početku bijaše Riječ, i Riječ bijaše u Boga, i Bog 
bijaše Riječ. Ova bijaše u početku u Boga. Sve je kroz nju 
postalo, i bez nje nije ništa postalo, što je postalo. U njoj život 
bješe, i život bješe svijetlo ljudima. I svijetlo u tami svijetli, 
i tama ga ne obuze. Poslan bi čovjek od Boga po imenu Ivan. 
Ovaj dođe za svjedočanstvo, da svjedoči za svijetlo, da svi 
vjeruju kroza nj. Bješe (Riječ) svijetlo istinito, koje obasjava 
svakoga čovjeka, koji dolazi na ovaj svijet. Na svijetu bješe, 
i svijet kroza nj posta, i svijet ga ne pozna. K svojima dođe, 
a svoji ga ne primiše. A koji ga primiše, dade im vlast, da budu 
sinovi Božji, onima, koji vjeruju u ime njegovo, koji se ne ro- 
diše od krvi ni od volje tjelesne ni od volje muževlje, nego od 
Boga. I Riječ je tijelo postala i prebivala među nama; i vi¬ 
djesmo slavu njegovu, slavu kao Jedinorođenca od Oca, puna 
milosti i istine.« 

Sveti Ivan onoga zove Riječju, koga poslije zove J e d i- 
norodencem od Oca, dakle je Riječ što i Sin. Evanđelist zove 
drugu božansku osobu Riječ, jer kao što se riječ naša i misao naša 
rada u nama, tako je Sin Božji rođen od Oca; kao što mi riječju 
javljamo drugima što mislimo, tako je Bog preko Sina svojega, 
Riječi svoje, objavio ljudima sebe. — Ta je Riječ ili Sin Božji pravi 
Bog, jer je od početka t. j. od vijeka u Boga, zove se Bog i 
po njemu je sve stvoreno. Nije dakle stvoren Sin Božji, po 
kojemu je sve stvoreno, nego je rođen od Boga Oca, jednako vje¬ 
čan, jednako svemoguć, u svemu jednak Ocu, iste naravi s njim. 
To božanstvo Sina Božjega pokazuju i druge riječi, što dolaze: 
on je početak životu ne samo tjelesnome, nego i duševnome: on 
je izvor milosti. On je pravo svijetlo, mudrost i istina. 

Ta je Riječ došla na svijet, ali je ljudi ne prihvatiše kako bi 
trebalo, jer im je tama neznanja pokrila um. Napose pak narod 
Israelski, svojina Božja između svih naroda, nije prihvatio po¬ 
slane Riječi Božje, iako je Bog sve pripravio, da je lakše poznadu 
poslavši prije dolaska Sina svojega preteču Ivana, da mu put 
pripravi. Manji dijel naroda izabranoga a veće mnoštvo ostalih 
ljudi vjerovaše u pravoga Sina Božjega, i on im dade vlast, da 
budu djeca Božja, dionici Božje naravi po milosti posvetnoj 
na zemlji i po slavi blaženstva na nebu. Tako je ovo duhovno 
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Božje sinovstvo vrednije nego ono tjelesno po krvi, kojim se po- 
nosiše Židovi govoreći, da su djeca Abrahamova. 

Da tako visoko podigne ljude, ponizio se Sin Božji, Riječ 
je tijelo postala. Bog je postao čovjek, da čovjek postane 
Bog, govore sv. oci. No premda se tako ponizio Sin Božji, da je 
uzeo slabo čovječje tijelo, ipak se po nauci njegovoj, po čudesima 
i svetom životu mogla jasno vidjeti njegova božanska slava, da 
je doista jedinorođeni Sin Božji. Tu slavu vidje i preteča 
njegov. Zato veli evanđelist: 

»Ivan svjedoči za nj i viče govoreći: Ovaj bješe, za koga 
rekoh: koji za mnom ide, preda mnom je, jer prije mene bješe.« 

Kao čovjek dođe Isus poslije Ivana na svijet, ali kao Bog 
bijaše prije njega. 

Kad je dakle Isus Sin Božji, to svojim dostojanstvom i moću 
daleko nadvišuje slugu Mojsija. 

»Iz punoće njegove mi svi primismo, i milost za milost. 
Jer se zakon dade preko Mojsija, a milost i istina dođe od 
Isusa Hrista. Boga nitko nije vidio nikad: jedinorođeni Sin, 
koji je u Očinu krilu, on ga javi.« 

Zakon Mojsijev sam po sebi nije davao milosti, da ga 
čovjek može vršiti. Isus pak, u kome je sva punoća milosti, daje 
jakost, da čovjek može držati njegove zapovijedi. Uredbe zakona 
Mojsijeva samo su pokazivale na ono, što će doći. Mojsije i drugi 
proroci vidjeli su Gospoda Boga samo sakriveno, u nekim poja¬ 
vama, slikama, dočim Sin Božji pozna Boga, kako jest. Zato je 
Stari Zavjet samo sjena dobara, što će doći; a Novi je Zavjet 
istina, dobro samo; odatle njegova prednost. 

Velike su istine, koje nam otkriva početak evanđelja sv. 
Ivana. Utjelovljenje Sina Božjega najveća je istina vjere i najra¬ 
dosnija. Zato se to evanđelje čita na kraju gotovo svake svete 
mise. Izgovarajući one riječi: Riječ je tijelom postala, po¬ 
klekne svećenik pred dubokom tajnom; a i vjerni kršćani moleći 
Anđeo Gospodnji kod tih riječi za znak klanjanja i zahval¬ 
nosti udaraju se u prsi. 

4. Sin čovječji. 

(Alat. 1, 1-17; Luk. 3, 23 - 38). 

Evanđelje sv. Ivana pokazuje nam, da je Spasitelj, koga je 
Bog ljudima poslao, bio Sin Božji. Evanđelisti sv. Matej i sv. Luka 
govore nam opet, kako je taj Spasitelj bio zajedno i čovjek, sin 
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čovječji. Zato su napisali rodoslovlje Isusovo po* tijelu. U Starom 
Zavjetu bilo kazano, da će taj Spasitelj biti sin žene, potomak 
Abrahama i Davida. Sv. Matej pišući za Hebreje dokazuje, da je 
Isus potomak Davidov; a sv. Luka pišući za druge narode pripo¬ 
vijeda, kako je Isus potomak Adamov, rod žene, koji će zmiji satrti 
glavu. 

Rodoslovlje Isusovo po Mateju glasi ovako: 

»Knjiga o rodu Isusa Hrista sina Davidova, sina Abra- 
hamova. Abraham rodi Isaka; a Isak rodi Jakoba; a Jakob 
rodi Judu i braću njegovu; a Juda rodi Faresa i Žarama s 1a- 
marom; a Fares rodi Esrona; a Esron rodi Arama; a Aram 
rodi Aminadaba; a Aminadab rodi Naasona; a Naason rodi 
Salmona; a Salmon rodi Booza s Rahabom; a Booz rodi Obeda 
s Rutom; a Obed rodi Jeseja; a Jesej rodi Davida kralja. — A 
David kralj rodi Salomona s Urijinicom; a Salomon kralj rodi 
Roboama; a Roboam rodi Abiju, a Abija rodi Asu; a Asa rodi 
Josafata; a Josafat rodi Jorama; a Joram rodi Oziju; a Ozija 
rodi Joatama; a Joatam rodi Ahaza; a Ahaz rodi Ezekiju, a 
Ezekija rodi Manasija; a Manasije rodi Amona; a Amon rodi 
Josiju; a Josija rodi Jehoniju i braću njegovu u seobi Babi¬ 
lonskoj. I po seobi Babilonskoj Jehonija rodi Salatiela; a Sa- 
latiel rodi Zorobabela; a Zorobabel rodi Abiuda; a Abiud rodi 
Eliacima; a Eliacim rodi Azora; a Azor rodi Sadoka; a Sadok 
rodi Ahima; a Ahim rodi Eliuda; a Eliud rodi Eleazara; a Ele- 
azar rodi Matana; a Matan rodi Jakoba; a Jakob rodi Josipa 
muža Marije, od koje se rodi Isus prozvani Hrist.« 

Nabrojivši prede Hristove završuje evanđelist: 

»Svega dakle koljena od Abrahama do Davida, koljena 
Četrnaest; a od Davida do seobe Babilonske, koljena četrnaest, 
a od seobe Babilonske do Hrista, koljena četrnaest.« 

Takvih popisa, kojega je tko roda, bilo je u Zidova od dav¬ 
nina. Jako i spisatelj Židovski Josip Flavije, koji je živio u vri¬ 
jeme Isusovo, donosi svoje rodoslovlje. Osobito se pazilo na ro¬ 
doslovlja svećenička, jer je svaki svećenik imao dokazati, da je 
roda svećeničkoga. Bit će da su se osobitom brigom vodila i ro¬ 
doslovlja Judinog plemena, jer su njemu bila dana velika obećanja, 
napose da će se iz toga plemena roditi Spasitelj. Knjige o rodu 
pisale su se samo za muške potomke; zato i rodoslovlje, što ga 
navodi evanđelist Matej, rodoslovlje je sv. Josipa. No zajedno je 
to i rodoslovlje Marijino. Marija je bila kći jedinica u svojih rodi- 



Marija bez grijeha začeta. 
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telja, kći nasljednica, zato se po zakonu imala udati u svoj rod. 
Josip i Marija bili su po tome roda Davidova. Josip i nije bio ro¬ 
đeni otac Isusov, nego samo hranitelj. Evanđelist to jasno ističe. 
Dok za druge govori n. pr. Abraham rodi Isaka . . . David rodi 
Salomona . . . , kad dođe do Josipa, veli ovako: »muža Marije, 
od koje se rodi Isus«. Isus je dakle samo od prečiste Djevice 
Marije primio čovječje tijelo; ali je i tijern potomak Davidov, jer 
je Marija bila roda Davidova. 

U rodoslovlju Isusovu ističu se osobito neka lica n. pr. Juda 
i Tamara, Salmon i Ra haba, Obed i Ruta, David i Uriji- 
n i c a (žena Urije, Betsabeja). Te su žene bile što grješnice, što 
neznabožice. Onaj, koji je došao da zove grješnike na pokoru, i koji 
je došao da spase sav svijet, dopustio je da među predima njego¬ 
vim budu neki grješnici (koji se pokajaše) i neznabošci (koji se 
obratiše). 

Kako je evanđelistu bilo stalo tek do toga, da pokaže, kako je 
Isus potomak Davidov, kome je Bog obećao, da će od roda nje¬ 
gova izaći vladalac vječnoga kraljevstva, a potom i potomak Abra- 
hamov, kome je Bog rekao, da će se preko potomstva njegova 
blagosloviti svi narodi: nije hotio da sve članove toga roda spo¬ 
minje. Zato izostavlja neka koljena, n. pr. između Jorama i Ozije, 
Josije i Jehonije, da sastavi po tri puta jednaki broj če t r n a e s t. 
Imena su nam do Zorobabela poznata iz Svetog Pisma. Zo- 
robabel je posljednje poznato lice koljena Davidova. Potonja su 
lica nepoznata: izdanak se Davidov dalje u zabiti razvijao, rod je 
Davidov osiromašio. Tako je htio od ponižena roda da izađe onaj, 
koji je došao da sve uzvisi. 

Sv. Matej .spominje rod Isusov od Abrahama i naprijed do 
Josipa, a evanđelist sv. Luka počinje od Josipa, pa ide natrag 
do Adama ovako: 

»Isus bijaše, kao što se mišljaše, sin Josipov, koji bješe 
(sin) Helijev, koji bješe Matatov, koji bješe Levijev, koji bješe 
Melhijev, koji bješe Janin, koji bješe Josipov, koji bješe Ma- 
tatijin, koji bješe Amosov, koji bješe Nahumov, koji bješe Hes- 
lijev, koji bješe Nangajev, koji bješe Mahatov, koji bješe Ma- 
tatijin, koji bješe Semejev, koji bješe Josipov, koji bješe Judin, 
koji bješe Joanin, koji bješe Resin, koji bješe Zorobabelov, koji 
bješe Salatielov, koji bješe Nerijev, koji bješe Melhijev, koji 
bješe Adijev, koji bješe Kosanov, koji bješe Elmodamov, koji 
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bješe Merov, koji bješe Josin, koji bješe Eliezerov, koji bješe 
Jorimov, koji bješe Matatov, koji bješe Levijev, koji bješe 
Simeonov, koji bješe Judin, koji bješe Josipov, koji bješe 
Jonin, koji bješe Eliakimov, koji bješe Melejin, koji bješe 
Metiin, koji bješe Matatinov, koji bješe Natanov, koji bješe Da¬ 
vidov, koji bješe Isajev, koji bješe Obedov, koji bješe Boozov, 
koji bješe Salmonov, koji bješe Naasonov, koji bješe Amina- 
dabov, koji bješe Aramov, koji bješe Esronov, koji bješe Fa- 
resov, koji bješe Judin, koji bješe Jakobov, koji bješe Isakov, 
koji bješe Abrahamov, koji bješe Tarin, koji bješe Nahorov, 
koji bješe Sarugov, koji bješe Ragavov, koji bješe Falegov, 
koji bješe Heberov, koji bješe Salin, koji bješe Kainanov, koji 
bješe Arfaksadov, koji bješe Semov, koji bješe Noin, koji bješe 
Lamehov, koji bješe Matusalemov, koji bješe Henohov, koji 
bješe Jaredov, koji bješe Malaleelov, koji bješe Kainanov, koji 
bješe Henosov, koji bješe Setov, koji bijaše Adamov, koji bi¬ 
jaše Božji.« 

\ 

Poredimo li ovo rodoslovlje po evanđelistu Luki s onim rodo¬ 
slovljem Isusovim u evanđelju Matejevu, opazit ćemo, da se slažu 
do Davida. Poslije toga se razilaze; jer evanđelje Matejevo kazuje 
dalje lozu Davidovu po sinu njegovu Salomonu, a Lukino slijedi 
lozu po drugome Davidovu sinu Natanu. Poslije se opet sastaju kod 
Salatiela i Zorobabela, a onda se razdvajaju. Matej veli, da je otac 
Josipov bio Jakob; a Luka kaže da mu je Helije. Ta se razlika 
tumači djeverskom ženidbom. Ako je tko umro ne ostavivši djece, 
imao bi udovicu uzeti jedan od najbližih rođaka njegovih. No 
djeca, što bi se u toj ženidbi rodila, zvala su se po prvom mužu. 
Josip bijaše rođeni sin Jakoba, koji je uzeo udovicu Helijevu, 
jer je ostala iza njega bez djece. Josip je dakle po zakonu bio na¬ 
sljedni sin Heliiev. Tako je i Salatiel potekao iz naknadne ženidbe. 
Da su se u ono tisuću godina od Davida do Hrista mogle dogoditi 
take dvije djeverske ženidbe, nije čudo. 

Došavši do Adama veli evanđelist, da on »bješe B o ž j k 
(sin). Prvi je to čovjek bio po milosti posvetnoj, u kojoj ga je Bog 
stvorio; bio je milošću posinjen. To je sinovstvo Božje izgubio 
prvi Adam (čovjek); zato je trebalo da dođe drugi, bolji Adam, 
Isus Hrist, da nam opet pribavi posinaštvo Božje; postao je sin 
čovječji, da mi postanemo djeca Božja. 
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5. Navještenje rođenja Ivanova. 

(Luk. 1, 5-25). 

Ispred kralja ide glasnik njegov; ispred Spasitelja, koji je do¬ 
šao da osnuje kraljevstvo nebesko na zemlji, trebao je doći p r e- 
t e č a, koji će mu pripraviti put, navijestiti ljudima dolazak njegov, 
da ga spremni dočekaju. Da će ispred Spasitelja doći taki preteča, 
to su jasno prorekli i proroci Isaija i Malahija. Taj je preteča bio 
Ivan, sin Zaharijin. 

Velika bijaše služba toga preteče. Pa kako je Gospod Bog za 
veliku službu ljude pripravljao od mladosti njihove, tako je i oso¬ 
bitim milostima od rođenja nadario i preteču Spasiteljeva. Za neke 
smo ljude čuli već u Starom Zavjetu, da ih je Bog izabrao još prije 
rođenja i obećao ih njihovim roditeljima, kao n. pr. Isaka, Samsona, 
Samuela, Salomona. Tako je Bog preko anđela svojega navijestio 
rođenje Ivanovo. Evanđelist Luka pripovijeda to ovako: 

»U dane Heroda, kralja Židovskoga, bijaše neki svećenik 
od reda Abijina po imenu Zaharija, i žena njegova od plemena 
Aronova, po imenu Elisabeta. A bijahu oboje pravedni pred 
Bogom hodeći u svemu po zapovijestima i uredbama Gospod¬ 
njim bez mane. I ne imadijahu djece, jer Elisabeta bješe nerot- 
kinja, a oboje bijahu poodmakii u danima svojim. — I dogodi 
se, kad on služaše po razredbi reda svojega pred Bogom, po 
običaju svećenstva izide ždrijeb na nj, te ude u hram Go¬ 
spodnji, da metne kad. I sve mnoštvo naroda bijaše napolju 
i moljaše se Bogu u vrijeme kađenja. A njemu se javi anđel 
Gospodnji stojeći s desne strane oltara kadionoga. I kad ga 
vidje Zaharija, uplaši se i strah napane na nj. A anđel reče 
mu: Ne boj se, Zaharija! jer je uslišena moiitva tvoja, i žena 
tvoja Elisabeta rodit će ti sina, i nadjeni mu ime Ivan. I bit će 
tebi radost i veselje, i mnogi će se obradovati rođenju nje¬ 
govu; jer će biti velik pred Gospodinom; vina i opojna pića 
ne će piti i napunit će se Duha svetoga još u utrobi matere 
svoje; i mnoge će sinove Israelove obratiti ka Gospodu Bogu 
njihovu. I on će naprijed ići pred njim u duhu i sili Ilijnoj, da 
obrati srca otaca k djeci i nevjernike k mudrosti pravednika, 
da pripravi Gospodu narod savršen.« 

»I reče Zaharija anđelu: Po čemu ću ja to poznati? 
jer sam ja star i žena je moja poodmakla u danima svojim. 
I odgovarajući anđel reče mu: Ja sam Gabriel, koji stojim 
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pred Gospodom, i poslan sam, da govorim s tobom i da ti 
javim ovu radost. 1 evo, onijemjet ćeš i ne ćeš moći govoriti 
do onoga dana, dok se to ne zbude; jer nijesi vjerovao rije¬ 
čima mojim, koje će se zbiti u svoje vrijeme.« 

»I narod čekaše Zahariju, i čuđaše se, što se zabavi u 
hramu. A izišavši ne mogaše da im govori; i razumješe, da 
mu se nešto javilo u hramu. I on namigivaše im; i osta nijem.« 

»I kad se navršiše dani službe njegove, otide kući svojoj. 

A poslije ovih dana zatrudnje Elisabeta žena njegova, i krijaše 
se pet mjeseci govoreći: Tako mi učini Gospod u dane, u koje 
pogleda na me, da skine sramotu moju među ljudima.« 

Evanđelist spominje ime vladara, u čije se vrijeme dogodilo što 
pripovijeda. H e r o d, Idumejin, tudinac, bio je onda kralj Židov¬ 
ski. Sve do Heroda vladali su nad narodom Židovskim što kraljevi 
što upravitelji narodne krvi. Sad se sasvim oduzela palica vlada- 
lačka od Jude, i tako je došlo vrijeme, da Spasitelj dođe. Nadao se 
tomu uz druge pravednike i svećenik Zaharija. Ime njegovo 
znači »Gospod se opominje«. U njegove se dane doista opomenuo 
Gospod svojega obećanja i izvršio ga. Zaharija je pripadao sveće¬ 
ničkom redu Abijinom, koji bijaše osmi od 24 reda, u koje bi¬ 
jaše David podijelio svećenike. I ime žene njegove lijepo označuje, 
da je Bog ispunio svoje obećanje. Elisabeta znači »Bog se za¬ 
kleo«. On se zakleo patrijarsi Abrahamu, da će mu dati potomstvo* 
po kojem će se blagosloviti svi narodi. Tu svoju zakletvu ili obe¬ 
ćanje ponovio je kasnije Davidu. I Zaharija i Elisabeta bili su pra¬ 
vedni vršeći u svemu zapovijedi Božje i druge ustanove Mojsijeva 
zakona. Tako je Zaharija vršio te ustanove i tim, što je uzeo ženu 
svećeničkoga roda od plemena Aronova, kako bijaše zapovjeđeno. 

Zaharija i Elisabeta nijesu imali djece; jer je Elisabeta bila 
n e r o t k i n j a, a nijesu se mogli nadati, da će još imati djece, jer 
bijahu već oboje stari. Djeca bila su za roditelje blagoslov Božji; 
zato su Zaharija i Elisabeta molili često Boga, da im dade dijete. 
Bog je uslišio molitvu njihovu, kao što je uslišio Abrahama, Anu i 
druge. I kad im je čudesnim načinom dao dijete, odredio je i tomu 
djetetu veliku službu. 

Manuelu i ženi njegovoj javio se anđel, kad im je navijestio 
rođenje Samsonovo. Tako je Bog poslao i svojega anđela, da na¬ 
vijesti rođenje Ivanovo, a poslije Isusovo. Javio se anđel Zahariji 
kod žrtvenika s desne strane kao glasnik, koji donosi sretnu 
vijest. Opazivši nebeskoga glasnika, nije čudo, da se Zaharija 
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uplašio. Ali ga anđel odmah umiri milim riječima: Ne boj se! 
Duge molitve njegove u životu, a i ona molitva, koju je i sad Bogu 
prinosio, u s 1 i š e n a je. Bog će mu dati sina, kojemu Bog sam 
određuje ime. Ivan znači »Gospod je milostiv«. Tako će Ivan 
biti pun milosti Božje; vodit će i druge, da se ostave grijeha i budu 
u milosti Božjoj, osobito pak što će ih pripravljati za milost, koju 
im donosi Spasitelj, početnik milosti. Svi koji čekaju Spasitelja, 
obradovat će se zajedno sa Zaharijom rođenju pretečinu. Velik 
će biti ne pred ljudima, nego pred Bogom i svojim svetim životom 
i svojim djelima. Kao pravi N a z i r e j sav će život posvetiti Bogu. 
Da bude dostojan prorok Mesijin, ne će biti samo pozvan od utrobe 
materine za tu službu, nego će biti i posvećen: očišćen od grijeha 
istočnoga. Tako će moći i druge sinove Israelove obra¬ 
ćati k Bogu, da se ostave grijeha i služe Bogu. Opominjući ljude 
na pokoru bit će sličan revnošću svojom proroku Iliji: on će ići 
pred Spasiteljem o prvom njegovom dolasku, kao što će Ilija doći 
pred njegovim dolaskom na dan sudni. Govorit će im, da vjeruju 
u Spasitelja, u koga vjerovahu pravedni oci njihovi: tako će srca 
otaca, misli djedova, prijeći na djecu. Oni, koji ne vjeruju, doći 
će k m u d r o s t i t. j. k vjeri pravednika. Tako će narod biti gotov, 
da prihvati Spasitelja. 

Zaharija vidi anđela, ali kao da ne vjeruje njegovim riječima, 
jer pita: kako će to biti? Abraham nije pitao tako Boga, nego je 
vjerovao, da mu Bog može dati sina. Zato anđel ukori Zahariju. 
Da ga uvjeri o istini svojih riječi, kaže mu svoje ime: Ja sam 
Gabriel, »muž Božji«, koji je nekoć Danielu kazivao vrijeme, 
kad će Spasitelj doći. On stoji pred Gospodom kao jedan od 
najvećih anđela. Zaharija je tražio znak, da će biti ono istina, što 
mu anđel govori. Anđel mu daje znak, ali ga tim i kazni: Zaha¬ 
rija je postao nijem. 

Narod je čekao Zahariju, da ih blagoslovi. Duže se zabavio 
u hramu nego obično. Kad ga pak opaziše preneražena, odmah 
razumješe, da mu se nešto pojavilo u hramu. A i on sam kazivao 
im je znakovima, da je imao viđenje s neba. 

Kad se svršiše dani njegove službe (osam dana), otide Zaha¬ 
rija kući svojoj. Nije stanovao u Jerusalemu nego u drugom mjestu, 
kako drže, u gradu, koji se i danas zove Ivanu Gori, kakili 
7*4 km. zapadno od Jerusalema. Ako i nijem, otišao je veseo, jer 
je po tom znaku bio utvrđen u vjeri, da će mu Bog ispuniti želju. 


15 


Kad je Elisabeta opazila, da ju je Bog blagoslovio čedom, nije 
odmah htjela da kaže svoju sreću svijetu. Zahvaljivaše Bogu, što 
će skoro pasti s nje sramota, koja je pred svijetom padala na ženu, 
ako nije imala djece. 

Zahariju i Elisabetu hvali evanđelje, što su bili kreposni. 
Krepost (kršćanska) jest stalna volja činiti svagda, što je Bogu 
drago. 

6. Navještenje rođenja Isusova. 

(Luk. 1, 26—38). 

Kad je Sin Božji odlučio da postane čovjek, hotio je, da tijelo 
čovječje uzme od žene. Kao što je po ženi došlo na zemlju pro¬ 
kletstvo, tako je po drugoj ženi imao doći na svijet blagoslov. Za 
majku sebi odabrao je Sin Božji Blaženu Djevicu Mariju. 

Usmena predaja govori nam, da su roditelji Marijini bili sv. 

J o a k i m i sv. A n a. I oni nijesu dugo imali djece, te su se poput 
drugih pobožnih ljudi molili za tu milost Bogu. I dobili su dijete, 
koje su odmah posvetili Bogu. Kad je Mariji bilo tri godine, prika¬ 
zali su je roditelji u hramu. (Taj događaj slavi crkva 21. stude¬ 
noga.) Od toga je doba Marija ostala kod hrama kao ono Samuel. 
Tu se odgajala i poučavala u Svetom Pismu radeći rukama svojim, 
što je trebalo za hram. Po osobitom nadahnuću Božjem zavjeto¬ 
vala je Bogu svoje djevičanstvo. Po običaju onoga vremena za¬ 
ručili su roditelji svoju jedinicu za čovjeka njihova plemena, drvo¬ 
djelca Josipa, muža sveta i pravedna. Marija je pristala na želju 
svojih roditelja, ali je i u ženidbi odlučila ostati u savršenom dje- 
vičanstvu. Na to je pristao i sam zaručnik njezin, sveti Josip, koji 
je također Bogu posvetio svoj život, izabravši potpunu savršenu 
čistoću. 

Sin je Božji htio da uzme od matere čovječje tijelo, ali je iza¬ 
brao za majku najčistiju Djevicu. Tako je bio prorekao već prorok 
Isaija govoreći: da će djevica zatrudnjeti i roditi sina, koji će se 
zvati »S nama Bog«. Kako se to proroštvo izvršilo, pripovijeda 
nam evanđelist sv. Luka ovako: 

»U šesti mjesec (kako zatrudnje Elisabeta) posla Bog 
anđela Gabriela u grad Galilejski po imenu Nazaret k djevici 
zaručenoj mužu po imenu Josipu iz doma Davidova; i djevici 
bješe ime Marija. I ušavši anđel k njoj reče: Zdravo, milosti 
puna, Gospodin s tobom, blagoslovena ti među ženama! A 
ona čuvši ovo poplaši se od riječi njegove i pomisli, kakov bi 


Navještenje Marijino. 
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ovo bio pozdrav. I reče joj andel: Ne boj se, Marijo! jer 
si našla milost u Boga. Evo zatrudnjet ćeš, i rodit ćeš sina. i 



nadjeni mu ime Isus. On će biti velik, i nazvat će se sin Naj¬ 
višega, i dat će mu Gospod Bog priiestol Davida oca njegova. 
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i kraljevat će u domu Jakobovu uvijek, i kraljevstvu njegovu 
ne će biti kraja. A Marija reče anđelu: Kako će to biti, kad 
ja ne znam muža? I odgovarajući andel reče joj: Duh sveti 
doći će na tebe, i sila Najvišega osjenit će te; zato će se i ono 
sveto, što ćeš ti roditi, nazvati Sin Božji. I eto Elisabeta ro¬ 
đakinja tvoja, i ona zatrudnje sinom u starosti svojoj, i ovo 
je šesti mjesec njojzi, koju zovu nerotkinjom; jer u Boga nije 
nijedna stvar nemoguća. A Marija reče: Evo sluškinje Go¬ 
spodnje, neka mi bude po riječi tvojoj. — I andel otide od nje.« 

Onaj isti andel G a b r i e 1, koji je navijestio rođenje Ivana, 
preteče Spasiteljeva, došao je da navijesti rođenje samoga Spasi¬ 
telja. Došao je u neznatno mjesto, koje se u Svetom Pismu Sta¬ 
roga Zavjeta i ne spominje. Bio je to gradić N a z a r e t, u pitomom 
i tihom kraju Galileje. Do dana današnjega stoji još taj gradić 
brojeći oko 11.000 stanovnika, većim dijelom kršćana. U tom je 
gradu živjela Marija kao zaručnica sv. Josipa. Ime Marija 
znači, kako se obično tumači, »Gospoda«. To joj ime pripada po¬ 
radi velike časti, što je bila majka Gospodova. Zato je tako i drugi 
narodi zovu: Naša Gospa (Notre Dame, Madonna). Osim toga 
može to ime značiti i »zvijezda morska« i »gorčina«. I ta dva zna- 
menovanja dobro pristaju Mariji, jer nam ona kao zvijezda sja 
svojim životom, da se u nju ugledamo;Ona je u svojem životu pre¬ 
trpjela mnogo gorčina, i tijem je stekla toliko zasluga u Boga, da 
od tih zasluga i mi dobijamo. 

Mala ali čista i uredna bijaše kućica Djevice Marije, u 
koju je ušao andel. Za tu kućicu vele da je kasnije bila prenesena 
na Trsat kod Rijeke, a odanle u Loreto u Italiji, gdje se i danas 
nalazi u lijepoj crkvi, koja je nad njom podignuta. Svakako je 
andel zatekao Mariju ili kod posla ili kod molitve, jer druge zabave 
nije poznavala. Došavši k njoj andel pozdravi je pozdravom, kaki 
se još nikad nije čuo na zemlji. Dolazili su anđeli s neba i govorili 
su ljudima, ali tako nijedan nije govorio, kako je govorio andel Ga- 
briel Mariji. Taj se pozdrav zove pozdrav andelov, koji se 
od to doba do dana današnjega neprestano spominje. »Zdravo 
milosti puna«, veli andel Mariji, i s pravom, jer je ona od 
Boga primila više milosti od svih anđela i svetaca, i sad je imala 
da rodi početnika milosti. Bila je ona uvijek milosti puna, jer nije 
nikad učinila ni najmanjega grijeha, a bila je očuvana i od samoga 
istočnoga grijeha, bila je bez grijeha začeta. »Gospod s t o- 
b o m«, reče joj dalje andel. Ni s kim na svijetu nije bio Gospod 























18 


Bog tako združen kao s Marijom; od njezine krvi stvorio je sebi 
tijelo, u njoj je stanovao kao u svetom šatoru, a poslije rođenja 
živio je u njezinu društvu, u kućici njezinoj do tridesete godine. 
»B lagoslovena ti medu ženama«; najslavnija si i najveća 
medu svim ženama, veli joj anđel. jer si upravo ti od sviju žena 
odabrana za Majku Božju. 

Nije čudo, da se Marija, ponizna djevica, uplašila od tolike 
hvale, koju je čula. Nije bila navikla na hvalu, jer je znala, da je 
hvala Evu zavela na grijeh. »Bit ćete kao Bog«. Te riječi zave- 
doše Evu na oholost i nevjeru. Anđel je Mariji onim pozdravom 
rekao, da je od svih ljudi najbliže Bogu, da je ona ,kako je netko 
rekao, sve — osim što se zove Bog. No Marija se ponižuje, a ta 
poniznost utvrdi još više u njoj vjeru u Boga, pred kojim je i naj¬ 
veći stvor — ništa. 

Anđel tumači Mariji, da joj doista pripada onaj pozdrav, kojim 
je pozdravio nju kao svoju Kraljicu, kao Kraljicu anđela. Pripada 
joj taj pozdrav, jer će roditi sina, komu neka nadjene ime Isus. 
Ono, kako će se sin njezin zvati, to će i biti. Isus (Jehošua, Josua) 
znači »Bog je Spasitelj«. I doista njezin sin bit će Bog, jer je Sin 
Božji; a on će i izbaviti svijet od grijeha, bit će njegov Spasitelj. 
Tako će se i on zvati, a to će i biti: Sin Najvišega. Izvršit će 
Bog, što je obećao Davidu, da će mu dati Sina (potomka), koji će 
kraljevati uvijeke. Kao što se Spasitelj sad zove Sin Božji, kao 
druga božanska osoba, a sad Sin Davidov po svojoj čovječjoj 
naravi, tako taj isti Isus bit će Sin Božji, a bit će i sin Marijin. 

Znala je Marija za proroštva Staroga Zavjeta o Spasitelju, bilo 
joj je poznato i proroštvo Isaijino o djevici, koja će roditi Emma- 
nuela; vjeruje zato, da je ona ta izabrana djevica; u velikoj po¬ 
niznosti pokorava se odredbi Božjoj; tek pita: kako će to biti? 
Što joj je činiti? Zavjet joj veli, da čuva djevičanstvo; a zapovijed 
Božja glasi, da ima postati majka. Anđeo uklanja odmah od nje 
bojazan veleći joj, da će ostati djevica, ako i postane majka; jer 
svemogućnost Božja može učiniti, da čast materinstva ne umanji 
slave djevičanstva. Bog, koji je učinio, da je Sara u starosti svojoj 
rodila Isaka, koji je dao, da je Elisabeta, koju zovu nerotkinjom, za¬ 
trudnjela sinom, taj će moći učiniti, da i djevica postane majka, a 
da ne izgubi djevičanstva. Duh sveti, koji je lebdeći nad zem¬ 
ljom dao nekoć život svijetu, taj će učiniti, da se stvori od tijela 
Marijina i tijelo Sinu Božjemu. 
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Marija se pokloni prevelikoj mudrosti i dobroti Božjoj i reče 
ponizno: Evo službenice Gospodnje, neka mi bude 
po riječi tvojoj. Na te riječi Marijine uputi se Sin Božji, 
•druga osoba presvetoga Trojstva primivši od Prečiste Djevice Ma¬ 
rije tijelo iliti put t. j. narav čovječju, i sjedinivši je s naravlju 
Božjom u jednoj osobi božanskoj. Ta se istina vjere kršćanske zove 
utjelovljenje Sina Božjega, te nas uči, da je Sin Božji 
postao čovjek t. j. da je uzeo tijelo i dušu kao što i mi ljudi imamo. 
Po tom vjerujemo o Isusu Hristu ovo: on je pravi Bog i pravi 
■čovjek; Bog je od vijeka, a čovjek je postao u vremenu. U njemu 
su po tom i dvije naravi: božanska, jer je Bog, i čovječanska, jer je 
čovjek. No osoba je u Isusu samo jedna i to božanska, koja je 
primila čovječju narav. Budući da se sve to dogodilo krepošću 
Duha svetoga, zato se i veli u trećem članku vjerovanja, da je 
Isus, Sin Božji, začet od Duha svetoga. 

Na preveliku tu tajnu opominje nas dnevno glas zvona, Zdravo 
Marijo, kad treba da pobožno zahvalimo Bogu, što je na riječi Ma¬ 
rijine: »Evo službenice Gospodnje, neka mi bude po riječi tvojoj«, 
Riječ tijelom postala i među nama prebivala. Zahvaljujemo i Ma¬ 
riji, što je pristala na riječ Gospodnju, te je tako po njoj došao 
Spasitelj na svijet. Ona je tako doista posrednica između nas 
i Isusa, kao što je Isus posrednik između nas i Boga. 

7. Marija pohodi Elisabetu. 

(Luk. 1, 39—56). 

Marija se uzradovala, kad je čula, da je rođakinja njezina 
Elisabeta zatrudnjela sinom. Mislila je, da će joj učiniti radost, ako 
je pohodi. Tako i učini. 

»U one dane ustavši Marija otide žurno u gore, u grad 
Judin. I ude u kuću Zaharijinu, i pozdravi Elisabetu. I do¬ 
godi se, kad Elisabeta ču pozdrav Marijin, zaigra dijete u utrobi 
njezinoj, i napuni se Elisabeta Duha svetoga; i povika glasno 
i reče: Blagoslovena ti među ženama, i blagosloven plod 
utrobe tvoje! I otkud meni ovo, da dođe mati Gospodina 
mojega k meni? Jer gle, kad dođe glas pozdrava tvojega u 
uši moje, zaigra dijete radosno u utrobi mojoj. I blago tebi, 
što si-vjerovala; jer će se izvršiti, što ti je kazao Gospodin. 

Čim je Marija čula radosnu vijest, otišla je žurno k rođa¬ 
kinji svojoj. Put iz Nazareta u grad Elisabetin (Sv. Ivan u Go- 
1 ama, Ain Karim) dalek je 130 km., i po onim teškim putevima 


Pohod Marijin. 
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treba do četiri dana hoda. Putujući prošla je Maiija gotovo cijelu 
zemlju Israelsku; a mjesta, kojima je prolazila, dozivahu joj u 
pamet život naroda odabranoga. Kad je došla u kuću, ona prva 



pozdravlja Elisabetu. Na pozdrav njezin zaigra, posjeti se 
i sam preteča Spasiteljev u utrobi svoje matere; očisti se od grileha 
istočnoga. Tolika bijaše moć Spasitelja, koji je došao da pohodi 
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svojega preteču. Elisabeta uzvraća pozdrav Mariji. Po Duhu 
svetom i ona je saznala, što se dogodilo Mariji, pa zato ponavlja 
riječi anđelove: Blagoslovena ti medu ženama, a onda dodaje: i 
blagosloven plod utrobe tvoje. Hvaleći Mariju hvali 
Elisabeta i Sina njezina Isusa Hrista, poradi kojega se štuje i majka. 
Kako je velika čast Marijina, Elisabeta se drži nevrijednom, da je 
pohodi Marija. »Otkud meni ovo, da dođe mati Gospodina 
mojega k meni?« Prvi put se ovdje zove Marija naslovom, koji 
joj pripada: Mati Gospodina ili mati Božja. To se eto ime 
nalazi u Sv. Pismu, i crkva ga je od početka branila protiv svih, 
koji su taj naslov htjeli uzeti Mariji. Majka Božja ili Bogoro¬ 
dica zove se Marija, jer je nju druga božanska osoba odabrala 
za Majku, kad je htjela da postane čovjek. Od Marije je Sin Božji 
uzeo tijelo čovječje, čovječju narav; zato se s pravom Marija zove 
Majka Božja ili Bogorodica. — Elisabeta je zove blaženom, što je 
vjerovala. Time je Marija popravila ono, što je Eva zgriješila. 
Eva je svojom nevjerom navukla na sve ljude grijeh; Marija je 
svojom vjerom svim ljudima donijela spasenje. 

Velika je bila hvala, kojom je Elisabeta pozdravila Mariju. 
No Marija, ta službenica Gospodnja, koja se uplašila od pozdrava 
anđelova, ne će da prima na se hvalu Elisabetinu, već svu hvalu 
hoće da da Gospodinu, koji je pogledao na poniženu sluškinju svoju. 
Tu hvalu sabire Marija u divnu pjesmu. 

»I reče Marija: 

»Veliča duša moja Gospodina, 

»I obradova se duh moj u Bogu spasitelju mojem. 

»Što pogleda na poniznost službenice svoje; 

»Jer gle, odsad će me zvati blaženom svi naraštaji; 
»Što mi učini velike stvari onaj, koji je silan 
»I čije je ime sveto. 

»1 milosrđe njegovo od koljena do koljena 

»Onima, koji ga se boje. 

»Učini silu mišicom svojom, 

»Razasu ohole u misli srca njihova. 

»Zbaci silne s prijestola 

»I podiže ponizne. 

»Gladne napuni dobara, 

»1 bogate otpusti prazne. 

»Primi Israela slugu svojega, 

»Opomenuv se milosrđa svojega; 
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»Kao što govori očima našim 
»Abrahamu i potomstvu njegovu do vijeka. 

Prekrasna ta pjesma zahvalnica, koja se počinje riječju V e- 
1 i č a ili latinski Magnificat, izljev je divne duše Marijine.. 
U toj pjesmi hvali najprije Bogu za veliku milost, koju joj je Bog 
dao, što je pogledao na poniženje njezino, što je nju po¬ 
digao na tako veliku čast. Zatim proriče, da će je svi ljudi slaviti 
radi te veličine njezine. Onda pokazuje, kako je Bog očitovao 
djelom Spasenja savršenosti svoje. Pokazao je svemogućnost, jer 
je učinio velike stvari; svetost, jer onaj, čije je ime sveto, 
učinio je, da i ljudi budu sveti; milosrđe, koje pokazuje svima, 
koji ga se boje; pravednost, što razbija namjere oh o 1 ih, zba¬ 
cuje silne oholice a podiže ponizne. Na posljetku slavi Marija 
Boga, što je izvršio svoje obećanje patrijarsima i prorocima: poslao« 
je Spasitelja. 

»1 Marija ostane s njom (s Elisabetom) oko tri mjeseca, i 
vrati se kući svojoj.« 

Ostala je Marija kod Elisabete do rođenja Ivanova. Ako je već 
prvi čas osjetio preteča Spasiteljev veliku jakost od blizine Isu¬ 
sove, to se još više jačao za borbu, koja ga je čekala. 

Crkvena liturgija slavi pohod Marijin 2. srpnja, deveti 
dan poslije rođenja Ivana Krstitelja. Tim se također hoće da kaže v 
da je Marija bila kod rođenja Ivanova. 

M a g n i f i c a t, pjesmu Marijinu, pjeva crkva kod popodnevne 
službe Božje, večernjice. Proroštvo Marijino: da će je blaženom 
nazivati svi naraštaji, vidimo gdje se svaki dan ispunja pred našim 
očima: očit dokaz božanstvenosti Crkve Hristove i jasan znak, da 
Mariju možemo zvati Kraljicom proroka. 

8. Rođenje Ivanovo. 

(Luk. 1, 57—80). 

Što je anđeo obećao Zahariji, to se izvršilo. 

»Elisabeti navrši se vrijeme da rodi, i rodi sina. I čuše 
susjedi i rođaci njezini, da je Gospodin pokazao veliku milo- 
srdnost svoju na njoj, i radovahu se s njom. 1 bi u osmi dan„ 
dođoše obrezati dječaka, i hoćahu mu nadjenuti ime oca nje¬ 
gova, Zaharija. I odgovarajući mati njegova reče: Nikako, 
nego neka mu bude ime Ivan. 1 rekoše joj: Nikoga nema u 
rodbini tvojoj, da mu je tako ime I namigivahu ocu njegovu,. 
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kako bi on htio, da mu nadjenu ime. 1 zaiskavši daščicu na¬ 
pisa govoreći: Ivan mu je ime. 1 začudiše se svi. I odmah 
mu se otvoriše usta i jezik njegov, i govoraše hvaleći Boga. 

I uđe strah u sve susjede njihove, i po svim gorama Judejskim 
razglasi se sav ovaj događaj. 1 svi koji su čuli, metnuše u 
srce svoje govoreći: Šta misliš, što će biti ovo dijete? Jer 
ruka Gospodnja bješe s njim.« 

Bio je običaj, da su susjedi i rođaci dolazili k roditeljima i 
čestitali im, što im se rodilo dijete. Tako su još više dolazili rođaci 
k Elisabeti, kad je rodila sina, jer su u tom vidjeli veliku m i lo¬ 
ši* d n o s t Božju, i radovahu se s njom. — Osmi dan sku¬ 
pilo se još više ljudi, da izvrše kod dječaka obred, kojim je po¬ 
stajao ud naroda izabranoga i potomak Abrahamov. Obred je 
mogao izvršiti svatko, pa i mati i otac. No za to su već u staro 
doba imali određene ljude; a Zaharija nije mogao to učiniti, jer nije 
mogao izgovarati molitava i blagoslova. Tom se zgodom djetetu 
dalo i m e. Bio je običaj, da djetetu dadu ime, koje se upotre¬ 
bljavalo u njegovu rodu, a i ime očevo, da mu tako pokažu pošto¬ 
vanje. Tako su htjeli i Elisabetinom sinu nadjenuti ime oca nje¬ 
gova Zaharija. No Elisabeta znadijaše ili po Duhu svetom ili što joj 
bijaše očitovao Zaharija, da je već određeno ime, kako će se dijete 
zvati, zato i mati reče: Neka mu bude ime Ivan. Zahariji, koji je 
sve slušao, bijaše dosta, da mu samo n a m i g n u, je li s tim zadovo¬ 
ljan. On zaiska znakom daščicu i napisa: Ivan mu j e ime. O tom. 
kako će se dijete zvati, nema više dogovaranja: to je ime već 
njemu dano od anđela. I tek što napisa te riječi, odmah i progo¬ 
vori: Ivan mu je ime. I z a č u d i š e se svi: i tomu, kako se Eli¬ 
sabeta i Zaharija slažu u djetetovu imenu, i kako je on sad pro¬ 
govorio. Njemu se otvoriše usta i jezik, a za uši se ne veli 
ništa: potom sudimo, da nije bio gluh. 

Videći čudesa, koja se dogodiše kod rođenja djeteta, govo- 
rahu ljudi jedan drugomu: Što će biti ovaj dječak? Ako se 
već sada taka čudesa događaju, što će tek poslije biti to dijete, 
kad odraste? 

Zaharija pak otac njegov napuni se Duha svetoga i pro- 
reče govoreći: 

»Blagosloven Gospodin Bog Israelov, 

»Što pohodi i otkupi narod svoj. 

»I podiže nam rog spasenja 
»U domu Davida sluge svojega. 
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»Kao što govori ustima svetaca 
»Proroka svojih, koji su od davnina: 

»Da će nas izbaviti od naših neprijatelja 
»I iz ruku sviju, koji mrze na nas; 

»Učiniti milost očima našim 
»I opomenuti se svetoga zavjeta svojega, 

»Zakletve, kojom se zakleo Abrahamu ocu našemu, 
»Da će nam dati, 

»Da bez straha izbavljeni iz ruku neprijatelja svojih 
»Služimo njemu 

»U svetosti i u pravdi pred njim 
»Sve dane naše. 

»I ti, dijete, nazvat ćeš se prorok Najvišega; 

»Jer ćeš ići naprijed pred licem Gospodnjim, da mu 

pripraviš putove; 

»Da daš znanje spasenja narodu njegovu, 

»Za oproštenje grijeha njihovih, 

»Po dubokom milosrđu Boga našega, 

»Po kojem nas je pohodio istok s visine, 

»Da svijetli onima, koji sjede u tami i sjeni smrtnoj, 
»Da upravi noge naše na put mira. 

Pjesma Zaharijina po prvim riječima, kojima se počinje u 
latinskom jeziku, zove se Benedictus (Blagosloven). Sastoji 
od dva dijela. U prvom dijelu Zaharija slavi Gospoda Boga, što 
pohodi i izbavi narod svoj. Tim što se rodio preteča bilo 
je očito, da dolazi i Spasitelj, pače on je već bio na svijetu utjelovljen 
u Mariji Djevici. To je ono pravo veliko spasenje (rog spa- 
s e n j a), koje je Bog obećao po prorocima, da će izaći iz doma 
D a v i d o v a, od kojega se ima roditi Spasitelj. On će osnovati 
kraljevstvo, o kojem su proroci govorili, da će biti kraljevstvo mira, 
kojemu ne će moći nauditi neprijatelji. Spasitelj je donio 
milost očima, koji su bili u pretpaklu, da se odanle izbave; a 
sinovima dat će, da budu mogli slobodno bez straha služiti 
pravome Bogu, ne bojeći se više, da će ih tko odvraćati silom od 
vjere i sveta, pravedna života. — U drugom dijelu govori Zaharija 
svojemu sinu: I ti, dijete, nazvat ćeš se prorok Najvišega. 
Nije bila samo služba prorocima, da javljaju što će biti unapredak, 
nego su javljali i ono, što im je Bog govorio onaj čas. Tako će 
Ivan javljati narodu, i učiti ih, da je došao Spasitelj, koji će im dati 
oproštenje grijeha. On će svojom naukom rasvijetliti razum 
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njihov kao što sunce, koje izlazi, rasvjetljuje zemlju. Zato i zove 
Zaharija Spasitelja Istok (Sunce), koje dolazi s visine mjesto 
sa strane. 

0 mladosti se Ivanovoj dalje mnogo ne govori, nego se samo 

kaže: 

»A dijete rastijaše i jačaše duhom, i bijaše u pustinji do 
dana, dok se ne pokaza Israelu.« 

S tjelesnim razvitkom razvijale se u djeteta i duševne sile. Kad 
je došao k razumu, a to je bilo rano, otide Ivan u pustinju Ju¬ 
dejsku kod Mrtvoga mora, da se ondje nasamo u postu i molitvi 
pripravi za veliku službu. 

Crkva slavi rođenje sv. Ivana Krstitelja 24. lipnja. 
Sv. otac papa Pije X. odredio je da se svečani spomen na to slavi 
u nedjelju pred Petrovim. Samo se od dva sveca slavi rođeni dan: 
od BI. Djevice Marije i sv. Ivana; a to zato, jer su na svijet došli 
bez istočnoga grijeha; Marija ga nije nikad imala, a sv. Ivan bio je 
od njega očišćen još prije rođenja. 

Zaharijinu pjesmu Benedictus mole svećenici svaki dan 
u časovima svojega brevijara, jednako kao i Magnificat kod ve¬ 
černje. 

Od sv. Ivana treba se učiti, kako treba od rane mladosti 
svoj život posvetiti Bogu pripravljajući se svaki za svoj stalež, u 
kojem se možemo spasti, ako živimo sveto i pravedno. 

9. Anđel naviješta Josipu rođenje Isusovo. 

(Mat. 1, 18—25). 

Kao što je Elisabeta doznala po Duhu svetom za majčinstvo 
Marijino, tako je sam Bog javio i Josipu cijelu tajnu utjelovljenja. 

Sveti Matej pripovijeda: 

»A rođenje Isusovo bijaše ovako: Kad je Marija mati 
Isusova bila zaručena Josipu, prije nego se sastaše, nađe se, 
da je zatrudnjela od Duha svetoga. A Josip muž njezin, bu¬ 
dući pravedan, i ne hoteći je sramotiti, namisli je tajno pustiti. 
No kad on tako pomisli, gle, anđel mu se Gospodnji javi u snu 
govoreći: Josipe, sine Davidov! nemoj se bojati uzeti Mariju 
ženu svoju; jer ono što se u njoj začelo, od Duha je svetoga; 
pa će roditi sina, i nadjeni mu ime Isus, jer će on izbaviti narod 
svoj od grijeha njihovih. — A to se sve zbi, da se izvrši, što 
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je Gospod rekao preko proroka govoreći: Evo, djevica će 
zatrudnjeti i rodit će sina, i nadjenut će mu ime Emanuel, koje 
će reći: S nama Bog. — A kad se Josip probudi od sna, učini 
kao što mu je zapovjedio andel Gospodnji, i uze ženu svoju. 
I ne znadijaše za nju, dok ne rodi sina svojega prvenca, i na- 
djede rnu ime Isus.« 

Josip je bio oženjen Marijom, jer se zove muž njezi n. Kao 
mužu pristojalo je pravo njemu, da zna, što se dogodilo sa ženom 
njegovom. Tako je znao, da je Marija zatrudnjela. Bio je uvjeren, 
da je Marija čestita i sveta, i nije o tom sumnjao. Ali se bojao uzeti 
je za ženu misleći, da će se tim protiviti volji Božjoj, koji je s njom 
učinio čudesne stvari, Josipu još nepoznate. Htio je da ostavi Ma¬ 
riju. Nije to htio učiniti javu o, da je ne osramoti; jer bijaše čovjek 
pravedan, koji nije htio da kome učini krivo. Bojazan njegovu 
rasprši andel. Govori mu u snu: Josipe, sine Davidov! ne 
boj se uzeti Marije žene svoje. Spominje mu slavno koljeno, ko¬ 
jega je potomak, da ga tako podsjeti, koliku će još veću čast do¬ 
bili po djetetu Marijinu, koje će također biti sin Davidov, ali tijela 
svojega ne će primiti po redu naravskom nego po svrhunaravskom 
djelovanju Božjem. Kao što se sva djela posvećenja pripisuju trećoj 
božanskoj osobi, tako se osobito pripisuje i djelo, kojim je začet 
Onaj, koji će izbaviti narod od g ri j e h a. To izbavljenje znače 
i riječi, koje će se dati djetetu: Isus, što znači: Bog je Spasitelj. 
— Bog je htio, da se Sin Njegov rodi od Djevice, koja je bila 
djevica i prije poroda, u porodu i poslije poroda. 

To jasno ističe evanđelist s dva dodatka: prvo, što veli, da se 
tako izvršilo proroštvo Isaije o djevici, koja će i kao dje¬ 
vica zatrudnjeti i kao djevica roditi E m a n u e 1 a, Boga zajedno i 
čovjeka; drugo, što veli da Josip ne znadijaše za Mariju, bu¬ 
dući oba vezana zavjetom djevičanstva. Tako je Isus bio Marijin i 
p r v e n a c i jedinac. — No Gospod Bog želio je, da se Isus rodi u 
ženidbi. Josip je uzeo Mariju za ženu svoju. To je bila že¬ 
nidba srdaca, koja vrijedi više nego ženidba tjelesa. Tu je ženidbu 
i takovu htio Bog zato, da se sačuva čast Marijina pred svijetom, 
koji nije znao za Božju tajnu, a i zato, da se sačuva čast i samomu 
Hristu. Josip se zove časnim naslovom muž M a r i j e, pače se 
zove ocem Isusovim: pravo je da se tako zvao, kad ga je za 
takova i svijet držao. Crkva ga inače zove hraniteljem Isusovim; 
jer se on kao glava svete porodice brinuo, da ih hrani i da ih brani. 
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10. Rođenje Isusovo. 

(Luk. 2, 1-14.) 

Betlehem bilo je mjesto, gdje se imao roditi Spasitelj. Josip i 
Marija živjeli su sasvim na protivnoj sjevernoj strani zemlje lsrael- 



Rođenje Isusovo. 

ske. No Bog, koji je govorio preko proroka, udesio je sve tako, da 
se riječi proročke izvrše. Jedna zapovijest cesara Rimskoga bijaše 
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po promislu Božjem bliži razlog, da su Josip i Marija išli u Betle¬ 
hem, gdje se rodio Isus. 0 tom govori evanđelje sv. Luke ovako: 

»U one dane iziđe zapovijed od cesara Augusta, da se 
popiše sav svijet. Ovaj prvi popis bio je za upravljanja Ciri- 
nova Sirijom. I pođoše svi, da se popišu, svaki u svoj grad. 
Tada pođe i Josip iz Galileje iz grada Nazareta u Judeju u 
grad Davidov, koji se zvaše Betlehem, jer on bijaše iz doma 
i plemena Davidova, da se popiše s Marijom zaručenom sebi 



Cesar August. 


ženom, koja bijaše trudna. I kad ondje bijahu, dođe vrijeme 
da ona rodi. I rodi sina svojega prvenca, i povi ga, i metnu 
ga u jasle; jer im ne bijaše mjesta u gostionici. I bijahu pastiri 
u onom kraju, koji čuvahu i noćnu stražu stražahu kod stada 
svojega. I gle, anđel Gospodnji stade među njima i svjetlost 
Božja obasja ih, i prepadoše se vrlo. I reče im anđel: Ne 
bojte se; jer gle, javljam vam veliku radost, koja će biti svemu 
narodu; jer vam se danas rodi Spasitelj, koji je Hrist Go- 










Betlehem, 
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spodin, u gradu Davidovu. I eto vam znaka: naći ćete dijete 
povito gdje leži u jaslima. I ujedamput postade s anđelom 
mnoštvo vojske nebeske, koji hvaljahu Boga govoreći. $la\a 
na visini Bogu, i na zemlji mir ljudima dobre volje!« 

Cesar A u g u s t dao je više puta načiniti ponis u rim¬ 
skom carstvu, da zna, koliko može koja zemlja dati poreza i voj¬ 
nika. Po Italiji i po drugim zemljama popisivanje se tako obavljalo, 
da je svaki bio zapisan u mjestu, gdje je živio. U zemlji židovskoj 
obavljao se taj popis po običaju narodnom, tako se svaki popisao 
tamo, gdje su njegovi djedovi živjeli i gdje su se nalazile knjige ro¬ 
doslovne. Sveti Luka kaže, da je to bio prvi p o p i s z a uprav¬ 
ljanja Cirinova Sirijom. On spominje (Dj. Ap. 5, 37) i 
drugi popis, koji je bio deset godina kasnije, kad su se Židovi po¬ 
bunili, što se popis vršio protiv običaja narodnih. Cirin je vladao 
dvaput Sirijom: prvi put oko godine 750 poslije sagradenja Rima, 
a drugi put oko 760. Isus se nije rodio za upravljanja C irinova, 
nego nešto prije za prednika Cirinova Kvintilija Vara. Cirin je po¬ 
pis, koji su njegovi prednici započeli, dovršio, zato sv. Luka taj 
popis zove Cirinov. 

Josip i Marija išli su u Betlehem. I rebali su putovati kojih 
četiri dana, dok dodu u grad, gdje se nekoć rodio David. »Betle¬ 
hem« znači »kuća hljeba«, a prije se zvao »Efrata« ili »rodno polje*. 
Jedno i drugo znači, da je ona okolica bila rodna. Prikladno bijaše 
da se u »Betlehemu« (kući hljeba) rodi onaj, koji bijaše hljeb što je 
s neba sišao. I danas je Betlehem lijepo mjesto, s kojih 8000 stanov¬ 
nika. gotovo svih kršćana na po katolika a na po grčko-istočnih. 
Kad su Josip i Marija došli u Betlehem, a to sve kuće i gostionice 
bijahu pune ljudi, koji su došli kao i oni da se popišu; tako ne 
bijaše njima mjesta u gostionici. To je eto prvi put, da 
je Isus »došao medu svoje, a svoji ga ne primiše.« Ne našavši mje¬ 
sta u gradu sklone se Josip i Marija u špilju izvan grada. Takve su 
špilje služile pastirima i životinjama, da se zaštite od kiše i studeni. 
U takvoj jednoj špilji rodi Marija sina i povivši ga metnu ga u 
jasle. To je eto kolijevka nebeskom djetetu! Evanđelje ne govori, 
da bi bilo u toj staji (špilji) životinja, ali slikari i pripovjedači go¬ 
vore o tom, imajući na pameti ono. što je govorio prorok Isaija: 
»vo poznaje gospodara svojega i magarac jasle gospodara svo¬ 
jega«; zato i slikaju kod jasala vola i magarca. I danas još stoji ona 
špilja, u kojoj se Spasitelj rodio. Nalazi se pod crkvom rođenja 
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Isusova, koju je podigla carica sv. Jelena u Betlehemu. Nekoć je 
pripadala katolicima, ali je poslije g. 1757. prisvojiše Grci. 

U onome kraju bijahu pastiri čuvajući svoje ovce po noći. 
Bila je dakle noć, kad se Spasitelj rodio. Svjetlost, koja oba¬ 
sja pastire, javljala je, da je došao Spasitelj, koji je svijetlo svi¬ 
jetu naukom svojom. Uplašene pastire miri andel govoreći im, da 
se danas rodi Spasitelj. On im daje znak, po kojem će po¬ 
znati dijete: povito leži u jaslima. Riječi jednoga anđela potvrđuje 
mnoštvo drugih anđela, koji pjevahu: Slava na visini Bogu, i na 
zemlji mir ljudima dobre volje. Spasiteljevo rođenje slava je 
Bogu; jer je on došao, da raširi slavu Božju u svijetu; mir je do¬ 
nio ljudima: i to mir s Bogom, da se oproste grijeha: mir u duši od 
dobre savjesti; mir s bližnjima svojim. Taj mir dobit će oni, koji su 
dobre volje, to jest, koji su po volji Bogu čineći dobra djela. 

Dan rođen ja Isusova slavi crkva 25. prosinca. Nekad se 
rođenje Isusovo slavilo 6. siječnja na Bogojavljenje. Potom se ne 
zna pravo dan, u koji se Spasitelj rodio. Rimska je crkva stala sla¬ 
viti spomen na rođenje Isusovo 25. prosinca, jer su onaj dan nezna- 
bošci slavili rođenje sunca. A budući da je Isus »sunce s visine«, to 
je Božić zamijenio stari poganski praznik. 

Od rođenja Isusova brojimo mi sada godine. Ovako, 
kako mi danas brojimo godine, nijesu kršćani uvijek brojili. Brojili 
su godine po godinama vladanja rimskih careva, jer je tako bio 
običaj u državi. Tek u 6. vijeku nastao je običaj, da se broje go¬ 
dine od rođenja Isusova. Ovo brojenje potječe od opata Dionizija 
Maloga (t 556.), i zove se Dionizijeva era. Učeni ljudi novijega vre¬ 
mena govore, da se Isus rodio pet godina prije Dionizijeve ere, to 
jest 749. godine poslije sagradenja Rima, a ne 754. Za to se u ne¬ 
kim knjigama veli, da se Isus rodio četvrte godine prije naše (Dio¬ 
nizijeve) ere (4. pr. H.). 

Isus se je siromašan rodio, kao što je htio i u siromaštvu ži¬ 
vjeti, da tako od početka života trpi za grijehe naše, i da nam da 
primjer, kako treba da i mi siromaštvo i nevolje strpljivo pod¬ 
nosimo. 


11. Pastiri kod jasala. 

(Luk. 2, 15-20). 

Ako se Isus tako siromašan rodio, ipak mu se klanjaju anđeli 
i njima se pridružiše od ljudi ponizni pastiri. 



Pastiri kod jasala. 
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»Kad anđeli otidoše od pastira na nebo, pastiri govorahu 
jedan drugomu: Hajdemo do Betlehema, da vidimo to, što se 
ondje dogodilo, što nam Gospodin kaza. I dođoše žureći se, 
i nađoše Mariju i Josipa, i dijete gdje leži u jaslima. A kad 
vidješe, nađoše da je istina, što im je kazano za dijete ovo. 

I svi koji čuše, diviše se tomu, što su im kazali pastiri. A Ma¬ 
rija čuvaše sve riječi ove slažući u srcu svojem. 1 vratiše se 
pastiri slaveći i hvaleći Boga za sve, što su čuli i vidjeli, kao 
što im bi kazano.« 

Čuvši pastiri od anđela gdje se Isus rodio otidoše spremno 
žureći se. Našavši dijete pokloniše mu se i pripovjediše Mariji i 
Josipu što su vidjeli i čuli na polju. Marija je čuvala te riječi u 
svom srcu. Što se u životu Isusovu dogodilo, sve je to Marija pam¬ 
tila, o tom pobožno razmišljala a kasnije apostolima i prvim Hrl- 
stovim učenicima pripovijedala. Mogao je to čuti i evanđelist sv. 
Luka, koji to o Mariji spominje. — Pastiri su i drugim ljudima pri¬ 
povijedali što se dogodilo, no glas se o tome nije daleko raznio. 
Židovi u Jerusalemu nijesu o tome znali, dok nijesu došli mudraci. 

U pastira imamo ugled, kako se treba brzo odazvati 
glasu Božjem, kad nas zove na kako dobro djelo preko ljudi, 
koje je postavio da nas uče i preko glasa savjesti naše, koja u 
nama govori. 

12. Obrezovanje. 

(Luk. 2, 21). 

Još je trebalo da Marija i Josip dadu djetetu ime, kao što im 
je andel zapovjedio. 

»Kad se navrši osam dana, da obrežu dijete, nadjenuše 
mu i m e Isus, kao što je rekao andel, prije nego se u utrobi 
zače.« 

Isus se podvrgao zakonu ob r e z o v a n j a, da tako pokaže. 
Ja je najodličniji potomak Abrahama, kojemu je Bog bio obećao, da 
će se u potomstvu njegovu blagosloviti svi narodi na zemlji. Taj je 
obred imao vrijednost do Isusa, a kad ga je Isus izvršio, izgubio Je 
svoje značenje a potom i vrijednost. Kod toga obreda prolio je 
Isus prve kapi svoje presvete krvi, nagovijestivši time, da je gotov 
dati i svu svoju krv za otkup ljudi kao žrtvu Bogu. Pokazao je time 
Isus i to, da je imao pravo čovječje tijelo, koje je podloženo boli i 
stradanju. Podloživši se zakonu dao nam je primjer, kako treba da 
i mi rado slušamo zapovijedi duhovnoga i svjetovnoga poglavarstva. 
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Ime »Isus« znači Bog je Spasitelj. Više je ljudi nosilo to ime 
u Starom Zavjetu. Nekima je to ime označivalo službu, za koju su 



Bogorodica s djetetom. 


bili od Boga pozvani. Tako je to ime nosio Josua, koji je narod iza¬ 
brani doveo u zemlju obećanu; tako se zvao Isus, sin Josedekov, 
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svećenik, koji je sa Zorobabelom vojvodom doveo narod židovski 
iz ropstva babilonskoga natrag u zemlju njihovu. No Sinu Božjem, 
koji je došao na svijet, da izbavi i spase ljude od grijeha, najljepše 
je dolikovalo to ime = Bog Spasitelj. — To je ime sveto, jer ga 
je nosio Svetac nad svetima i mi sami tim se imenom posvećujemo; 
»jer nije dano drugo ime ljudima, u kojemu bi se mogli spasti«. To 
je ime velike moći, jer su apostoli njime izgonili bijesove i 
činili čudesa. To je ime preslatko u ustima apostola i prvih krš¬ 
ćana, koji su ga s poštovanjem izgovarali. A kako i ne bi, kad se 
»imenu Isusovu treba da pokloni sve na nebu i na zemlji!« Zato od 
starine vidimo, da su kršćani imali slike i pismena za ime Isusovo. 
Takova je slika bila riba, koja grčki glasi 1X012 (ihtys), a ta 
slova počeci su imenu Isusovu: Ch]oovg XQiaxog d-eov vlog o<oti\q) 
Jesus Hristos. Theou Yos Soter = Isus Hrist Božji Sin Spasitelj; 
ili ||±|5 = Jesus Hominum Salvator, Isus ljudi Spasitelj. 

Za proslavu imena Isusova odredio je sv. Otac Papa Pije X. 
nedjelju pred Bogojavljenjem (mjesto druge nedjelje po Bogojav- 
ljenju). 

Isus zove se i H r i s t (Grčki: Hristos, Židovski: Mesija), to će 
reći Pomazanik. Zašto se tako zove, kazano je sprijeda (br. 1.). 

Lijep pozdrav kršćanski: Hvaljen Isus Hrist! i uzvrat: 
Uvijek. Amen! neka nam bude milo što češće izgovarati. 

13. Prikazanje Isusovo u hramu. 

(Luk. 2, 22-32). 

Po Mojsijevu zakonu bila je žena poslije poroda muškoga dje¬ 
teta četrdeset dana nečista: nije se smjela dodirati svetih stvari niti 
dolaziti u hram. Osim toga trebalo je prvorodeno muško dijete ot¬ 
kupiti. Nijedan od tih zakona nije vezao Marije i Isusa. Marija bijaše 
još čistija i svetija poslije poroda i nije trebala nikakoga očišća- 
vanja; a Isus kao Sin Božji nije trebao da se otkupi od službe 
Božje, za koju je došao na svijet. No da pokažu poslušnost zakonu 
i služe za ugled drugima, Marija i Isus pokoravaju se zakonu Moj¬ 
sijevu. 

»Kad se navršiše dani očišćavanju Marijinu po zakonu 
Mojsijevu, doniješe Isusa u Jerusalem, da ga prikažu Gospodu, 
kao što je napisano u zakonu Gospodnjem: sve muško, što 
se prvo rodi, neka se posveti Gospodu; i da prinesu prilog, 
kao što je rečeno u zakonu Gospodnjem, dvije grlice ili dva 

♦ 
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golubića. — I gle, bijaše u Jerusalemu čovjek po imenu Si- 
meon, i čovjek taj bješe pravedan i pobožan, koji čekaše, utjehu 
Israelovu, i Duh sveti bijaše u njemu. I njemu bješe Duh sveti 
kazao, da ne će vidjeti smrti, dok ne vidi Hrista Gospodnjega. 
■I dođe po Duhu u hram; i kad donesoše roditelji dječaka Isusa, 
da učine za njega po običaju zakona, on ga uze na ruke svoje, 
i hvali Boga i reče: 

»Sad otpuštaš slugu svojega, Gospodine, 

»Po riječi svojoj u miru; 

»Jer vidješe oči moje spasenje tvoje, 

»Koje si priugotovio pred licem svih naroda. 
»Svjetlost za otkrivenje neznabošcima 
»I slavu naroda tvojega Israela.« 

Josip i Marija našli su u to doba — od rođenja Isusova 
mjesto u Betlehemu. Tu su počekali, da mogu ići u Jerusalem četr¬ 
deseti dan poslije Isusova rođenja, da izvrše sve po zakonu. Od 
Betlehema ima do Jerusalema 7*4 km, do dva sata hoda. U Jeru¬ 
salemu bijaše središte života vjerskoga i bio je tu hram, u koji ie 
imao doći Spasitelj. Oko hrama (svetišta) bijaše više dvorišta: sve¬ 
ćeničko, dvorište za Israelce, dvorište za žene, dvorište za nezna- 
bošce. Marija je došla do stuba, koje su vodile u dvorište za žene; 
tu je predala svećeniku dva golubića. Bogatije žene imale bi 
tom zgodom prinijeti jednoga golubića, da bude žrtva za grijeh, i 
jedno jagnje za žrtvu paljenicu. Marija je kao siromašica dala ono, 
što je bilo propisano za siromahe; ali je dala od pobožna srca. Sve¬ 
ćenik je uzeo golubiće; krvlju jednoga golubića poškropio je prema 
žrtveniku, a drugoga je spalio na oltaru u svetom ognju. Marija je 
duhom bila kod te žrtve i ponizna srca hvalila Boga. Zatim je Isusa 
predala svećeniku i dodala pet srebrnika (15 kruna), i opet ga pri¬ 
mila od svećenika. Prikazala ga tako Bogu, a u duši svojoj znala je, 
da će se on sav Bogu prinijeti. 

' Dok su to Josip i Marija vršili, pristupi k njima starac S i- 
m e o n. On se u životu svojem uzdao, da će Spasitelj skoro doći 
i molio se Bogu, da dočeka taj dan. Duh mu je sveti objavio, da je 
ono dijete Spasitelj, što ga sad Marija prikazuje Bogu. On ga sav 
radostan uzme u naručaj, podigne oči k nebu i hvali Boga krasnom 
pjesmom: Izvršilo se, što sam molio, i što mi je Bog obećao: sad 
me Bog otpušta u miru, sad ću mirno umrijeti, jer sam vidio 
Spasitelja. Tri su imena, što ih daje Simeon Isusu: Isus je spa- 
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senje, koje Bog posla svim narodima; on je svijetlo, koje će 
objaviti neznabošcima pravoga Boga i otkriti im put, kojim treba 
da idu k Njemu; on je slava narodu Israelskomu, jer je to naj¬ 
veće odlikovanje, kojim je Bog odlikovao izabrani narod, da se iz 
sredine njegove rodi Spasitelj svijeta. 

Prikazanje Isusovo u hramu slavi crkva četrdeset 
dana poslije Božića (2. veljače). Na spomen toga, što je Simeon 
nazvao Isusa svijetlo, blagosivaju se svijeće, te se od toga zove 
taj dan i S v i j e ć n i c a ili svijetlo Marijinje. S tim svijećama ide 
se u ophodu, da se tako spomenemo, kako ie Simeon išao ususret 
Isusu; i zato se taj dan zove u istočnoj crkvi S r e t e n j e. 

Taj dan sa svim događajima ima da nas opomene: kako 
treba da i mi prikažemo Bogu svoj život, da čisto bez grijeha ži¬ 
vimo, te uzmognemo jednom s mirom ići Isusu u susret, kad nas 
pozove s ovoga svijeta. Na to opominje svećenika i molitva N u n c 
d i m i 11 i s (Sad otpuštaš), koju svaki dan moli na svršetku dnev¬ 
nih časova prije noći. 

14. Proroštvo Simeonovo Mariji. 

(Luk. 2, 33—40.) 

Josip i Marija gledali su i slušali radost Simeonovu i riječi 
njegove o Isusu. Evanđelist veli dalje: 

»Otac njegov i mati čuđahu se tomu, što se govorilo 
za nj. I blagoslovi ih Simeon i reče Mariji materi njegovoj: 
Gle, postavljen je ovaj na propast i na ustanak mnogima u 
Israelu, i na znak, protiv kojega će se govoriti. A i tebi samoj 
probosti će mač dušu, da se otkriju misli mnogih srdaca.« 

»A bijaše proročica Ana, kći Fanuelova od plemena Ase- 
rova; ona je veoma ostarjela, a sedam je godina živjela s mu¬ 
žem od djevojaštva svojega, i ona udova oko osamdeset i če¬ 
tiri godine, koja ne odlažaše od hrama postom i molitvom slu¬ 
žeći Bogu dan i noć. I ona u taj isti čas dođe, i hvaljaše Go¬ 
spoda i govoraše za njega svima, koji čekahu otkup Israelov. 
I kad svršiše sve po zakonu Gospodnjem, vratiše se u Galileju 
u grad svoj Nazaret. A dječak rastijaše i jačaše pun mudrosti; 
i milost Božja bješe na njem.« 

Josip i Marija čudili su se tomu što je Simeon govorio, Jer 
su im riječi njegove otvorale još veće znanje o Isusu kao Spasi¬ 
telju svega roda ljudskoga. Dok Marija razmišlja o djelu Spasenja, 
Simeon joj očituje, da će i ona stradavati uz Sina svojega, kad bude 
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vršio djelo spasenja. On ih najprije blagoslovi, nazove ih sretnima* 
što se njima predao Spasitelj, da se za nj kao dijete brinu. A onda 
doda i riječi, koje su zaboljele Mariju. Spasitelj će trpjeti: ali dok 
će jednima biti muka njegova na spasenje, na ustanak iz grijeha 
i na vječni život, drugima će biti propast, jer će učiniti grijeh, da 
Isusa osude na smrt i ubiju, a sebe da rinu u vječne muke. Isus će 
biti znak, protiv kojega će govoriti i ustajati. Ustajat će za ži¬ 
vota njegova protiv njega samoga; a poslije će ustajati, da unište 
djelo njegovo, da istrijebe crkvu. Sve će to zadati silne boli Mariji, 
kao da joj mač probada srce, bit će to muke kao muke smrtne. 

I Hrist i Marija trpjet će: i kod toga će se o t k r i t i što tko misli; 
jedni će se pokloniti Hristu i priznati ga: Ovo je Sin Božji; drugi 
će i poslije smrti biti još veći protivnici njegovi, zvati ga varalicom. 

Simeon je govorio da će Marija imati muke i žalosti. Sedam 
se broji takih žalosti Marijinih: 1. proroštvo Simeonovo; 2. bijeg 
u Misir; 3. zaostajanje Isusovo u hramu; 4. kad je srela Isusa no¬ 
seći križ; 5. kad su ga razapinjali; 6. kad je umirao i 7. kad su ga 
polagali u grob. Crkva se dva puta spominje tih žalosti Marijinih, 
u proljeću po petoj nedjelji korizmenoj (žalosni petak) i opet u je¬ 
seni poslije treće nedjelje mjeseca rujna. — Slikari predočuju 
žalosti Marijine sa sedam mačeva zabodenih joj u srce. U crkvi ima 
osobitih redovnika, koji razmišljaju o sedam žalosti Marijinih; a 
i vjernici obavljaju pobožnosti na čast Majke Božje žalosne. 

Osim Simeona starca upoznala je Isusa kod prikazanja i po¬ 
božna starica Ana. 

Ta je starica bila veoma ugledna žena kod naroda. Bila je 
proročica, Bogom rasvijetljena žena, koja je mnogo svojim lije¬ 
pim razgovorom o Bogu utješivala narod. Uz plemeniti rod resile 
su je kreposti prave u d o v i c e, jer se poslije smrti svog muža nije 
udavala, iako je mlada ostala, nego je sav svoj život provodila u 
postu i molitvi i drugim dobrim djelima. Nije prošao dan, a da ne 
bi došla u hram i tamo se molila Bogu. Bog joj je dao milost, da je 
u taj čas, kad je Simeon slavio Boga i govorio o Isusu, došla u 
hram. I ona je upoznala u Isusu Spasitelja svijeta, hvalila je zato 
Gospodinu Bogu i pripovijedala je o Isusu ljudima, koji su u ono 
doba čekali dolazak Spasiteljev. Njezino je svjedočanstvo mnogo 
vrijedilo kod naroda. 

Tako kod rođenja Isusova prorokuje Simeon, prorokuje dje¬ 
vica (Marija), prorokuje žena udata (Elisabeta), prorokuje udovica 
(Ana) ljudi svakoga staleža i roda. Tako se već prvih dana iz- 
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vršilo, što su proroci govorili, da će u doba Spasiteljevo »sinovi 
Israelovi i kćeri proricati, starci snit će sne, i mladići vidjet će vi¬ 
đenja; a i na sluge svoje i sluškinje svoje izlit će Gospod u dane 
one duha svojega.« (Joel 2, 28; II. str. 119.). 

U proročice Ane imadu lijep primjer udovice, kako im 
treba u udovištvu kreposno živjeti. 

Prikazavši Isusa povratiše se Josip i Marija s djetetom u 
Betlehem. 

Evanđelist sv. Luka izostavlja sad pripovijedanje o poklonu 
mudraca i bijegu u Misir, nego nastavlja dalje, kako je Isus živio u 
Galileji. Sv. Matej popunja pripovijedanje o mladosti Isusovoj 
kazujući radostan događaj o klanjanju mudraca i opet žalostan do¬ 
gađaj o bijegu. Tako je život Marijin prolazio između veselja i ža¬ 
losti. Gospod Bog odabranike svoje kuša nevoljama, ali ih ne 
ostavlja bez utjeha. 

15. Mudraci od istoka. 

(Mat. 2, 1-12). 

Vjera, da će doći Spasitelj, bila je raširena po svemu svijetu. 
Narodi zapadni čekaju Spasitelja s istoka; narodi istočni čekaju ga 
sa zapada. Mišljenje svega roda ljudskoga stiče se u Židovskoj. 
»Od Židova dolazi Spas.« Ta se vjera još više raširila po istočnim 
zemljama, otkako su Židovi došli u ropstvo babilonsko, te su se 
s njihovom vjerom upoznali okolišni narodi. Bit će da je medu 
njima bilo poznato i proroštvo Balaamovo o »zvijezdi, koja će izaći 
od Jakoba«. Tom zvijezdom izvana potaknuti a milošću Božjom 
iznutra rasvijetljeni došli su s istoka mudraci, da se poklone Hristu 
kralju. 

»Kad se rodi Isus u Betlehemu Judejskom u dane He- 
roda kralja, a to dođu mudraci od istoka u Jerusalem i kažu: 
Gdje je kralj židovski što se rodio? Jer vidjesmo njegovu 
zvijezdu na istoku i dođosmo pokloniti mu se. Kad to ču Herod 
kralj, uplaši se i sav Jerusalem s njim. I sabravši sve glavare 
svećeničke i književnike narodne pitaše ih, gdje bi se Hrist 
rodio. A oni mu rekoše: U Betlehemu Judejskom; jer je tako 
prorok napisao: i ti, Betleheme, zemljo Judina, ni po čem nijesi 
najmanji među kneževskim gradovima Judinim; jer će iz tebe 
izići knez, koji će pasti narod moj Israela. Onda Herod tajno 
dozva mudrace, i ispitivaše ih, kad im se zvijezda pojavila. 
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I poslavši ih u Betlehem reče: Idite i raspitajte dobro za di¬ 
jete, pa kad ga nađete, javite mi, da idem i ja pokloniti mu se. 
I oni saslušavši kralja pođu. I gle, zvijezda, koju su vidjeli na 
istoku, iđaše pred njima, dok ne dođe i stane odozgo, gdje 
bješe dijete. A kad su vidjeli zvijezdu, obradovaše se veoma 
velikom radosti. I ušavši u kuću nađoše dijete s Marijom ma¬ 
terom njegovom, i padavši pokloniše mu se, i otvorivši blago 
svoje prinesoše mu zlato, tamjan i smirnu. I primivši u snu 
zapovijest, da se ne vraćaju k Herodu, drugim putem otidoše 
u zemlju svoju.« 

Kao što je pripovjedio sv. Luka, rodio se Isus u Betlehemu, 
a tako govori i sv. Matej, da se Isus rodio u Betlehemu Ju¬ 
dejskom. Dva su bila Betlehema, jedan u Galileji, drugi u Judeji. 
U ovom potonjem, gradu Davidovu, imao se po proroštvima roditi 
Hrist. I kad se Hrist rodio, dođu mudraci izistok a. U evan¬ 
đelju zovu se mudraci magi. To su bili ljudi, koji su se bavili 
znanošću poglavito poznavanjem zvijezda. To su bili odlični ljudi, 
poglavice plemena, zato ih kasnije i zovu kraljevi. Došli su iz 
istoka, po svoj prilici iz zemlje babilonske, gdje je bilo takih 
maga. Znali su, da se Spasitelj ima roditi u Židovskoj, ali nijesu 
znali u kojem gradu. Zato su došli u glavni grad Židovske uje- 
r u s a 1 e m, jer su mislili, da se tamo rodio Spasitelj, a svakako su 
držali, da će im u Jerusalemu moći kazati, gdje se rodio. Zato i 
pitaju: Gdje je što se rodio kralj židovski? Onda je 
bio kralj u Židovskoj Herod. Zato mudraci dođoše i na dvor njegov. 
Kad je Herod čuo, da se rodio novi kralj židovski, uplaši se, jer 
je mislio, da će mu taj novi kralj oteti kraljevstvo. Uplašili su se i 
ljudi u Jerusalemu, jer su mislili, da će doći do boja, u ko¬ 
jemu će Herod mnoge dati pogubiti. Herod, iako je bio gotovo 
više poganin nego Židov, znao je, da Židovi čekaju Spasitelja, Me¬ 
siju. Zato dozove k sebi glavare svećeničke i književ¬ 
nike narodne. Glavar je svećenički mogao biti samo jedan; 
ali otkako su počeli kraljevi postavljati velike svećenike i skidati, 
bilo je takih skinutih velikih svećenika, kojima je ostao naslov gla¬ 
vara svećeničkih, premda nijesu vršili službe velikog svećenika. 
Ti su ljudi dolazili u vijeće židovsko, koje se zvalo sinedrij. Osim 
tih glavara svećeničkih sabra Herod i književnike narodne, koji su 
tumačili narodu svete knjige, pa su ih zato i sami morali poznavati. 
Kad su se sabrali kod Heroda, zapita ih Herod: Gdje bi se rodio 
Hrist? Oni mu odgovore: U Betlehemu; jer je tako napisao 
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prorok Miheja (5, 2; II. str. 126.): I ti Betleheme nijesi naj¬ 
manji grad, nego ćeš biti velik i znamenit radi Hrista, koji će se 


u tebi roditi. Književnici ne kazuju riječi prorokovih po slovu 
nego po smislu. — Čuvši to Herod, dozva mudrace tajno k sebi, 
da nitko ne dozna opaku njegovu namjeru. Ispitivaše ih, kad im 
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se zvijezda javila, želeći znati, kako je staro dijete, koje se rodilo. 
Potom ih šalje u Betlehem i veli im, da dobro raspitaju za dijete i 
da mu jave. Veli im, da je i on rad pokloniti mu se Sto je doista 
mislio, pokazalo se kasnije, kad je dao djecu Betlehemsku pogubiti. 

_ Kad su mudraci otišli od Heroda, opet su vidjeli zvijezdu, 

koja im se bila pojavila na istoku. Ona nije išla prije pred njima, 
jer su i sami znali put u Židovsku zemlju. No sad idaše pred 
njima, da ih dovede u pravo mjesto. Potom vidimo, da to nije 
bila onaka zvijezda, kakove su na nebu, nego je bila neka lijepa i 
sjajna svjetlost, koja bijaše nalik na zvijezdu. Ta je svjetlost ili 
zvijezda stala nad kućom, gdje su se nastanili Josip i Marija. 
Mudraci ušli su u kuću i našli su dijete s Marijom. Josip se u 
evanđelju ne spominje. Videći to dijete, poznali su po rasvjetljenju 
Duha svetoga, da je to Emanuel, Bog s nama, koga je ta Djevica 
rodila. Zato mu se i kao Bogu p o k 1 o n i š e. Što su sve vjerovali 
o djetetu, pokazaše i darovi, koje mu prinesoše. Zlato mu 
daju kao kralju, tamjan kao Bogu, s m i r n u, plemenitu pomast, 
kao čovjeku. 

Kao što su mudraci (kraljevi) donijeli tri dara Isusu, tako se 
po tradiciji drži, da su bila t r i sveta kralja. U osmom vijeku stali 
su im spominjati imena: Gaspar, Melkior i Baltasar. Imali bi biti 
zastupnici triju plemena ljudskih: Semovaca, Hamovaca i Jafeto- 
vaca. (Da smijemo ime Gaspar tumačiti kao gospar = gospodar, 
onda bi Gašpar bio plemena Jafetova i to Slaven.) 

Crkva slavi spomen na poklon mudraca 6. siječnja, i taj dan 
zove B o g o j a v 1 j e n j e ili s v. tri kralja. Zove se taj dan 
Bogojavljenje, jer se Isus kao Bog javio mudracima. 

Mudraci s istoka primjer su tvrde, stalne i žive vjere, koja 
ih je dovela do gledanja nebeskoga djeteta. Taka vjera treba da i 
nas vodi k nebeskomu kralju. 


16. Bijeg u Misir. 

(Mat. 2, 13-18). 

Gospod razbija namisli opakih ljudi. Tako je razbio i namjeru 
Herodovu, koji je hotio ubiti Isusa. Bog zapovijeda mudracima, da 
ne idu k Herodu i da mu ne kažu mjesto, gdje se dijete nalazi; a 
dotle je zapovjedio Josipu, da pobjegne iz Betlehema u Egipat, gdje 
Herod nije imao vlasti. 


43 


»Pošto mudraci otidu, gle, andel Gospodnji javi se Jo¬ 
sipu u snu i kaza mu: Ustani i uzmi dijete i mater njegovu, 
pa bježi u Misir, i budi ondje, dok ti ne kažem. Jer će Herod 



Bijeg u Misir. 

tražiti dijete da ga pogubi. I on ustavši uze dijete i mater nje¬ 
govu noću, i otide u Misir. I bi ondje do smrti Herodove, da 
se izvrši, što je Gospod rekao preko proroka, koji govori: Iz 
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Misira dozvah sina svojega. — Tada Herod kad j , da su 
ga mudraci prevarili, razgnjevi se vrlo, i posla te ubise sve 
dječake, koji bijahu u Betlehemu i u svim krajevima njegovim 
od dvije godine i niže, po vremenu, koje je doznao dobro od 
mudraca. Tada se zbi, što je kazao Jeremija prorok govoreći: 
Glas u Rami ču se, plač i jaukanje mnogo; Rahela place za 
sinovima svojim, i ne će da se utješi, jer ih nema.« 

Poslije radosti eto opet žalosti (druge medu sedam) za Mariju. 
Andel Gospodnji javlja Josipu, da je Herod naumio ubiti Isusa. Za¬ 
povijeda mu, da bježi u Mi sir. U Misir bježali su Israelci, koji 
su se htjeli spasti. Tako pobježe Jeroboam ispred Salomona, Židovi 
kad ubiše Godoliju. Poslije se u Misiru nastanilo mnogo Židova, te 
imadijahu i svoj hram u Onu (Heliopolu). Put u Egipat vodio je 
preko pustinje i bio je veoma težak. No Josip odmah sluša za¬ 
povijed Božju i još istu noć, kad mu je andel rekao, da ide u Misir, 
uzme Mariju i Isusa i pode na dalek put, kojih deset dana. 0 tom 
putovanju pripovijedaju pobožne priče neke stvari, koje mogu biti 
istinite. Tako se pripovijeda, da je sveta porodica došla blizu 
Heliopola. Odmarala se u današnjem Matariehu, kraj pustinje, pod 
divljom smokvom, koja se još danas tamo pokazuje. Nekoliko ko- 
račaja od te smokve nalazi se duboko vrelo, jedino vrelo sa slatkom 
vodom u onome kraju, koje je provrelo na molitvu Marijinu i napo¬ 
jilo Isusa. Druga pobožna priča pripovijeda, da se sveta porodica na¬ 
stanila u mjestu Fostatu, nedaleko današnjega grada Kaira. Na 
mjestu, gdje bi imala stanovati sveta porodica, nalazi se danas 
crkva Marijina, koja je nekad pripadala katolicima, a danas nesjedi- 
njenim Koptima (potomcima starih Egipćana). Evanđelist veli, da 
se dolaskom Isusovim u Egipat, Misir, izvršilo proroštvo proroka 
Oseje (11, 1; II. str. 78.). Israelski narod u nekim događajima bio 
je slika Spasitelju, i njegov izlazak iz Misira bio je tip ili slika Spa¬ 
sitelju, koji je također došao iz Misira, kamo je pred Herodom 
utekao. Izvršila su se i druga proroštva, koja su govorila, da će 
Egipćani poznati Gospoda. Dolaskom Isusovim u Egipat i sama je 
ta zemlja postala blagosiovena. Tu se najprije utvrdila vjera kr¬ 
šćanska, osobito u gradu Aleksandriji, gdje su poslije bili veoma 
učeni kršćani: Panten, Klement, Origen i glasovita katehetska škola. 

Bijega Isusova u Egipat spominje se crkva 17. veljače. 
Svakako je taj bijeg bio poslije kako su Isusa prikazali u hramu. 
— Sv. Josip daje nam svojom spremnošću opet lijep primjer p o- 
s 1 u š n o s t i i odanosti u volju Božju. 
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Iako se Isus spasao pred svojim neprijateljem. No Herod 
počinio je u svojem gnjevu grdno zlo. Čekao je neko vrijeme na 
mudrace, a kad njih nije bilo, mislio je, da su ga prevarili, što 
nijesu došli k njemu ne znajući, da su vršili samo volju Božju, što 
su otišli drugim putem. Da se riješi svojega suparnika, kako je 
mislio, dade zapovijed, da pogube svu mušku djecu u Be¬ 
tlehemu i u okolici. Po vremenu, koje je tačno ispitao od 
mudraca, bio je uvjeren, da Isus nije stariji od dvije godine. Sva¬ 
kako je uzeo što šire vrijeme, samo da Isus ne ostane pošteđen. 
Zapovjedi dakle, da pogube svu mušku djecu do druge godine. 
Takve je djece moglo biti oko 20—30. Medu materama nastao je 
plač i jauk. Događalo se njima, da su od njih uzimali djecu, 
kao što se nekad događalo zemlji Israelskoj, da su cijeli narod uzi¬ 
mali i vodili u ropstvo babilonsko. Jeremija prorok pod slikom 
Rahele govori, kako je plakala zemlja Israelska za sinovima svojim. 
Tako su plakale sad majke za djecom svojom. 

0 tom pokolju betlehemske djece ne govore svjetovni pisci 
(Josip Flavij), jer je zločina Herodovih bilo toliko, da je ovaj pred 
njima iščezavao. Herod je bjesnio protiv vlastite svoje djece i po¬ 
rodice, a kamoli ne bi protiv tuđe. Pet dana prije svoje smrti dao 
ie pogubiti svojega sina Antipatra. Kaže se, da je cesar August 
čuvši za bjesnilo Herodovo protiv svoje krvi rekao: Bolje je biti 
Herodova svinja (hys) negoli sin (hyos); jer svinje kao Žid nije klao, 
a djecu je ubijao. 

Tu dječicu slavi crkva kao svete četvrti dan Božića, 28. pro¬ 
sinca (nevina dječica). Ako i nijesu z a Hrista trpjela, a 
to su mjesto njega izgubila život. To je prvo cvijeće mučeničko, 
koje je mraz nevjernički opario, tek što je ispupalo. Ta djeca pri¬ 
padaju Hristu; jer ako i nijesu bila krštena vodom, a to su zaradi 
Hrista okupana (krštena) svojom krvlju. 

17. Povratak u Nazaret. 

(Mat. 2, 19-23). 

Herod nije dugo živio poslije pomora nevine dječice. Krvnika 
stiže skoro smrt u velikim mukama. Sad se i Isus mogao vratiti 
iz Egipta. 

»Po smrti Herodovoj, gle, andel Gospodnji u snu javi se 
Josipu u Egiptu i reče: Ustani i uzmi dijete i mater njegovu, i 
idi u zemlju Israelsku; jer su umrli, koji su tražili dušu djetinju. 
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I on ustavši uze dijete i mater njegovu, i dođe u zemlju Israe- 
lovu Ali čuvši, da Arhelaj vlada u Judej. mjesto Heroda oca 
svojega, poboja se onamo ići; nego poučen u snu od Boga otide 
u krajeve Galilejske. 1 došavši onamo namjesti se u gradu, 
koji se zove Nazaret, da se zbude, sto su kazali proroci, da ce 

se Nazarejin e*r‘o dovoj pripovijeda Židovski pisac Josip 
Flavij ovo: Herod je poslao poslanike cesaru Augustu, da potvrdi 
smrtnu osudu za Antipatra sina njegova. Uto ga snađe strasna 
bolest. Silna vrućina izgarala mu utrobu. Strašna ga želja za 
jelom morila, ali nije smio da jede od silnih boli u crijevima. U tr¬ 
buhu i u nogama skupljala mu se voda; u mesu mu se zalegli crvi; 
disanje mu postalo teško; dah mu je zaudarao; kad bi ga grčevi 
uhvatili, pokazivao bi silnu jakost. Otišao je u toplice (Kaliroe, 
istočno od mrtvoga mora), ali mu nijesu ništa pomogle. Morila ga 
misao, da će se sve veseliti njegovoj smrti. Da budu ljudi imali 
za što plakati, dade veliko mnoštvo odličnih ljudi zatvoriti u Jerihu 
i zapovjedi, da ih na dan smrti njegove pogube. Pet dana pred 
smrću dođe dopuštenje iz Rima, da može pogubiti Antipatra, ali mu 
cesar poručio, neka ga pomiluje. No Herod je zapovjedio, da se 
izvrši smrtna kazan. U silnim mukama htio se nožem ubiti; ali mu 
ga oteše. Na posljetku umre star 70 godina. Josip Flavij pripo¬ 
vijeda, da je prije smrti Herodove bila pomrčina mjeseca. Po tom 
i po nekim drugim vijestima dade se razabrati, da je Herod umro 
u proljeće 750. godine poslije sagradenja grada Rima ili 2. godine 
prije naše ere. Laskavci mu za života dadoše naslov Veliki; ali 
poslije smrti sve ga je proklinjalo. — Poslije smrti Herodove javi 
andel Josipu, da se vrati, jer su umrli, koji su htjeli uzeti život 
Isusu. Herod je imao svojih pristalica, koji su odobravali njegova 
zla djela. No i te je njegove prijatelje stigla. smrt. Kad je sin He- 
rodov Arhelaj otišao u Rim, da za sebe izmoli očevo prijestolje, 
nastade u Židovskoj buna, u kojoj poginuše mnoge pristalice Hero¬ 


dove. Kako govori usmena predaja, Josip se vratio uz more u 
Galileju. Nije htio da ide u Judeju, jer je putem čuo, da je Arhelaj 
dobio iz Rima kraljevstvo u Judeji, a bio je opak kao i otac njegov. 
Zbog krvološtva svojega izgubi poslije 6 godina kraljevstvo i bi 
prognan u grad Vienu u Galiji (Franceskoj). U Galileji postade 
kralj drugi sin Herodov Antipa. Taj nije, barem u početku, bio tako 
okrutan kao brat njegov Arhelaj. Zato se Josip namjestio u nje¬ 
govu kraju, u gradu N a z a r e t u. Nazarot je bio malo, neugledno 
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mjesto; zato i ime Nazarenac služilo je za pogrdu. No evanđelist 
Matej pokazuje, da i to ime N a z a r e j i n ili Nazarenac služi Isusu 



na čast. Mnogi su proroci govorili, da će Isus biti tako ponižen; 
jda će biti mali izdanak, klica (hebrejski: »nezer«), ali će taj izdanak 


Nazaret. 
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biti 11 a spas svemu narodu (Is. 11, 1; II. str. 143; Zah. 3, 8, 6, 12 

II. str. 269. 270.). , , . . 

Isus je »rastao i jačao« tijelom; dok je duh njegov bio 

uvijek •punmudrost i«. Duša je njegova, budući s božanskom 
naravi sjedinjena u jednoj osobi, imala potpuno i savršeno znanje 
svega No što je Isus bio stariji dobi svojom, to se njegovo znanje 
sve više očitovalo svijetu. Tako je Isus bio u početku potpuno i 
savršeno svet, »milost Božja bijaše u njem u«. Ali su 
s vremenom djela njegova, što ih je činio u Bogu, sve više bila 
poznatija ljudima. On bijaše dakle, kako veli sv. Ivan, »pun milosti 
i istine«. 0 napredovanju Isusovu u mudrosti može se toliko reći. 
da je svojim tjelesnim ćutilima: očima, ušima i t. d. dolazio do po- 
znanja onoga, što je Bog uvijek znao. Isus dakle nije ništa nova 
naučio, nego je isto znao novim (tjelesnim) načinom, lako treba 
razumjeti riječi, da je Isus »napredovao u mudrosti i 
dobi i milosti kod Boga i kod ljudi«. 

Na bijegu u Egipat i povratku u domovinu vidimo, kako je sv. 
Josip vjerno vršio časnu službu hranitelja Gospodova. Velike 
su kreposti, kojima je pokazao, da je bio dostojan visoke časti, na 
koju ga je Bog uzvisio. Poniznost, čistoća, pravednost, poslušnost, 
marljivost i nada sve tvrda vjera rese zaručnika Marijina. Zato ga 
crkva s pravom visoko poštuje. Svetkovina je njegova 19. 
ožujka. Poslije Marije prizivlje crkva u pomoć zaštitu sv. Jo¬ 
sipa, jer je uvjerena, da će onaj, koji je Isusa i Mariju štitio u životu, 
braniti i svetu Božju Crkvu, obitelj Isusovu. 

18. Isus dijete od dvanaest godina u hramu. 

(Luk. 2, 41-52). 

Po zakonu Mojsijevu imali su Odrasli Israelci tri puta u godini 
dolaziti 0 velikim svetkovinama u hram. U zakonu nije pisano, 
kojom se godinom počinjala ta dužnost; možda dvadesetom ili dva¬ 
naestom, kad je po kasnijem običaju dijete postalo ben-ha-thorah, 
sin zakona t. j. kad ga je počeo vezati zakon. Za žene ne bijaše te 
zapovijedi; ali mnoge su od svoje volje dolazile u hram. Tako je i 
blažena Djevica Marija dolazila svake godine u hram Jerusalemski. 
Tom bi zgodom uzimala i dijete Isusa sa sobom, da bude uza nju. 
Po tom običaju i kad je Isusu bilo dvanaest godina, došli su Josip i 
Marija s Isusom u Jerusalem. I onda se dogodi, što prije nije bilo, 
da je Isus ostao u hramu, kad su se već roditelji njegovi vratili 
0 tom pripovijeda sv. Luka ovako: 
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»Roditelji Isusovi iđahu svake godine u Jerusalem 0 svet¬ 
kovini pashe. — Kad bi Isusu dvanaest godina, uzidoše oni u 
Jerusalem po običaju praznika; i kad su dane proveli i oni se 
vratili, osta Isus u Jerusalemu a da ni jesu znali roditelji nje- 



Isus dijete u hramu. 


govi. Pa misleći da je s društvom otidoše dan hoda. i stadoše 
ga tražiti među rođacima i znancima. 1 kad ga nijesu našli, 
vratiše se u Jerusalem tražeći ga. I poslije tri dana nađoše ga 

4 
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• a- uritpliima. i sluša ih i pit3. ih. I svi 

u hramu gdje |jedi njegovu razumu i odgovorima. 

koji su ga slušali, divljahu se mego ^ mu . ^ ^ 

I Vidjevši ga ^ c ; ud ^ 0 se 0 ; a 1 c , ; v a ‘; ’ ža Iosni smo te tražili. I 

učim nama tako. tražili 9 Zar nijeste znali, da meni 

reče im: Zašto stene ' torti.. ^ ^ ^ 

treba u onom biti, sto je Uca m u N t i biiaše im 
rjječj što im reče. I side s njima i dođe u Nazaret, Dijase im 

pSšan I mati njegova čuvaše sve riječi ove u srcu svojem. 
I Isus napredovaše u mudrosti i dobi i milosti kod Boga i ljudi « 
Kad su Josip i Marija došli u Jerusalem, ostali su tamo vise 
dana, možda i osam, jer toliko dana slavila se pasha. Poslije tih 
dana oni se vratiše, a Isus os ta namjerice u Jerusalemu tako da 
to nijesu znali Josip i Marija. Nikad se nije prije dogodilo da bi 
Isus bio ostao u Jerusalemu, nego je išao s drugim ljudima, koji su 
se u povorkama pjevajući psalme vraćali kuci u redu, da bi žene 
išle sa ženama, muškarci s muškarcima, a djeca opet zajedno. Ma¬ 
rija i Josip išli su prvi dan i došli su do nekoga mjesta, gdje su htjeli 
prenoćiti. Tu su potražili Isusa među rođacima i znancima 
misleći, da će ga naći kao i dosada. Ali kako su se sad prepali, 
kad ga nijesu odmah našli! Znali su, da je Isus došao da sve ljude 
spase, slutili su po riječima anđelovim i po proroštvu Simeonovu, 
da će to učiniti stradanjem, mukom. Da nijesu Isusa uhvatili u 
Jerusalemu? Da nije već i umr’o? Te su misli uznemirivale srce 
Marijino i Josipovo. Zato se vraćaju u Jerusalem, tražeći Isusa 
medu onim gomilama što su išle putem. Treći dan došavši natrag 
u Jerusalem potraže Isusa u h r a m u, i tamo ga nađu. Oko hrama 
bilo je veliko izvanje dvorište. Naokolo toga dvorišta bili su trije- 
movi, stupovi s krovom odozgo, gdje se zaklanjao narod od kiše, 
a mogao se i razgovarati. Tu je bila i zbornica, u kojoj su se skup¬ 
ljali židovski učitelji, da poučavaju narod, koji je dolazio i slušao. 
Kako su se začudili roditelji Isusovi, kad su Njega opazili u tom 
velikom mnoštvu! Drugi bi narod posjedao naokolo pod nogama 
učitelja, da ih sluša, a Isus eto sjedi među samim učiteljima, pa ih 
sluša i pita. I narod i učitelji divili su se njegovu razumu i od¬ 
govorima, koji su bili premudri za njegovu dob. — Kad ga je 
Marija vidjela, od radosti je uskliknula: »Sine, zašto si tako nama 
učinio? Evo otac tvoj i ja žalosni smo te tražili.« Na riječi Marijine 
odgovara Isus učeći i nju i druge unaokolo, zašto je to učinio: Meni 
treba biti u onom, što je Oca mojega. Marija zove Josipa 
ocem Isusovim; on pokazuje na pravoga Oca svojega u nebu, ko- 
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jemu treba da služi. Da uzmogne Bogu služiti, njemu se treba 
odijeliti od majke svoje i od hranitelja. Tim je Isus pripravljao 
majku svoju na još teži rastanak, kad će tri dana biti mrtav u grobu, 
da izvrši ono, za što ga je Bog Otac poslao na svijet. Josip i Marija 
razumjeli su riječi, da Isusu treba ostati u službi Božjoj, ali nijesu 
još sasvim jasno znali, kako će Isus tu službu izvršiti. Ali i te ri¬ 
ječi, kojih sad Marija nije do kraja razumjela, pamtila je i o njima 
razmišljala kao i o riječima pastira i starca Simeona. — Isus se 
vratio sad sa svojim roditeljima u Nazaret i bio im je poslušan. 
On, koji je gospodar svemu, hoće da sluša ljude, da i tom poslu¬ 
šnošću popravlja neposlušnost ljudi prema Bogu. 

Tu je u Nazaretu proveo Isus svoj život do tridesete godine u 
tišini, u molitvi i poslu. Pomagao je Josipu u poslu njegovu, bio je 
i On sam d r v o d j e 1 j a, jer su ga poslije svi zvali »sin drvodjelje«. 

I što su drugi govorili za pogrdu, to je Isus držao za čast i tako 
posvetio rad, koji je Bog odredio čovjeku od početka, da se 
njime uzdrži zdrav tijelom i dušom. 

I ako je malo, što se zna o mladosti Isusovoj, ali je mnogo, što 
možemo iz toga naučiti. On je rado dolazio u hram i tamo je ostao 
tri dana, da nama pokaže, kako treba rado moliti, nauk slušati i u 
crkvu rado ići. — On — Sin Božji — htio je biti poslušan, da 
pokaže, kako treba slušati roditelje i poglavare. — Radio je, da 
nas pouči, kako je rad ugodan Bogu, i kako treba i nama ra d i t i. 

Hram jerusalemski. (S dvije slike.) Herod je dao pregraditi 
i proširiti hram Zorobabelov. Počelo se graditi 18. godine vladanja 
Herodova ili 20. godine prije rođenja Hristova. Za godinu i po do¬ 
gotovljena je svetinja (pravi hram), a za osam godina svršena je 
gradnja oko svetinje. No unaokolo trijemova gradilo se i dalje, te 
je sva gradnja završena nekolike godine prije razorenja. 

Brijeg, na kojem se dizao hram, bijaše opasan visokim zido¬ 
vima od golema kamenja. Iznutra zidova bijahu sjajni trijemovi sa 
stupovima. Istočni trijem (4) zvao se S a 1 o m o n o v trijem, jer 
se pod njim nalazila grada od Salomona. Najsjajniji bijaše južni ili 
kraljevski trijem (7) s tri lađe. Istočni ugao svršavao se 
visokom kulom (6), koja se zvala »vrh hrama«. Na zapadnom 
dijelu sjevernoga trijema dizala se tvrđa Antonia (2), s koje 
se moglo vidjeti, što se radi oko hrama. S tvrđe moglo se saći u 
dvorište hrama stubama ili podzemnim hodnikom. Kroz zapadni 
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triiem (16) vodila a« Četvora vrata u grad, odI kojih se na iedua 
i8o preko mosta (11) aa brijeg Sion. Na iag vodila su dva ttodmka 



(8) pod zemljom u dolinu Cedronsku (13). Na zapadu bila su 
zlatna vrata (5). 
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Prostor između tih trijemova zvalo se dvorište za „e- 
znabošce (A), ier su tu mogli biti i neznabosc. Tu se nalazda 
z b o r n i c a (u kojoj je po svoj prilici sjedio i dvanaestgodišnji Isus 
sa učiteljima); tu su bile prodavaonice za žrtvene životinje, mje- 
njačnice i stanovi za levite. 

U ovom prostoru nešto prema sjeveru nalazio se hramski 
predjel (14), opkoljen kamenom ogradom tri lakta visokom sa četiri 
strane, koja je svaka bila duga 500 lakata. Povisoki, deset lakata 
široki obrub, na koji se uspinjalo preko 12 stuba (15), opasavao je 
s tri strane klijeti oko hrama. S toga obruba vodila su devetora 
vrata (e) u unutrašnja hramska dvorišta. 

Na jedna vrata sa zapada (»lijepa vrata« 3) došlo se u dvo¬ 
rište za žene (B), koje su mogle boraviti na galerijama trije- 
mova, što bijahu unaokolo, dok su muškarci stajali pod trijemo- 
vima. U četiri ugla nalazile su se klijeti za gubavce (a), za drva (b), 
za nazireje (c) i za pohranjivanje vina i ulja (d). Na stijenama u 
tom dvorištu stajalo je između stupova 13 blagajnica i pedeset 
lakata visoki svijećnjaci, koji se zapaljivahu na praznik sjenica. 

Prema zapadu bilo je dvorište za žene odijeljeno zidom od 
dvorišta za Israelce, ka kojemu se uspinjalo na 15 stuba 
(f) i ulazilo na visoka, bogato urešena vrata. U tom je dvorištu 
samo prednji, istočni mali dio bio određen za muškarce, dok je 
ostali dio prema zapadu, odijeljen ogradom lakat visokom, služio 
svećenicima i levitima (C). Tu je bio veliki žrtvenik 
za žrtve paljenice. Dalje prema hramu, nešto k jugu, stajalo je 
mjedeno more. 

Pravi hram (1) dizao se prema zapadu još za 12 stuba (h), te 
se mogao vidjeti iz čitavoga grada i okolice. Kroz visoka vrata 
(portal) dolazilo se najprije u predvorje, a odanle u svetinju. 
Ulaz u svetinju bijaše zavješen zavjesom od četiri boje, na kojem 
bijaše izvezen golem zlatan čokot, slika Israelova. U svetinji 
stajaše svijećnjak sa sedam grana, stol za postavljanje hlje¬ 
bova i oltar kadioni, sve od zlata. Drvena stijena dijelila je sve¬ 
tinju od svetinje nad svetinjama, koja bijaše sasvim 
prazna. Ulaz bijaše zavješen zavjesom (koji se kod smrti Isusove 
razderao). 


DRUGI DIJEL. 

JAVNO ŽIVLJENJE ISUSOVO. 

I. Priprava za javno naučavanje. 

(Od jeseni 29. do vazma 30. posl. rođ. Isusova.) 

19. Poziv Ivana Krstitelja. 

(Luk. 3, 1-6; Mat. 3, 1-6; Mark. 1, 2-6). 

Do tridesete godine živio je Isus u Nazaretu. Nije htio prije da 
nauča, jer u Židova ne bijaše običaj, da bi tko ustao kao učitelj prije 
tridesete godine. No prije nego što je sam Isus stao naučati, pozvan 
je Ivan, sin Zaharijin (i on u 30. godini), da mu put pripravi govo¬ 
reći narodu, da će Spasitelj skoro doći. On bijaše posljednji prorok, 
koji’nije samo naviještao dolazak Hristov, nego ga i prstom poka¬ 
zao. Kao što su proroci Staroga Zavjeta zabilježili vrijeme, kad su 
ustali da prorokuju, tako to isto označio za Ivana evanđelist sv. 
Luka: 

»U petnaestoj godini vladanja Tiberija cesara, kad bijaše 
Poncije Pilat upravitelj u Judeji, i Herod četverovlasnik u Ga¬ 
lileji, a Filip brat njegov četverovlasnik u Itureji i Trahonit- 
skoj, i Lisanija četverovlasnik u Abileni, za poglavara sveće¬ 
ničkih Ane i Kajfe, dođe riječ Gospodnja Ivanu sinu Zaharijinu 
u pustinji. I dođe u svu okolinu Jordansku propovijedajući kr¬ 
štenje pokore za oproštenje grijeha, kao što je napisano u knjizi 
riječi Isaije proroka: Glas vičućega u pustinji: pripravite put 
Gospodnji, poravnite staze njegove! Svaka dolina neka se 
ispuni, i sve gore i bregovi neka se slegnu; i što je krivo neka 
bude ravno, i hrapavi putovi neka budu glatki. I svako će 
tijelo vidjeti spasenje Božje.« 

Evanđelist spominje vladare, koji su vladali nekadašnjim kra¬ 
ljevstvom Davidovim. Židovska je već dulje vremena bila pod vr¬ 
hovnim gospodstvom Rimljana. I sam kralj Herod morao je nad 
sobom priznavati njihovu vlast. Poslije smrti Herodove razdijeli se 
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kraljevstvo njegovo. Judeju dobi sin njegov Arhelaj. Ah njega 

skinu rimski cesar August 6. god. po Hr. i ^a^ kra . 
jini Siriji i dobi upravitelje rimske (prokuratore). Poslije smrti ce- 
sara Augusta (14. po Hr.) zavlada Tiberij, koji je vladao vec tri 
godine uz Augusta, tako te se njegovo carevanje može računati od 
11 godine po Hristu. Bila je petnaesta godina carevanja Tibe- 
rijeva, ili 26. godina po Hr., kad je došao poziv Ivanu, sinu Zaha- 
rijinu. Bilo je onda Isusu oko 30 godina, ako računamo da se rodio 
4 godine prije Dionizijeve ere. U to doba bio je upravitelj zemlje 
Židovske P o n c i j e P i 1 a t, koji je upravljao zemljom od 26. do 
36. godine. Prije njega bila su četiri upravitelja. U Galileji vladao je 
Herod zvan Antipa, sin Heroda prvoga, ne kao kralj, nego pod 
naslovom četverovlasnika (tetrarha). Zemljom s istočne strane Jor¬ 
dana vladao je brat Heroda Antipe, Filip. Abilena, kojom je 
upravljao Lisanija, nalazila se kod gora Antilibanskih. Tako 
bijaše razdijeljen, rascijepan narod Israelski, kad je došao Onaj, koji 


je imao da sve skupi u jedno. Poslije vladara svjetovnih spominje 
evanđelist vladare duhovne. To su bili veliki svećenici. Onda bi¬ 
jaše pravi veliki svećenik Kajfa (18.—36. po Hr.), ali je za njega 
a i poslije njega imao veliku moć tast njegov Ana, koji je bio prije 
veliki svećenik (6.—15.). 

»Kao što je pisano u proroka: Evo ja šaljem anđela svojega 
pred licem tvojim, koji će pripraviti put tvoj pred tobom« (Mark. 1, 
2.); kako je to prorekao prorok Malahija (3, 1; II. str. 294.), tako se i 
zbude: dođe riječ Gospodnja iliti poziv Božji Ivanu sinu 
Zaharijinu u pustinji. »On dođe u pustinju Judejsku« (Mat. 3, 1); 
tako se zvao pust kraj zapadno kod Mrtvoga mora i kod donjeg di¬ 
jela Jordana. Ivan dođe u okolinu Jordansku propovijedajući k r- 
š te nje pokore za oproštenje grijeha. To je krštenje imalo opo- 
minjati narod, da će skoro doći Mesija, koji će ustanoviti krštenje, 
u kojemu će se opraštati grijesi. Zato je »govorio: Pokoru činite, 
jer se približi kraljevstvo nebesko« (Mat. 3, 2.). Pripravite se za 
dolazak Spasiteljev, koji će osnovati kraljevstvo milosti na zemlji i 


otvoriti vam poslije toga kraljevstvo blaženstva na nebu. Tako je 
Ivan pripravljao put pred Spasiteljem. Zato se na nj protežu riječi 
I s a i j e proroka (40, 3.). Isaija gleda u duhu povratak naroda iz 
Babilona i čuje glas poslanika, koji ide pred Gospodom na čelu na¬ 
roda svojega i opominje, da priprave put pred Gospodom. Spasi¬ 
telj je iz daleko većeg ropstva imao izbaviti narod; zato i pred njim 
ide preteča, koji opominje narod, neka se pravom pokorom pri- 
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pravi za dolazak Spasiteljev. Svakadolina neka se ispuni 
t. j. sve što je nisko i nedostojno neka se odstrani; sve gore i 
bregovi neka se slegnu, t. j. svaka oholost i taština neka 
se ukloni; sve što je k r i v o neka bude ravno, t. j. svaka nepravda 
neka se popravi; hrapavi putevi neka budu glatki, t. j. 
mržnju i zlu volju neka zamijeni ljubav i trpljivost. Koji s takom 
pripravom dočekaju Hrista i pristanu uza nj pravom vjerom, ti će 
se spasti. 

Što je Ivan govorio riječju, to je i sam pokazivao činom: on 
je sam pokoru činio. »Ivan imadijaše haljinu od dlake kamilje i pojas 
kožan oko sebe; i hrana njegova bijaše skakavci i med divlji« (Mat. 

3, 4; Mark. 3, 6.). Haljina je njegova bila kao u starih proroka 
n. pr. Ilije: crno odijelo od satkane dlake kamilje, usko kao vreća, 
i zvalo se kostrijet. Hrana bili su mu skakavci, koje na istoku 
siromašni ljudi kuhaju kao rake; jer su mnogo veći od naših; ili ih 
sasuše, satru i od njih prave hljeb. Divlji je med ili od pčela, ili je 
sok od nekoga drveta. 

Gledajući Ivana gdje tako pokornički živi, »dolazili su k njemu 
iz Jerusalema i iz sve Židovske i on ih kršćavaše, i priznavahu 
grijehe svoje« (Mat. 3, 5. 6.; Mark. 1, 5). Uronjivanje u vodu zna- 
menovalo je, da je čovjek sav grješan; a pranje je opominjalo, da 
se treba očistiti od grijeha. Ljudi nijesu samo tim znakom općenito 
priznavali da su grješni, nego su i svoje grijehe poimence ri¬ 
ječima kazivali, ispovijedali se. 

Ako su tako već ljudi Ivanu ispovijedali grijehe, to je veća 
dužnost, da se grijesi ispovjede onima, koje je Hrist odredio da 
mogu opraštati grijehe, svećenicima. I tu nije dosta samo općenito 
kazati: ja sam grješnik, nego treba grijehe po imenu kazati n. pr. 
ukrao sam, lagao sam i t. d. Onda je tek naša ispovijed razgo¬ 
vijetna i valjana; onda nas tek svećenik može pravo prosuditi 
i dati nam korisnu opomenu i pokoru. 

20. Propovijedanje Ivanovo. 

(Mat. 3, 7-10; Luk. 1, 7-14.) 

Evanđelisti nam ukratko kazuju sadržaj propovijedanja Iva¬ 
nova. Za svaku vrstu ljudi, za svaki stalež znao ie on odabrati pri¬ 
kladne opomene. 

»Kad vidje Ivan mnoge fariseje i saduceje gdje idu, da ih 
krsti, reče im: Legla gujinja! Tko vam kaza, da bježite od 
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g „,ev, koii ae ? Rodite 

IZTLloAamZ ovoga podignuti djecu Abrahamovu. 



Propovijedanje Ivanovo. 


Jer je već sjekira položena na korijen drveću. Svako dakle 
drvo, koje ne rađa dobra roda, isjeći će se i u oganj će se 
baciti.« (Mat. 3, 7—10; Luk. 3, 7— 9.) 




59 


»1 pitahu ga ljudi govoreći: Šta ćemo dakle činiti? I 
odgovarajući reče im: Koji ima*dvije haljine, neka da jednu 
onomu, koji nema, i tko ima hrane, neka čini tako.« 

»Dođoše pak i carinici, da ih krsti; i rekoše mu: Učitelju, 
šta ćemo činiti? A on im reče: Ne ištite više, nego što vam 
je rečeno.« 

»Pitahu ga pak i vojnici govoreći: A mi Šta ćemo činiti? 

I reče im: Nikomu ne činite sile niti koga opadajte, i budite 
zadovoljni plaćom svojom.« (Luk. 3, 10—14.) 

O farisejima i saducejima čuli smo već u Biblijskoj 
povijesti Staroga Zavjeta, kakvi su to bili ljudi. Fariseji su se 
držali vjere, ali su veću brigu imali za spoljašnost, nego za unu¬ 
trašnjost svoju. Pred narodom su se gradili sveti, a bili su puni opa¬ 
čina. Saduceji nijesu vjerovali ni duše ni života onkraj groba; 
brinuli su se samo o tom kako će što više bogatstva steći i što više 
uživati. Fariseji su dolazili k Ivanu misleći, da će bez unutrašnjega 
pokajanja dobiti oproštenje grijeha, samo ako izvana prime krst, ne 
brineći se da se poprave; Saduceji su dolazili samo zato, da im narod 
ne prigovara. Ni jedni ni drugi nijesu imali prave namjere: htjeli su 
da prevare. Zato im i Ivan veli oštro: Legla gujin ja! Vi ste 
onaki kaki vam bijahu i oci: ustima slavite Boga, a srce vam je da¬ 
leko od njega. Ali treba da pravu pokoru činite, ako hoćete da vas 
mine gnjev Božji. Židovi su mislili, zato što su djeca Abrahamova 
da ih Bog ne će odbaciti. No Ivan im govori, da su oni tek prava 
djeca Abrahamova, koji imadu vjeru i djela Abrahamova. 
Bog može iz. kamenja podići djecu Abrahamu; on će dozvati 
neznabošce u svoje kraljevstvo, a Židove će kao nevrijedne odba¬ 
citi. Blizu je to vrijeme; već je sjekira kod korijena drveću. Ako 
se ne poprave i ne čine dobrih djela, dogodit će im se što i nerod- 
nom, suhom drvetu: bit će odbačeni i postavljeni u muke. 

Ostalome narodu govori Ivan, neka čine djela milosrđa. Neka 
ljube bližnjega svoga, ako hoće da steku ljubav Božju i milosrđe. 

Carinici pobirali su porez u rimskom carstvu. Država je 
prodavala porez vitezovima, koji su najviše ponudili. Ti su imali 
svoje činovnike, koji su se zvali carinici. Iako je bilo određeno ko¬ 
liko se ima poreza plaćati, carinici su gledali, da što više izmuzu. 
Narod nije mogao kod državne vlasti ništa protiv njih učiniti, jer su 
carinici podmićivali državne upravitelje. Zato su carinici bili omra¬ 
ženi narodu. Gdjekoji su od njih željeli da se poprave, i njima sveti 
Ivan govori, da ne ištu više nego što je određeno. 
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Počevši od Ivana Hirkana bilo je i tuđih vojnika u zemlji 
Židovskoj. Ti su se poslije još više umnožili. Narod je i na njih mr¬ 
zio kao na tudince. a i zato, što su pomagali utjerivati porez. Svo¬ 
jim oružjem služili su se često protiv golorukih ljudi; da se sto 
prije dovinu časti, ocrnjivali bi svoje drugove; uzimali bi tuđe, jer 
im nije bilo dosta njihove plaće. Kako nekoć tako je često i sada. 
I njih sv. Ivan odvraća od te tri njihove pogrješke. 

Što ie sv. Ivan opominjao ljude svojega doba, to se tiče i ljudi 
svih vremena i svih staleža. Pravednost je jedna od najpo¬ 
trebnijih kreposti u društvu, koju nam nalaže i sedma zapovijed 
Božja, u kojoj Bog zapovijeda poštovati tuđe i bližnjemu 
činiti dobro. 

21. Ivan prvi put svjedoči za Isusa. 

(Luk. 3, 15-18; Mark. 1, 6-8; Mat. 3, 11-12.) 

Ivan je došao za svjedočanstvo, da svjedoči za svijetlo, za 
Isusa, da je On Spasitelj (Mesija). To je on više puta javno i jasno 
učinio. 

»Kad je narod držao i kad su svi mislili u srcima svojim 
za Ivana: da nije možda on Hrist, odgovaraše Ivan svima go¬ 
voreći: Ja vas kršćavam vodom za pokoru; ali će za mnom 
doći jači od mene, pred kim ja nijesam dostojan sagnuti se i 
odriješiti remena na obući njegovoj; on će vas krstiti Duhom 
svetim i ognjem. On ima vijaču u ruci svojoj, i očistit će gumno 
svoje, i skupit će pšenicu u žitnicu svoju, a pljevu će sažeći 
ognjem neugasljivim. — I drugo je mnogo opominjao i javljao 
radosnu vijest narodu.« 

Gledajući življenje Isusovo i slušajući propovijedanje njegovo 
pomišljahu mnogi za njega: da nije on obećani Spasitelj? Dozna za 
to Ivan i odrešito svima govori, da on nije Spasitelj, nego će Spasi¬ 
telj za njim doći. Prema Njemu nije Ivan ni toliko, koliko je zadnji 
sluga prema svome gospodaru. Odrešivati remenje na obući 
i nositi za gospodarom bio je posao najnižim slugama. Da se ne bi 
prevarili, što Ivan krsti, kaza odmah golemu razliku između svoga 
krštenja i Isusova. Ivanovo je krštenje imalo narod tek 
opomenuti na pokoru, da se priprave za pravo krštenje Isusovo, u 
kojem će se oprostiti grijesi. Jer kao što oganj čisti gvožde, tako 
će krštenje Spasiteljevo čistiti dušu od grijeha, i Duh će je s v e t i 
napuniti svojom milošću. Ivan samo propovijeda, da se svaki obrati 
od zla. Spasitelj kad dođe, odijelit će ljude; dobre će izabrati za 
svoje kraljevstvo, a zle će odstraniti kao što čini mlatac na 
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gumnu, kad dijeli zrnje od pljeve. Na istoku (a i kod nas još na 
mnogim mjestima) uzmu ljudi žito i pljevu na lopatu pa je bace 
prema vjetru, zrno kao teže poleti dalje i skupi se u hrpu; a pljevu 
zaustavi vjetar, te se sabere na drugome mjestu. Tako će Spasi¬ 
telj potpuno odijeliti ljude na drugom svijetu: dobre će uzeti sa 
sobom na nebo, a zle će baciti u pakao. 

Ovo Ivanovo svjedočanstvo jasno pokazuje, da je Isus obe¬ 
ćani Spasitelj. Osim toga dosta jasno očituje i Hristovu bo¬ 
žansku narav; jer ako Hrist krsti Duhom svetim i ima moć da 
sudi i kazni, to treba da je Bog. 

22. Krštenje Isusovo. 

(Mat.3, 13 —17;Mark. 1, 9-11; Luk. 3, 21. 22.) 

Isus, koji je vjerno izvršivao sve zapovijedi i uredbe Staroga 
Zavjeta, da se pokaže savršen ugled svetosti, hotio je da izvrši i 
ono, što je posljednji prorok Staroga Zavjeta tražio od ljudi kao 
pripravu za savršeniji zakon. Kad mu je bilo trideset godina, otišao 
je k rijeci Jordanu i dao se k r s t i t i od Ivana Krstitelja. 

»Kad se krstio sav narod, dođe i Isus iz Nazareta Gali¬ 
lejskoga na Jordan k Ivanu, da se krsti. A Ivan branjaše mu 
govoreći: Ja trebam da budem od tebe kršten, a ti dolaziš 
k meni? A Isus odgovori i reče mu: Pusti sada; jer tako nam 
treba ispuniti svaku pravdu. Tada ga pusti. I krstivši se Isus 
iziđe odmah iz vode; i gle, kad se moljaše, otvoriše mu se ne¬ 
besa, i siđe na nj Duh sveti u tjelesnome obliku kao golub i 
dođe na njega. I gle, ču se glas s neba govoreći: Ovo je Sin 
moj ljubazni, koji je po mojoj volji. A Isusu bijaše oko tri¬ 
deset godina, kad poče.« 

Ivan nije u mladosti svojoj vidio Isusa. Ako slikari kadikad 
slikaju njih dvojicu kao djecu zajedno, to čine po svojoj domisli. 
Tek kad je Isus pristupio k njemu na Jordanu, čuo je Ivan nebeski 
glas, koji mu je govorio, da je to Mesija. Zato ne će da Isusa krsti 
govoreći mu: Ja treba da budem od tebe kršten. No 
Isus, koji je htio da na se uzme grijehe ljudi i da za njih pokoru 
čini, podvrgao se i onoj pokori, koju je propovijedao Ivan. Zato 
veli Ivanu: Pusti sada; nemoj sada preda mnom govoriti o ne- 
dostojnosti svojoj; meni i tebi treba ispuniti svaku pravdu t. j. za¬ 
povijed i naredbu Božju. Tada Isus sade u vodu i Ivan ga polije 
vodom, krsti ga. Kad je Isus izišao iz vode, molio se na obali. U 
to se otvori nebo nad njim; s plavetnih visina prosu se svijetlo ne¬ 
besko na nj. I dođe Duh sveti na nj u slici goluba. Ne bijaše 
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dakle to pravi golub, nego samo izvanjski lik goluba. Duh se sveti 
IfAlTda označi osobi,= milos.i, koie su bilo u isusn u svo, 



Krštenje Isusovo. 

punini. Golub se drži za znak čistoće, ljubavi, blagosti i irpljivosti. 
Tako je Mesija imao biti čist, pun ljubavi, blag, miran i trpljiv, kako 
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su to proroci govorili. Ivan je vidio također Duha svetoga i sad ie 
više poznavao Pomazanika Gospodnjega. Cuo je Ivan i narod, koji 
je tamo stajao, glas s neba, koji je govorio: Ovo je Sin moj 
ljubazni. Da če Spasitelj biti Sin Božji, i to se na mnogo mjesta 
u Svetom Pismu Staroga Zavjeta govori. Tako se Isus kao Spasi¬ 
telj prvi put javno pokazao narodu. 

U onaj čas, kad je Isus sašao u vodu Jordansku, dobila je 
voda moć da oprašta grijehe na svetom krštenju. Krstivši se sam 
naredio je Isus sakramenat svetog krsta. — U taj čas javlja se i 
presveto Trojstvo: Otac, koji govori s neba; Sin, kome se go¬ 
vori i D u h sveti, koji silazi. Tako je poslije Isus zapovjedio da se 
krsti: U ime Ocai Sina i Duhasvetoga. I što se dogo¬ 
dilo Hristu kod krštenja, to se slično zbiva i čovjeku, kad se krsti: 
otvora mu se nebesko kraljevstvo, silazi na nj Duh sveti sa posve- 
ćujućom milosti, čovjek postaje dijete Božje. 

Krštenja se Isusova spominje crkva na Bogojavljenje 
6. siječnja. Zato se u predvečerje toga dana blagosiva voda (vo- 
dokršće), kojom se vjernici služe, da blagosivaju sebe i svoje sta¬ 
nove. U gdjekojim krajevima ide i svećenik s tom blagoslovenom 
vodom po kućama, te ih blagosiva (vodica, križić). 


23. Kusanje Isusovo. 

(Mat. 4, 1-11; Luk. 4, 1-13; Mark. 1, 12. 13.) 

Isus se dao krstiti, premda nije imao nikakoga grijeha na sebi. 
Na njemu »knez ovoga svijeta nije ništa našao«. I baš poradi toga, 
što Hrist nije učinio grijeha, nadvladao je potpuno đavola, koji je 
prve ljude naveo na grijeh. Tu svoju pobjedu nad grijehom poka¬ 
zao je Isus, kad je dopustio, da ga đavo kuša. Poslije krštenja 
otišao je Isus u pustinju, gdje je postio četrdeset dana i noći i nad¬ 
vladao je kušanje đavolovo. 0 tom govori evanđelje sv. Mateja 
ovako: 

»Tada Isusa odvede Duh u pustinju, da ga đavol kuša. I 
postivši četrdeset dana i četrdeset noći napokon ogladnje. I 
pristupivši kušač reče mu: Ako si sin Božji, reci, da kamenje 
ovo hljebovi postanu. A on odgovarajući reče: Ne živi čovjek 
o samom hljebu, nego o svakoj riječi, koja izlazi iz usta Božjih. 
Tada ga odvede đavo u sveti grad, i postavi ga na vrh hrama, 
pa mu reče: Ako si sin Božji, spusti se dolje; jer je pisano: 
Anđelima svojim zapovjedi za tebe, i na rukama će te nositi, 
da gdje ne zapneš o kamen nogom svojom. Reče mu Isus: 
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• • No kušai Gospoda Boga svojega. Opet uze ga 

Ali je i pisano. N uo kaza mu sva kraljevstva svijeta 

đavo na goru vrlo visoku pok tebl , ako padneš 

M »lonol ,er le ni- 


Kušanje Isusovo. 


sano: Gospodu se Bogu svojemu poklanjaj i njemu jedinomu 
služi. Tada ostavi ga đavo; i gle, anđeli pristupiše i slu- 
žahu mu.« 
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Sv. Marko kaže ukratko cijelu zgodu ovako: »I odmah Duh 
izvede ga u pustinju. 1 bijaše u pustinji četrdeset dana i četrdeset 
noći, i kuša ga sotona, i b i sa z v j e r i n j e m, i anđeli mu slu- 
žahu«. Evanđelist Luka pripovijeda kušanje Isusovo našire kao 
Matej, samo što na drugom mjestu pripovijeda kako je đavo odveo 
Isusa na goru, a na trećem mjestu, kako ga je odveo u sveti 
grad. »Isus pun Duha svetoga vrati se od Jordana, i odvede 
ga Duh u pustinju«. Onaj Duh sveti, koji je kod krštenja sišao na 
Isusa, odvede ga u pustinju. To je pustinja na zapad od Jeriha: gora 
s dubokim gudurama i oštrim stijenama, sam pust kamen. Ta se 
pusta gora zove i danas Karantanija (arapski: Džebel Karan- 
tel) poradi četrdeset dana, što je u njoj boravio Isus u nekoj špilji 
kao Ilija, samo što Isus nije četrdeset dana ništa okusio. Tu nasamo 
sred zvjerinja u velikoj pustoši htio je Isus, drugi Adam, da živi; 
dok je prvi živio u raju s družicom i s pitomom životinjom. U raju 
je Adam podlegao kušanju đavola; Isus je kušanje đavolovo u pu¬ 
stinji nadvladao. Đavol (grčki diabolos = opadač, zasjednik) zove 
se hebrejski Sotona (Satan) k u š a č, jer ljude kuša odvratiti od 
Boga i navratiti na grijeh. To je htio učiniti đavol i Isusu; a za¬ 
jedno i doznati tko je On: da li je Spasitelj. Toga Sotona nije znao. 
Ni jedno ni drugo nije Sotoni pošlo za rukom: niti je mogao Isusa 
navesti na grijeh, niti je mogao doznati tko je. — Na tri načina 
htjede kušač da Isusa zavede na grijeh. Prvi je bio način, što je u 
njemu htio da pobudi neumjerenu pohlepu za jelom i užitkom govo¬ 
reći mu: Ako si sin Božji, reci da ovo kamenje hljebovi postanu. 
Bit će da je i Sotona čuo one riječi kod krštenja: Ovo je Sin moj. 
Zato i govori Isusu: Kad si sin Božji, nemoj trpjeti gladi; lako ti 
je načiniti hljeb, pa baš iz kamenja. Isus odgovori: Pisano je: Ne 
živi čovjek samo o hljebu, nego o svakoj riječi štoizlaziiz 
u s t a B o ž j i li. To je pisano u V. Mojs. 8, 3 (I. str. 212). Tu govori 
Mojsije narodu, kako im je Bog dao neobičnu hranu, manu. Bog 
može jednom riječju čovjeku dati novu, dosad neviđenu hranu. Na¬ 
mjera je bila Sotoni, da dozna, je li Isus Sin Božji, no Isus mu ne 
odgovara na to, jer to nije pitao. — Tako nije Sotona ništa postigao. 
Isus dopusti, da ga đavo i dalje kuša. Zato dade te ga đavo odvede 
u sveti grad. Tako i danas zovu Arapi Jerusalem (El-Kudš = 
Sveto). Tu ga postavi navrh najviše kule. kakvih je bilo mnogo oko 
hrama. S kule, koja se dizala nad potokom Cedronom, gledalo se u 
taki ponor (do 100 m), da je čovjeka hvatala vrtoglavica. Tu je 
opet htio đavo da od Isusa dozna, je li on Sin Božji, ako li pak nije, 
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• u u i„cti Da mu to lakše pode za rukom, na¬ 
da ga zavede na grijeh oho • ^ sin Božji , spusti se dolje, jer 

vodi riječi Sv. Pisma ve e • za povjediti za tebe, da te ču¬ 

je pisano, da će ande " na da dje ne za pneš nogom svojom. Te 
vaju, i uzet ce te: na ruk,, ^ jm dav0 kvari smisa o. U psalmu 
se rijeci nalaze u Ps. » • • ^ tjeskobi jma pouzdanje u 

se govori o P rav f đ ’ Đav0 govor i, da će se to dogoditi pra- 

Boga. hon ga no ,e ■ pogibao. Isus krivo njegovo 

vodniku, ako boa naglog« sam ide « wgi» ne k „ 5a| 

tumačenje pobija pravim ™ M „j s , 6. ,6.. a znače 

Gospoda Boga svojega. pogibao iz koje se može satno 

riječi: Čovjek ne srn.te'da,_ Kad , tako 

da^o'nij^StaTpravio. on ne prestaje i dalje kušati. Odvede Isusa 
na visoku goru. Takovih je gora bilo oko Jerusalema. Odanle mu 
pokaza sva kraljevstva svijeta. Samo dio svijeta mogao se vi- 
dieti okom; ostalo je đavo prikazao Isusu u misi, (.u trenucu 
oka« kako veli sv. Luka), kao što je mogao pokazati i slavu 
njihovu t. j. prikazati u glavi (fantaziji). Evanđelist Luka spominje 
riječi, kojima se đavo gradio gospodarom svijeta: »Sve je ovo 
meni predano, i komu ja hoću dajem«. Ako mi se dakle 
pokloniš, tvoje će biti sve. Sotona, koji se dosada pretvorao kao 
anđeo dobar, kad je vidio, da Isus ne kaže sebe, da je Sin Božji, 
gradi se sam sinom Božjim. Veli: Meni je predano sve. No Isus mu 
sad kaže, da ga pozna veleći mu: Idi Sotono! Odbija od sebe na¬ 
pasnika a zajedno i napast na pohlepu za bogatstvom. Pisano je, 
veli. Bosni se svome poklanjaj, njemu jedinome služi (V. Mojs. 6, 


13). Ne će Isus da bude kao oni, koji se klanjaju bogatstvu, koji 
služe mamoni. — »Kad tako svrši đavo sve kusanje, 
otide od njega za neko vrijeme« kaže sv. Luka. Nastav¬ 
ljao je đavo i poslije svoj posao, pa ako se uzalud trudio kod Isusa, 
napastovao je njegove učenike Judu, Petra i druge apostole. Kod 
Jude postigao je svoju namjeru potpuno. Kad je kušač otišao, p r i- 
stupiše anđeli k Isusu, da mu se kao svome Gospodaru po¬ 
klone i da mu služe hranom. 


Po svoj prilici nijesu to bila samo tri napastovanja, nego je 
Isus bio napastovan svih četrdeset dana. Evanđelisti spominju tri 
najveća, jer se u ta tri kušanja nalaze tri glavne vrste napasti, koje 
spominje sv. Ivan: »sve što je u svijetu želja je tjelesna, želja 
očiju i oholost života« (I. Iv. 2, 16). Isus je zato htio biti isku- 
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san, da nam bude primjer, kako treba od sebe napasti po¬ 
stojano odbijati. Jer takova se kušanja događaju i nama, 
budući da protivnik naš đavo kao ričući lav obilazi tražeći koga 
da proždere (I. Pet. 5, 8). Njemu se treba opirati osobito postom i 
molitvom. Napasti same nijesu odmah grijeh, dok na njih ne pri- 
volimo; ali su veoma neugodne. Odbijemo li take napasti, u našu 
dušu dolazi utjeha i mir. 

Hrist je p o s t i o 40 dana. Broj 40 dolazi mnogo puta u Sv. 
Pismu. Cesto označuje taj broj život naš zemaljski, koji treba da 
provodimo u pokori. Zato su mnogi ljudi postili i pokoru činili 
40 dana, kao Mojsije, Ilija, Ninivljani i t. d. Po primjeru je Hristovu 
i crkva odredila četrdesetdnevni post ili k o r i z m u. Taj post treba 
da kršćanin katolik odrastao i zdrav vrši po zapovijedi crkvenoj, 
da se na određene dane uzdrži od mesa i da jednom samo na dan 
jede do sita. Jer post uništuje opačine, duh uzdiže i daje krepost, a 
potom i plaću u nebesima. 


24. Ivan svjedoči za Isusa pred poslanstvom 
iz Jerusalema. 

(Iv. 1, 19-28). 

Ivan je već prije jasno govorio narodu, da on nije Hrist, nego 
samo preteča njegov, koji je došao da mu put pripravi. To su mogli 
znati i Židovi u Jerusalemu i njihove starješine. Bilo je u Jerusalemu 
vrhovno vijeće (sinedrij), kojemu je bila dužnost da pazi na vjerski 
život. U tom su vijeću bile dvije stranke, saducejska i t'arisejska. 
Iako je fariseja bilo više, a to su saduceji, kojima su pripadali i vr¬ 
hovni svećenici, odlučivali u vijeću. To je vijeće čulo za propovi¬ 
jedanje Ivanovo, znalo je što narod misli o Ivanu, zato su poslali 
k njemu poslanstvo, da doznadu, što on sam o sebi uči. Bila im je 
namjera, da Ivanu zabrane naučavati. 0 tome govori evanđelist 
Ivan: 

»Ovo je svjedočanstvo Ivanovo, kad poslaše Židovi iz 
Jerusalema svećenike i levite k njemu, da ga upitaju: Tko si 
ti? 1 on prizna, i ne zataja, i prizna: Ja nijesam Hrist. I za¬ 
pitaše ga: Tko si dakle? Jesi li Ilija? I reče: Nijesam. 
Jesi li prorok? I odgovori: Nijesam. A oni mu rekoše: 
Tko si? da možemo kazati onima, koji su nas poslali. Sto 
kažeš za sebe? Reče: Ja sam glas vičućega u pustinji: po- 

• 
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slanstvu iz Jerusalema. ooslanici i 

Kad je tako Ivan upravo odgovarao, sada ga poslanici i 

Ip i; ima? U Sv. Pismu Staroga Zavjeta pi¬ 
sanome, da će prije dolaska Hristova na sudni dan doći Ilija. Potom 
mišljahu mnogi, da će Ilija doći i pred prvim dolaskom Hrjstovim 
Poslanici hoće da znadu, govori li Ivan za sebe, da je on Ilija. No 
Ivan očito kaže: Nijesam. Anđeo je rekao, da ce Ivan ići pred 
Spasiteljem »u duhu i sili Ilijinoj«, t. j. da će onom revnošću propo¬ 
vijedati, kojom je revnošću revnovao Ilija za zakon Gospodnji. No 
ako je i bio jednak Iliji duhom, a to ipak nije bio glavom Ilija. Zato 
je Ivan rekao, da nije Ilija. Nije govorio, da on radi u duhu Ilijinom, 
jer Ivanu nije bilo stalo, da što reče sebi u pohvalu. 

Pitahu ga opet: Jesili prorok? — Mojsije je govorio, da 
će poslije njega doći prorok kao on, koga treba da slušaju. Taj je 
Drorok sam Spasitelj; ali kasnije Židovi nijesu pod tim prorokom 


htjeli da razumiju Spasitelja, nego nekakoga drugoga proroka, ma¬ 
njega od Ilije. I na to pitanje odgovara Ivan: Nijesam; nijesam 
na ime onaj prorok, kojega vi mislite. 

A kad ga najposlije zapitaše: Tko si dakle? odgovori im 
Ivan: Jasamglas vičućega u pustinji: poravnite put Gospodnji, 
kao što kaza Isaija prorok. Prorok je Isaija jasno govorio o preteči 
Spasiteljevu, i sad Ivan jasno govori, da je on taj preteča. 

Poslanici, koji su bili fariseji, pitahu ga: Zašto dakle krš- 
ća vaš? — Po proroštvima znali su, da će u vrijeme Spasiteljevo 
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•doći opće čišćenje (pranje). Zato su držali, da će to čišćenje vršiti 
sam Hrist svojim krštenjem, ili ona dvojica: Ilija i osobiti prorok. 
Ivan im odgovori. Ja kršćavam vodo m. Moj krst nema te 
.moći, da bi koga očistio od grijeha, nego tek opominje na onaj krst, 
koji će narediti Spasitelj, i koji će čistiti od grijeha. Taj je Spasitelj 
već blizu da dode, ali ga v i n e z n a t e, nemate o njemu zdravoga 
mišljenja, zato ćete ga teško i primiti. Njegovo će krštenje biti tek 
pravo i nadvisiti moje krštenje, kao što on nadvišuje mene, jer 
sam ja prema njemu što je najniži sluga prema gospodaru. Najniže 
sluge morali su ići sa svojim gospodarom, i kad bi ulazio u kaku 
kuću, imali bi mu odriješiti remenje i skinuti obuću, jer se s obućom 
nije ulazilo u kuću. 

To je poslanstvo došlo na mjesto, gdje je Ivan krstio, a zvalo se 
B e t a n i j a. To je mjesto različito od onoga, koje bijaše blizu Je¬ 
rusalema. Nalazilo se na onome mjestu, kuda su Israelci prešli 
preko Jordana i gdje je Josua postavio dvanaest kamena. Zvalo se 
još i Bethabara, to znači prijelaz, brod; jer se ondje brodom 
prelazilo preko Jordana. Nalazilo se to mjesto na istočnoj strani 
Jordana. 1 u je kasnije sagrađena mala četverouglasta crkva od 
kamena, koja se poslije porušila, i sad joj se tek nešto temelja može 
naći. 

U odgovaranju poslanstvu pokazao se Ivan Krstitelj »velik 
čovjek«, kako ga poslije zove Isus. Svijet ga držao za velikoga pro¬ 
roka, pače za Spasitelja samoga. Koliki bi u takoj prilici zlo upo- 
trebili vjeru naroda, da se prozovu ono, što nijesu! No sveti Ivan, 
koji je došao da svjedoči za Istinu, pokazao je kako ljubi istinu. 
Iskrenost je uz poniznost najveća krepost, koja diže čovjeka do sa¬ 
vršenosti, koja ga čini, da bude postojan u dobru, da bude pravi 
značaj. 


25. Evo jaganjac Božji! 

(Iv. i, 29 - 34.) 

Poslanstvo iz Jerusalema došlo je nekako u isto doba kako 
se Isus povratio iz pustinje. Što je Ivan svjedočio pred poslanstvom, 
to je još više potvrdio, kad je poslije četrdesetdnevnoga posta vidio 

opet Isusa. 

»Drugi dan (iza razgovora s poslanstvom) vidje Ivan 
Isusa gdje dolazi k njemu, i reče: Gle, jaganjac Božji, gle, 
.koji uzima grijeh svijeta! Ovo je onaj, za koga rekoh: za 
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mnom ide čovjek, koji preda mnom postade jer prije mene 
bješe I ja ga ne znadoh; nego da se javi lsraeiu, zato ja dođoh 
krsteći vodom. I Ivan posvjedoči govoreći: Vidjeh^Duha l gdje 
silazi s neba kao golub i stade na njemu. 1 ja ga ne znadoh 
nego Onaj. koji me posla da krstim vodom, on mi reče. Na 
koga vidiš da silazi Duh i stoji na njemu, to je onaj, koji krsti 
Duhom svetim. I ja sam vidio i posvjedočio, da je ovaj Sm 

B Ivan zove Isusa »i a g a n j c e m Božjim«, jer je došao na 


svijet, da svojom krvlju, svojom mukom i smrti otkupi ljude od 
grijeha. Tako je Isus pravi Jaganjac, kojemu je slika bilo jagnje 
vazmeno (I. str. 127.), i ona dva jagnjeta, što su se svaki dan imala 
prinositi Bogu, jedno ujutro, a drugo uveče (I. str. 181.). Na Isusu 
izvršilo se i proroštvo Isaijino o ovci, koja će se voditi na klanje 


i jagnjetu, koje će zanijemjeti pred svojim strigačem i ne će otvo¬ 
riti usta svojih (II. str. 151.).) Na Isusu izvršile su se i slike (tipovi) 
i proroštva, koja su govorila, da će Spasitelj zadovoljit^ Bogu za 
grijehe ljudske, izmiriti Boga s ljudima. Što nijesu mogle žrtve Sta¬ 
roga Zavjeta, to je mogao učiniti »Jaganjac Božji«, Isus Hrist, on 
je: »uzeo grijeh svijeta«. I grijeh istočni i sve grijehe, što ih 
je učinio ljudski rod, kao jedno teško breme uzeo je Isus na sebe, 
i mjesto ljudi pretrpio je kazan i dao potpunu zadovoljštinu pravdi 
Božjoj, koju ljudi nijesu mogli dati. Zove se taj grijeh: grijeh »svi¬ 
jeta«, jer je Spasitelj došao za sve ljude: svi su ljudi dionici spa¬ 
senja Njegova. — Potpunu je zadovoljštinu mogao Spasitelj dati 
samo onda Bogu, ako je i sam Bog. Kao što je Ivan posvjedočio, 
da je Isus Spasitelj zovući ga »Jaganjcem Božjim«, tako ispovijeda 
za nj, da je Sin Božji. »Za mnom ide, koji bješe preda 
m n o m«. Kao čovjek Isus se rodio poslije Ivana, ali po svojoj bo¬ 
žanskoj naravi on je prije Ivana i prije svakoga stvorenja. Božan¬ 


sku je narav u Isusa upoznao Ivan po objavi Božjoj kod krštenja. 
Tu je prvi put ugledao Isusa, i po svim znacima, koji su se dogodili 
kod krštenja, upoznao je, da je Isus Sin Božji, kao što mu je to Bog 
prije rekao: i po Duhu svetom, koji je sišao na Isusa i po glasu, koji 
je s neba govorio: Ovo je Sin moj ljubazni. 

Sada znamo, zašto Crkva zove Isusa: »Jaganjče Božji, 
koji uzimašgrijehe svijeta!« Taj se priziv ponavlja po tri 
puta u litanijama i kod sv. mise prije pričesti. Prizivijući 
Jaganjca Božjega molimo ga pobožno i pouzdano, da nam oprosti, 
da nas usliši, da nas pomiluje, da nam dade svoj mir. 
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26. Prvi učenici Isusovi. 

(Iv. 1, 35-51.) 

Pripovijedanjem svojim nije samo Ivan pripravljao narod za 
dolazak Isusov, nego je pripravio Isusu i prve učenike. Oko 
Ivana skupi se lijep broj učenika, od kojih neki odmah pristadoše uz 
Isusa. 

»Drugi dan (poslije toga, kako je Ivan rekao za Isusa: 
Gle, jaganjac Božji!) opet stajaše Ivan i dvojica od učenika 
njegovih. I vidjevši Isusa gdje ide reče: Gle, jaganjac Božji! 

I čuše ga oba učenika, kad govoraše, i otidoše za Isusom. A 
Isus obazrevši se i vidjevši ih gdje idu za njim reče im: Šta 
ćete? A oni mu rekoše: Rabi — koje znači: učitelju! — gdje 
stojiš? On im odgovori: Dođite i vidite! I otidoše i vidješe, 
gdje je stojao; i ostaše u njega onaj dan. A bijaše oko dese¬ 
toga sata. A jedan od dvojice, koji čuše od Ivana i otidoše za 
njim, bijaše Andrija brat Simona Petra. On nađe najprije brata 
svojega Petra i reče mu: Mi nađosmo Mesiju — koje znači 
Hrist (Pomazanik). I dovede ga k Isusu. A Isus pogledavši 
na nj reče: Ti si Simon sin Jonin; ti ćeš se zvati Cefa, koje 
znači Petar (Pećina, Kamen).« 

Točno označivanje vremena, kad su prvi učenici pristali uz 
Isusa pokazuje, da je kod tih događaja bio koji je to napisao, a to 
je s v. Ivan evanđelist. On je iznaiprije bio učenik sv. Ivana 
Krstitelja. Ali kad je čuo svojega učitelja gdje govori za Isusa: Gle, 
jaganjče Božji! po svetom nadahnuću prepozna u njemu Spasitelja 
svijeta i otide za njim s drugarom svojim Andrijom. Dan je 
onaj i čas ostao Ivanu duboko u srcu, te ga se opominje poslije 60 
godina. Deseti sat to je po našem računu 4. sat po podne, kad 
su ta dva učenika došla u stan Isusov. Onaj večer ostadoše kod 
njega. Po riječima njegovim uvjeriše se sasvim, da je Isus obećani 
Spasitelj. Zato i Andrija smjesta traži brata svojega Simona, da mu 
javi veselu vijest o dolasku Mesije. Ta riječ »Mesija« (Mašiah) 
znači u hrvatskom jeziku pomazanik, kako to već prije razložismo 
i označuju trojaku službu Spasiteljevi!. Grčki se Pomazanik kaže 
Hristos. Andrija drugi dan — još ujutro — dovede k Isusu svojega 
brata Simona. Isus mu kaže: Ti si Simon sin Jonin, to će reći 
Ivanov; Jona je naime ovdje pokraćeno ime Joanes, Ivan. Promje- 
njuje mu Isus ime veleći mu: Ti ćeš se zvati Cefa. U sirskom je¬ 
ziku znači to kamen, pećina. Grčki se kamen zove »petros« ili 
»petra«. Petru nije bilo sad još jasno, zašto ga tako Isus zove. Ob- 
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wa “ 0ali el “: 1 “f rSina 'petrova. Filip nade Nata- 
A Film biiaše iz grada Andrijina i reuuv«. h 

naela i čeče mu: Za koga Mojsije u zakonu piša i Proroci, na¬ 
đosmo ga. Isusa sina Josipova iz Nazareta. I reče mu Natanael: 
I, može li biti što dobro? Reče mu Filip. Dođi i 


' Iz onoga mjesta, gdje je Ivan kršćavao, otide Isus u Galileju. 
U Galileji pozva Isus k sebi sam druge učenike. Prvi je od tih bio 
Filip kojemu Isus reče: Hajde za mnom, budi moj učenik. 
To je bio samo poziv, a poslije tek je Isus sasvim poveo učenike 
sa sobom, da budu svagda s njime. Filip je poznavao Petra i An¬ 
driju, jer bijahu iz istoga grada B e t s a i d e, koja riječ znači »kuća 
ribarska« ili »ribarnica«, što se ondje ljudi bavljahu mnogo ribare- 
njem. Filip upoznavši Isusa htjede da javi tu sreću i svome znancu, 
Natanaelu, koji je jednako iskrena srca čekao Spasitelja. Nata¬ 
nael bijaše iz grada Kane. Ime njegovo znači »Božidar«. U evan¬ 
đeljima kao apostol zove se Bartolomej, to znači »sin Tolmajev«, i 
spominje se uz Filipa, koji ga je doveo k Isusu. Natanaelu bijaše po¬ 
znato, što se u Svetom Pismu govorilo o Spasitelju. Zato mu i Filip 
reče: Za koga Mojsije u zakonu piša i proroci, nađosmo ga. 
Mislio je Filip na riječi Mojsijeve: »Proroka kao mene podignut će 
ti Gospod Bog tvoj« (V. Mojs. 18, 15; I. str. 213.). Filip je iz razgo¬ 
vora s Isusom znao, da je on Spasitelj. Isus mu nije u prvi mah sve 
o sebi govorio, zato ga Filip zove sinom Josipovim iz Nazareta. 
I ako su proroci (kao Isaija, II. str. 142.) govorili, da će se Spasitelj ja¬ 
viti u Galileji, ipak su fariseji tumačili proroštva, da iz Galileje ne 
može doći Spasitelj; zato je i Filip, koji bijaše poučen tako, rekao: 
Iz Nazareta može li biti što dobro? Nazaret bijaše neugledno i ne¬ 
poznato mjesto, koje se u Sv. pismu staroga zavjeta i ne spominje. 
Poznavajući Natanaela kao čovjeka, koji prostodušno govori što 
misli, ali isto tako iskrena srca traži i prihvaća istinu, reče mu 
Filip: Dođi i vidi. Uvjeri se na svoje oči! 

»Isus vidjevši Natanaela gdje ide k njemu reče za njega: 
Evo pravoga Israeica, u kome nema lukavstva. Reče mu Na¬ 
tanael. Kako me poznaješ? Odgovori Isus i reče mu: Prije 
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nego te pozva Filip, kad si bio pod smokvom, vidjeh te. Od¬ 
govori Natanael i reče mu: Rabbi, ti si Sin Božji, ti si kralj 
Israelski. Odgovori Isus i reče mu: Što ti kazah, da sam te 
vidio pod smokvom, zato vjeruješ; vidjet ćeš više od ovoga. 

I reče mu. Zaisto, zaisto vam kažem, vidjet ćete nebo otvo¬ 
reno i anđele Božje gdje uzlaze i silaze nad Sinom čovječjim.« 

Isus, koji je poznavao srca ljudska, znao je i za iskreno mi¬ 
šljenje Natanaelovo. Zato i reče za njega: Evo pravoga Israeica, u 
kome nema lukavstva kao u fariseja, koji drugo misle, a drugo 
.govore. Natanaelu bilo je prvo čudo ovo, što Isus pozna njegovu 
narav, i izriče svoje čuđenje riječima: »Kako me poznaješ?«. A 
još većma začudio se, kad mu je Isus rekao, da ga je vidio pod 
smokvom. Israelci imali su običaj odmarati se pod smokvom i 
razmišljati. Tako je po svoj prilici razmišljao Natanael o Mesiji, 
prije nego što ga je Filip pozvao; i sad pozna, da je Isus taj Mesija. 
Zato i veli: Rabbi, ti si Sin Božji. Tim riječima priznade Nata¬ 
nael samo da je Isus Mesija. Božansku Hristovu narav priznao je 
kasnije prvi Petar. Čudo je bilo za Natanaela, što je Isus znao za 
njega prije nego što ga je vidio. Isus mu veli, da će još veća čudesa 
vidjeti, kojima će Isus pokazati, da je s neba sišao. Dolaskom Hri- 
stovim zbližiše se kao nikad nebo i zemlja. U onoj slici (ljestvama), 
koja se pokaza u snu Jakobu u Betelu, vidjelo se kako su anđeli 
posrednici između neba i zemlje. Apostoli će vidjeti još više: vidjet 
će Isusa u slavi kao posrednika između Boga i ljudi. To se zbilo 
kod Isusova preobraženja, kad se čuo opet glas: Ovo je Sin moj, 
koji je po mojoj volji, po kojemu mi je i sam svijet opet omilio. 

Isus zove sebe Sinom čovječjim. Te riječi za Spasitelja 
dolaze u proroka Daniela (II. str. 254). Tako zove Isus sebe, kad 
govori a) da je došao spasti što je izgubljeno; b) da će trpjeti i 
umrijeti i c) da će doći u slavi suditi živima i mrtvima. To je sve 
činio i činit će Hrist po svojoj čovječjoj naravi, zato se i zove Sin 
čovječji. Te riječi označuju dakle njega kao Spasitelja. 

27. Isus tvori prvo čudo na svadbi u Kani. 

(Iv. 2, 1-11.) 

Ove prve učenike, koji su vjerovali u Isusa kao Mesiju, tre¬ 
balo je u toj vjeri što bolje utvrditi, da uzmognu biti što revniji pro¬ 
povjednici Hristova Mesijstva i njegova božanstva. To je Isus uči¬ 
nio prvim čudom u javnom životu u Kani, kad je na svadbi pre¬ 
tvorio vodu u vino. 
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»u treći dan (poslije razgovora Isusova s Nikodemom) bi 
.vadba u Kani Galilejskoj; i ondje bijaše mat. Isusova A po¬ 
zvan bieše i Isus i učenici njegovi na svadbu. I ka nes a vina, 
reče mati Isusova njemu: Vina nemaju. Isus joj reče. Sto je 
meni i tebi, ženo? Još nije došao moj cas. Reče mat. njegova 
fugama: Štogod vam reče, činite. A ondje bijaše sest voden, 
sudova od kamena za čišćenje običajno Z.dov.ma, koj. (sudovi) 
uzimahu po dva ili po tri vedra. Reče im Isus: Napunite sudove 
vode I napuniše ili do vrha. I reče im. Zahvatite sad i no¬ 
site kumu. I odnesoše. A kad kum okusi vina, koje je postalo 
od vode, i ne znadijaše otkuda je, a sluge znadijahu, koje su 
zahvatile vodu, zovne kum ženika, i reče mu: Svaki čovjek 
najprije dobro vino iznosi, a kad se napiju, onda rđavije; a ti 
si čuvao dobro vino dosele. Ovo učini Isus početak čudesima 
u Kani Galilejskoj; i pokaza slavu svoju, i vjerovaše u nj uče¬ 
nici njegovi.« 

Tri dana je proteklo od razgovora s Nikodemom, kad bi 
svadba u Kani Galilejskoj. Zove se ta Kana Galilejska 
za razliku od druge Kane, koja se nalazi u blizini Tira. Kana Ga¬ 
lilejska (danas Kefr Kenna ili Kana) daleko je 7 km. od Nazareta 
prema sjevero-istoku. Tradicija pokazuje još mjesto, gdje je bila 
kuća Natanaelova ili Bartolomejeva, tako i mjesto, gdje je bila kuća, 
u kojoj se držala svadba. Na jednom i na drugom mjestu nalazi se 
danas crkva. Na svadbi bijaše m a t i I s u s o v a, jer je po svoj pri¬ 
lici bila u rodu sa vjerenicima. A kako je u to doba došao Isus iz 
Judeje s učenicima, pozvaše njega i učenike njegove na 


svadbu. Svadba je na istoku trajala više dana. Ljudi se nijesu samo 
zabavljali jedući i pijući, nego i prikladnim razgovorima, pripovijet¬ 
kama, zagonetkama i naukom. Tu je zgodu zacijelo i Isus upotrebio, 
da svoje učenike i svatove pouči o kraljevstvu Božjem, o nebeskoj 
svadbi i t. d., kako je to činio i kasnije. Za svadbu nije se priprav¬ 
ljalo mnogo vina; a kako je došlo nešto više gosti, nestalo je vina. 
Zabunu domaćih opazila je Marija. Njezino dobro srce osjećalo je 
njihovu nepriliku; uzdala se da će Isus pomoći i zato ga ponizno 
moli riječima: Vina nemaju. Marija je tražila od Isusa čudo. 
Kako je Isus činio čudesa, da ljudi u nj vjeruju, to je i ovo čudo, 
sto ga je trebao učiniti, pripadalo djelima spasenja. Spasenje je pak 
potpuno Božje djelo. U tom djelovanju ne pozna Isus drugu nego 
ožju volju. Zato milo kao da otklanja molbu Marijinu veleći joj: 
Sto je meni i tebi, ženo? Još nije došao moj čas«. 


Kao što je prije kao dječak od dvanaest godina govorio: »Meni 
treba biti u onome što je Oca mojega«; kao što je i drugi put go¬ 
vorio: Meni treba vršiti volju Oca mojega: tako i kod svih djela 



Svadba u Kani. 

spasenja Isus se jedino podlaže volji Božjoj, i čini sve u vrijeme, 
koje je određeno od Boga. Ako je i sad Isus učinio čudo, to je bilo 
zato, jer je Bog od vijeka odredio, da će Sin njegov učiniti prvo. 
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i čtn ip i od vijeka odredio, da će mu 
čudo na molbu Marijmu, ^ razabr ala je Marija, da će Isus 

ona biti majka Iz o go #St ogo d vam r e č e, č j,. 

U h t T U TaZde čudo očito, zapovijeda Isus slugama, da napune 
mte«. Da bude c nije nikad bilo vina, nego se u 

vode sudovevo ’ si 2 idovi p0 običaju farisejskom prali 

njima nalazila vo a > $u sudov i uzimali po dva i po tri 

'? d "" vX («.'=■bat) imalo ie oko 40 li.ara lako sa s« 
s „do, Imali oko 6 hektolitar«, te 1= htio, da stvor, tohko mnoštvo 
vma a čudo bude očitiie i da ženika nasrad, ž. pož.v na svadbu, 
š ue'e su napunile sudove đ 0 » r h a, te se ntie moglo msta Pndohti. 
Oni su bili svjedoci čuda. Kad su sudovi bili napunjen, vodom, reče 
Isus slugama, da zahvate i nose k u m u. To Je bio Starješina kod 
stola, koji se brinuo oko gosti, te je i prvi kusao jelo « pelo. Vino 
je kušao zato. da znade, koliko mu treba pomiješati vode. da bude 
sa pijenje; jer je bio običaj kod starih, da piju vino pomiješano vo¬ 
dom. Kum nije o svemu ništa znao. Zato je svjedočanstvo njegovo 
za čudo, što se dogodilo, još veće, jer je rekao, da je to d o b r o v i n o, 
bolje nego pređašnje. Učenici su znali što se dogodilo, zato su se 
još bolje utvrdili u vjeri. 

»Potom siđe Isus u Kafarnaum, on i mati njegova, i braća 
njegova, i učenici njegovi, i ondje stajaše ne mnogo dana.« 

Kafarnaum bijaše gradić na jezeru Genesaretskom 4 km 
na zapad od utoka Jordana u jezero. Tu je stanovao Petar i brat 
njegov Andrija; Ivan i Jakob. Kroza nj vodio je put u Damasak; 
zato je to bilo znatno trgovačko mjesto. Tu je Isus stajao, učio i 
mnoga čudesa činio; zato se nazvao »njegov grad«. — »Braća 
Isusova« što se spominju, da su s njim išla u Kafarnaum, to su 
bliži rođaci Marijini, a potom i Isusovi; jer se bliži rođaci zovu u Sv. 
Pismu braća (I. str. 48.). Ti su rođaci bili sinovi neke Marije, koja se 


zove »sestra Marijina«; opet dakle bliža njezina rođakinja, jer nije 
običaj, da bi prave dvije sestre imale jednako ime. Muž te Marije 
zvao se Alfej (Kleofa). Sinovi su njihovi bili: Jakob, Simon, Juda i 
Josip. Od tih za dvojicu znamo sigurno da su bili apostoli Isusovi, 
Jakob i Juda (Tadej). — Isus je ostao kratko vrijeme u Kafarnaumu. 
Skoro je zatim bio vazam, te je Isus išao u Jerusalem. Svadba je u 

Kani potom mogla biti dva mjeseca iza krštenja Isusova, početkom 
ožujka. 

Na svadbi u Kani i kasnije u javnom životu Isusovu evanđelje 
ne spominje više sv. Josipa. Potom se drži, da je hranitelj Isusov 
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i zaručnik Marijim umro prije nego što je Isus stao javno naučati. 
Sretne li smrti njegove, kod koje bijaše Spasitelj Isus i Blažena 
Djevica Marija! Zato kršćani s pravom prizivlju sv. Josipa u času 
smrti. 

Isus je došao na svadbu želeći pokazati, da je ženidba 
sveta stvar, od Boga naređena, sakramenat, koji valja i sveto obav¬ 
ljati. Ženidba je slika veza između Boga i ljudi; zato je i Isus svoje 
djelovanje, kojim je vezao ljude uz Boga, počeo 11 a svadbi. 

Na molbu Marijinu učinio je Isus prvo čudo, kojim je utvr¬ 
dio vjeru svojih učenika i javno pred svijetom pokazao sebe kao 
Spasitelja. Tako je eto i Marija i sada radila kod spasenja našegat 
zato je Crkva s pravom zove; Posrednicanaša. 

Prvo čudo u Kani slavi Crkva na Bogojavljenje. To je 
treći događaj, na koji se crkva spominje taj dan. Isus učinivši čudo 
javio je svoju božanstvenu moć. 


II. Prva godina javnoga života Isusova* 

Od prvoga do drugoga vazma. 

(Od g. 30. do 31. poslije rođ. Hristova). 


28. Isusova revnost za dom Gospodnju 

(Iv. 2, 13-25.) 

U Kani pokazao je Isus svoju božansku moć na neživoj pri¬ 
rodi. Otišao je potom u Jerusalem, gdje je pokazao svoje božansko 
dostojanstvo i vlast nad ljudima. To je učinio očistivši hram 
od skvrnjenja trgovačkoga. 

»Bijaše blizu pasha (vazam) Židovska, i iziđe Isus u Je¬ 
rusalem. I nađe u hramu ljude gdje prodavaju volove, ovce i 
golubove i gdje mijenjaju novce. I načinivši bič od uzica izgna 
sve iz hrama, i ovce i volove; i mjenjačima prosu novce i is- 
premeta stolove. I prodavaocima golubova reče: Nosite to 
odavde, i ne činite od doma Oca mojega kuće trgovačke. Tada 
se opomenuše učenici njegovi, da u Pismu stoji: Revnost za 
dom tvoj izjede me.« 

»A Židovi odgovarajući rekoše mu: Kakav nam znak 
pokazuješ, da to možeš činiti? Isus odgovori i reče im: Raz- 






78 


. . , • ću ga podignuti. A Židovi re- 

r 11 * 6 ^Četrdeset /šes/godina gradcu je ovaj hram i ti za tri 
kose: Četrdeset i sesi g oraše za hram tijela svojega. 

A kad bješe u Jerusalem« na praemk vazma. mnog, 
. tmTnietrovo videći čudesa njegova, koja je crnio, 

vjerovaše u ime g znadijaše, i ne tre- 

Ali Isus ne povjeravaše im sebe, je znadijaše što 

Daše mu, da tko svjedoči za čovjeka, jer sam znadijaše, sto 

bjeŠe Kad Č je Vi fs k us' uvjerio učenike svoje o svojem božanskom po¬ 
slanju, htio je da se kao Mesija pojavi odmah u početku pred mno¬ 
štvom naroda. Zato je pošao u Jerusalem o p a s li i. kad se sva sila 
svijeta iz dalekih strana skupila u Jerusalemu. Došavši u Jerusa- 
lem uđe u hram. U izvanjem dvorištu, gdje su mogli bora\ iti i ne- 
znabošci, koji bi došli da se poklone Bogu Israelovu, nade Isus t r- 
govce, koji prodavahu volove, ovce i golubove, što ih je svijet 

kupovao i onda predavao svećenicima, da prinose žrtvu. Našao je 

ondje i mjenjače, koji mijenjahu novce. Židovi su davali svoje 
prinose za hram u novcu. Zato su bile postavljene dvije blagajnice, 
u koje se metao novac. U blagajnicu hrama nijesu metali novca grč¬ 
koga i rimskoga, nego su take novce promijenili u svete sikle (sre- 
brnike) te su ih stavljali u blagajnicu. Zato je bilo na dvorištu ljudi, 
koji su se bavili mijenjanjem novca, i kod toga gledali da nešto za¬ 
služe. Kod trgovanja i mijenjanja dizala se vika, koja je dopirala i 
do unutrašnjega dvorišta, gdje je narod vršio svoju pobožnost. Ta 
je vika smetala pobožne Židove u unutrašnjem dvorištu, a nezna- 
bošcima nesamo nije dopuštala, da svoju pobožnost vrše, nego ih 
je sablažnjavala i odvraćala od vjere u Boga Israelova. To se dalo 
na žao Isusu, i on pun revnosti za slavu Božju uzme nekoliko užeta, 
kojima su vezali volove i ovce, splete od njih b i č i stade izgoniti iz 


dvorišta volove i ovce, a za njima moradijahu izaći i njihovi go¬ 
spodari. Mjenjači nekako kao da nijesu htjeli odmah izaći, zato im 
Isus ispremeta stolove i prosu novce. Isus nije htio da imadu štete; 
stoga im dopusti da pokupe novac i da se udalje. Da Isus nije htio 
učiniti štete, vidi se odatle, što nije htio da rastjera golubove, nego 
prodavačima reče: Nosite to odavde. A svima govoraše: Ne činite 
od doma Oca mojega kuće trgovačke (dućana). Ujedno se 
pokaza taki sjaj na licu njegovu i dostojanstvo, da su svi bez pri¬ 
govaranja ostavili dvorište hrama. Tako Isus zapovijeda srcima 
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ljudskim. Ova revnost za slavu Božju dozva učenicima u pamet 
riječi u psalmu 60, 10. U njemu se govori o Spasitelju, a spominje se 
i to, da ce biti revan za slavu Božju. Svaka uvreda, koja se nano- 



Isus izgoni prodavce iz hrama. 


sila Bogu, uvrijedila je njegovo presveto Srce; žar, kojim je gorio 
za slavu Božju, trošio je njegov život. Zato i Spasitelj na usta pro¬ 
roka pjesnika i kaže: Revnost za dom tvoj izjede me. 
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otlJn noslušali Isusa znajući, da su 
Dok su trgovci bez pngovar . stanu prigovarati Isusu 

pogrđili svojim vladanjem SVL rgd u i iramU : židovski sveće- 
oni, koji su se imali brinuti za reV novati za službu Božju, 

nici. I njima je bilo poznato, d ^ ^ da tim dje ioni hoće da po¬ 
pa videći što Isus rad. o V u . zadovo i ini čudom, što se 

kaže svoje mesijstvo. No ga čovjeka, nego traže drugi 

silan svijet pokorio zapo čini čudesa samo zato, 

2 " a k Hi čudo od Isus, ltota« ht . o čjnitj čudesa na poziv 

da zadovolji radozna đa ispričaju svoje nevjer- 

sr zzz 

s= sr “r* w “ 

čudo što ću ja sam sebe opet ozivm. .. , 

sTova a ne duha zakona, i ove rijeći Isusove ne razumnu duhovno. 
Oni misle, da Isus govori za hram rukama građen od kamenja. 
Zato mu kažu: Četrdeset i šest godina građen je hram ovaj, i t. za 
tri dana da ga podigneš? Hram, u kojem su se nalazili, dao je 
graditi kralj Herod 16. godine prije rođenja Isusova (735. god. od 
sagradenja Rima. Potom je Isusu bilo trideset godina, kad 
je izagnao prodavce iz hrama. — Ni učenici Isusovi m- 
jesu odmah razumjeli, da Isus govori o tijelu svojem. Tek 
poslije uskrsnuća shvatili su ove riječi Isusove, da ih je go¬ 
vorio o tijelu svojem. Spravom je rekao Isus, da je tijelo 
njegovo hram jer ako je već tijelo pravednoga čovjeka hram, u 
kniem stanuie Duh sveti, to je više hram Božji tijelo Isusovo, u ko¬ 


jemu je stanovala punina božanstva. 

Tako je Isus pokazao i tim čudom i drugim čudesima, koja je u 
vrijeme praznika pashe činio u Jerusalemu, svoje mesijstvo, a po¬ 
malo i svoje božanstvo. Zato su i mnogi vjerovali u njega; vjero¬ 
vali su, da je Mesija; ali u božanstvo njegovo nijesu tako tvrdo 
vjerovali. Isus i nije htio odmah u početku da očito sebe proglasi 
Sinom Božjim; za tako veliku istinu trebalo je ljude pomalo pri¬ 
pravljati. Isus se dakle ne povjeravaše sasvim Židovima, to 
jest, nije odmah sebe očitovao kao Boga; jer je poznavao srca 
ljudska; vidio je nepripravnost njihovu, da vjeruju tu istinu. No 
evanđelist i time pokazuje Isusovo božanstvo, što je poznao srca 
ljudska, a da mu toga nije trebao nitko otkriti, svjedočiti za 
čovjeka. 

Izagnavši prodaoce iz hrama pokazao je Isus, kako je grijeh 
nepristojno vladanje u crkvi. Zato treba nastojati, da u 
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crkvi sačuvamo i izvanjsku i unutrašnju pobožnost. Izvanjsku po 
božnost držimo, ako se u crkvi ostavimo nepotrebnog razgova 
rania, smijanja, ogledanja, hodanja. Treba paziti i na držanje tijela- 
sklapanje ruku. križanje, klečanje i t. d. Unutrašnju pak pobožnost 
treba njegovati razmišljanjem o Bogu, molitvama, ispitivanjem sa 
vješti, dobrim odlukama. U toj pobožnosti podupiraju čovjeka moli¬ 
tvene knjige, sv. čislo, sv. slike, skladno pjevanje i t. d. Takva po 
božnost mila je Bogu i donosi čovjeku utjehu, okrepu i pomoć. 


29. Razgovor s Nikodemom. 

(Iv. 3, 1-22.) 

Svoje javno naučanje započeo je Isus u Jerusalemu kazu¬ 
jući glavne istine vjere Nikodemu, članu visokoga vi¬ 
jeća Židovskoga. 

»Bijaše čovjek medu farisejima po imenu Nikodem, knez 
židovski. Ovaj dođe k Isusu noću i reče mu: Rabbi! znamo, 
da si učitelj od Boga došao; jer nitko ne može znaka ovih 
činiti, koje ti činiš, ako nije Bog s njim. Odgovori Isus i reče 
mu: Zaisto, zaisto ti kažem: ako se tko nanovo ne rodi, ne 
može vidjeti kraljevstva Božjega. Reče njemu Nikodem: Kako 
se može čovjek roditi, kad je star? Zar može po drugi put 
ući u utrobu matere svoje i opet se roditi? Odgovori Isus: 
Zaisto. zaisto ti kažem, ako se tko ne preporodi vodom i Duhom 
svetim, ne može ući u kraljevstvo nebesko. Sto je rođeno od 
tijela, tijelo je; a što je rođeno od Duha, duh je. Ne čudi se, 
što ti rekoh: valja vam se nanovo roditi! Duh diše, gdje hoće; 
i glas njegov čuješ, ali ne znaš, otkuda dolazi ili kamo ide; tako 
je svaki, koji je rođen od Duha. Odgovori Nikodem i reče mu: 
Kako može to biti? Odgovori Isus i reče mu: Ti si učitelj u 
Israelu, pa to ne znaš? Zaisto, zaisto ti kažem, što znamo 
govorimo, i što vidjesmo svjedočimo, pa svjedočanstva našega 
ne primate. Kad vam kazah zemaljsko, pa ne vjerujete, kako 
ćete vjerovati, ako vam kažem nebesko? I nitko ne uzlazi na 
nebo osim koji side s neba. Sin čovječji, koji je na nebu. 1 kao 
što Mojsije podiže zmiju u pustinji, tako treba Sin čovječji da 
se podigne, da nijedan, koji u nj vjeruje, ne pogine, nego da 
ima život vječni.« 

Isus je u Jerusalemu činio mnoga čudesa. Medu mnogima, koji 
su stali vjerovati u njega, bio je i Nikodem. član židovskoga vijeća. 

6 
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n Isusa Kao Boga, nego ga je di zao samo 
Nije on odmah vjerovao u Isusa kra ljevstvu mes.jskom. 

za prorok«, koji Je došao ^ f J,, no6u . Nije htio očito po 
Želeći da se bolie pouči do h d( „ 60V a u vijeću. Ta |e 

danu dolaziti k Isusu ' je [,f , pr L 0 n se poslije smrti Isusove slo- 

s"“ ii :.:r , r;s,pou.'A.i» , .č 1 skiui pm- - 

IS ”“ V Da je Nikodeu, došao k .--*£* £ ST*': 
Vidi se PO tome. Sto > & zove ^ ^ došao> vidinl0 . da su i neki 
govim: Znamo, da - Isusa za poslanika Božjega. — 

drugovi Nikodemovi u vij Isusa j sus j e znao> što 

Nikodem nije rekao, ste. hoće c ^ št0 treb a činiti, da 

ssr- "ir sri 

S- ~ u „ehu .eh« „ 
glavnom dvoje: p r e p o r o d e n j e od Boga i v 1 e r Z to 

Isus Nikodemu: Ako se tko nanovo ne rodi, ne može 

dieti kraljevstva Božjega, ne može ući u kraljevstvo nebesko. 
Riječi Isusove o novom rođenju bile su Nikodenm nerazumljive; 
stoga pita Isusa, kako to može biti? Isus mu razjašnjava te rijeci 
veleći mu: Zaisto, zaisto ti kažem, ako se tko ne preporodi 
vodom i Duhom svetim, ne može ući u kraljevstvo nebesko. 
Tim je riječima označena potreba svetoga krštenja, kako je to 
crkva izjavila u saboru Tridentskom. Krštenje je potrebno, da tko 
postane član kraljevstva Mesijina (crkve) na zemlji, i da može po¬ 
slije biti baštinik kraljevstva Božjega na nebu. Naravskim načinom 
ne može to čovjek postati, jer je grješan (»što je rođeno od tijela, 
tijelo je«); nego to može postati milošću Duha svetoga, koji čo¬ 
vjeka prosvjetljuje i čini prikladna za nebeski život (»što je od Duha, 
duh je«). Ta je milost dragovoljan dar Božji (»Duh diše, gdje 
hoće«); ona je nevidljiva po svojem unutrašnjem djelovanju, 
ali se očituje djelima, što ih čovjek pomoću milosti čini; kao što i 
vjetra ne vidimo očima, ali po djelovanju njegovu, gibanju drveća 
i t. d. znamo da jest. 

To su bile za Nikodema nove stvari. Zato u čudu pita Isusa: 
Kako može to biti? Isus mu reče: Ti si učitelj u Israelu, pa to 
ne znaš? Nikodem. koji je kao učitelj zakona morao znati Sv. 
Pismo, mogao je znati i to, da se na više mjesta u Sv. Pismu go¬ 
vori o tom duhovnom rođenju vodom u vrijeme Mesijino. Tako veli 
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Isaija: »S radošću crpsti ćete vodu iz izvora Spasiteljevih« (12, 3). 
Kod proroka Ezekiela govori Gospod: »Izlit ću na vas vodu čistu 
i dat ću vam srce novo i duh nov metnut ću u vas« (36, 25.) i t. d! 
Tako je i Ivan Krstitelj učio o krštenju Isusovu Duhom svetim. No 
Ivanu nijesu htjeli vjerovati, kao što ne će da vjeruju i Isusu; zato 
i ne razumiju riječi proročkih, da bi ih vjerovali, a potom se i krstili. 

S krštenjem treba dakle da je združena i vjera. Zato Isus 
pokazuje Nikodemu, da treba vjerovati. Vjera je već potrebna kod 
zemaljskih stvari, da ih znamo. Koliko većma treba vjera 
za stvari nebeske, do kojih čovjek sam ne može doći! Samo Isus, 
koji ie kao B° g svagda u nebu, može pravu istinu donijeti lju¬ 
dima. On je jedini izvor nebeske istine. U nj treba da vjeruje 
svatko, koji se želi spasti; jer kao što je vjera od smrti vremenite 
spašavala one, koji su gledali na mjedenu zmiju u pustinji, 
lako samo vjera u Hrista, njegovu smrt za otkupljenje ljudi na križu, 
.donosi nam izbavljenje od smrti vječne. 

Tako ie Isus poučio Nikodema, što treba da čovjek čini, da 
se spase: da vjeruje i da prima sredstva milosti. No još je potrebno 
i to, da ljubi Boga uklanjajući se oda zla i čineći s pomoću Božjom 
dobra djela. Da ga potakne na ljubav k Bogu, pokazuje ljubav 
Božju k ljudima, koja je potakla Boga, da ljudima pošlje spasenje. 

»Tako je Bog ljubio svijet, da je Sina svojega jedinoro- 
đenoga dao, da nijedan koji vjeruje u njega, ne pogine, nego 
da ima život vječni. Jer Bog nije poslao Sina svojega na svijet, 
da sudi svijetu, nego da se svijet spase kroza nj. Koji u njega 
vjeruje, ne sudi se, a koji ne vjeruje, već je osuđen, jer ne vje¬ 
ruje u ime jedinorodenoga Sina Božjega. A ovo je sud, što 
-svijetlo dođe na svijet, a ljudi većma ljubiše tamu nego svijetlo; 
jer njihova djela bijahu zla. Jer svaki koji zlo čini, mrzi na 
svijetlo, i ne ide k svijetlu, da se ne pokaraju djela njegova. 
A tko čini istinu, ide k svijetlu, da se očituju djela njegova, jer 
su u Bogu učinjena.« 

Razlog, zašto je Bog odlučio spasti ljude, jest njegova beskrajna 
ljubav. Tu je ljubav pokazao Bog, kad je samoga Sina svojega 
poslao na svijet, da za ljude trpi i tako ih spase. Spasitelj nije došao 
prvi put, da ljude sudi, nego da ih svojom naukom i mukom spase. 
Poslije će drugi put doći, da sve sudi. Koji vjeruju u sina Božjega, 
ne će biti osuđeni; a koji ne vjeruju, ti sami sebe osuđuju. Uzrok je 
njihovoj nevjeri, što im se više mili zlo i grijeh; zato se odvraćaju 
•od nauke Hristove, koja ih uči, da se ostave grijeha. Kao što čovjek 
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-. . tak0 i griešnici nevjerom hoće da Pokrije 
odabire tamu. da učim zlo, ‘aK ra(Jo vjeruju j ,avno se pri- 

svoj opaki život. A koji lm • po moću Božjom dobra i za¬ 

daju učenicima Hristov.m. J, čine 

služna djela za kraljevstvo nL Nikodemom možemo učiti: 

, z cijeloga se razgovora Isusov einoukral , evstvone ^ 

Što nam treba cim • št0 je Bog po Sinu svojem 

besko? Treba nam V)U ‘ njegove zapovijedi; treba 

objavio; treba da Boga m ko ji, n a dobijamo milost Božju, 


qn Isusovi učenici kršćavaju. Ivan u tamnici. 

*•^»1 ua a .a * - i •*. «** * *«•> 

lsus ie poufio Nikodema » potrebi krštenja. Potom Ie stao ( 
sam preko očenika svoiil. krstiti. Isusov ie krs opra¬ 
štao grijehe, dok i« krs. Ivapov tek llud, pripravi,ao ea krs, Isusov. 
To je još jednom posvjedočio sam preteča. 

Potom (poslije razgovora s Nikodemom) dođe Isus i 

učenici njegovi u zemlju Judejsku, i ondje boravile » n,.ma 

i kršćavaše. A Ivan kršćavase u Enonu blizu Salima, jer 
ondje bijaše mnogo vode; i dolažahu i kršćavaliu se. er jos 
ne bijaše Ivan bačen u tamnicu. Tada postade raspra medu 
učenicima Ivanovim i Židovima oko čišćenja (krštenja). do¬ 
đoše k Ivanu i rekoše mu: Rabbi! (učitelju!) onaj sto bješe 
s tobom preko Jordana, za koga si ti svjedočio, gle, on krscava 
i svi dolaze k njemu. Ivan odgovori i reče; Ne može čovjek 
ništa primiti, ako mu ne bude dano s neba. Vi ste mi sami 
svjedoci, da sam govorio: nijesam ja Hrist, nego sam jioslan 
pred njim. Tko ima nevjestu, ženik je; a prijatelj ženikov, koji 
stoji i sluša ga, radošću raduje se glasu ženikovu. Ova dakle 
radost moja ispuni se. Onaj treba da raste, a ja da se uma- 
ljujem. Koji odozgo dolazi, nad svima je. Koji je sa zemlje, 
od zemlje je i govori od zemlje. Koji dolazi s neba, nad svima 
je. I što je vidio i čuo, to svjedoči, i svjedočanstva njegova 
nitko ne prima. Koji primi njegovo svjedočanstvo, potvrdi, da 
je Bog istinit. Jer koga Bog posla, riječi Božje govori; jer 
Bog ne daje Duha na mjeru. Jer Otac ljubi Sina, i sve dade u 
ruke njegove. Tko vjeruje u Sina, ima život vječni, a tko ne* 
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vjeruje u Sina. ne će vidjeti života, nego gnjev Božji ostaje 

fl a njemu.« 

Kako evanđelist dalje pripovijeda, nije Isus sam kršćavao, 
njegovi učenici. Tako se pokazao kao početnik i gospodar 
krštenja* a učenici njegovi kao »sluge i djelitelji tajna Božjih« (1. Kot. 

A !) _J E n o n, to će reći Izvor, bijaše mjesto na južnoj medi Gali- 
p 0 što ie Ivan dao svjedočanstvo za Isusa u Judeji, otide u 
Galileju, da i tamo pripravi ljude za Hrista. Uz krst Isusov postojao 
• neko vrijeme i krst Ivanov, kao što su poslije uz crkvu Hristovu 
Jl ostoiali neko vrijeme — do razorenja Jerusalema — neki židovski 
običaji. To ie bilo zato, da Židovi lakše prelaze na Hristovu vjeru. 

Učenici Ivanovi nijesu još dobro razumjeli razlike između Iva¬ 
nova i Isusova krštenja. Zato im se nekako dalo na žao, što ljudi 
ostavljaju Ivana i pristaju uz Isusa. Učenici su Ivanovi mislili, da 
je Isus manji od Ivana, kad ie Ivan morao svjedočiti za njega. No 
Ivan opet ističe veliku razliku između sebe i Hrista i pokazuje, kako 
je Isus daleko veći od njega kao gospodar nad slugom. U sv. Pismu 
poreduje se Bog (Spasitelj) ž e n i k u, a ljudi, koji pristaju za Bogom, 
nevjesti. Ivan zove Isusa ženikom, a sebe zove prijateljem ženi- 
kovim, kojemu je dužnost da privede nevjestu ženiku, to jest, ljude 
k Hrištu. Najveće je veselje prijatelju ženikovu, ako vidi. da je 
ženik zadovoljan i veseo. Tim je i njegova služba izvršena. 1 Ivan 
vidi, da je svoju službu izvršio, i sad je spreman da i svoj život 
završi. On je kao zvijezda Danica išao pred Suncem Hristom: kad 
se sunce javi, danica se gubi. Što Hrist više dobija kod ljudi, to ie 
i Ivanova služba manje potrebita. Ivan treba da se u m a 1 j u i e. 
Te riječi prenosi sv. Augustin na smrt Ivanovu i Isusovu: Isus ie 
porastao na križu. Ivan se umaljio izgubivši glavu. 

Još jednom svjedoči Ivan za Hristovo božanstvo. Ivan ie 
čovjek’ zemaljski, a Hrist je o d o z g o: što On govori, govori 
kao Bog. Zato bi njegove riječi imali svi primiti kao rijeci Božje. 
Hrist nije samo prorok, koji bi imao dar Duha svetoga, njemu se ne 
daje Duh Božji namjeru, nego je u njem sva punina božanstva. 
Zato u Sina treba svatko da vjeruje kao u Boga. ako se ho>.e spasti. 

Tako je Ivan još jednom ponovio sva ona svjedočanstva, sto 
ih je govorio o Isusu. Doskora nije mogao više da javno picd s\ i 
jetom svjedoči za Hrista, jer ga je kralj Herod (Antipa) dao baciti 

u tamnicu. . ... 

»Heroda četverovlasnika karaše Ivan i udi ^ r0 ,)a 
žene Filipa brata njegova. Jer mu govoraše Ivan. e inoz 
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ti imati žene brata svojega. I za sva druga zla, što učini Herod„ 
karaše ga Ivan; a on svrh svega zla učini i to, te zatvori Ivana 
u tamnicu. A Herodijada rasrdi se na njega i htjede ga ubiti, 
ali ne mogaše. Jer se Herod bojao Ivana znajući, da je čovjek 
pravedan i svet, a čuvaše ga i zato, jer se bojao naroda, jer 
držahu Ivana za proroka. I Herod je mnogo koješta činio. kako. 
mu je Ivan govorio i rado ga slušao.« 

Herod Antipa došao je jednom u Rim k bratu svojemu Filipu, 
koji je tamo živio. Filip ga lijepo primio u kuću, a Herod mu odvede 
ženu sa sobom. To je bio s više razloga grijeh, što je tako vratio 
gostoljublje i što je svoju ženu otjerao od sebe, da se uzmogne 
oženiti Herodijadom. Tamnica, u kojoj bijaše Ivan zatvoren, 
nalazila se u tvrdom gradu Maheruntu na istočnoj strani Mrtvoga 
mora. 0 tom Ivanovom tamnovanju govori i židovski pisac Josip 
Flavije. 

Ivan je i svoga krvnika-kralja dobro svjetovao u upravljanju 
zemljom poštujući vladalačku čast i u nevrijednoj osobi. 


31. Isus kod izvora Jakobova i Samarjanka. 

(Iv. 4, 1-42.) 

Kad je farisejima pošlo za rukom, te su uklonili Ivana, nami- 
sliše to učiniti i Isusu. 

»Kad dakle dozna Isus, da su čuli fariseji, da Isus više 
učenika dobija i kršćava nego Ivan — Isus pak sam ne kršća- 
vaše nego učenici njegovi, — ostavi Judeju i otide opet u Gali¬ 
leju. A valjalo mu je proći kroz Samariju.« 

Isus nije htio da obiđe zemlju S a m a r i j sk u, nego upotrijebi 
baš ovu priliku, kad ga svoji ne htjedoše primiti, da navijesti, nauku 
svoju Samarjanima. Samarjani bijahu narod na po židovski na po 
tuđinski. Jer kad je propalo kraljevstvo Israelsko i deset plemena 
bi odvedeno u ropstvo Asirsko, osta samo malo naroda u zemlji. 
U pustu zemlju naseliše kraljevi Asirski druge neznabožačke na¬ 
rode, koji se pomiješaše s narodom Israelskim, što je preostao, te 
tako nastade narod Samarjanski. Samarjanci su u početku osim 
pravoga Boga Israelova poštovali i svoje krive bogove. No skoro 
se ostaviše višeboštva, te uzeše štovati samo Boga jednoga. Kad 
im Židovi nijesu dopustili, da s njima zajedno grade novi hram, Sa¬ 
marjani služiše Bogu u svojoj zemlji i načiniše sebi hram na gori 
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• 'mu kod Sihema. Od svetih knjiga pridržali su samo pet knjiga 
’sijevih. Tek jedno mjesto u knjigama pokvariše, da opravdaju 
jjoisu na gori Garizimu. Ivan Hirkan razvali hram na Gari- 
s y° IC a ij oni nijesu prestajali na samoj gori prinositi žrtve. Tako su 
ZimU dijelili od Židova. Židovi su na njih mrzili kao na nevjernike. 

N Samarjani su ipak sačuvali nadu u Spasitelja, pače je mišljenje 
njih o Spasitelju bilo bolje: oni su očekivali Spasitelja, koji će 
Izbaviti ljude od grijeha, dok se Židovi nadali Spasitelju kao izba¬ 
vitelju i kralju svjetovnome. 

»Idući dakle Isus dode u grad Satnarijski, koji se zove 
S'har (Sihem), blizu njive, koju dade Jakob sinu svojemu Jo- 
. A ondje bijaše izvor Jakobov. Isus pak umoran od puta 
sjedaše tako na izvoru. Bješe oko šestoga sata (o podne).« 

»Dode žena Samarjanka da zahvati vode. Kaže joj Isus; 
Daj mi piti- Jer učenici njegovi bijahu otišli u grad, da kupe 
‘ela Tada mu reče žena Samarjanka; Kako ti Žid budući išteš 
od mene. žene Samarjanke, da piješ? Jer se Židovi ne mije¬ 
šaju sa Samarjanima. Odgovori Isus i reče joj; Da-ti znaš 
dar Božji i tko je taj, koji ti govori: daj mi piti; ti bi iskala u 
njega, i dao bi ti vodu živu. Kaže mu žena: Gospodine ni za¬ 
hvatiti nemaš čim, a studenac je dubok; odakle ćeš dakle uzeti 
vodu živu? Eda li si ti veći od oca našega Jakoba, koji nam 
dade ovaj studenac, i on je pio iz njega i sinovi njegovi i stoka 
njegova? Odgovori Isus i reče joj; Svaki koji pije od ove 
vode, opet će ožednjeti; a koji pije od vode, koju ću mu ja 
dati, ne će ožednjeti do vijeka; nego voda, koju ću mu ja dati, 
bit će u njemu izvor vode što teče u život vječni. Reče mu 
žena: Gospodine, daj mi te vode, da ne žednim niti da dolazim 


»Reče joj Isus: Idi zovni muža svojega, i dođi ovamo. 
Odgovori žena i reče: Nemam muža. Reče joj Isus: Dobro 
si kazala: nemam muža; jer si pet muževa imala, i sad koga 
imaš, nije ti muž; to si pravo kazala. Reče mu žena: Gospo¬ 
dine, vidim da si ti prorok. Oci naši klanjali su se na ovoj gon, 
a vi kažete, da je u Jerusalemu mjesto, gdje se treba klanjati. 
Reče joj Isus: Ženo, vjeruj mi, da ide vrijeme, kad se ne ćete 
klanjati Ocu ni na ovoj gori ni u Jerusalemu. Vi ne znate, čemu 
se klanjate, a mi znamo, čemu se klanjamo, jer je spasenje o 
Židova. Ali ide vrijeme, i već je nastalo, kad će se pravi \ a 
njaoci klanjati Ocu u duhu i istini; jer i Otac traži ta ve a 
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niaoce Bog je duh, i koji mu se klanjaju, u duhu i istini treba 
ojaoce. o k j Reče mu ž e,,a: Znam, da ce doci Mesij a 

1 1 će reći Hrist a kad on dode. kazat će nam sve. R eč ’ 

ioi Isus- Ja sam. koji s tobom govorim.« 

»Tada dodoše učenici njegovi i čudahu se, sto ]e govori« 
sa ženom; ali nijedan ne reče: sta hoćeš ili sta govoriš s njom? 
A žena ostavi krčag svoj i otide u grad . reče onim ljudima: 
Hodite da vidite čovjeka, koji mi kaza sve sto sam učinila; da 
nije to Hrist? Izidoše dakle iz grada i pođoše k njemu.« 
»Uto ga moljahu učenici govoreći: Rabbi, jedi! A on im 

reče- Ja imam jelo da jedem, za koje vi ne znate. Tada govo- 

rahu’učenici medu sobom: Zar mu je tko donio da jede? 
Reče im Isus: Jelo je moje, da izvršim volju onoga, koji m e j e 
poslao. Ne kažete li vi, da su još četiri mjeseca, pa će žetva 
prjspjeti? Eto, velim vam: podignite oči svoje i vidite njive, 
kako su već bijele za žetvu. I tko žnje, prima plaću, i skuplja 
rod za život vječni, da se raduju zajedno i tko sije i koji žnje; 
jer je u tom istinita besjeda: da je drugi koji sije, a drugi koji 
žnje. Ja vas poslali, da žnjete, gdje se vi nijeste trudili; drugi 
su se trudili, a vi uđoste u posao njihov.« 

»A iz grada onoga mnogi od Samarjana vjerovaše u njega 
za besjedu žene, koja je svjedočila: jer mi je kazao sve, što sam 
učinila. Kad dodoše dakle Samarjani, moljahu ga, da bi ostao 
kod njih. I osta ondje dva dana. I mnogo ih više vjerova u 
njega za besjedu njegovu. A ženi govorahu: Već ne vjeru¬ 
jemo za tvoju besjedu, jer smo sami čuli i poznali, da je ovaj 
zaista Spasitelj svijeta.« 

Ovaj je razgovor Isusov sa ženom Samarjankom veoma zna¬ 
menit, jer se u njemu nalazi mnogo nauke. Evanđelist sv. Ivan ka¬ 
zuje nam točno i mjesto i vrijeme i način, kako je Isus poučavao. 
Mjesto Sihar bit će nekadašnji Sihem, a današnji Nablus (Elavia 
Neapolis). Dva kilometra na istok gradu pokazuju grob patrijarhe 
Josipa, a 300 koračaja dalje nalazi se izvor Jakobov, dubok 23 metra, 
a nekad bijaše još dublji. Isus bijaše u mora n od puta, i tako 
umoran sjede na kamenu ogradu, što se nalazila oko izvora. Bijaše 
oko šest sati po brojenju židovskom, a po našem oko podne. 
Isus više žedan, da spase duše ljudske nego žedan vode. zatraži 
vode od žene Samarjanke i poće običan razgovor s njom, Ja je sve 
po malo dovede do vjere i pokajanja. Žena je poznala Isusa po 
govoru i po nošnji da je 2id; zato se stala čuditi, što od nje traži 


ode. Kad joj je Isus rekao, neka traži od njega vodu živu, nije ga 
? en a razumjela: Isus je mislio pod tom vodom svoju nauku i milost, 
2 Žena je mislila vodu iz izvora. No ujedno je razabrala, da Isus 



Isus i Samarjanka. 

mora da bude neki neobični čovjek, zato mu i veli: Zar si ti veći 
od oca našega Jakoba? Isus joj pokaza, da je doista tako, jer joj 
oČitova grijehe njezine. U žene se rodi vjera i kajanje za grijehe; 
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zato i Pita Isusa, kako bi odsada mogla Bogu pravo služiti? Da 
bi nl orala prihvatiti vjeru židovsku, a ostaviti praznovjerje Samar- 
jansko? Isus je poučio, da su Židovi u pravu: Jerusalem je mjesto, 
koje je Bog odredio za prinošenje žrtava, a što Samarjani na Garj. 
zimu prinose žrtve, to je protiv zakona Božjega. No doskora p re . 
stat ce i u Jerusalemu žrtve. Spasitelj, koga su te žrtve znameno- 
vale, dolazi od naroda židovskoga. Poslije dolaska njegova izgubit 
će i žrtve u Jerusalemu svoju vrijednost, te će se po svemu svijetu 
prinositi nova žrtva. U tom novom bogoslužju ne će se toliko gl e . 
dati na vanjštinu, 11 a koju su gledali Židovi, nego će se više gledati 
na unutrašnju duševnu pobožnost, bez koje izvanje bogoslužje ostaje 
pusto. To je sad žena razumjela, zato i reče: Znam, da će doći 
Mesija. Kad je tako žena bila gotova da prihvati potpunu vjeru, 
onda joj se Isus i potpuno objavi govoreći: Ja sam taj Mesija. Vje- 
rovavši žena sama nije mogla a da to veselje ne priopći i svojemu 
narodu, zato otide žurno u grad (stoga i ostavi krčag) i javi sta¬ 
novnicima. 

Učenici Isusovi čudahu se došavši iz grada, što Isus govori 
sa ženom. Židovski učitelji i zakonoznanci nijesu htjeli da pouča¬ 
vaju žene. Isus pokaza učenicima, da tako vrši volju svojega Oca 
nebeskoga, koji nikoga ne odbacuje, nego sve zove k spasenju. 
Zato uči i žene i Samarjane, od kojih su se drugi tuđili. Tako će i 
oni trebati da propovijedaju svim ljudima. U starom se zavjetu pri¬ 
pravljao put. da se i neznabošci obrate ka Gospodu; a što su proroci 
učili i pripravljali, to će apostoli izvršiti. To je Hrist rekao onim 
riječima: Ja vas poslah da žnjete, gdje se nijeste trudili. 

Nauka Hristova donijet će obilan rod medu narodima. To su 
apostoli odmah i vidjeli, jer je ovom zgodom mnogo Samarjana 
vjerovalo u Hrista. 

Glavna nauka, koja se sadržava u razgovoru sa Samarjankom, 
označena je riječima: Ovo je zaista Spasitelj svijeta. 
Isus Hrist došao je da spase ljude, nesamo jedan narod nego sav 
svijet. Uz ovu glavnu nauku ima još i drugih. — Da je Isus, pravi 
Bog, imao i pravu čovječju narav, vidi se po tome, što je bio umo¬ 
ran. — Jasno je izrečeno, da je B 0 g d u h. — Istaknuta je potreba 
izvanjega bogoslužja, koje treba da izlazi iz pobožna srca. — Dan 
nam je primjer, kako treba raditi uz milost Božju, da nam bude na 
spasenje. — Nalazi se i opomena, da radimo 0 spasenju drugih. 
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32. Isus iscijeli sina kraljeva čovjeka. 

(lv. 4, 43-54.) 

Preko Samarije otide Isus u Galileju i dode u Kanu, gdje je bio 
.. p re tvorio vodu u vino. Tu učini ovo drugo čudo: iscijeli- 
prl)e a kraljeVa čovjeka, koji ležaše bolestan u Katarnaumu. 

S * »Poslije dva dana izide Isus odande (iz grada Samarij- 
. Sihema) i otide u Galileju; jer sam Isus svjedočaše, da 
S orok na svojoj postojbini nema časti. A kad dode u Galileju, 
P rimiše ga Galilejci, jer su sve vidjeli, što je učinio 0 prazniku 
P Jerusalemu; jer i oni bijahu došli na praznik. Tako dođe 
opet u Kanu Galilejsku, gdje pretvori vodu u vino.« 

»A bijaše neki kraljev čovjek, čiji sin bolovaše u Kaiar- 
naumu. Ovaj čuvši da Isus dode iz Judeje u Galileju dođe 
k njemu i moljaše ga, da side i da mu iscijeli sina; jer bijaše na- 
smrti. Reče mu dakle Isus: Ako ne vidite znaka i ču¬ 
desa, ne vjerujete. Reče mu kraljev čovjek; Gospodine! siđi, 
dok nije umro sin moj. Reče mu Isus; Idi. sin tvoj žive! I 
vjerova čovjek riječi, koju mu reče Isus, i pode. A kad on već 
silažaše, sretoše ga sluge i javiše mu govoreći, da sin njegov 
živi. Pitaše dakle za uru, u koju mu lakše bi. 1 rekoše mu; 
Jučer o sedmoj uri pusti ga groznica. Tada razumje otac, da 
bijaše ona ura, u koju mu reče Isus: sin tvoj živi; i vjerova on 
i sva kuća njegova.« 

»Ovo opet drugo čudo učini Isus, kad dode iz Judeje u 

Galileju.« 

Samarjani imali su veću ljubav i poštovanje k Isusu nego nje¬ 
govi domašnji. To je Isus izrekao riječima: da prorok u svo¬ 
joj postojbini nema časti. To se doskora vidjelo u Nazaretu, 
gdje je Isus bio odgojen. Zato i Isus nije u svojem javnom životu 
boravio u Nazaretu, nego je išao po drugim mjestima, te je odabiao 
grad Kafarnaum, da u njemu sprovede veći dio svoga javnoga ži¬ 
vota; zato se i Kafarnaum nazvao »njegov grad«. 

Došavši u Galileju pode Isus u Kanu. Tu su ga poznali od 
prvoga čuda, što ga je bio učinio. Glas o tom čudu, pa i o čude¬ 
sima, što ih je Isus učinio u Jerusalemu, raznio se po cijeloj okolici, 
jer su mnogi Galilejci bili u Jerusalemu o prazniku s Isusom i vidjeli 
tamo njegova čudesa. 

Za dolazak Isusov čuo je ikraljev čovjeku Kafarnaumu. 
To je bio upravitelj cesarskih dobara, kakih je cesarska porodica 
rimska imala u Palestini. I carevima rimskim govorili bi na istoku> 
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kralj (t. j. basileus). Sva je prilika, da je taj kraljev čovjek bio Žid. 
Kao što uopće Židovi, tako je i taj kraljev čovjek želio Spasitelja kao 
izbavitelja od zemaljskih nevolja. To ga je i potaklo, te se uputio 
u Kanu, da izmoli od Isusa zdravlje svojemu sinu. 1 s druge strane 
nije njegova vjera bila dosta tvrda, jer je mislio, da Isus mora doći 
k njegovu sinu. U vjeri je pretekao toga Žida poslije poganin satnik, 
■koji je vjerovao, da Isus može samo reći riječ, da se iscijeli čovjek 
daleko. Videći Isus, kako taj Žid više želi spasenje tjelesno nego 
duševno, ukori ga veleći mu: Ako znaka i čudesa ne vidite, 
ne vjerujete. Taj se prikor ticao i toga Žida i ostalih Galilejaca, 
leoji su bili pripravni tek onda Isusu vjerovati, ako vide čudesa. 
Daleko su ih nadvišivali Samarjani, koji su vjerovali na riječ Isu¬ 
sovu. Takvu je vjerti zahtijevao Isus i od kraljeva čovjeka. 1 doista 
je taj čovjek popravio svoje vjerovanje. Jer kad mu je Isus rekao: 
Idi, sin tvoj živi, vjerovao je riječi Isusovoj. Vjera mu je po¬ 
mogla u vremenitom zlu. Kad se vraćao kući, čuje od slugu, da mu 
je sin zdrav. Pitao je za uru, kad je sinu bilo lakše. Sluge mu re¬ 
koše, da ga je jučer o sedmoj uri pustila groznica. To je po 
našem brojenju bila jedna ura po podne. Kafarnaum bijaše udaljen 
od Kane oko 30 km. ili 8 sati hoda. Kraljev čovjek ustao je rano, te 
je oko podne mogao biti u Kani i govoriti s Isusom. No natrag nije 
mogao stići još isti dan, jer je put bio težak i po noći nesiguran. 
Zato je prispio tek drugi dan poslije razgovora s Isusom. Kako se 
obradovao, kad je saznao, da mu je sin ozdravio u onaj čas, u koji 
mu je Isus rekao: sin tvoj živi! Sad se potpuno usavršila njegova 
vjera. Vjerova on i sva kuća njegova u Isusa, i ta mu je vjera 
donijela život vječni. 

Galilcjcima su jednaki oni ljudi, koji i danas žele vidjeti ču¬ 
desa, da vjeruju. Čudesa su rijetki događaji, koje je Bog činio u 
osobitim zgodama, kad je trebalo takim izvanrednim djelima vjeru 
raširiti ili uzdržati. Čudesa su osobito bila potrebna u početku 
Crkve. Bog je činio kao mudar vrtlar: koji tako dugo obilnim na¬ 
činom nastoji oko drveta, dokle ne ojača; a kad ojača, onda ga pre¬ 
staje zalijevati. Iako su u početku bila čudesa potrebna, dok je 
Crkva bila malena: a sad je Crkva sama za sebe dosta velik znak 
i čudo, da možemo stalno vjerovati Božje istine, koje nas ona uči. 
Zato i apostol veli: »Znakovi su za nevjernike a ne za vjernike.« 
Vjernik ne traži čuda; on vjeruje na riječ Božju, na propovijedanje 
crkve. A oni koji traže čudesa, iskušavaju Boga kao Židovi, koji su 
tražili čudesa, a kad su se čudesa događala njima na oči, nijesu vje- 
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r Nevjera uvijek nalazi svoj izgovor kao i lijenost; a glavni 
r ° razlog, što ljudi ne vjeruju, njihova pokvarena volja, jer ne će da 

vjeruju. 

33. Isus propovijeda u Nazaretu. 

(Luk. 4, 14-30; Mark. 1, 14. 15.; Mat. 4, 12.) 


»Isus potom izađe u sili Duha u Galileju, i glas o njemu 
t'de po svoj zemlji. 1 učaše po zbornicama njihovim, i svi ga 
i '• liahu. Propovijedaše evanđelje o kraljevstvu Božjem go- 
,va J-. Navršilo se vrijeme i približilo se kraljevstvo Božje; 

voreci. 

nokoru činite i vjerujte evanđelje.« 

P Zbornice (sinagoge) bila su mjesta, u kojima su se Zidovi 
_ poslije ropstva Babilonskoga — skupljali na molitvu i čitanje za¬ 
kona Takih je zbornica bilo nesamo po Židovskoj nego i po osta¬ 
lome svijetu, gdje su se Židovi nastanili. U većim je gradovima bilo- 
po više takih zbornica. Ta je uredba mnogo koristila širenju evan¬ 
đelja, jer je i sam Hrist u njima učio, a tako su činili i njegovi apo¬ 
stoli, kamogod su došli. Da se može čitati zakon i proroci (Sveto- 
Pismo), trebalo je da u zbornici bude barem deset ljudi. Starješina 
bi pozvao jednoga od desetorice, koji su se vezali, da će dolaziti 
redovito u zbornicu, da čita. Rado bi pozvali i strana čovjeka, da 
čita i koju riječ kaže narodu. Mogao se za čitanje javiti tko i od 
svoje volje, tako da je ustao. Ovaka se zbornica nalazila i u Na- 
zaretu. 

»Isus dođe u Nazaret, gdje je bio othranjen i uđe po obi¬ 
čaju svome u dan subotni u zbornicu, i ustade da čita. I đadoše 
mu knjigu Isaije proroka. I razmotavši knjigu nađe mjesto, 
gdje je bilo napisano: Duh je Gospodnji na meni; zato me po- 
maza, posla me, da navješćujem evanđelje siromasima, da is- 
cjeljujem skrušene u srcu, da propovijedam zarobljenim otkup 
i slijepima vid, da otpustim sužnje na slobodu, da propovijedam 
prijatnu godinu Gospodnju i dan odmazde. I smotavši knjigu 
dade sluzi, i sjede. I oči svjema u zbornici bijahu uprte u nj^ 
A poče im govoriti: Danas se izvrši ovo pismo u ušima vašim.« 

»I svi mu svjedočahu i divljahu se riječima milosti, koje 
su izlazile iz usta njegovih; no govorahu: Nije li ovo sin Jo- 
sipov? I reče im: Vi ćete mi bez sumnje kazati ovu prLu. 
Liječniče, izliječi sama sebe. Sto smo čuli, da si učinio u Ka- 
farnaumu, učini i ovdje na svojoj postojbini. Reče pak: Zaisto 
vam kažem: nikakav prorok nije primljen na domaji svojoj. 
Uistinu vam kažem: mnoge udovice bijahu u Israelu u vrijeme 
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Ilijino, kad se nebo zatvorilo tri godine i šest mjeseci i bi , 
„.„h ™ cvr>i zemlii: i ni k jednoj od njih ne bi nr 


velika glad po svoj zemlji; . n. k jednoj od njih ne bi Pos , a 
Ilija do u Sareptu Sidonsku k zem udovi. 1 mnogi bijahu gu . 
bavi u Israelu za proroka Eliseja; i nijedan se od njih ne očisti 
do Naaman Sirac. I svi se u zbornici napuniše gnjeva, kad s„ 
čuli ovo I ustavši istjeraše ga napolje iz grada, i odvedoše ga 
navrh gore. gdje je bio njihov grad sazidan, da bi g a bacili 
, a i: iVmpđu niih. i otide.« 


navin gu.v, . . . 

odozgo. Ali on prođe između njih. i otide.« 

Kad je Isus primio knjigu proroka Isaije, 
je otvorio mjesto, gdje prorok govori o Spasitelju, koji ć 
n v ;i _ - . mmcfn nrpHfl kniieu sluzi zborničkome. a san 


namjerice 

jc uivunu <=»--- - -i ^ doći. 

Pročitavši to mjesto preda knjigu sluzi zborničkome, a sam sjede 
da govori, kako je bio običaj. Počevši od mjesta u Isaiji stane go¬ 
voriti, kako se proroštva o Spasitelju izvršuju na njemu, kako to 
mogu svi lako vidjeti. Sve ga je napeto slušalo, jer su čuli o čude¬ 
sima, što ih je učinio u Judeji i u Kani. No znajući njegov rod, nije 
im se dalo da u nj vjeruju. Željeli su da vide čudesa njegova. k„c 


zna misli njihove, zato im i reče: Vi biste mi htjeli kazati: čini naj¬ 
prije kod nas čudesa, da vjerujemo. Znao je Isus, da njegovi do- 
mašnji nijesu skloni da vjeruju, zato im i kaza s dva primjera iz proš¬ 


losti Židovske, kako su neki pogani daleko natkrilili Židove vjerom, 
a to će se još više zbiti u vrijeme Spasiteljevo. Nazarećani su opa¬ 
zili, što hoće Isus da kaže i kako više obećava spasenje poganima 
nego njima. Zato se razljute i hoće Isusa da bace s visoke pećine 
kraj svojega grada. No Isus im sada pokaza čudesnu svoju moć. 
On se pojavi pred njima u božanskoj svojoj moći. Njihove ruke po- 
stadoše nemoćne, da izvrše svoj naum. Isusovo vrijeme nije još 
bilo došlo. Prije određenoga vremena nije mu mogla oteti život 
nikakva ljudska sila. 

Tako je Isus i tumačenjem Isaije proroka i čudesnim izbav¬ 
ljenjem svojim poučio dovoljno Nazarećane, da je on obećani 
Spasitelj. Ali da ih je malo bilo, koji su u Nazaretu u njega 
vjerovali, to je on sam potvrdio riječima: Nijedan prorok nije 
primljen na domaji svojoj. Zato i otide Isus od njih i čini se, da se 
samo još jednom svratio u svoju postojbinu. I čudesa drugih nije 
kod njih činio, jer je znao, da bi to bilo uzalud. 


34. Isus u Kafarnaumu. 

(Mat. 4, 13-22; Mark. 1, 16-22; Luk. 4, 31. 32.) 

Iz Nazareta otide Isus u Kafarnaum, otkuda je bio i onaj kra¬ 
ljevski čovjek i gdje su bili ljudi spremniji da vjeruju. Tu je i sam 
naučao i za učiteljsku službu pripravljao svoje učenike. 
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»Ostavivši grad Nazaret dode Isus i nastani se u Kafar- 
naumu primorskome (na zapadnom brijegu jezera Genesaret- 
skoga, koje se zvalo i more Galilejsko ili Tiberijadsko), na medi 
Zabulonovoj i Neftalijevoj, da se zbude, što je rekao prorok 
Isaija: Zemlja Zabulonova i zemlja Neftalijeva, na putu k moru 
s one strane Jordana, Galileja neznabožačka, narod, koji sjedi 
u tami, vidi vidjelo veliko i onima, što sjede u kraju smrtne 
sjene, rodi se svijetlo. Otada poče Isus propovijedati i go¬ 
voriti: Pokoru činite, jer se približi kraljevstvo nebesko « 

Što se Isus nastanio u Galileji, u kojoj bijaše mnogo neznabo- 
žaca, izvršilo se proroštvo lsaije proroka (lsai. 9, 1.), koji je 
govorio, da će se tamo pojaviti svijetlo Mesijino. Narodu, koji je 
bio u velikoj duševnoj bijedi, trebalo je najprije da dode Spasitelj. 
Iz kraja neugledna i prezrena digla se vjera Hristova i prevladala 
je svijet. To je jedan od znaka njezine božanske moći. 

Za navješćivanje vjere odabire Isus ljude priproste i nena- 
učene, da se širenje vjere Hristove ne uzmogne pripisati ljudskoj 
mudrosti nego svemogućstvu Božjem. 

»Idući Isus pokraj mora Galilejskoga vidje dva brata, Si- 
mona, koji se zove Petar, i Andriju brata njegova, gdje meću 
mreže u more; jer bijahu ribari. 1 reče im: Idite za mnom, i 
učinit ću vas ribarima ljudskim. A oni taj čas ostavivši mreže 
otidoše za njim. — I otišavši odatle, vidje druga dva brata, 
Jakoba Zebedejeva i Ivana brata njegova, u lađi sa Zebedejem 
ocem njihovim, gdje krpaju mreže svoje; i pozva ih. A oni 
ostavivši taj čas mreže i oca, otidoše za njim.« 

Kako smo prije vidjeli, Isus je pozvao ovu četvoricu već prije 
za svoje učenike, i oni su s njim bili u Kani Galilejskoj i vidjeli su 
prvo njegovo čudo. No još su uvijek mogli biti i kod svoje kuće. 
Sad ih Isus poziva, da ostave svoj posao i svoju kuću i budu svagda 
uza nj. Da im bude poziv Isusov uvijek pred očima, pokaza im Isus 
uzvišenost nove službe riječima, što ih zove ribarima ljudi. 
Ivan bijaše već prije pozvan, sad je uza nj pozvan i brat mu 
Jakob. Otac njihov Z e b e d e j bijaše imućan čovjek. Žena mu se 
zvala Saloma. Kao što su se sinovi brzo odazvali pozivu Hristovu, 
tako je i mati njihova drage volje pristala da idu za Isusom, pače je 
poslije i sama bila medu ženama, koje su služile Isusu, t. j. poma¬ 
gale njega i njegove učenike svojim imutkom. 
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Ovi učenici dali su primjer, kako treba da se rado o d a z o- 
m o p o z i v u Božjem, kad nas zove k službi svojoj. Dobra ze- 
inaljska ne smiju nas priječiti, da ne idemo za vječnim. 

35. Isus izgoni nečistoga duha. 

(Mark. 1, 2J —28; Luk. 4, 31-37.) 

Nadvladavši prvoga čovjeka, što ga je zaveo na grijeh, imao 
. javo vlast nad ljudima. Dopustio je to Bog, neka vide ljudi, u 
kakvo su gadno ropstvo pali, kad nijesu htjeli da Boga priznaju 
svojim gospodarom držeći njegove zapovijedi. Potom nam je jasno, 
kako su narodi mogli pasti u ludo idolopoklonstvo. Na to ih je 
zaveo đavo, protivnik Božji. Žrtvujući idolima činili su ljudi službu 
đavolu; osobito pak onim žrtvama, kod kojih su se radile svakojake 
nečistoće. Kako je đavo raširio svoju vlast uopće nad ljudima, tako 
je gdjekada i pojedinoga čovjeka podložio sebi, da je ušao u nj, 
služio se njegovim jezikom, rukama, nogama i t. d. Takvi su bili 
neki ljudi u pogana, koji bi onda kazivali svakojake stvari ljudima, 
vračali. Takvih je proročišta bilo u Grčkoj, u Italiji, u Egiptu i t. d. 
Miješajući istinu i laž đavo je ljude zavaravao. — Hrist je došao, da 
ukine tu vlast đavdju, da sputa onoga, koji je držao ljude u veri¬ 
gama. Šireći kraljevstvo svoje nebesko uništio je kraljevstvo pa¬ 
kleno izgoneći kneza ovoga svijeta. To je činio Isus i nevidljivim 
načinom, kad je prosvjetljivao svojom milošću grješnike, da se 
obrate i kad je skrušenim grješnicima opraštao grijehe; a to je činio 
Isus i vidljivim načinom izgoneći đavola iz ljudi, u kojima se bio na¬ 
stanio. Po dopuštenju Božjem bilo je u vrijeme Isusovo u Židovskoj 
dosta takih ljudi, kojima je đavo podsjeo tijelo. Đavo se posljednji 
put napregao, da pokaže svoje gospodstvo nad ljudima; a Hristu se 
dala prilika, da pokaže njegovu nemoć, a svoju božansku silu. — I 
kad su apostoli propovijedali neznabošcima, kazivali su im ta ču¬ 
desa Isusova, neka vide laž svojih idola i priznaju Hrista kao Bog?. 
Zato su takva čudesa popisana osobito u Markovu i Lukinu evan¬ 
đelju, koja su pisana za neznabošce, što su se obraćali k vje;i Hri- 
stovoj. Tako nam ta dva evanđelista pripovijedaju i ovaj događaj: 

»Isus dođe u Kafarnauin grad Galilejski i učaše narod u 
subote u zbornici. I divljahu se nauci njegovoj; ier ih učaše 
kao onaj, koji ima vlast, a ne kao književnici; jer njegova be¬ 
sjeda bijaše silna. Kad je jedne subote učio u zbornici, bio je 
u zbornici čovjek, u kome bijaše nečisti duh đavolski. I povika 
(duh) iza glasa govoreći: Prođi se, što je tebi do nas, Isuse 

7 
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Nazarejine? došao si, da nas pogubiš? Znam tko si: Svetac 
Božji. I zaprijeti inu Isus govoreći: Umukni i iziđi iz čovjeka! 

I duh nečisti obori ga na srijedu, strese ga, i povika iza gla Sa 
i iziđe iz njega, i ništa mu ne naudi. I u sve uđe strah i diviše 
se svi, tako da su pitali jedan drugoga govoreći: Šta je ovo? 
Kakva li je ovo nauka nova? Jer s vlašću i silom duhovima 
nečistim zapovijeda, i slušaju ga te izlaze. I otide glas o njemu 
odmah po svoj okolini Galilejskoj i razglašivaše se po svem 
onom kraju.« 

Došavši Isus u Kafarnaum nastani se u kući Simona 
Petra. Od to doba bilo je to stalno boravište Isusovo. Tu je Isus 
učinio mnoga čudesa, ali kako je god velika čudesa tamo Isus činio 
i mnogo učio, ipak se stanovnici nijesu odazvali njegovu pozivu kako 
bi trebalo. Danas od Kafarnauma nije preostalo nego kup kamenja. 
— Isus je učio u zbornici, i svi se divljahu njegovoj nauci, jer je go¬ 
vorio kao onaj, koji ima vlast. To je pokazivao Isus, što je go¬ 
vorio kao gospodar: »a ja vam kažem«; i način, kojim je Isus go¬ 
vorio, osvajao je ljude; a uzato je Isus i čudesima dokazivao isti¬ 
nitost svojega nauka. To nijesu mogli činiti »književnici«, koji su 
narod učili. — Tu svoju vlast pokazao je Isus i čudom, što ga je 
učinio izagnavši iz čovjeka nečistoga duha. Đavo zove se 
nečisti duh, jer se okaljao grijehom. Od njega dolaze i nečiste misli, 
kojima ljude napastuje i navodi na grijeh. Taj je nečisti duh imao 
u vlasti tijelo onoga čovjeka, zato se i služi njegovim jezikom da 
govoFi. Ostavi nas, veli; što je tebi do nas? Mi nemamo 
ništa zajedničko. Došao si da nas mučiš. Ako i jest duh nečisti 
u paklu, nekaku je kao polakšicu osjećao, kad je mogao ići po svi¬ 
jetu. Sad osjeća, da je i tome kraj; strašna mu je blizina Isusa, 
Sveca nad svetima. I ako nečisti duh nije potpuno poznao Isusa, 
ipak priznaje nešto, što o njemu znade. Đavo, lažac od početka, 
ako i kada istinu kaže, i to govori sa zlom namjerom. Tako Isusa 
zove Svetac Božji gradeći se pred ljudima, da on pozna Isusa. 
Isus nije htio da prihvati svjedočanstvo duha nečistoga; jer takovo 
svjedočanstvo nije dostojno, da se potvrdi njime istina Božja.- Zato 
zapovijeda duhu nečistom: Umukni! — Kad je duh nečisti izi- 
lazio iz čovjeka 11 a zapovijed Hristovu, bacio je onoga čovjeka 11 a 
zemlTiiTe ga stresao, kao što se tresu oni, koji imadu padavicu. 
Tako je i drugim načinom mučio ljude, kad ih je podsjeo; zato su 
se takovi zvali bjesomučni. Isus je dopustio, da duh nečisti oboi i 
čovjeka, da bude čudo ljudima što očitije; ali nije dopustio, da đavo 
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sto čovjeku naudi. Gledajući sve Što se zbiva, narod se i 
t šio i divio. Takova što nije dosad nikad vidio. Zato i veli: 
Kakva je ovo nauka nova? Isusova je nauka bila nova, jer je 
nogo učio, što ljudima doonda nije bilo objavljeno; a i zato bijaše 
nova i er svo * u nau ^ u Hrist potvrđivao novim nikad neviđenim 
čudesima. 

Ako je i nečisti duh poslije dolaska Hristova izgubio onu moć, 
koju je imao nad ljudima, ipak još i danas može obladati onima, koji 
mu se sami predaju. To su ljudi, koji hotimice gomilaju grijehe na 
grijehe. Takima omrzne krepost, Crkva, njezini službenici i sve, 
što ih podsjeća na njihovo grješno stanje. Tako im je to sve ne¬ 
ugodno i mrsko, kako je nečistomu duhu bila mrska blizina Isusova. 
Gledamo li, kako u današnje vrijeme ima ljudi, koji neutaživom 
mržnjom gore na Crkvu, njezina poglavara sv. Oca Papu, svećenike 
i t. d., ne možemo se oteti uvjerenju, da su takvi ljudi u vlasti ne¬ 
čistoga duha, da su s 1 u g e p a k 1 a. S tim slugama pakla neka se 
katolik ne druži. Što takvi ljudi više navaljuju na Crkvu, to treba 
mi da pobožnije molimo: Sveti Mihaele, arhandele, brani nas u 
boju i od zasjeda đavolovih budi zaklon. Ti vojvodo vojske ne¬ 
beske Sotonu i druge duhove zlobne, koji svijetom obilaze, da upro¬ 
paste duše, božanskom svojom silom u pakao potjeraj! 

36. Isus iscijeli punicu Petrovu i mnoge druge 

bolesnike. 

(Luk. 4, 38-41; M.t. 8, 14-17; Mark. I, 29 - 34). 

»Ustavši pak odmah izide iz zbornice i otide u kuću Si- 
monovu i Andrijinu s Jakobom i Ivanom. A punicu Simonovu 
bješe uhvatila velika groznica i ležaše. I odmah kazaše mu i 
moliše ga za nju. I došavši u dom Petrov vidje punicu nje¬ 
govu gdje leži i groznica je trese. I pristupivši stade više nje 
i zaprijeti groznici, i uzevši je za ruku podiže jc, i pusti je gioz- 
nica u taj čas. I odmah ustade i služaše im.« 

»A kad bi pred veče. pošto sunce zađe, svi koji imadijahu 
bolesnike od različnih bolesti, i bijesne, dovodahu i donošahu 
k njemu. I sav grad bijaše se sabrao k vratima. A on na 
svakoga od njih metaše ruke. I tako iscijeli mnoge bolesnike 
od različnih bolesti, da se zbude što je kazao Isaija prorok go¬ 
voreći: On nemoći naše uze i bolesti ponese.« 

»A i đavole mnoge istjera riječju, te izlažahu vičući i go¬ 
voreći: Ti si Hrist, sin Božji. I zaprečivaše im da ne govore, 
jer znadijahu. da je on Hrist.« 
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Bila je s u b o t a, kad je Isus govorio u zbornici. Tu je iscijelio 
čovjeka, u kojemu je bio đavo. Tako je u subotu iscijelio i puni cu 
Petrovu, jer se tijem nije subota oskvrnila. Ostali ljudi čekali su 
dok zađe sunce, kad je prestao subotni počinak, te su onda donosili 
bolesnike, koji sami nijesu mogli da hodaju. 

Nečistim duhovima nije dopuštao Isus, da ga zovu Hristom 
To je đavo činio zlom namjerom, da u ljudi porodi zle predodžbe o 
Mesiji. Ljudi su bili skloni da o Mesiji misle krivo: kako će ih iz¬ 
baviti iz svih zemaljskih zala i t. d. Đavo je htio, da to mišljenje kod 
svijeta što više prevlada. Sv. Ambrozije tumačeći riječi evanđelja 
sv. Luke govori: Dobro je sveti Luka prije napomenuo čovjeka 
izbavljena od zloga duha, a potom dodao ozdravljenje že¬ 
nino. Jer Gospodin bijaše došao, da oba roda iscijeli; ali je prije 
trebalo da se iscijeli, koji je prvi stvoren, a nije se smjela ostaviti 
ni ona, koja je više s nepostojanstva duha nego opakošću sagriješila. 
— Usubotu naznačuje, da je Gospodin počeo djela ozdravljenja, 
da se ondje počne novo stvorenje, gdje je staro prije prestalo da 
označi, da nije pod zakonom Sin Božji, nego nad zakonom, da se 
zakon ne ukida nego izvršuje. — Dobro je započeo u subotu, da se 
pokaže kao Stvoritelj, koji nastavlja djelo, što ga je počeo, kao kad 
graditelj želi ponoviti kuću, ne počne staru rušiti od temelja nego 
od krova. — Može biti da je u slici žene one bolovalo naše tijelo od 
raznih grijeha grozničkih i bilo upaljeno s premnogih zamama na¬ 
slada. Rekao bih, da nije manja groznica ljubavi nego žara. Jer 
ljubav (želja) upaljuje duh, a žar tijelo. Jer groznica je naša sku- 
post; groznica je naša pohlepa, groznica je naša bludnost, groz¬ 
nica je naša srdost. 

37. Isus u samoći. Propovijedanje u Galileji. 

(Luk. 4, 42 - 44; Mark. 1, 35-39; Mat. 4, 23-25). 

Da se ukloni hvali ljudi, otiđe Isus nasamo. Tako je često či¬ 
nio u životu. Osobito je to radio onda, kad se spremao za propovi¬ 
jedanje. Tako je učinio i sada. 

»A kad nasta dan, ujutru vrlo rano ustavši Isus izide i 
otide u pusto mjesto nasamo i moljaše ondje. I za njim potr- 
čaše Simon i koji bijahu s njim. I našavši ga rekoše mu: Traže 
te svi. I narod ga tražaše i dođoše k njemu. I zadržavahu ga, 
da ne ide od njih. A on im reče: Hajdemo u obližnja sela i 
gradove, da i tamo propovjedim, jer mi i drugim gradovima 
treba propovjediti evanđelje o kraljevstvu Božjem, jer sam na 
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to poslan i na to sam došao. I propovijedaše po zbornicama 
1 iliovim po svoj Galileji, i đavole izgonjaše.« 
n)1 »Tako prohođaše Isus po svoj Galileji učeći po zborni¬ 
cama njihovim i propovijedajući evanđelje o kraljevstvu i iscje- 
liujući svaku bolest i svaku nemoć po ljudima. I otide glas o 
njemu po svoj Siriji, i privedoše mu sve bolesne od različnih 
bolesti i s različnim mukama i bijesne i mjesečnjake i uzete i 
iscijeli ih. I za njim iđaše naroda mnogo iz Galileje, i iz deset 
gradova, i iz Jerusalema i Judeje, i ispreko Jordana.« 

Isus nije trebao molitve, jer je on sam Bog; ali njegova 
narav čovječja nagonila ga na molitvu. Znajući kako se treba Bogu 
moliti, i imajući u srcu najljepša čuvstva, njegova je molitva bila 
najbolji uzor za molitvu svakoga čovjeka. Isus se molio u ime svih 
ljudi i za sve ljude. Spominjući se grijeha ljudskih Isus je molio za 
grješnike, a kod toga i osjećao bol od težnje, da se ljudi pokaju i 
spase. Zato je njegova molitva bila i žrtva. 

Ljudi traže Isusa od radoznalosti. Apostoli ga traže iz lju¬ 
bavi. Petar se spominje, kako traži Isusa. On je tu ljubav k Isusu 
osjećao od prvoga početka. Tom ljubavi kao prvak prednjači i dru¬ 
gim apostolima. 

Hristova ljubav obuhvata sve ljude. Zato ne će samo da 
na jednome mjestu propovijeda. 

Primjer Hristov uči nas: da se uklanjamo hvali ljudi, da lju¬ 
bimo samoću i molitvu, da se brinemo za svačije spasenje. 

38, Obilan ribolov. 

(Luk. 5, 1-11). 

Mnogo je ljudi išlo za Isusom, da ga slušaju. Da apostole »ri¬ 
bare ljude« osokoli na propovijedanje, pouči ih Isus čudom koje 
učini, da će tako mnogo ljudi vjerovati i na njihovo propovijedanje 
i spasti se. To ih pouči čudom što im blagoslovi ribolov. 

»Jedamput kad mnoštvo ljudi naleže k Isusu, da slušaju 
riječ Božju, a on stajaše kod jezera Genesaretskoga, vidje dvije 
lađe gdje stoje u kraju jezera, a ribari bijahu izišli, i ispirahu 
mreže. A uljezavši u jednu lađu, koja bješe Simonova, zamoli 
ga, da malo odmakne od kraja. I sjedavši učaše narod iz lađe. 
A kad presta govoriti, reče Simonu: Hajde na dubinu, te ba¬ 
cite mreže svoje na lov! I odgovarajući Simon reče mu: Uči¬ 
telju! svu noć smo se trudili, i ništa nijesmo uhvatili; ali po 
tvojoj riječi bacit ću mrežu. I učinivši to, uhvatiše veliko 
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mnoštvo riba. i mreža im se prodirale. I namignuse na dru- 
vare koji bijahu na drugoj lađi, da doda . da im pomognu 1 
dođoše i napuniše obje lađe tako da se gotovo potope Kad to 
vidje Simon Petar, pripade ka koljenima Isusovim govoreći: 
IzidTod mene. jer sam čovjek grješnik. Gospodine! Jer bješe 
ušao strah u njega i u sve, koji bijahu s njim, od lova riba koji 
ufoviše• a tako i u Jakoba i Ivana, sinove Zebedejeve, koji bi¬ 
jahu drugari Simonovi. 1 reče Isus Simonu: Nemoj se bojati; 
odsada ćeš ljude loviti! I izvukavši lađe na zemlju, ostav.se 
sve i otidoše za njim.« , . T i 

G e n e s a r e t s k o i e z e r o, koje tako zove apostol Luka, a 
ostali ga evanđelisti zovu more, dugo je 6 sati, široko 3 sata, nalik 
na jaje. Još danas ima u njemu obilje riba. U vrijeme Hristovo 
imali su pravo loviti ribu, kojima je to dala vlast u najam. Samo 
ljudi imućniji mogli su biti ribari. Taki je bio Jona (Ivan) otac 
Petrov i Andrijin, i Zebedej, otac Ivanov i Jakobov. Jona i Zebedej 
sa sinovima svojim činili su ribarsko društvo, te su imali za ribare¬ 
nje u pomoć nesamo svoje sinove, nego i druge pomagače, sluge. 
Lađe, kojima su lovili ribu, nijesu bile kaki mali camci, nego dosta 
velike brodice. 

Kad je jednog dana u početku propovijedanja Hristova došlo 
mnogo naroda, da čuju riječi Isusa, sina Božjega, htjede Isus da ne¬ 
smetano propovijeda. Zato zamoli Petra, koji se sa svojim drugo¬ 
vima bio vratio s noćnoga ribarenja i ispirao mreže, neka mu 
uzajmi svoju 1 a d u, da s nje propovijeda. Petar je to učinio, odma¬ 
kao je lađu od kraja, i tako je Isus propovijedao s lađe narodu, koji 
je stajao na obali. 

Nije Petar mislio, kaku će mu Hrist za to nagradu dati. Kad 
je Isus svršio propovijedanje, reče Petru, da otplovi s lađom gdje 
je veća dubina i da ondje s pomagačima baci mreže na lov. Petar 
odgovori Isusu, da su se svu noć, kad je lakše hvatati ribe, trudili, 
ali ništa nijesu uhvatili. No sad pun vjere i poslušnosti ka Hristu 
učini kako mu je zapovjedio. Toliko se sad riba uhvatilo, da se stala 
mreža prodirati, i ribe su mogle utjecati. Kako je od obale bilo dosta 
daleko, stali su rukama mahati i dozivati drugare Ivana i Jakoba, 
da dođu sa svojom lađom i da im pomognu. I ako napuniše obje 
lađe. 

Na lađi Petrovoj nalazio se za sve to vrijeme Isus. Kad je 
Petar vidio golemo čudo, što se dogodi, obuze ga strah. Padne na 
koljena pred Isusom i ponizno priznaje, da nije dostojan biti u bli- 
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zu** — paK umiri 

Petra i osokoli ga kazujući mu sto znači ovo čudo. Kako je prije bio 

rekao učenicima: Učinit ću vas ribarima ljudskim, tako sad napose 


rekao učenicima. —- ... ..u«nma ljudskim, tako sad napose 

nagrađuje vjernost i poniznost Petrovu govoreći mu: Odsad ćeš 
ljude loviti. 

Kako su prije bili odlučili učenici da ostava __ , 


ljude loviti. 

Kako su prije bili odlučili učenici da ostave sve i idu za Isu 
som. tako su sad to učinili. Isus je odlučio da otide u druge krajeve 
propovijedati, a učenici su ostavili sve, svoju porodicu i imutak i 
otišli za Isusom. Učinili su to znajući znamenovanje čuda, što ga je 


učinio Isus. 

Ovaj je ribolov slika rada apostola i njihovih nasljednika u 
crkvi. More je svijet, ribe su ljudi, lađa je crkva, bacanje mreže je 
propovijedanje riječi Božje; hvatanje riba primanje ljudi u crkvu i 
pripravljanje za kraljevstvo nebesko. U crkvi sam Hrist čudesnom 
svojom milošću pomaže propovijedanje riječi Božje, on 


rasvjetljuje propovjednike, zove unutrašnjom milošću ljude k vjeri. 


U crkvi je prvi propovjednik bio Petar, a za njim njegovi nasljed¬ 
nici biskupi rimski. I kako je obilan ribolov bio za učenike i ostale 
ljude čudo, tako je i sada Crkva i njezin opstanak do kraja svi¬ 
jeta uvijek vidljivo čudo svemogućstva Božjega, koje Crkvu drži i 

vodi. 



39. Isus iscijeli gubavca. 

(Luk. 5, 12- 16; Mark. 1, 40-45; Mat. 8, 2-4). 

Ako je obilan ribolov znamcnovao kako će ljudi u velikom 
broju pristupati u Crkvu, to je drugim čudom: očišćenjem gu¬ 
bavca htio Isus da pokaže unutrašnje očišćenje od grijeha, koje 
će ljudi dobiti u crkvi. 

Gubu držali su Židovi za tešku kazan Božju. Zato su je zvali 
»bič«, i onoga, koji je bio gubav, zvali su da je gubom »udaren«, 
kažnjen. Po zakonu su gubavci bili nečisti, te za to i da se drugi ne 
okuže, bili su iz društva ljudskoga izagnani. Stanili su se izvan 
grada pred vratima, ili na selima na određenom polju. Trebali su 
hodati kao ljudi, koji tuže za mrtvima: poderane haljine i neure¬ 
đene kose i pokrite brade. Kad bi tko prema njima išao, imali su 
vikati: Nečist! nečist! da ih se svatko kloni. 

Kako je Isus druge bolesnike iscijelio, tako je Činio i gubavima. 
0 jednom takom gubavcu govore tri evanđelista. Luka i Marko 
pripovijedaju to čudo redom, kako se po vremenu dogodilo, a s\eti 
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M««l pripovijeda to čudo m«l.i ostalim mnogim Čudesima Isnso. 
“m 0 koiima govori. 0 tom iscielie.iu gnbavca govor, sv. Matei 

ovak° : ... * * 

»Kad siđe Isus s gore, iđaše za njim mnogo svijeta. I gle, 
gubavac dođe i klanjaše mu se govoreći: Gospodine! ako 
hoćeš, možeš me očistiti. I pruživši ruku Isus dohvat, ga se 
govoreći: Hoću, očisti se! I odmah očisti se od gube. I reče 
mu Isus: Gledaj, nikomu ne kazuj; nego idi, pokaži se sveće¬ 
niku i prinesi dar, koji je zapovjedio Mojs.je, rad. svjedočanstva 

njima.« . 

Događaj se taj zbio poslije jednoga propovijedanja Hristova. 

No kao što sv. Matej u besjedi gorskoj skuplja što više nauke Isu¬ 
sove, tako skuplja po više čudesa ujedno. Sv. Luka veli, da se to 
dogodilo »kad bješe Isus u jednom gradu«. Čovjek je onaj 
bio »s a v u g u b i«. Videći Isusa pade ničice i na koljenima klečeći 
pred njim moljaše mu se, da ga očisti. Isus smilovavši se pruži ruku 
i dohvati ga se. I tek što reče riječi: Očisti se! odmah guba spade 
s njega i otide, i osta čist. 

Isus nije htio da se to čudo razglasi, jer bi se svijet radoznalo 
skupljao; a želio je, da se i čovjek ne kazuje naokolo, nego da što 
prije izvrši svoje dužnosti, pošto se očistio. U zakonu je Mojsijevu 
bilo naloženo, tko bi se očistio od gube, da se pokaže svećeniku i 
prinese žrtvu, i onda bi mu svećenici dali svjedočanstvo da 
je čist i da se može povratiti medu ljude. Želio je Isus, da i sami 
svećenici potvrde čudo što se dogodilo, a mogli su se uvjeriti, da 
Isus nije došao ukidati zakon, kako su oni govorili, nego ga ispuniti. 
Zakon o gubavcu nalazi se u III. Mojs. 13. 14. 

Gubavac nije poslušao Isusa. 

»On izišavši poče mnogo propovijedati i kazivati, šta je 
bilo. Tako se glas o Isusu još većma razlažaše, i mnoštvo na¬ 
roda stjecaše se, da ga slušaju i da ih iscjeljuje od njihovih bo¬ 
lesti, tako da Isus ne može javno u grad ući, nego odlažaše u 
pustinju i tu bijaše na polju u pustim mjestima i moljaše se 
Bogu. Ali i onamo dolažahu k njemu sa sviju strana.« 

Gubavac nije poslušao Isusa, ne može mu se uzeti za grijeh. 
To je činio iz zahvalnosti Isusu, a držao je, da je to Isus iz ponizno¬ 
sti zabranio. — Kako se oko Isusa doista stalo stjecati mnogo na¬ 
roda, te nije mogao doći u Kafarnaum, otide opet u pustinju, da 
bude nasamo i da se Bogu moli kao prije. 
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Guba je slika grijeha. Kao što od gube gine i truhne 
tijelo, tako grijeh slabi i upropašćuje dušu. Kao što je ovaj gubavac 
pun vjere došao k Isusu i molio ga, da ga očisti od gube, tako i 
grješnik treba da se obrati i kaje za svoje grijehe. Isus je rekao 
gubavcu, da se pokaže svećeniku. Tako je i grješnicima naložio, 
da traže duševno očišćenje kod svećenika. Jer ako i jest Bog, koji 
grijehe oprašta, a to je vlast odrješivanja dao svećenicima. 

40. Isus iscijeli uzetoga. 

(Luk. 5, 17—26; Mat. 9, 1-8; Mark. 2, 1-12). 

Pređašnja dva čuda znamenovala su oproštenje grijeha. Kod 
daljnjega čuda Isus grijehe oprašta. To je učinio, kad je čovjeku 
uzetomu na jedan mah dao zdravlje duše i tijela. 

Ovo čudo pripovijedaju tri prva evanđelista. Sveti Matej pri¬ 
povijeda to ukratko ovako: 

»Isus ušavši u lađu prijeđe i dođe u svoj grad. I gle, do- 
nesoše mu uzeta (gutom udarena), koji ležaše na odru. I vi¬ 
djevši Isus vjeru njihovu reče uzetomu: Uzdaj se, sinko, opra¬ 
štaju ti se giijesi tvoji! I gle, neki od književnika rekoše u 
sebi. Ovaj huli na Boga. I videći Isus pomisli njihove reče: 
Zašto zlo mislite u srcima svojim? Šta je lakše reći: opraštaju 
ti se grijesi tvoji, ili kazati: ustani i hodi? Ali da znate, da sin 
čovječji ima vlast na zemlji opraštati grijehe; — tada reče 
uzetomu: Ustani, uzmi odar svoj i idi u kuću svoju. A ljudi 
videći bojaše se i hvališe Boga, koji je dao vlast takovu lju¬ 
dima.« 

Evanđelisti Marko i Luka dodaju još neke stvari, kako se to 
dogodilo. Bilo je to u doba, kad je Isus iz samoće »došao u Ka¬ 
farnaum poslije nekoliko dan a«. Matej veli, da je došao 
Isus »u svoj grad«. Kad je došao Isus u grad, »čusedajeu 
kući« (po svoj prilici Petrovoj). »1 odmah skupiše se mnogi tako 
da ne mogahu ni pred vratima da se sprate, i kazivaše im riječ. 1 
ondje sjeđahu fariseji i zakonoznanci, koji bijahu došli iz 
sviju sela Galilejskih i Judejskih i iz Jerusalema. 1 sila Gospodnja 
iscjelivaše ih. I gle, dođoše k njemu s uzetim, koga nošaliu četvero. 

I tražahu da ga unesu i metnu preda nj. 1 ne mogući približiti se 
k njemu od naroda, da ga unesu, popeše se na kuću, gdje on 
bijaše, otkriše krov i prokopavši spustiše odar, na kome uzeti le¬ 
žaše, na srijedu pred Isusa. A Isus vidjevši vjeru njihovu reče uze¬ 
tome: Sinko, opraštaju ti se grijesi tvoji. A fariseji i književnici 
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™ o„di. sjedahu poSeše po,.i»^ sre-svo^: Tho , ov« 

jloga°B 8 ra°"l 'odmah raa.mievši Isus duhom svojim, da onltako 
jtanoga du^i tako Domišljate u srcima svojim? Što 

nr,e““ S,:« “S tvoii; j,j redi: usUn, . hod 1? 
No da znale, da sin eovjefli ima vlast na zemlii opraštan gniehc 
reče uzetome: Tebi sovo,Im: Ustani i nam, odar svo, , td, kuč, 
svojoj. I odmah ustade pred njima i uze odar svoj, na kojem ležaše 
otlde kući svojoj hvaleći Boga. I svi se upropast.se, divljahu se . 
hvali a hu Boga, koji je dao takovu vlast ljudima i napunivši se 
straha govorahu: Čuda se nagledasmo danas. Nigda toga vidjeh 

nijesmo.« . A . .. 

»Uzet« kaže se čovjeku, koji ne može micati udima, jer ga 

bole (koji ima uloge). Takav se može ukočiti, da ne može s mjesta, 
nego ga drugi moraju nositi. To je bolest teška, i kad zastari, go¬ 
tovo neizlječiva. 

Isus je došao u Kafarnaum pred noć i nastanio se u kući Pe¬ 
trovoj. Kad je to svijet saznao, skupio se drugi dan pred kućom, 
te su zapremili sve ulaze. To je bila kuća na dva poda, kakih se 
nalazi na istoku. Jedne stube vode u samu kuću, a druge stube iz¬ 
vana vode na krov ravan. Kad ljudi nijesu mogli s uzetim doći 
pred Isusa na vrata kućna, popeše se stubama na krov i prokopaše 
na onome mjestu, gdje je odozdo učio Isus, te uzetoga spustiše pred 
Isusa na užetima s odrom. Kad je Isus to vidio, pohvalio je vjeru 
njihovu i vjeru uzetoga čovjeka. Kazao je uzetomu: Uzdaj se, sinko, 
opraštaju ti se grijesi tvoji. Onaj uzeti bit će po svoj prilici 
da je radi grijeha bio kažnjen bolešću. Strah ga je bilo kao grješnika 
doći pred Isusa. Sa strahom bilo je združeno i pokajanje i ufanje, 
da će mu Isus grijehe oprostiti. Isus još više pobuđuje u njemu po¬ 
uzdanje. 

Što je Isus govorio: Opraštaju ti se grijesi, nije bilo 
po volji farisejima i književnicima, od kojih su mnogi došli iz Jeru- 
salema, poslani od velikog vijeća, da paze na Isusa. Još nijesu 
glasno ni izrekli svojega mišljenja, već Isus zna za mišljenje nji¬ 
hovo. On ostaje kod toga, da on ima vlast opraštati grijehe kao Bog. 
A da im to dokaže, učini pred njima vidljivo čudo. Jer kad je rekao 
uzetomu: Uzmi odar svoj i idi u kuću svoju! odmah je uzeti ozdra¬ 
vio i tako krepak postao, da je i sam odar svoj mogao nositi. I ako 
taj odar, na kojemu je ležao, nije bio težak, ipak ga ne bi mogao no¬ 
siti, da nije bio ozdravio. 
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To je bilo jasno čudo. No dok fariseji i književnici ostaju tvrdi 
u svojoj zavisti i nevjerovanju, narod se divi čudu i hvali Boga, koji 
je dao tu vlast ljudima, da opraštaju grijehe. 

Što evanđelist spominje riječi naroda, da ljudi imadu vlast 
opraštati grijehe, izjavlja tim i samu naredbu Isusovu, koji je doista 
apostolima, a poslije njihovim nasljednicima, dakle ljudima dao 
vlast da opraštaju grijehe. Kad dakle svećenici opraštaju 
grijehe, služe se svojom vlašću, koju im je dao Hrist. Tko dakle 
hoće da mu se grijesi oproste, treba da traži u svećenika opro- 
štenje. Ali treba da sa svoje strane ima kajanje i pouzdanje, da će 
mu se grijesi oprostiti s tvrdom voljom, da ne će dalje griješiti. 
Treba da čini, što je učinio i uzeti. 

41. Poziv Matejev. 

(Mat. 9, 9-13: Mark. 2, 13-17; Luk. 5, 23-32.) 

Isus, koji je došao, da spase grješnike, zvao je grješnike k sebi. 

On je i sam tražio priliku, da se s njima sastane, da s njima govori 
i da ih nagovori, neka ostave svoj grješni život. Od toga se Isus 
nije dao odvratiti, iako su mu zato prigovarali; jer je znao, da će 
mnogi od tih grješnika postati pravedni i sveti ljudi. Pače je i među 
same apostole izabrao neke, koji su bili ili grješnici ili ih je svijet 
držao za grješnike: neka se znade, da djelo Hristovo ne dobija vri¬ 
jednost od ljudi nego od Boga. Tako je Hrist pozvao za apo¬ 
stola jednoga carinika. 0 tom pripovijedaju tri prva evan¬ 
đelista, a napose sam pozvanik, sv. Matej, ovako: 

»Kad je iscijelio uzetoga, iziđe opet k moru; i sav narod 
iđaše k njemu, i učaše ih. I odlazeći odande vidje Isus čovjeka 
gdje sjedi na carini, po imenu Mateja. 1 reče mu: Idi za mnom. 

I ustavši otiđe za njim. 1 bi, kad sjedaše za stolom u kući, gle, 
mnogi carinici i grješnici došavši sjeđahu s Isusom i učenicima 
njegovim za stolom. I vidjevši to fariseji govorahu učenicima 
njegovim: Zašto s carinicima i grješnicima jede učitelj vaš? 

A Isus čuvši to reče: Ne trebaju zdravi liječnika nego bolesni. 
Nego idite i naučite se, šta znači: milosrdnost hoću a ne žrtvu; 
jer nijesam došao zvati pravednike nego grješnike.« 

Evanđelisti Marko i Luka zovu toga carinika L e v i j e. Oni ga 
zovu porodičnim imenom, kad pripovijedaju, da je bio carinik; a 
kad ga spominju medu apostolima, onda mu daju ime Matej, koje 
mu je ime po svoj prilici predjeo Isus, kako je to učinio i još nekim 
učenicima. Matej u hebrejskom jeziku znači: darovan, i to je ime 
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• *oin na velik dar Božji, što je bio pozvan za apostola. S Vet i 
opommjalo n ka0 ap0 stol, svakako iz poniznosti 

a ° * «»»• 
„Tajfdv. eva«d«llsu. Tato evanđelisti kasu,n da ie bio sin Al. 
ostala ova bjo svakako zna tan čovjek; al. to nije onaj 

Ufej koji je bio otac Jakoba, Jude (Tadeja) Simona i Josipa. Sveti 
Luka spominje, da je Levi (Matei) ostavio sve, kad ga je I sus 
pozvao Tako oba evanđelista Marko i Luka spominju da je L e . 
vije zgotovio Isusu kod kuće svoje ve iku gozbu, 
Sto opet Matej ne će da spominje, jer mu je to na čast. Al, spominje, 
da su kod stola bili grješnici, da se tako pon.zi; dok evanđelist Luka 
mjesto grješnika veli, da je bilo i d r u g i h. Matej (Levi) imadijaše 
™iik ugled kod drugih carinika, ier sv. Marko veb, da ih bijaše 

mnogo, koji iđahu za njim. _ . 

Matej je načinio gozbu, kako je to učimo Elisej, kad ga je 
prorok Ilija pozvao u proročku službu. Učinio je to, da se oprosti 
sa svojim drugovima, a još više zato da počasti Isusa i svoje nove 
drugove. Tako je došlo u kuću njegovu mnogo carinika i drugih 
ljudi, koji su ili bili grješnici ili su ih barem držali za grješnike. Vi- 
deći’to književnici i fariseji stali su vikati na Isusa. No 
njemu se samome nijesu usudili govoriti, nego su prigovarali učeni- 
cima njegovim: »Zašto s carinicima i grješnicima učitelj vaš jede 
i pije? Zašto i vi s carinicima i grješnicima jedete i pijete?« Svojim 
prigovaranjem htjeli su apostole odvratiti od Isusa, prikazujući ga 
kao kršitelja zakona. Budući da su zapravo samome Isusu govorili, 
čuvši to Isus, odgovarajući reče im: Ne trebaju zdravi li- 
j e č n i k a, nego bolesni. Tko će razuman prigovarati liječniku, 
što se bavi s bolesnicima? Kako se može prigovarati onome, koji 
je došao da iscjeljuje duševne bolesnike, što se oko njih trudi? 
Kako možete prigovarati mojemu milosrđu, kad sam Bog zapovi¬ 
jeda, da budemo milosrdni? Milosrđe hoću a ne žrtvu, go¬ 
vori Bog preko proroka Oseja (6, 6.). Tko sam nema milosrđa, taj ne 
razumije ljubavi Spasiteljeve. Zato veli Isus farisejima, neka bolje 
razmisle o prorokovim riječima; onda će bolje razumjeti i njegovo 
postupanje s grješnicima; jer nije došao da zove pravednike, nego 
grješnike na pokoru. 

42. Post učenika Ivanovih i Isusovih. 

(Luk. 5, 33-39; Mark. 2, 18-22; Mat. 9, 14-17). 

Kako su prigovarali fariseji Isusu, što jede s grješnicima, tako 
mu opet prigovaraju, što ne uči svoje učenike, da poste. 
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U starom Mojsijevom zakonu bio je naložen samo jedan post 
u godini, na dan pomirenja. Poslije ropstva Babilonskoga uvedena 
su još četiri posta. No gdjekoji Židovi su od svoje volje postili i više 
puta. Tako su fariseji postili dva puta na nedjelju, i to u ponedjeljak 
i četvrtak. Posteći pokazivali bi to izvana: išli bi žalosni, posuli bi 
glavu pepelom, obukli se u pokorničku haljinu, ležali na zemlji, pla¬ 
kali. Lako su opazili, da učenici Isusovi ne poste, jer nijesu takih 
izvanjih znakova posta pokazivali. — I učenici Ivanovi po pri¬ 
mjeru svojega učitelja postili su. Ljubeći svojega učitelja nekako 
su zavidnim okom gledali djelovanje Isusovo. Nije bilo teško farise¬ 
jima, da predobiju kod svojega prigovaranja i učenike Ivanove. 0 
tom prigovaranju govore evanđelisti ovako: 

»I bijahu učenici Ivanovi i farisejski, koji pošćahu. I do¬ 
đoše i rekoše mu: Zašto učenici Ivanovi i farisejski poste 
mnogo i zašto se mole Bogu, a tvoji učenici ne poste, nego jedu 
i piju? Reče im Isus: Možete li prijatelje ženikove natjerati, da 
poste i plaču, dok je ženik s njima? Doklegod imaju sa sobom 
ženika, ne mogu postiti. Nego će doći dani, kad će se oteti od 
njih ženik, i onda će postiti u dane one.« 

»Kaza im pak i priču: Nitko ne meće zakrpe od nove 
haljine na staru haljinu; inače će odadrijeti nova zakrpa od 
stare haljine, i gora će rupa biti, a staroj i ne liči što je od 
novoga.« 

»I nitko ne ljeva vina novoga u mjehove stare; inače 
prodre novo vino mjehove i vino se prolije i mjehovi propadnu. 
Nego vino novo treba ljevati u nove mjehove, i oboje se sa¬ 
čuva. I nitko pivši staroga ne će odmah novoga; jer veli: staro 
je bolje.« 

Isus s tri slike opravdava svoje učenike, što ne poste. U sta¬ 
rom se zavjetu poreduje Mesija ženiku, i vrijeme kad on dođe, 
poreduje se svadbi, koju će on učiniti sa svojom vjerenicom cr¬ 
kvom (dušama vjernih). To je vrijeme došlo. Apostoli bili su kao 
prijatelji ženikovi, koji su vodili vjerenicu ka Hristu, privodili ljude 
k Isusu. Pa kao što nije običaj, da svatovi poste, nego se raduju, 
tako i apostoli ne trebaju postiti, dok je Isus s njima. No doći će 
vrijeme, kad će i oni trebati da poste. To će biti onda, kad 
Isus umre i odnese se od njih. Onda će sjećajući se muke Hristove 
i oni sami žalosni biti i postiti na spomen te muke. 

Nije bilo zgodno ni to, da Isus odmah u početku daje teške 
zapovijesti svojim učenicima. On je želio blagim načinom, laganim 
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• 0 »rifi linde da poprave svoje staro grješno živ 
lienj°e Vi Tako" su'sT pomalo p’riučali da drže strogo zakon Hristov' 
Kad bi Isus odmah od ljudi nesavršenih tražio stroge zapovijesti, 
ne bi ih predobivao. nego od sebe odbijao, te b, njihovo stanje „u. 
ševno'moglo bit još gore. Kao što n o v o s u k n o ne valja upotreb¬ 
ljavati za zakrpu; jer ako se namoči, stegne se i za sobom povuče 
staro sukno, te se odadere od haljine. A n.je l.jepo v.djeti novo, 

druge boje sukno, na staroj haljini. 

Ljudima, koji su navikli na stare ustanove, ne snuju se nove 
ustanove prenaglo davati. To bi bilo Ijevati novo vino u stare 
mjehove Vino su metali u mjehove, što su ih crnih od kozje kože. 
Novo vino kipi, te se nadme, i mjehove stare lako prodre. Treba 
novo vino meta« u nove mjehove. Ljude treba prije priviknuti na 
savršenije strože zapovijesti, i kad se tako priprave, lakše će 


Će ih 


Znajući Isus, da su učenici Ivanovi s drugih razloga 
prigovarali, nego fariseji, blago ih poučava a na koncu njihovo po¬ 
stupanje pred drugima opravdava. Oni su se naučili od Ivana da 
neke običaje drže; a starih se običaja teško ostaviti. Koji priviknu 
na staro, drže da je i bolje, kao što koji okusi novo vino hvali 
staro kao bolje. 


Iz riječi Isusovih, kojima brani svoje učenike što ne poste, ne 
može se nikako izvesti, da je Isus bio protiv posta. Ta i on je sam 
postio. I kasnije poučavao druge kako treba da poste. Jasno je pak 
rekao, da će učenici postiti poslije njegova odlaska. Ujedno je Isus 
označio i razlog postu, a to je da postom Njega nasljedujemo u tr¬ 
pljenju. Zato je sasvim po duhu Hristovu što Crkva katolička 
zapovijeda postiti. 


—< >y&<— 


III. Druga godina javnoga života Isusova. 

Od drugoga do trećega vazma. 

(Od 31. do 32. god. poslije rođ. Isusova.) 


43. Isus iscijeli čovjeka, koji bijaše trideset 
i osam godina bolestan. 

(Iv. 5, 1—18.). 

»Potom bijaše praznik židovski, i Isus uzide u Jerusalem. 
A u Jerusalemu ima Ovčji ribnjak, koji se zove židovski Bet- 
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‘da Oko ribnjaka bijaše pet trijemova, u kojima ležaše veliko 
- štv0 bolesnika; slijepih, hromih, suhih, koji čekahu da se 
zaljulja voda. .ler je andel Gospodnji silazio od vremena do 
vremena u ribnjak i zamutio vodu. I koji bi prvi sišao u vodu, 
pošto se zamutila voda, ozdravio bi, ma kakova bolest bila na 
njemu.« 

P r a z n i k taj bit će pasha ili vazam, drugi vazam u javnom 
životu Isusovu. Ovčji ribnjak bio je zapravo ribnjak »kod 
Ovčjih vrata«. Betsaida znači ribnjak; n grčkim izdanjima Sv. 
Pisma zove se »Be t e z d a« t. j. kuća milosti, jer su tamo bolesnici 
po milosti Božjoj ozdravljali. 1 doista se moglo samo čudom dogo¬ 
diti, da bi ljudi u vodi ozdravljali od svake bolesti, jer nikakva 
voda nema take naravne moći, da bi svaku bolest liječila. 

»A ondje bijaše jedan čovjek, koji trideset i osam godina 
bijaše bolestan. Kad vidje Isus toga, gdje leži, i razumje, da je 
već dugo vremena bolestan, reče mu: Hoćeš li da budeš zdrav? 
Bolesnik mu odgovori; Gospodine, nemam čovjeka, da me spu¬ 
sti u ribnjak, kad se zamuti voda; a dok ja dođem, drugi side 
prije mene. Reče mu Isus: Ustani, uzmi odar svoj i hodi! 

I odmah ozdravi čovjek, uzme odar svoj i iđaše.« 

Od svih bolesnika, što su ležali pod trijemom, za jednim se 
najviše sažalio Isus. Htjede baš da tomu jednomu pomogne, koji je 
tako dugo vrijeme bio bolestan. Zapita ga, hoće li da bude 
z d r a v, da mu probudi želju i nadu u zdravlje, a podjedno i vjeru 
u moć njegovu. Bolesnik po pitanju razumje odmah, da mu Isus želi 
pomoći. No mislio je. da će ga Isus spustiti u vodu. Isus učim drugo. 
On mu samo reče riječi: Ustani! i bolesnik postade zdrav. Iako nije 
onaj o d a r bio težak - to je bila niska postelj od kore i palmova 
lišća - ipak, kad je s mjesta ustao i mogao odmah hodati . odar 
nositi, bilo je očito čudo, što ga je Isus učinio. Tim svojim djelom 
pokazao je Isus svoje božanstvo. To je dalje još pokazivao ovaKo: 

»A bijaše subota taj dan. Zato govorahu Židovi onome, 
koii bijaše ozdravio; Subota je, nije ti dopušteno da nosis odar 
svoj. Odgovori im: Koji me iscijeli, on mi reče: uzmi odar svoj 
i hodi Zapitaše ga dakle: Tko je taj čovjek, koji ti je rekao, 
uzmi oda- svoj i hodi? Ali onaj, koji postade zdrav, ne zna¬ 
dijaše tko je; jer se Isus ukloni mnoštvu, koje bijaše na 

mieS Ako je u subotu bio zabranjen težački posao, nijesu bili za¬ 
branjeni poslovi laki, navlastito poslovi, koii su potrebu, u kuci: 
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mesti, spremati postelj, kuhati i t d. No farisep tumaceci zakon 
Božji mnoge su zapovijedi učinili teškima, te je judima bilo gotovo 
nemoguće sve to izvršivati. Tako su ljudi griješili kršeći zapovijesti 
Božje Isus je želio da ljudi vrše zapovijedi onako, kako je to Bog 
htio, zato ih uči, da im ne treba gledati na tumačenje farisejsko. 
Stoga i naloži onome čovjeku, da nosi svoj odar, jer to nije bilo 
djelo težačko. Kad su fariseji vidjeli onoga čovjeka, gdje nosi odar, 
stadoše mu prigovarati, veleći mu: Nije ti dopušteno nositi odar. 
Mislili su da je i to zabranjeno u trećoj zapovijedi Božjoj. No onaj 
isciielieni čovjek odgovori im: Onaj, koji me iscijeli, reče mi. 


da nosim odar svoj. Moram ga slušati, jer ako je mogao 
mene iscijeliti, ima zacijelo pravo i zapovijedati. Židovi pitaju 


čovjeka, neka im kaže, tko je taj, što mu je rekao da uzme 
odar svoj, misleći toga čovjeka kazniti kao skvrnitelja subote. 
Nijesu marili pitati: tko je taj, što te je iscjelio, da u nj vjerujemo. 


Čovjek onaj nije poznao Isusa, zato nije mogao da odgovori fari- 
sejima. Isus se uklonio mnoštvu učiniv čudo, da se svijet ne skuplja 
oko njega s radoznalosti. Čovjek je poslije doznao za Isusa. 


»Poslije ga nađe Isus u hramu i reče mu: Eto, ozdravio 
si; više ne griješi, da ti se što gore ne dogodi. Otide onaj 
čovjek i javi Židovima, da je ono Isus, koji ga je iscijelio.« 


Iscijeljen čovjek otišao je u hram, da se Bogu zahvali, što je 
ozdravio. Tu ga nade Isus i reče mu, neka ne griješi, da mu se što 
gore ne dogodi. Taj je dakle čovjek bio radi grijeha kažnjen dugom 
bolešću. Ne spominje se, kakav je to bio grijeh. Po svoj prilici bio 
je to grijeh nečistoće, bludnosti, koja čovjeku truje nesamo 
dušu, nego i tijelcr; razuzdani ljudi dobavljaju se često strašnih bo¬ 
lesti, kojih se ne mogu riješiti do smrti. — Čovjek onaj javio je ka¬ 
snije Židovima, da je ono Isus, koji ga je iscijelio. Nije znao, što 
Židovi namjeravaju, nego je mislio, ne bi li i Židovi Isusa poštovali, 
što čini taka čudesa. 


Opomena Isusova: Ne griješi više! tiče se svakoga grješnika. 
Tko hoće da mu se grijesi oproste, mora tvrdo odlučiti, da će se 
popraviti i da se više ne će povratiti u grijeh. Koji se ne 
će da ostavi svojih navadnih grijeha treba da promisle, da im to 
ništa ne koristi, ako se ispovjede i svećenik nad njima kaže odrje- 
šenje, nego da im to još više umnožava krivnju. Tko sa slaboće 
ljudske padne u pređašnji grijeh, neka zato ipak ne očajava, već 
neka gleda sve upotrijebiti, da se grijeha riješi. 
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44. Isus uči o sebi da je Sin Božji. 

(Iv. 5, 16-30). 


Vec tim. Sto ie Isus iscueho čovjeka i zapovjedio mu. da nosi 
sVO j odar, pokazao ie da i raa vlast Božju. To je Hrist učio i T 
cima Židove, kad su ga progonili, što je iscjeljivao u subotu 

»Zato i gonjahu Zidovi Isusa, jer to činjaše u subotu A 
Isus im odgovori: Otac moj doslije radi, i ja radim. Zato ioš i 
više gledali u Židovi, da ga ubiju, što je nesamo skvrnio subotu 
nego i ocem svojim nazivao Boga gradeći se jednak Bogu.« 

»Stoga im odgovori Isus: Zaista vam kažem, Sin ne može 
ništa učiniti sam od sebe nego što vidi, da Otac čini; jer što 
on čini, ono i Sin jednako čini. Jer Otac ljubi Sina, i sve mu po¬ 
kazuje, što sam čini, i pokazat će mu veća djela od ovih, da ćete 
se vi čuditi. Jer kao što Otac podiže mrtve i oživljava, tako i 
Sin koje hoće oživljava. Jer Otac ne sudi nikomu, nego sav sud 
dade Sinu, da svi poštuju Sina kao što poštuju Oca. Tko ne 
poštuje Sina, ne poštuje Oca, koji ga je poslao.« 

»Zaisto, zaisto vam kažem, tko riječ moju sluša i vjeruje 
onomu, koji me je poslao, ima život vječni, i na sud ne dolazi, 
nego je prešao iz smrti u život.« 

»Zaisto, zaisto vam kažem, ide čas, i već je nastao, kad 
će mrtvi čuti glas Sina Božjega, i koji uščuju, živjet će. Jer 
kao što Otac ima život u sebi, tako dade i Sinu, da ima život 
u sebi; i dade mu vlast, da čini sud, jer je Sin čovječji. Ne¬ 
mojte se čuditi ovomu; jer ide čas, u koji će svi, koji su u 
grobovima, čuti glas Sina Božjega. I izići će, koji su činili 
dobro, na uskrsnuće života, a koji su činili zlo, na uskrsnuće 
suda. Ja ne mogu ništa činiti sam od sebe. Kako čujem, sudim, 
i sud je moj pravedan; jer ne tražim volje svoje nego volju 


Onoga, koji me je poslao.« 

Židovi su znali, da se Isus gradi kao Bog, jer se pokazuje kao 
gospodar subote. Ali ne htjedoše priznati ga Bogom, nego ga na¬ 
padahu pred narodom kao grješnika, koji skvrni subotu i gledahu 
da ga ubiju. Isus je dobro znao, kako Židovi shvataiu njegovu 
nauku, ali ne popravlja njihova mišljenja, nego još jasnije govori 
za sebe, da ie jednak Bogu, ier radi kao Bog. »Otac moj do- 
s 1 i j e r a d i, i j a r a d i m.« Bog nije tako počinuo stvorivši svijet, 
da ne bi ništa radio, kako su tumačili židovski naučitelji, nego i 

dalje radi uzdržavajući i upravljajući svijet. To uzdržavanje 

8 
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upravljanje ne prestaje na snbotni dan. Pa kao sto Bog ne skvrm 
Z djelom subote, tako i Hristne skvrni subote bozanstam djebma. 
L ih u subotu čini. Što si Isus tako pripisuje djela Bozja, jasno je 

učio Židove, da je jednak Bogu. _ 

Isus dalje spominje, koja su to djela božanska, sto .h cim je¬ 
dnako s Ocem. »Kao što Otac p o d i ž e m r t v e i oživljava, tako, 
Sin koie hoće oživljava«. Isus imade jednaku moc dati mrtvima 
život kako to daje Bog. Kao što Hrist imade vlast, da uskrisuje, 
tako imade vlast da sudi. »Jer Otac ne sudi nikomu, nego sav sud 
dade Sinu«. Zato Isusu pripada jednako poštovanje kao Boga; »da 
svi p o š t u j u Sina, kao što poštuju Oca«. 

Hrist uskrisuje ljude duhovno i tjelesno. Jedno i drugo uskri- 
sivanje djelo je božansko. Hrist uskrisuje grješnike riječju, da vje¬ 
ruju i po vjeri žive. Koji tako duhovno uskrsnu, ne trebaju se bo¬ 
jati suda Božjega. »Tko moju riječ sluša i vjeruje onome, 
koji me je poslao, ima (t. j. dobit će) život vječni, i ne dolazi na 
sud, nego (jer) je prešao iz smrti (grijeha) u život (milosti Božje)«. 

Da će Hrist mrtve oživiti na svršetku, to dokazuju i sadašnja 
njegova uskrisivanja duhovna i tjelesna, kod kojih se vidi, da »kao 
što Otac ima život u sebi, tako dade i Sinu da ima život u sebi«, 
t. j. da je početnik života, da svemu daje život. Duhovno uskrisava 
Isus grješnike. »Ide čas, i već je nastao, kad će mrtvi (grješnici) 
čuti glas Sina Božjega, i koji uščuju (koji se odazovu glasu nje¬ 
govu), živjet će (životom milosti).« 

Kako je Isus primio čovječju narav, da kao čovjek ljude spase, 
tako će im kao čovjek suditi; jer njemu Otac »dade vlast da i sud 
čini, jer je sin č o v j e č j i«. Zato će se i na sudni dan pokazati 
znak »sina čovječjega«, Isus će doći kao čovjek. 

Zatim Isus govori izbliže o uskrsnuću tijela. »Ne divite se 
©vome, jer ide čas, u koji će svi, koji su u grobovima čuti glas Sina 
Božjega. I izići će (iz grobova) koji su činili dobro, na uskrs¬ 
nuće života (za vječni život), a koji su činili zlo na uskrsnuće 
suda« (da budu suđeni i osuđeni u pakao). 

Na posljetku Isus opet govori, da su ta djela, što ih čini, djela 
Božja, koja on čini u jedinstvu s Bogom Ocem. »Ja ne mogu ništa 
Činiti sam od sebe; kako čujem, onako sudim i s u d je moj prave¬ 
dan; jer ne tražim volje svoje, nego volju Oca, koji me je poslao«. 
Hristova čovječja volja u svemu je podložna volji Božjoj. Po tome 
izlaze i sva njegova djela pravedna, božanska. 

, 
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Uz jasno naučanje, da je Isus pravi Bog kao i Otac, nalazi se 
ovdje . nauka o uskrsnuću tijela. Bog (Isus Hrist) će naše 
t„e o ope probuditi i s dušom sjediniti, da i tijelo naše primi plaću 
ili kazan kako je pomagalo duši dobro ili zlo činiti. 

45. Svjedočanstva za Hristovo božanstvo. 

(Iv. 5, 31—47.). 

Osim što Isus sam nauča, da je Sin Božji, poziva se i na svje¬ 
dočanstva, koja svjedoče, da je on Sin Božji i pravi Bog Ti svje 
doci jesu Ivan Krstitelj, djela Isusova, sam Bog Otac, Sv. Pismo 

»Ako ja svjedočim za sebe, svjedočanstvo moje nije isti¬ 
nito (mogli biste reći). Ima drugi, koji svjedoči za mene; i 
znam da je istinito svjedočanstvo, što svjedoči za mene.« 

»Vi poslaste k I v a n u, i on posvjedoči za istinu. A ja ne 
pi imam svjedočanstva od čovjeka, nego ovo govorim, da se vi 
spasete. On bijaše vidjelo, koje goraše i svijetlaše; a vi se 
htjedoste malo vremena radovati njegovu svijetljenju.« 

Isusu nije trebalo svjedočanstva od čovjeka, sv. Ivana, za 
sebe; nego na to svjedočanstvo upućuje Židove, koji su držali Ivana 
za proroka; pa da njemu vjeruju, bilo bi im za spasenje. No oni 
su slušali Ivana samo da zadovolje svoju radoznalost, i brzo ga se 
zasitili kao djeca igračke. 

»Ja imam (veli Isus) svjedočanstvo veće od Ivanova. Jer 
djela, koja mi dade Otac, da ih izvršim, ova djela, koja ja 
činim, svjedoče za mene, da me je Otac poslao.« 

Čudesa, što ih je Isus činio, svjedoče, da je istina ono, što je 
učio o sebi. Jer Bog ne može čudom potvrditi, što ne bi bilo istina. 

»I Ota c, koji me posla, sam je svjedočio za mene. Ni 
glasa njegova kada čuste ni lica njegova vidjeste. I riječi nje¬ 
gove nemate u sebi postojane; jer vi ne vjerujete onome, koga 
on posla.« 

Bog je nevidljiv, ali svjedočanstva njegova, čudesa, jesu vid¬ 
ljiva. Zato se nitko ne može izgovoriti što ne vjeruje; tome je on 
sam kriv. 

»Pregledajte P i s m a* jer vi mislite, da imate u njima 
život vječni; i ona svjedoče za mene. I ne ćete da dođete 
k meni, da imate život. Ja ne primam slave od ljudi. Nego vas 
poznajem, da ljubavi Božje nemate u sebi. Ja dođoh u ime 
Oca svojega, i ne primate me; ako drugi dođe u ime svoje, 
njega čete primiti. Kako vi možete vjerovati, kad primate 
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i, n i a i e od jedinoga Boga, ne 
slavu jedan od d ™ g ° ga ’ a ja ’ tužit i Ocu. Ima, koji vas tuži, 

tražite? Ne mislite, da Jer kad biste vjerovali Mojsiju, 

Mojsije, u koga se vi u • Qn 0 men i pisao. A kad 

vjerovali biste doista i me ” » vjerovati mojim rije- 

negovim Pismima ne vjerujete, kako ćete \j 

čima?<< . , , str, imaiu Sv. Pismo, moraju doći 

Židovi su mislili, a vecz držite da Sv. Pismo ima 

»živo. vječni. Isus »eli i**«*^* su kriv0 lllma . 

toliku moć, onda mu morate vie ,azumiiu, kad 0 Hristu 

čili Sv. Pismo po svojim mislima; zato ga 

g0 vori: ne će da d o d u k Isusu amo* Sv^^vod,^ ^ 
vjeru, ali ne za sebe. nego za n 0 Židovi 

prije vjerovati nego oholi su i s te oho- 

~b a it će i osuđeni; jer svjedo¬ 
čanstvo Mojsije vo i ostaloga Sv. Pisma dosta je jasno, da se 

m ° Že r"olost bila razlog nevjerovanju Ži¬ 
dova tako je i danas. Ljudi oholi ne će da dadu slavu Bogu, te se 
pred njim ponize; ne će da slušaju njegove vjesnike, jer su sami 

sebi mudri. 


46. Isusovi učenici trgaju klasje u subotu. 

(Mat. 12, 1-8; Mark. 2, 23-28; Luk. 6, 1-5.) 

Učenici Isusovi razumjeli su Isusa, da u subotu nijesu zabra¬ 
njeni svi poslovi, kako su to govorili fariseji. Toga su se nauka i 
držali, te su radili poslove, bez kojih u subotu nije moglo lti. 

»U to vrijeme, u prvu subotu po drugome (danu pasne), 
dogodi se, da Isus iđase kroz usjeve. I učenici njegovi oglad- 
nješe, i počeše putem trgati klasje, satirati ih rukama i jes i. 
A neki od fariseja vidjevši to rekoše mu: Gle, učenici tvoji 

čine što nije dopušteno činiti u subotu.« 

Po zakonu (V. Mojs. 23, 25.) bijaše dopušteno, kad bi tko išao 

po tuđem usjevu, da može trgati klasje rukom, ali nije smio zažnjeti 
srpom. Taj rad rukom nije bio zabranjen u subotu; no fariseji su dr¬ 
žali to trganje za žetvu a satiranje mljenjem i pravljenjem hljeba. 
Zato su stali prigovarati učenicima, kako veli sv. Luka. A što su 
prigovarali učenicima, to su prigovarali samomu Isusu. Zato Isus 
uzima u obranu svoje učenike. 
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Trganje klasja. 


»I odgovarajući Isus reče im: Nijeste li nikad čitali, što - 
je učinio David, kad je bio u nevolji i kad je ogladnio s onima, 
što bijahu s njim? Kako ude u Božju kuću (pred Abiatarom po- 

V 


glavarom svećeničkim) i uze hljebove postavljene i jede i dade 
onima, što bijahu s njim, koje nikomu nije bilo dopušteno jesti 
osim jedinih svećenika?« 
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... „ M nA c alI ] a došao u Nobu, dao mu je 
Kad je naime David bježeći o hl j e bove, kad drugih nije 

sam veliki svećenik Abimele posvec tako za Davida 

p„ ruci, držeći* «ai zaK.» vezao 

nije vrijedio zakon, K treaiu klasja i utišaju glad. —- 

učenike Isusove, da u su ou neke poslove u hramu, pa 

Pače u subotu i sami svećenici rade 

iPak "nfSs'“ m' fzakon«, kako svećenici « hramu su- 
botu krše. pa ipak ne griješe. « morali neki 

U subotu bijahu određene žrtve, Zakon dakle 

težački poslovi obavljat 1 - 'm se n {e - e hram to dopuštao, 

dopušta izuzetak. Ako je v ’ ći od hrama , da učenici 

to Isus još više može to dopustiti, jer 
u službi njegovoj rade u subotu. 

nikad ne biste osuđivali pravih. Jer je g -P 

S '" Č A V ko e t"n,llos,d« veće od žrtve, ne »ulete dopuštati radnje 
kod žrtve a osuđivati radni«, kojom potrebni utišavam svoi glad. 
Tko md, za Spasi,eiia, taj ne krši subote Bog. koji ,eIJ**™£ 
kon za snbotu, može od toga zakona llude oprostn. 
da je »gospodar subote«, tim Isus jasno govori, da e pravi Bog 
' Kako ie Bog odredio u Starom Zavjetu subotu da " za P °' 
činak, tako je Isus odredio, da za počinak služi nedjeha SU 
kršćani od početka svetkovali prvi dan u sedmici, nedjelju, 
djelja se svetkuje službom Božjom i počinkom od težačkih poslova. 
No ipak je i u nedjelju dopušteno radit, težačke po¬ 
slove, kad to duhovni poglavari iz znamenitih razloga dopuste, 
ili kad to silna potreba zahtijeva (n. pr. kod požara, povodnje, oluje 
i tako dalje). 

47. Isus iscijeli u subotu čovjeka sa suhom rukom. 

(Mat. 12, 9-14; Mark. 3, 1-5; Luk. 6, 6—11.) 

Kao u Jerusalemu tako i po drugim mjestima nije Isus prestao 
i u subotu iscjelivati. Ovako je iscijelio i čovjeka, komu se bila ruka 

osušila. . 

»Kad je Isus dalje otišao, dogodi se te druge subote ude 

opet u zbornicu i učaše. Ondje bješe čovjek, komu desna ruka 
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bješe suha. Književnici pak i fariseji gledahu za njim, ne će li 
u subotu iscijeliti, da ga okrive.« 

»Zapitaše ga dakle govoreći: Je li dopušteno u subotu 
liječiti? A on znadijaše pomisli njihove, i reče čovjeku, koji 
imaše suhu ruku: Ustani i stani na sredinu. A on ustade i stade. 

A Isus reče im: Da vas zapitani, je li dopušteno u subotu činiti 
dobro ili zlo; život sačuvati ili pogubiti? A oni mučahu. A on 
reče im: Koji je medu vama čovjek, koji ima ovcu jednu, pa 
ako ona u subotu u jamu padne, ne će je uzeti i izvaditi? A ko¬ 
liko li je čovjek pretežniji od ovce? Dakle je dopušteno u subotu 
dobro činiti. I pogledavši na njih s gnjevom od žalosti, što su 
im onako srca odrvenila reče čovjeku: Pruži ruku svoju! I on 
učini tako, te je pruži, i ruka mu posta zdrava kao i druga.« 

»A fariseji napunivši se bezumlja govorahu jedan dru¬ 
gome, što bi učinili Isusu. 1 izišavši odmah učiniše vijeće s He- 
rodovcima, kako bi ga pogubili. No Isus znajući to, ukloni se 
odande.« 

Po tom, kako su fariseji pazili na Isusa i pitali ga sami: je li 
dopušteno u subotu liječiti? vidi se, da su uopće mrzili na nj, i da im 
nije bilo stalo da se pouče, nego da nadu povod, da Isusa predadu 
sudu. Fariseji znadijahu, da se po rabinskom naučanju može lije¬ 
čiti samo onda, ako je čovječji život u pogibli. 

Isus im pokaza odmah njihovo licemjerje. Da ne trpe kake 
štete, oni su gotovi da izvade ovcu iz jame u subotu, što je bio 
svakako teži posao, nego što je bilo Isusu reći riječ, da bolesnik 
ozdravi. Razlog dakle, što se protiviše Isusovu liječenju, nije bio, 
što im je stalo do svetkovanja subote, nego što ne imahu srca i 
ljubavi. 

Isus reče čovjeku, da pruži ruku. Čovjek je odmah dobio 
zdravlje tijela i duše, jer je sigurno taj događaj učinio, da je vje¬ 
rovao u Hrista. 

Fariseji pak, kojima je od zlobe odrvenilo srce i potamnio um, 
idu i dogovaraju se sa svojim neprijateljima, Herodovcima, da po¬ 
gube Isusa. Herodovci, pristalice Herodove, tuđinske porodice kra¬ 
ljevske, bijahu mrski farisejima, koji snivahu o domaćem kralju. No 
kad je što trebalo učiniti protiv Isusa, onda se slažu sa svojim ne¬ 
prijateljima. 

Ako je Isus subotom iscjeljivao bolesnike, to je i za nas oso¬ 
bito dobro djelo, koje možemo činiti u nedjelju, da pohodimo 
bolesnika. 
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48. Iscjeljivanje bolesnih kod jezera 
Genezaretskoga. 

(Mat. 12, 14-21; Mark. 3, 7-12.) 

»Isus otide s učenicima svojim k moru. I veliko mnoštvo 
iz Galileje i Judeje pođe za njim, i iz Jerusalema i iz Idumeje 
' i ispreko Jordana, i od Tira i Sidona, mnoštvo veliko, čuvši šta 
on čini dođu k njemu. I reče učenicima svojim, da mu bude 
pripravna lađa zbog mnoštva, da ga ne tiskaju. Jer mnoge 
iscijeli, tako da navaljivahu na njega, koji bijahu bolesni, da 
ga se dotaknu. I on ih iscijeli sve; ali im zaprijeti, da ga ne 
razglašuju. I dusi nečisti kad ga viđahu, pripadahu k njemu i 
vikahu govoreći: Ti si sin Božji. I mnogo im prijećaše, da ga 

ne prokažu.« . , ,. 

»Da se zbude što je kazao Isaija prorok govoreći: ule, 

sluga moj, koga sam izabrao, ljubazni moj, koji je po volji 
duše moje. Metnut ću duh svoj na njega, i sud neznabošcima 
javit će. Ne će se svađati ni vikati, niti će čuti tko po rasputi- 
cama glasa njegova. Trske stučene ne će prelomiti i svještila 
zapaljena ne će ugasiti, dok pravda ne održi pobjede. I u ime 
njegovo uzdat će se narodi.« 

Dok poglavari naroda gledaju, da Isusa pogube, on ide k je¬ 
zeru Genezaretskomu, da čini dobro narodu. I narod ide za njim 
nesamo oni iz blizine, nego i iz dalekih krajeva, tja na jugu iz Idu¬ 
meje i Jerusalema, oni sa istočne strane Jordana kao i oni sa za¬ 
pada od gradova Tira i Sidona. Među njima bijahu i nezna- 
bošci Grci, kojih je bilo u onim krajevima. Sve želi, da bude što 
bliže Isusu, što od želje, da ga vide, što od nade, da će ozdraviti 
od svojih bolesti. Gotovo ga pritisnuše, zato zapovjedi učenicima, 
da priprave lađu, koja će mu služiti, da se obrani od tolike vreve. 
On iscjeljuje bolesnike, ali im zapovijeda, da ga ne razglašuju, jer 
bi vreva bila još veća. 

I duhovi nečisti, koliko im bi dopušteno, poznaju Isusa, 
da je poslanik Božji. Govore za njim: Ti si Sin Božji. Oni sami još 
su u sumnji, ali bi željeli, da im Isus dade kakvu potvrdu o tome. 
No on im zaprečuje, da ne govore, jer ne će da ima svjedočanstvo 
od lažnih duhova. 

Isus se uklanja svemu, što bi moglo razjariti njegove nepri¬ 
jatelje. Zato je htio da ostane što više neopažen, nasamo. U tome 
vidi evanđelist sv. Matej izvršenje proroštva Isaijina (41, 1 ss), koji 
govori o poniznu dolasku Mesijinu. Isaija gleda Mesiju, poslanika 
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Božjega, koji je neizmjernoga dostojanstva, a uzato ponizan. On je 
u svemu po volji Božjoj, kako se očekivalo i kod krštenja njegova; 
duh je Božji u potpunoj mjeri u njemu. On kao vladalac daje zapo¬ 
vijedi, stvara Zavjet Novi, sa svim narodima. No taj vladalac, kralj 
narodima, vlada milošću i krotkošću, milostiv je grješnicima, dokle- 
god ima u njih i najmanje dobra, dok je god i malo nade, da će se 
popraviti ili kako prorok veli: ne će da gasi svještila, dokgod ima 
još najmanje ognja u njemu. Tim načinom Mesija radi, da nad¬ 
vlada Božja stvar, da se evanđelje raširi, donese svoj rod. Zato će i 
neznabošci priznati Mesiju za svoga kralja i uzdati se u nj. 

Krotkost Spasiteljeva, kojom je predobivao svijet, treba 
da resi i njegove učenike. Blagošću se daleko više postiže nego 
oholom strogošću. 


49. Izbor apostola. 

(Mat. 9, 35-10, 4; Luk. 6, 12-16, Mark. 3, 13-19.) 

Kojom je ljubavi Hrist vladalac u svojem kraljevstvu, tom je 
ljubavi postavio i svojemu kraljevstvu duhovne glavare, pastire. 

»Isus prohođaše po svim gradovima i selima učeći po 
zbornicama njihovim i propovijedajući evanđelje o kraljevstvu 
i iscjeljujući svaku bolest i svaku nemoć. A gledajući ljude sa- 
žali mu se, jer se mučile i ležahu kao ovce nemajući pastira. 
Tada reče učenicima: Žetva je doduše velika, ali poslenika je 
malo. Molite se dakle Gospodinu žetve, da posije poslenike u 

žetvu svoju.« . r «_ 

»Tijeh dana iziđe Isus na goru, da se pomoli, i provede 

svu noć u molitvi Božjoj. I kad bi dan, dozove učenike svoje, 
i dođoše mu. I izabra od njih dvanaestoricu, koje hoćaše, i 
nazva ih apostolima. Tu dvanaestoricu postavi, da budu s njim 
i da ih pošilje da propovijedaju. I dade im vlast "^ duhovima 
nečistima, da ih izgone, i da iscjeljuju svaku bolest i svaku 

»A dvanaest apostola imena su ova. Prvi Simon, ko 
jemu nadjede ime Petar, i Andrija brat njegov; Jakob Zebe- 
dejev i Ivan brat Jakobov, kojima nadjede ime Boanerges, koje 
S sinovi groma; Filip i Bartolom«; Toma 1Nte. cm—; 
Hkob Alfejev i Juda (brat) Jakobov, prozvan Tadej ili Lebej, 
Shnon Kananit ili Zelot (revnitelj), i Juda Iskar.ot, ko„ ga i 

izdade.« 





Vidio ie Hrist kod naroda i tjelesne i duševne nevolje, u ko 
iima se nalaziše i ne mogoše da si pomognu, jer mjesu imah tko b, 
m dobro Zato on, kao dobar pastir, o kojem govore proroci. 

PObn prij S e e nego P le , £brao te pastire, m o 1 i o s e Bogu da ih po- 

1 1 m ,mrncti Potom izabra za osobitu službu 
sveti i napuni duhom mudrosti, ruium * 

, ,. . hi ,„ „.psrova volja. Zato Hrist poslne i govori 
dvanaestoricu, kako je bila njegova vuu oti!i(>ctnr . ii 

apostolima: Ja izabrah vas. Izabrao je dvanaestoricu, d a 
bude dvanaest knezova duhovnoga kraljevstva njegova kako je bilo 
dvanaest praotaca i dvanaest plemena naroda Israelskoga. u dva¬ 
naestoricu nazva apostoli, t. j. poslantc, jer th je slao, da 
propovijedaju. 

U popisu apostola dolazi svagdje na prvom mjestu Petar, 
koji se u evanđelju sv. Mateja i Marka zove prvi. Hrist promijeni 
mu predašnje ime Simon u Petar (Kamen), da oznaci kako ce on biti 
glavar kraljevstva njegova. Tako i sami apostoli priznaju Petra 
svojim glavarom, kad ga zovu p r v i. Petar nije bio prvi pozvan za 
apostola, nego su prvi bili pozvani Ivan i Andrija. Prvi dakle znači: 
poglavar. Andrija bijaše isprva učenik sv. Ivana Krstitelja kao 
i Ivan. Jakob, brat Ivanov, zove se i stariji za razliku od Ja- 
koba, koji se dalje spominje i zove Jakob mladi. Ime Boanerges, 
sinovi groma, dobiše Jakob i Ivan zato, što su bili odlučne, kadikad 
i nagle ćudi. Filip spominje se zajedno s Bartolomejem, jer 
je Filip doveo k Isusu Bartolomeja (Natanaela). Po tom se spominju 
Toma (Didim = blizanac) i M a t e j, koji u svom evanđelju dodaje 
za poniženje sebi ime što je bio: carinik. Jakob, što se dalje spo¬ 
minje i zove mladi, bio je sin Alfejev. Taj je Alfej imao za ženu 
blizu rođakinju B. D. Marije. Zato se on i njegov brat Juda T a- 
d e j zovu braća (rođaci) Isusovi. Tadej (Lebej) znači »srčan«. 
Simon zove se Kananit, a grčki Zelot. Jedna i druga riječ znači 
»revnitelj«, što je revnovao za zakon Božji. Juda, što se spominje 
na kraju i dodaje se, da je Isusa izdao, zove se Iškariot, to jest »iš 
Kariot«, što znači čovjek iz Kariota. Tako se zvao grad u zemlji 
Judinoj. 

Apostoli bili su zamjenici Hristovi. Zato im je Hrist dao toliku 
moć, da su mogli i čudesa činiti. Oni su bili svjedoci života i nauke 
Hristove, te su utemeljili i raširili kraljevstvo Hristovo, svetu 
Crkvu, po svijetu. Zato su oni kao dvanaest temelja Crkvi. 

Kao što je Hrist molio prije nego je odabrao apostole, tako i 
Crkva moli, kad zareduje svećenike, jer do pobožne 


123 





Isus s apostolima 










124 


molitve vjernika mnogo stoji, kakve će dobiti duhovne . svjetovhe 
poglavare. A kako se nekad o kvaternim postovima zared,val, sve¬ 
ćenici, zato je i sad u crkvi običaj, da se u nedjelju pred kvatnma 
moli, da Bog svojoj crkvi dade pobožnih i revnih službenika. 


50. Besjeda na gori. 

(Mat. 5, 1-7, 29; Luk. 6 , 17-49; Mark. 3, 13.) 

Kao što je Bog na gori Sinaju proglasio zapovijedi i načinio 
s narodom Israelskim Stari Zavjet, tako je jednom i Isus na gori u 
poduljoj besjedi izložio zapovijesti Novoga savršenijega Zakona. 
To se dogodilo odmah kako je Isus izabrao dvanaest apostola na 
gori Tu besjedu spominju evanđelisti Matej i Luka. Matejev je iz¬ 
vještaj širi, jer je htio da Židove pouči, da je Isus prorok, koji je 
učio ljude. Zato je u tu besjedu Isusovu metnuo neke govore, koje 
je Isus drugim prilikama rekao. 

»Sišavši Isus s apostolima stade na mjestu ravnom, gdje 
bijaše mnogo učenika njegovih, i naroda mnoštvo iz sve Judeje 
i iz Jerusalema, i iz primorja, iz Tira i Sidona, koji bijahu došli, 
da ga slušaju i da se iscjeljuju od svojih bolesti. I koje mučahu 
duhovi nečisti, iscjeljivahu se. I sav narod tražaše, da ga se 
dotaknu, jer iz njega izlažaše sila i iscjeljivaše sve. A kad on 
vidje narod, pope se (opet više) na goru i sjede i pristupiše 
k njemu učenici njegovi. A on podignuvši oči svoje na učenike 
svoje i otvorivši usta svoja učaše ih govoreći.« 

I. Osam blaženstva. 

Isus iznajprije kazuje, kakvi treba da budu građani novoga 
kraljevstva Mesijina. 

»Blago siromasima duhom; jer je njihovo kraljevstvo ne¬ 
besko.« 

»Blago krotkima; jer će oni imati zemlju.« 

»Blago onima, koji se žaloste; jer će se oni utješiti.« 

»Blago onima, koji gladuju i žedaju pravde; jer će se oni 
nasititi.« 

»Blago milosrdnima; jer će oni milosrdnost postići.« 

»Blago onima, koji su čista srca; jer će oni Boga vidjeti.« 

»Blago miroljubivima; jer će se sinovi Božji nazvati.« 

»Blago onima, koji progonstvo trpe radi pravde; jer je * 
njihovo kraljevstvo nebesko.« 
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»Blago vama, kad vas usproklinju i usprogone i uzgovore 
n a vas sve zlo lažući zbog mene. Veselite se i radujte se; jer 
je plaća vaša velika na nebesima.« 

Isus zove blažene one, koji su s i r o m a š n i d u h o m, t. j. koji 



Besjeda na gori. 


ne žele bogatstva, pa ako imadu bogatstvo, srce im se nije uza nj 
prilijepilo; koji ne žive za vremeni užitak, nego za vječnost. Zato i 
njihova plaća bit će vječno blaženstvo kod Boga. 


* 
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, loHovaiu svoje želje i strasti; ne će 

Krotki su oni, koji n * dv ' ra ‘ puštaju svoje. Ti će dobiti 
da se pru i otimlju, nego ra o ^ kraljevstvo nebesko, koje 

više nego što izgube na ze ^ ^ „obećana zemlja«, koja je tomu 
im je obećano, kao nekad Israeicm 

kraljevstvu bila slika. ^ radostima ovoga svijeta i 

žalosni su negQ gleda j u kako će kajući se za 

svakojakim praznim z ■ ’ B Taki rado podnose i ne- 

griiehe svoje stvorit, u seb, nu ■* Bogo^ radosti u 

volie koje ih zadešavaju, znamo da in J 

... 

Urc».s.i, . na drugom blaženot.o, « k.iem 
će naći potpuno zadovoljstvo. 

M i 1 o s r d n ( s» oni, koii rado opraSlaiu drngmra, ako ,h «»„- 
•.a. Ti' zaslužuju da budu i Bog nii.na milostiv dama im svako 
’dobm ša tildo i dušu. oproštdil. griieba i Poslilu im biti milostiv 

sudac na kraju života. 

Cista su srca oni, koji ne gledaju samo na spoljasnje vr¬ 
ćenje zapovijedi Božjih, nego oćišćuju svoju unutrašnjost, svoju 
dušu Tako se istinito podudara njihovo izvan,e držanje .unu¬ 
trašnje stanje. Cista su srca osobito oni, koji se čuva,u nečistih. be¬ 
stidni, misli. Njihovo je srce potom slično božanskom srcu Isusa, 
neokaljana jaganjca, zato će jednom iti u vječno blaženstvo za njun, 
kako su išli za njim u životu. Kao što čisto oko može pravo da 
gleda, tako će takova srca tek pravo poznati Boga na ovome svi¬ 
jetu i’jednom ga gledati licem u lice u nebu. 

Miroljubivi su oni, koji gledaju da sami uzdrže mir sa 
svim ljudima i koji nastoje da učine mir medu ljudima. Taki su slični 
Isusu, Sinu Božjemu, knezu mira, koji je došao da ljude pomiri 
c Rovom, da ih nauči ljubiti bližnjega. Zato će se i zvati djeca 


Božja. 

Progonstvo trpe radi pravde oni, koji po primjeru 
svetili ljudi staroga i novoga zavjeta ne daju se odvratiti od vjere 
i od ljubavi Božje, nego su pripravni za Boga dati i svoj život. Ti 
će dobiti život vječni. 

Sveti Luka pripovijeda kraće besjedu Isusovu na gori, pa 
zato spominje ukratko samo četiri blaženstva: 

»Blago vama, koji ste siromašni, jer je vaše kraljevstvo 
Božje.« 


♦ 
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»Blago vama, koji gladujete sad; jer ćete se nasititi.« 

»Blago vama, koji plačete sad; jer ćete se nasmijati.« 

»Blago vama, kad na vas ljudi omrznu i kad vas rastave 
j uzasramote i razglase ime vaše kao zlo radi sina čovječjega. 
Radujte se u onaj dan i veselite se; jer gle, plaća je vaša 
velika na nebu. Jer su tako činili prorocima oci njihovi.« 

U ova četiri blaženstva nalazi se onih osam, a u onih osam 
ova četiri. 

No sv. Luka spominje poslije toga četiri: teško, čega nema u 
evanđelju sv. Mateja: 

»Ali teško vama bogati; jer imate utjehu svoju. 
— Teško vama, koji ste siti; jer ćete gladovati. — Teško 
vama. koji se s mi j e t e sad; jer ćete se žalostiti i plakati. — 
Teško vama, kad vas stanu hvaliti ljudi; jer su tako činili 
lažnim prorocima oci njihovi.« 

Bogati ne mare za kraljevstvo nebesko, jer nalaze utjehu u 
bogatstvu. Siti, koji neumjereno jedu i piju, mučit će se u paklu. 
Koji se smiju, idu samo za veseljem ovoga svijeta i ne brinu se za 
ozbiljan, svet život, doći će u oganj, gdje je plač i škrgut zuba. 
Lažne proroke h v a 1 i 1 i su ljudi, ali su jedni i drugi došli u propast. 

U osam blaženstva vidimo kako je duh ovo ga svij e ta 
protivan duhu Isusovu; jer Hrist zove one blažene, kojima se svijet 
ruga a osuđuje one, koje svijet drži za blažene. Zato ne treba ići 
za svijetom i njegovim lažima, nego se držati u svemu postojano 
nauke Hristove. 


II. Dužnosti apostola. 

(Mat. 5, 13-16.) 

Kad je Isus kazao opće dužnosti za sve građane svojega kra¬ 
ljevstva, govori napose o dužnostima onih, koji će u tom kraljevstvu 
biti prvi svojom vlašću kao učitelji i poglavari. Om treba da dru¬ 
gima prednjače čistom naukom (vjerom) i dobrim primjerom. 

»Vi ste s6 zemlje; ako li so obljutavi, čim ce se soliti. 
Ona već nije ni za što, osim da se baci na polje i da je ljudi 
pogaze. - Vi ste svjetlost svijeta. Ne može se sakriti 
grad, koji stoji na gori. Niti se užiže svijeća i meće pod sud 
nego na svijećnjak, da svijetli svima koji su u kući. Tako neka 
se svijetli svjetlost vaša pred ljudima, da vide vaša dobra djela 
i slave Oca vašega, koji je na nebesima.« 
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I u drugim prilikama govori Isus o soli i o svijetlu. Tako 
opominjući ljude, da ne sablazne malenih, veli: »Dobra ,e so; ako 
so bude neslana, čim će se ona osoliti? Imajte so u seb. i mir imajte 
medu sobom.« (Mark. 9, 49). I opet govoreći, kako se treba odricati 
svega, što čovjek ima, ako želi biti Isusov ucemk veli: »Dobra je 
so; ako li so obljutavi, čim će se soliti? Niti je korisna za zemlju 
niti za gnoj, nego će se baciti na polje« (Luk. 14, 34. 35). Kao što so 
čuva od gnjiloće i daje slast jelu, tako treba da ucemc. Isusovi i 
naukom i primjerom odvraćaju ljude od grijeha. Govoreći o si¬ 
jaču, koji sije sjeme, to jest koji propovijeda njec Božju, veli Isus: 
»Eda li se svijeća užiže, da se metne pod sud ili pod odar? a ne da 
se na svijećnjak metne? Jer nema ništa tajno, što ne će biti javno* 
(Mark 4 21. 22; Luk. 8, 16). Znači dakle svjetlost nauku. Kao 
što svjetlost razgoni tamu, daje ljepotu, toplinu i život, tako i nauka 
Hristova rasvjetljuje razum i užiže srce čovječje, da za dobrim teži. 
Hrist se zove također svjetlost, koja rasvjetljava svaka čovjeka. 
I njegovi učenici treba da budu njemu slični svjetlošću svojega nauka 
i života, da zabludjele grješnike privedu na pravi put i dobrim pri¬ 
mjerom da ih na tom putu drže. 

Tako treba da svaki učenik Hristov radi. Onda će svi u za¬ 
jednici činiti svetu Crkvu Hristovu, vidljivo kraljevstvo 
Isusovo na zemlji, koje se ne može sakriti, kao što se ne može sakriti 
grad, koji stoji na gori. K tomu će se onda gradu, kako su to 
proroci govorili, stjecati svi narodi. Zato i sv. Petar (I. 2, 12) govori 
kršćanima: »Vladajte se dobro medu neznabošcima, da bi vidjevši 
vaša dobra djela, hvalili Boga u dan pohodenja« (kad ih Bog pozove 
u Crkvu). 


III. Pravednost Novoga Zavjeta o petoj zapovijedi. 

(Mat. 5, 17-26.) 

U dosadašnjem svojem životu činio je Isus mnogo stvari i učio 
drukčije, nego što su to učili fariseji. Narod bi lako mogao pomisliti, 
da je Isus došao ukinuti Mojsijev zakon. Zato Isus govori narodu, 
da nije došao ukinuti zakon, nego mu dati pravo tuma¬ 
čenje i savršenost. 

»Nemojte misliti, da sam došao ukinuti zakon ili proroke. 
Nijesam ih došao ukinuti nego ispuniti. Jer zaista kažem vam: 
dok ne mine nebo i zemlja, ne će nestati ni jednog jota ili jedne 
crte iz zakona, dok se sve ne izvrši. Koji dakle prekrši jednu 
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od ovih najmanjih zapovijedi i nauči tako ljude, najmanji će se 
zvati u kraljevstvu nebeskom; a koji izvrši i nauči, taj će se 
velik nazvati u kraljevstvu nebeskom.« 

Isus je i s putili o zakon i proroke, t. j. cijelo Sveto Pismo 
staroga zavjeta, na dva načina. Ispunio je sve zapovijedi moralne, 
jer ih je i sam najsavršenije izvršivao, i druge ljude učio, da ih sa¬ 
vršeno ispunjavaju. Ispunio je i zakone ceremonijalne, jer se na 
njemu izvršilo sve, što su god znamenovale žrtve i drugi bogoslužni 
čini Staroga zavjeta. Žrtve i drugi čini bili su slika Hrista, i kad 
su se na Isusu izvršili, onda su prestali. Moralni pak zakoni i dalje 
vežu sve ljude, tako da su dužni vršiti i najmanje zapovijedi. To 
znači jota (najmanje slovo u alfabetu židovskom) i crta (črknja, 
kojom se jedno slovo od drugoga razlikuje). Tko izvršuje velike 
zapovijedi, ali ne izvršuje malih, taj će istina doći u kraljevstvo ne¬ 
besko, ali će tamo primiti manju plaću. Veću plaću dobit će oni, 
koji savršeno ispunjaju svaku i najmanju zapovijed. 

Isus traži savršeno izvršivanje zakona Božjega. Ta savr¬ 
šenost stoji u vršenju i najmanjih zapovijedi, a onda u tom, da se 
ne vrše samo spoljašnim načinom, nego da ti zakoni prožimaju svega 
čovjeka, svu unutrašnjost njegovu, njegovo mišljenje i teženje. 

»Velim vam: ako ne bude veća pravednost vaša nego 
književnika i fariseja, ne ćete ući u kraljevstvo nebesko. 
Čuli ste, kako je kazano starima: ne ubij; a tko ubije, 
kriv će biti sudu. A ja vam kažem, da će svaki, koji se 
gnjevi na brata svojega, biti kriv sudu. A koji reče bratu 
svojemu: raka! bit će kriv skupštini; a koji reče: budala! 
bit će kriv paklu ognjemu. — Ako dakle prineseš dar svoj 
k oltaru, i ondje se opomeneš, da brat tvoj ima nešto na te, 
ostavi ondje dar svoj pred oltarom, i idi prije te se pomiri 
s bratom svojim, pa onda dođi i prinesi dar svoj.« 

»Miri se sa suparnikom svojim, dok si na putu s njim, 
da te suparnik ne preda sudu, a sudac preda sluzi i u tamnicu 
da te bace. Zaisto kažem ti: Ne ćeš izići odande, dok ne 

vratiš posljednjega filira.« . 

Književnici i fariseji samo su spolja vršili zapovijesti, a nijesu 

se brinuli za unutrašnju čistoću srca i duše. Hrist napominje zato 
nekoliko zapovijesti, kod kojih nije dosta, da se čuvaju ljudi samo 
izvanjega zloga djela, nego i svake misli i želje grješne. 

Isus usavršava petu zapovijed Božju, jer zabranjuje i unu¬ 
trašnji gnjev, koji može čovjeka zavesti na ubivstvo. Veli Isus na- 
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. nn eita0 no subotama, a narod je slušao, 
rodu: č u 11 s t e, jer se z. . Židovi kod Sinaja i njihovo 

Stari, kojima je taj zakon dan, bđ»u ^ ^ ^ sg nalazio 

potomstvo. Tko je drugoga u 10, i k žem Tim se označuje, 

u svakom gradu. Hrist veh: A l a^ ^ ^ ^ ^ ^ 

da on ima jednaku vlast zapo u ^ gnjevi na bližnjega. Tko 
već onaj kriv bita sudu ( ozj^ ^ ^ raRa , će reči: nevaljalče! 
ga pak stane grditi, ^ oštrije S uđen. Taj se oštriji sud 

taj će učiniti tezi gme ^ vi j e ćem židovskim (sinedrijem), 

poreduje skupštinom, . • obijedi drugoga s velikoga 

k0 je je sudilo za bezbožniee! ili prokletniče! 

zločina, te mu reče za imati trpjeti u pa klu, ako svoj 

taj će učiniti toli i grn * onoga, koga je uvrijedio. Zato 

grijeh ne popravi, mo i za ° izmirimo Da se treba s bližnjim 

Hrist zapovijeda, da se s f Bogu je milije, da s bli- 

SS2SE negoK KS , kao što 

ie dobro nagoditi S 

se svaki pomiri s bližnjim svojim, prne nct,u 

je ondje oštra pravica. . „ oll „ nna TaWo , e 

U evanđelju zove se pakao ognjen, gehenna Tako se 

zvala dolina na jugu jerusalema, u kojoj je nekadkrabAhazzr- 
tvovao djecu idolu Molohu, bacajući ih u užareno ždrijelo. m se 
imenom Židovi kasnije nazivali paklene muke. Za i. .r stoj. u 
evanđelju riječ kvadrant. To je bio nmski novac od četiri asa, 
a vrijedio je nešto više od našega filira. 

Kad se veli, da odanle (iz tamnice) ne će izaći, dok ne plati 
posljednjega filira, to znači, da se iz pakla ne ce izaći; 
jer u pakao dode, tko načini smrtni grijeh, a to je dug, kojega ne 
može nikad da isplati. 

Kako vidjesmo, zabranjeno ie u petoj zapovijedi nesamo ubiti 
koga, nego i sve, što može čovjeka na to dovesti kao. srditi se, 
mrziti na koga, grditi ga, svađati i tući se. Zato 
će se kršćanin svega toga kloniti. 


IV. O šestoj zapovijedi. 

(Mat. 5, 27-32.) 

Dalje usavršuje Isus šestu zapovijed Božju. 

»Ćuli ste, kako je kazano starima: ne čini pre¬ 
ljube. A ja vam kažem, da svaki, koji pogleda ženu sa 
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željom, već je učinio preljubu u srcu svom. Ako te dakle oko 
tvoje desno sablažnjava, iskopaj ga i baci od sebe; jer ti je 
-bolje, da pogine jedan od udova tvojih, negoli sve tijelo tvoje 
da bude bačeno u pakao. I ako te desna ruka tvoja sablažnjava, 
odsijeci je i baci od sebe; jer ti je bolje, da pogine jedan od 
udova tvojih, negoli sve tijelo tvoje da bude bačeno u pakao. 
— Tako je kazano: ako tko pusti ženu svoju, da joj da knjigu 
raspusnu. A ja vam kažem, da svaki, koji pusti ženu svoju 
osim za preljubu, navodi je te čini preljubu; i koji puštenicu 
uzme, preljubu čini.« 

Po Hristovu zakonu nije samo čin preljube grijeh, nego je 
grijeh i svaka želja nečista. Sam pogled po sebi nije odmah grijeh, 
nego je napast; grijeh postaje, ako se takim mislima čovjek za¬ 
bavlja, ne će da ili odstrani. Budući pak da kroz oči lako grijeh 
dopire do srca, zato se na mnogim mjestima Svetoga Pisma opo¬ 
minju ljudi, da čuvaju oči. To isto i Spasitelj dalje zapovijeda. 
Svaki treba da pazi na svoje sklonosti, da ih odmah ukroti, ako ga 
vode (na grijeh. Riječi: iskopaj oko, odsijeci ruku, ne 
smiju se doslovce uzeti, nego im je smisao ovaj: Ako ti je što tako 
drago kao oko ili ruka, pa te zavodi na grijeh, treba da se toga 
ostaviš. _ Budući da je i ustanova glede rastave ženidbene dala 


uzroka, da se nečiste želje i djela množe, to je Isus tu ustanovu tako 
usavršio, da ju je kao nesavršenu ukinuo. U Mojsiievu zakonu bilo 
je dopušteno otpustiti ženu; no da žena ne izgubi sva prava, trebao 
joj dati knjigu raspusnu, da se može opet udati. Isus zabranjuje 
otpustiti ženu iz kojega mu drago razloga. Ako se rastanu muž i 
žena, ne smije se nijedan od njih drugom osobom ženiti, pa to i 
onda, ako je rastava učinjena radi preljube. Svaki, koji pusti svoju 
ženu, daje povod, da i sam sagriješi grijehom nečistoće i da zem 
svojoj daje priliku, da to isto čini. Samo onaj, koji se rastane od 
žene svoje radi preljube njezine, nije kriv dalje njezinim grijesima, 
jer je tom preljubom pokazala, da je sama od sebe griješila i da muz 

nije bio tome krivac. 

Iz svega ovoga izvodi se ova nauka: U šestoj zapovijedi ne 
zabranjuje se samo grijeh preljube, nego i svaki grijeh nečistoće, 
pače i sve, što može čovjeka do toga grijeha dovesti: nečisto mi- 
šlienie želje gledanje nečistih slika, čitanje zlih knjiga, razgovoru 

b Setu. Sto se tiče nečistih misli, on« niiesn tako Jugo grneh. 

. «_•«_ __l-rhiti 17 <rlave. 


* 
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V. O zakletvi. 

(Mat. 5, 33-37.) 

. i. nko se treba čuvati suvišnih riječi, po- 
Isus potom poučava, kako sc ucu 

LTuneKnikako' nineC" i« ie priiesto Božih ni zemljom 
w ie podnožie nogama njegovim; ni Jerusnlemom, ,er je grad 
velikoga kral a. Ni glavom svojom ne kuni se. jer ne mozes 
Se fedSe Mele ili crne »Činiti. Nego ri*C vala neka bude; 
dn da- ne ne- a što je više od ovoga, oda zla je.« 

Rabini su učili, da je samo ono valjana prisega, kad se spo¬ 
minje ime Božje. Kad se kod potvrđivanja spommju druga imena, 
onda je to samo obećanje. Tijem su dali povoda, te je narod stao 
misliti, da ga tako obećanje ne veže. Zato Hnst kaže da se ne 
treba kleti ni drugim svetim stvarima, jer tko se njima kune, kune 
se i njihovim gospodarom Bogom. Tako se ni glavom svojom ži¬ 
votom svojim nitko da ne kune, jer je života našega gospodar Bog. 
Najbolje je, da se nikako ne zaklinje. Isus ne brani svake zakletve; 
jer je i on odgovarao, kad ga je veliki svećenik pod zakletvom pitao; 
a i sv Pavao upotrebljava riječi zakletve. Zakletva sama nije 
grijeh; ali dolazi od grijeha, t. j. zato što ljudi ne govore istine, što 
lažu, potrebna je često medu njima zakletva. Kršćanin, koliko do 
njega stoji, treba da se okani zaklinjanja posvema. Može se zakleti 
onda, kad to od njega traži osobiti razlog, n. pr. kad traži zakletvu 
sud ili vlast. 

Zakletva je dakako grijeh, kad se tko kune za ono, 
što zna da nije istina ili o čemu se sumnja, da je istina; kad se za¬ 
klinje nepotrebno; kad se zaklinje, da će što zla učiniti, kad ne iz¬ 
vrši. što je zakletvom obećao. 


VI. Ljubav bližnjega. 

(Mat. 5, 38-48; Luk. 6, 27-36.) 

Budući da se sve zapovijedi svršavaju u jednoj: ljubi bližnjega 
svojega, zato Isus ovu zapovijed daje na koncu drugih. 

»Ćuli ste, da je rečeno starima: oko za oko, zub za zub„ 
A ja vam kažem, da se ne opirete zlu; nego ako te tko udari 
po desnom tvom obrazu, obrni mu i drugi; i koji hoće da se 
sudi s tobom i da ti uzme košulju, ostavi mu i haljinu. I ako- 


133 


te tko potjera, jednu milju, idi s njime i druge dvije. Koji ište 
od tebe, podaj mu; i koji hoće da mu uzajmiš, ne odreci mu.« 

Riječi: Oko za oko (III. Mojs. 24, 20) bile su rečene su¬ 
cima, da kazne zlo djelo po strogoj pravici. Književnici mišljahu, 
da je dopušteno svakome osvećivati se tako. No Hrist veli, da ne 
treba silu silom odbijati, nego treba zlo nadvladati dobrim. Zato ne 
treba tražiti, da se pravda vrši do najsitnije sitnine, već treba iz 
ljubavi gdješto i pregorjeti. To znači okrenuti i drugo lice 
onome, koji nas po jednome bije i dati haljinu onome, koji nam 
hoće košulju da uzme. Haljina je naime na istoku siromasima još 
potrebnija nego košulja, jer je to gornje odijelo, koje siromasima 
služi noću i za pokrivalo. To znači i ona poredba o potjeri- 
v a n j u. Na istoku, navlastito od persijskoga gospodstva bio je 
običaj, da su u slučaju, kad bi se imala kakva carska zapovijed raz¬ 
glasiti, mogli carski glasnici uzeti ljude ili životinje za svoju službu 
(angarija). Kad dakle tko od nas traži kakvu službu, učinimo mu 
više, nego što mu po pravdi pristaje. Pa i novac treba uzajmiti, a 
da ne tražimo dobiti. 

To treba činiti svim ljudima. Zato Hrist govori dalje o ljubavi 
prema neprijateljima. 

»Čuli ste, da je kazano: ljubi bližnjega svojega, i mrzi 
na neprijatelja svojega. A ja vam kažem: ljubite ne¬ 
prijatelje svoje, činite dobro onima, koji na vas mrze, i 
molite se za one. koji vas gone i opadaju, da budete sinovi 
oca svojega nebeskoga, koji čini, da sunce njegovo izlazi nad 
dobrima i zlima, i daje dažd pravednima i nepravednima. 
Jer ako ljubite one, koji vas ljube, kakovu ćete plaću imati? 
Ne čine li to i carinici? I ako pozdravljate samo braću svoju, 
što odviše činite? Ne čine li tako i neznabošci? Budite dakle 
savršeni, kao što je savršen otac vaš nebeski.« 

U Sv. Pismu stoji: ljubi bližnjega svoga, ali nigdje ne stoji: 
mrzi na neprijatelja svojega. Zato i Hrist ne kaže: kazano ie sta¬ 
rima, nego: čuli ste, da je kazano. To jest. tako su tumačili židovski 
zakonoznanci. Dok su pod »bližnjim« Židovi razumijevali samo 
svoje domoroce, to Isus uči, da je bližnji naš svaki čovjek, pa i ne¬ 
prijatelj. I .neprijatelje treba ljubiti čineći im dobro i moleći se za 
njih. Baš molitvom svojom za neprijatelje pokazujemo po primjeru 
Hristovu najviše našu ljubav, jer time pokazujemo, da ga od srca, 
iskreno ljubimo. Tom ljubavi postajemo slični Bogu, koji svoje da¬ 
rove dijeli i onima, koji ga vrijedaiu. Takva je ljubav savršena. 
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svrhunaravska koja zaslužuje plaću od Boga; dočim ljubav k do- 
svrnuiidravsivd, n.uja „„„lavine već na ovom svijetu, 

bročincima ljubav je naravna, koja se naplaćuje vec 

od ljudi. 

VII. O namjeri kod dobrih dje 

(Mat. 6, 1-8; 16-18.) 

Kao što treba bližnjega ljubiti poradi Boga, tako treba i činiti 
uopće sva dobra djela samo zato, da njima slavimo Boga njemu 

ugodimo. 0 tome govori Isus ovako: , 

»Pazite, da pravdu svoju ne činite pred ljudima, da vas 
oni vide; inače plaće ne ćete imati od oca svojega, koji je na 

"^is^s'ne veli, da mi ne bismo smjeli činiti dobrih djela pred 
ljudima. To je često i naša dužnost, da priznajemo svoju vjeru i 
dajemo drugima dobar primjer. Samo to ne smije biti svrha na¬ 
šemu djelu, da nas za to ljudi hvale. 

»Kad dakle daješ milostinju, ne trubi pred sobom,, 
kao što čine licemjeri po zbornicama i po ulicama, da ih hvale 
ljudi; zaisto vam kažem, primili su plaću svoju. A ti kad. ajes 
milostinju, neka ne zna lijeva tvoja, što čim desna tvoja, da 
bude milostinja tvoja tajna, i otac tvoj, koji vidi tajno, povratit 

će ti.« 

»1 kad se molite, nemojte biti kao licemjeri, koji se 
rado po zbornicama i po ulicama stojeći mole, da ih vide ljudi. 
Zaisto vam kažem, primili su plaću svoju. A ti kad se moliš, 
uđi u klijet svoju, i zatvorivši vrata moli se ocu svojemu, koji 
je u tajnosti; i otac tvoj, koji vidi tajno, platit će ti javno. 
A kad se molite, ne govorite mnogo kao neznabošci, jer oni 
misle, da će za mnoge riječi svoje biti uslišeni. Vi dakle ne 
budite kao oni; jer zna otac vaš, što vam treba, prije nego ga 
molite.« 

»A kad postite, ne budite žalosni kao licemjeri; jer 
oni nagrđuju lica svoja, da ih vide ljudi gdje poste. Zaisto vam 
kažem, primili su plaću svoju. A ti kad postiš, namaži glavu 
svoju i lice svoje umij, da te ne vide ljudi gdje postiš, nego 
otac tvoj, koji je u tajnosti; i otac tvoj, koji vidi tajno, platit 
će ti.« 

Od dobrih djela, što ih ljudi treba da čine, spominje Hrist 
troje: milostinju, molitvu i post. Ta se tri dobra djela preporučuju 
često u Sv. Pismu, jer se na ta tri djela svađaju sva ostala dobra 
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djela. Pod milostinjom razumijeva se svako dobro djelo, što 
ga činimo bližnjemu; pod molitvom svaka pobožnost prema 
Bogu; pod postom svako nadvladanje samoga sebe. Potom nam 
i ta tri dobra djela pokazuju i tri glavne dužnosti: prema Bogu (mo¬ 
litva), sebi (post) i bližnjemu (milostinja). 

Kad kršćanin čini ta dobra djela, mora imati dobru na¬ 
mjeru, jer bez dobre namjere gube dobra djela svoju vrijednost 
pred Bogom. To se vidjelo u postupanju fariseja. Oni su dajući 
milostinju gledali, da je daju pred što više ljudi (kao da su ih 
trubom skupili), samo da ih ljudi hvale. Isusovi učenici treba da 
čine milostinju, da se što manje opaža, da na nju poslije i sami ne 
misle, te si tako ugađaju. Tko milostinju razglašuje, zastiduje i 
onoga, komu tu milostinju dijeli, a primajući hvalu od ljudi nema što 
da traži od Boga. — Židovi su molili po više puta na đan, u stalno 
vrijeme: u jutro i u večer, o podne, o trećoj (9.), šestoj (12.) i devetoj 
(3. po podne) uri. Fariseji su gledali, da se upravo u to doba nadu 
na ulici, i to na uglu, kuda mnogo ljudi prolazi, i tu bi stojeći 
molili, samo da ih ljudi vide i hvale. Hrist osuđuje njihovo lice¬ 
mjerje i svoje učenike uči, da se i na tajnome mjestu mole, gdje ih 
samo Bog vidi. Ne zabranjuje Hrist javno moliti u crkvi i na polju, 
samo zabranjuje, da to ne činimo iz taštine i licemjerja. Prvi su se 
kršćani molili zajednički, a oni su zacijelo dobro znali Isusovu za¬ 
povijest. — Neznabošci su opet mnogo riječi govorili, kad su 
molili; jer su mislili, da bogovi njihovi ne znaju njihovih potreba, 
nego im tek trebaju da otkriju svoje želje. Hristov učenik treba da 
zna, da je Bog sveznajući, zato se moli Njemu od srca gledajući vise 
na unutrašnju pobožnost negoli na riječi. Ali budući da i rijeci po¬ 
buđuju pobožno mišljenje, zato je sam Isus naučio jednom prilikom 
poslije svoje učenike molitvu Očenaš, koju sv. Matej spominje među 
ostalim naukama na gori. Ako dakle kršćanin i duže moli, pa i 
jednu istu molitvu (čislo), a kod toga nastoji sabran duh držati, mo¬ 
litva je takova sasvim po želji Hristovoj, koji je molio čitave no 1 1 
U vrtu Getsemanskom ponavljao tri puta iste riječi. - Fansen u 
vrijeme posta posipali bi glavu pepelom, nijesu umivah lica, ho 11 
su u posebnom odijelu, samo da ih ljudi vide gdje poste Isus veli, 
neka se učenici njegovi posteći ništa drukčije ne vladaju nego i 
onda, kad ne poste. Neka umiju lice i namazu gl 
uljem, kao što je bio običaj na istoku, gdje je vruće, namazati kozu, 

da se zaštiti od vrućine. 
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Glavno ie kod svib ««i* dobril. divi. dobra nakana, 
po koioi I neznatna dobra diela postaj« kod Bon veoma zashtzna. 
A dobra nakana Jest voli. slnlitl Bos« I ito.at, sa. Takv« ,c dob,« 
nakano dobro probaditi dešde kroz dan, a osobito svako ,«tro_ To 
možemo učiniti ovim mecima. Boze i uos-pu 
slavu! ili: Sve na veću slavu Božju! 

Vili. Ne valja bližnjega nemilostivo osuđivati. 

(Mat. 7, 1-6. 12. Luk. 6, 31. 37-42.) 

Fariseji nijesu samo sebe gradili svetima nego su i druge 
prezirali, držali za grješnike, uopće: krivo sudil. Zato Isus opo- 

minje učenike, da ne idu za njima. 

»Nemojte suditi, i ne ćete biti suđem; nemojte osu¬ 
đivati, i ne ćete biti osuđeni; opraštajte i oprostit će vam se. 
Jer kako vi sudite, tako će se vama suditi. Davajte i dat će 
vam se: mjeru dobru i nabijenu i stresenu i prepunu dat ce u 
naručje vaše; jer kakovom mjerom dajete, onakovom će vam 
se vratiti. I kaza im priču: Može li slijepac slijepca voditi? 
Ne će li pasti oba u jamu? Nema učenika nad učiteljem svo¬ 
jim, a svaki će biti savršen, ako bude kao učitelj njegov.« 

»Zašto gledaš trun u oku brata svojega, a brvna u oku 
svojem ne osjećaš? Ili kako možeš reći bratu svojemu: brate! 
daj da izvadim trun iz oka tvojega, kad sam ne vidiš bivna 
u oku svojem? Licemjere! izvadi najprije brvno iz oka svo¬ 
jega; pa ćeš onda vidjeti izvaditi trun iz oka brata svojega.« 

»Ne dajte svetinje psima niti bacajte biserja svojega pred 
svinje, da ih ne pogaze nogama i okrenuvši se ne razderu vas.« 

»Sve dakle što hoćete da čine vama ljudi, činite i vi 

njima; jer je to zakon i proroci.« 

Mnogi ljudi postavljaju se sucima nad drugima. To čine većim 
dijelom iz oholosti. Zato je i njihov sud kriv i grješan, jer ne vide 
svojih pogrješaka. Sebe izgovaraju, drugoga osuđuju. Zato će se 
i oni osuditi i tu na zemlji i u nebu. Taki ljudi slijepi su, i 
nesamo što sami propadaju, nego za sobom vuku i učenike, koji 
su im slični. Ti ne vide kod sebe velikih grijeha (brvna), a kod 
drugoga, opažaju i male pogrješke (trun). Karajući ipak drugoga 
dižu se nad njim i pokazuju svoje licemjerje. 

Od revnosti bez ljubavi prelazi Isus na revnost bez razbo¬ 
ritosti. Kad drugoga opominjemo, moramo to činiti oprezno i kad 
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je nade, da će se grješnik popraviti. Navlastito treba oprezno po¬ 
stupati s ljudima, koji su zlobni (p s i) i strastveni, nečisti (s vi n j e). 
Pred takima razlagati uzvišene nauke kršćanske bilo bi mnogo puta 
bez koristi, jer bi ih izvrgli ruglu. 

Razloživši mnoge zapovijedi o ljubavi k bližnjemu kazuje Isus 
na koncu općeno pravilo, kojega se treba da držimo u svakom svom 
djelu: činimo drugomu, što bismo htjeli da drugi 
nama čini. Tada ćemo ljubiti bližnjega kao sami sebe i izvršiti 
sve zapovijedi. 

IX. Završnje opomene. 

(Mat. 7, 13-29; Luk. 6, 43-49.) 

»Uđite na uska vrata; jer su široka vrata i širok 
put, što vodi u propast, i mnogo ih ima, koji na njih ulaze. 
Kako su uska vrata i tijesan put, što vodi u život, i malo ih 
ima, koji ga nalaze!« 

Na kraju svoje besjede potiče Isus narod, neka ono, što im 
govori, slušaju, drže i izvršuju. 

Opominje Hrist narod, da drži njegove zapovijedi. To će ih 
stajati napora i muke, jer će trebati sami sebe nadvladivati, poni- 
zivati. Ali ni teškoće, što će ih morati nadvladati, ni mnoštvo zlih 
primjera neka ih ne odvraća, da me bi išli putem Hristovih zapo¬ 
vijedi. »Kraljevstvo Božje silu trpi, veli Hrist na drugome mjestu, 
i samo oni, koji silu upotrebe, mogu ga ugrabiti.« — Koji ne će da 
se nadvladaju, nego čine, što ih je volja, idu za svojim strastima, 
nalaze se na širokom putu, po kojem brzo idu iz grijeha u grijeh, ali 
najposlije dođu u propast, u pakao. I kad čovjek gleda, koliko ljudi 
takim putem ide, strah ga hvata za samoga sebe. Zato je jednom 
pitao netko Isusa: »Gospodine, zar je malo onih, koji se spaša¬ 
vaju?« A Isus reče: »Nastojte ući na uska vrata, jer mnogi, velim 
vam, tražit će da udu, i ne će moći.« (Luk. 13, 23. 24.) Nije dakle 
Isus htio da kaže, ima li više onih, koji se spašavaju ili propadaju; 
zato i nama bit će bolje, da nastojimo spasti se, nego istraživati 
broj spašenih i pogubljenih. 

Doći će poslije Hrista i takovi učitelji, koji će odvraćati ljude 
od uskoga puta Hristovih zapovijedi naukom i primjerom. Od ta¬ 
kovih se treba čuvati. 

»Čuvajte se od lažnih proroka, koji dolaze 
k vama u odijelu ovčjem, a unutra su vuci grabljivi. Po rodo¬ 
vima njihovim poznat ćete ih. Zar se bere s trnja grožđe ili 
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, o xoW, svako drvo dobro rodove dobre rađa; 

D ” kl ' - ™- 

V "" a S V pTo P r°o"naž e nf» 'aOhU, koiih ni,« Bog poslao m 
Lažni pi u noslanici i svojim licemjerjem 

oni & se gradi.,, kao da su Boi« ^ ^ ^ 

gledat će da prevare neo uzmognemo čuvati. Poznaju 

kaže do čemu se taki poznaju, da ih se uzmogncu 

se po rodovima, to «t po dieiima. Ako on, -..im 
dobni, dfcb i ako naaka njihova rad, zlim dtotaa. onda je ta 

nauka lla. -Doba, čovjek od dobra ToSIrca »t 

dobro, a zao čovjek od zla blaga iznosi zlo. Jer iz obilja srca usta 

govore.« (Luk. 6, 4.) Kakvo drvo onaki je . rod. Ali ta drveta zla, 
opake ljude, stići će kazan Božja u ognju paklenome To još vecma 
treba da svakoga odvraća, da ne bude učenik takih učitelja, da ga 

ne stigne njihova sudbina. . . 

Kad je Isus spomenuo dobra djela, opominje da ih i činimo. 

Jer za spasenje potrebita je vjera, koja rodi djelima. 

»Šta da me zovete: Gospodine! Gospodine, a ne činite 
što govorim. Ne će svaki, koji mi govori: Gospodine! Go¬ 
spodine! ući u kraljevstvo nebesko, nego koji učim volju Oca 
mojega, koji je na nebesima, on će ući u kraljevstvo nebesko. — 
Mnogi će mi govoriti u onaj dan: Gospodine! Gospodine! 
nijesmo li u ime tvoje prorokovali i tvojim imenom đavle izgo¬ 
nili i imenom tvojim čudesa mnoga činili? I tada ću im kazati: 
Nikad vas nijesam znao; idite od mene, koji činite bezakonje.« 

Isus nije nauke svoje širio, da budi u ljudi radoznalost, nego 
da je se u životu drže. Zato nije dosta, da tko vjeruje samo u Hrista 
kao Gospodina, nego treba da zapovijedi Božje drži; jer vjera je bez 
dobrih djela mrtva. A mi treba da imamo živu vjeru, kad činimo 
dobro, a čuvamo se zla, kako nas vjera uči. Takovu živu vjeru 
s dobrim djelima treba da imadu i oni, koji propovijedaju nauku 
Hristovu drugim ljudima, ako se žele i sami spasti. Koji su nekad 
učili ljude poznavati Hrista i privodili ih Hristu, a sami su se svojim 
zlim životom odricali Hrista, ti će na sudnjem danu čuti od suca 


Hrista: ne poznam vas, idite od mene. 

Pa kako je takva živa vjera tek vjera prava, to na svršetku 
svoje be.sjede Isus još jednom krepko pozivlje sve. da vrše nje¬ 
gove zapovijedi. 
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»Svaki, koji ide za mnom i sluša riječi moje i izvršuje ih, 
kazat ću vam, kakav je. On je kao čovjek mudar, koji gradi 
kuću, pa iskopa i udubi i udari temelj na kamenu. I udari dažd 
i dođoše vode i duhnuše vjetrovi i napadoše na kuću onu, i ne 
pade; jer bješe utvrđena na kamenu. — A svaki, koji sluša ove 
moje riječi i ne izvršuje ih, on je kao čovjek lud, koji načini 
kuću svoju povrh zemlje, bez temelja, na pijesku. I udari dažd 
i dođoše vode i duhnuše vjetrovi i udariše u kuću onu, i pade 
i raspade se strašno.« 

»I kad je svršio Isus riječi ove, divljaše se narod nauci 
njegovoj; jer ih je učio kao onaj, koji ima vlast, a ne kao 
književnici i fariseji.« 

Književnici i fariseji bavili su se sitnicama; tumačili su slovo 
zakona, ali im je srce ostalo hladno. Hrist je govorio od srca i 
s dostojanstvom, nesamo kao poslanik Božji, nego kao onaj, koji 
ima pravo da sam zapovijeda kao Bog. Zato su proroci javljajući 
volju Božju govorili: »Ovako veli Gospodin...«, a Hrist veli: 

»J a vam kažem ...« 

Tako je Isus u besjedi na gori pokazao, da je pravi od Boga 
obećani Hrist, Mesija, Pomazanik, jer nas je kao prorok veći 
od Mojsija učio, što smo dužni vjerovati i činiti, da se spasemo.. 

51. Isus izliječi stotinikova slugu. 

(Mat. 8, 5-13; Luk. 7, 1—10.) 

Isus je pokazao svoje božansko poslanje, što je govorio »kao 
onaj, koji ima vlast«. Pokazao je to dalje i djelima, što ih činio, 
čudesima, da je ona nauka, što je on uči, od Boga. Od čudesa, što 
ih je Isus učinio poslije besjede gorske, prvo je čudo, Što je iscijelio 
stotinikova slugu. 0 tom govore dva evanđelista Matej i Luka. 
Matejevo evanđelje o tom čita se u crkvi na treću nedjelju po Bogo- 
javljenju, a glasi ovako: 

»Kad Isus uđe u Kafarnaum, pristupi k njemu satnik mo¬ 
leći ga i govoreći: Gospodine! sluga moj leži doma uzet 
(gutom udaren), i muči se vrlo. I reče mu Isus: Ja ću doći i 
izliječit ću ga. I satnik odgovori i reče: Gospodine! nijesam 
dostojan, da uđeš pod krov moj, nego samo reci riječ, i ozdravit 
će sluga moj. Jer i ja sam čovjek pod vlasti, i imam pod sobom 
vojnike, pa rečem jednomu: idi, i ide; i drugomu: dođi, i dođe; 
i sluzi mojemu: učini to, i učini. A kad ču Isus, udivi se i reče 
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.. . i,- m - 7nictn vam kažem, ne nađoh tolike 

vjernu ^Isradu Vkažem vam, da će mnogi od istoka i zapada 
%jere u israeiu. Ahrahamom i Isakom i Jakobom u 

doa. i sjesti « zasto s i2aEnat će se u 

kraljevstvu ne es » . -| trgut z ^bg, i reče Isus 

sa^ntofST?kakTs! vjerovao, neka ti bude. I ozdravi sluga 

u taj čas.« „pirim stvarima evanđelist Luka. Po 

Taj događaj popunjuje u nekim stvarnim 

njegovu pripovijedanju znamo, da se to čudo dogodilo Poslije be 
s ede gorske; jer on veli: »Kad je Isus svršio sve meci svote pred 
narodom, dode u Kafarnaum. A u stotinika jednoga bijase sluga 
bolestan na umoru, koji mu bješe mio.« Stot.mk tat bijaše u 
službi Heroda Antipe, koji je svoju vojsku uredio na nmsk, način, te 
je imao i rimskih vojnika i časnika. Časnici, koti zapovijedahu nad 
100 momaka, zvali su se stotinici (satnici, kapetani). I tat stot.mk 
nije bio Židov, nego bijaše neznabožac. Ali bijaše čovjek dobra 
srca- a to pokazuje, što se toliko brinuo za svojega slugu, 
roba, dok bi drugi malo za takve ljude marili. Boraveći medu 
Židovima upoznao se s njihovom vjerom, vjerom u jednoga oga, 
te je i sam stao toga jedinoga Boga poštovati, kao sto to cmjahu j 
mnogi drugi ljudi. »Kad je on čuo za Isusa, posla k njemu starješine 
židovske moleći ga, da bi došao i iscijelio slugu njegova. 1 oni do¬ 
šavši k Isusu moljahu ga jako govoreći: Dostojan je. da mu to 
učiniš; jer ljubi narod naš, i zbornicu nam je sazidao.« Sto evan¬ 
đelist Matej veli, da je stotinik molio Isusa da dode, to je kazano 
ukratko na način biblijskoga govora, kojim se posao pripisuje ne¬ 
komu, ako ga je i po drugima dao načiniti. Iako i mi kažemo: 
Načelnik je sagradio most; a doista su ga sagradili zidari; ili: car je 
vodio rat; a sam nije izišao na bojno polje. — Stotinik je čuo za 
čudesna djela Isusova; držao ga za više biće, zato se nije sam 
usudio da dode k Isusu. Poslanici su hvalili stotinika s njegovih 
dobrih djela, osobito što im je o svojem novcu sagradio zbor¬ 
nicu. »Isus idaše s njima.« Kraljevu sinu nije htio da ide, a k sluzi 
satnikovu dolazi, jer hoće da uzvisi ponizne. »I kad nije bio već 
daleko od kuće, posla stotinik k njemu prijatelje govoreći; Gospo¬ 
dine! nemoj se truditi; jer nijesam dostojan, da pod krov moj uđeš. 
Zato i ne držah sebe dostojna, da dođem k tebi.« I to, što je stotinik 
poručio po prijateljima, pripovijeda sv. Matej, kao da je stotinik sam 
govorio. — Isus hvali njegovu vjeru, govoreći, da takve vjere 
nije našao kod Israelaca, kako je našao kod ovoga neznabošca. 
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Onaj kraljev čovjek, Israelac, hoće da Isus dode u kuću njegovu, 
misleći, da će tek onda ozdraviti sin njegov. Stotinik pak vjeruje! 
da Isus svojom riječju može i nenazočan iscijeliti mu slugu. Sto je 
dublja bila njegova poniznost, to je bila veća vjera. 

Kako on sluša svoju vlast i kako se opet njemu pokoravaju 
vojnici i sluge, tako veli stotinik, da će se na zapovijed Hristovu 
pokoriti njemu i sile prirodne kao svome gospodaru. — Primjerom 
ovoga neznabošca poučava Isus Zidove, kakvu treba da i oni vjeru 
imaju, ako hoće da budu dostojni građani kraljevstva nebeskoga. 
Neznabošci obratit će se i vjerovat će Hristu; zato će doći u kra¬ 
ljevstvo nebesko, koje se poređuje gozbi za sjajnim stolom. A Ži¬ 
dovi, kojima je najprije obećano kraljevstvo nebesko kao potom¬ 
cima Abrahamovim, ali nijesu vjerovali u Isusa, doći će u tmine 
paklene, gdje će biti plač i škrgut zuba od strašnih muka, kojima se 
muče prokletnici. 

Riječi stotinikove: »G o s p o d i n e! nijesam dostojan, 
da uđeš pod krov moj, nego samo reci riječ i 
ozdravit će duša moja« upotrebljava Crkva u svetoj li¬ 
turgiji prije sv. pričesti. Velik je Gospodin, koji nas pohodi; zato 
treba da ga s dubokom poniznošću i poštovanjem pozdravimo, i 
s velikom vjerom prihvatimo. Onda će nam sv. pričest donijeti 
zdravlje duši. 

52. Isus oživi jedinca majke udove iz Naima. 

(Luk, 7, 11-16.) 

Isus prolazeći Galilejom dode u grad N a i ni. Ime toga grada* 
koje znači: mio, lijep, pokazuje, da se nalazio u lijepom kraju, deset 
sati na jugu od Kafarnauina. Nekoć je to bio veći gradić. Danas 
nalazi se tamo tek nekoliko kućica. U tom gradu učinio je Isus djelo* 
kojim je pokazao svoje milo srce: oživio je jedinca majke udove. 
0 tom pripovijeda evanđelje sv. Luke ovako: 

»Potom idaše Isus u grad, koji se zove Nairn, i s njim 
iđahu učenici njegovi i mnoštvo naroda. A kad se približavao 
k vratima gradskim, gle, iznošahu mrtvaca, jedinca sina ma¬ 
tere njegove, i ona bješe udovica; i naroda iz grada mnogo 
idaše s njom. 1 vidjevši je Gospod sažali mu se za njom, i reče 
joj: Ne plači! 1 pristupi i prihvati za mrtvački sanduk (lijes) 
— a nosioci stadoše. 1 reče: Mladiću, tebi govorim, ustani! 
I sjede onaj, što bješe mrtav, i stade govoriti. 1 dade ga materi 
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njegovoj A strah obuze sve, i hvaljahu Bogu govoreći: Vehk 
prorok ustade medu nama, i Bog pohodi narod svom 

Bilo je to pod večer, kad je Isus dolazio u Na.ni, jer je u 
Židova bio običaj, da čovjeka sahrane isti ^ 

umro. Ukopavah su mrtve " azio iz grada . 

Isus ie došao upravo u cas, kaa je i>piu . 

v'še e bilo uzroka, da je Isus od tolikih mrtvaca htio da oziv, mla- 
koga su nosili na groblje. Bio je jedim sin u majke 
udove Poslije muža, koji se imao skrbiti za nju ostade ,oj ta, 
sin jedina nada. 1 sad, kad bi joj imao biti u pomoć umrije u naj 
ljepšoj dobi. U Sv. Pismu preporučuje se briga za udovice; zato jo, 
je i Isus pomogao. Mladić i mati mu bili su svakako ljudi dobri kad 
je tako veliko mnoštvo izišlo, da ga sprovede do groba. V.dec, 
Isus majku gdje plače, sažali mu se za njom Znao je tugu njezina 
srca i odlučio je, da joj vrati sina. Pristupi k njoj i reče joj N e 
plači! Te su riječi bile dosta, da joj u ojađeno srce uliju utjehu i 
nadu Ćula je udovica za velikoga proroka, koji hodi po Galileji 
čineći dobro, a videći sad Isusa gdje dolazi i veliko mnoštvo ljudi 
s njim, poznala je, da to ima biti taj prorok. Ako joj on veli: »Ne 
plači 1 « ne će to biti samo prazne riječi, nego ce joj Isus i uumti ve¬ 
selje. Potom pristupi Isus k nosilima i prihvati za sanduk. 
Mrtvaca su nosili u otvorenom lijesu, umotana u plahte. I onaj raz¬ 
govor s materom i to prihvatanje bilo je nosiocima znak, da stanu, 
i oni stadoše. Potom reče, zapovjedi Isus mladiću: Ustani! I sjede 
mrtvac. Gledajući oko sebe i nosila i ljude, i Isusa kako stoji pred 
njim, pozna odmah, što se to zbilo s njim. Što je mogao govoriti, 
nego hvaliti Onomu, koji mu je život dao? Život je mladićev doista 
sad pripadao Isusu, a moguće da je i sam mladić želio ići s Isusom. 
No Isus ga predade materi, neka joj bude pomoć u starosti. 
Gledajući, što se događa, i ono mnoštvo iz grada i ono ljudstvo, koje 
iđaše s Isusom, uhvati ponajprije strah pred takim velikim čudom: 
a potom svi stanu hvaliti Boga. Znali su, kako su veliki proroci 
Ilija i Elisej podigli mrtve na život; i Isus mora da je taki veliki 
prorok. Za veliku su blagodat Božju držali, što je Bog poslao 
k njima tolikoga proroka. 

No Isus nije samo bio veliki prorok, kao što su oni mislili. 
On je bio »Gospod«, kako ga evanđelist ovdje zove; bio je sam 
Bog. Drugi su proroci molili nad mrtvima, da im Bog povrati život, 
a Isus zapovijeda, da mrtvac oživi: jer ima vlast da dade život. 
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Djelo je milosrđa mrtva ukopati. To je po¬ 
najprije ono djelo, kad se tko pobrine, da se mrtvo tijelo dostojno 
sahrani, kao što se to brinuo Tobija. Djelo je milosrđa, koje činimo 
i živima i mrtvima, ako idemo na sprovod pokojnicima. Utjeha je 
živima, kad vide, da hoćemo s njima podijeliti tugu, što ih snašla; a 
mrtvima koriste pobožne molitve naše. Otuda se vidi, kako treba 
na sprovodu da se pobožno vladamo. 

Taj mladić, što je umro i oživio, slika je grješnika, koji se 
obraća k Bogu. Jer obraćenje grješnika veće je čudo 
svemogućnosti Božje, nego oživljavanje mrtvih. Uskrsnulome mla- 



Mjesto, gdje je oživio mladić iz Naima. 


diću radovala se mati udova; ljudma, koji svaki dan duhovno uskr¬ 
savaju, veseli se mati Crkva. 

53. Poslanstvo Ivanovo kod Isusa. 

(Mat. 11, 2—19; Luk. 7, 18-35.) 

Ivan je Krstitelj mnogo puta svjedočio za Isusa, da je obećani 
Spasitelj. Kad je u tamnici čuo za čudesa Isusova, htio je, da se 
učenici njegovi uvjere o mesijstvu Isusovu. Zato ih je poslao 
k njemu. 
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»Kad je Ivan u tamnici čuo za djela Hristova posla dvo¬ 
jicu učenika svojih i reče mu: Jesi li ti onaj, koji će doći ili 
drugoga da čekamo. A Isus odgovarajući reče im. ldite i 
kažite Ivanu, što ste čuli i vidjeli: slijepi progledaju, hromi 
hode, gubavi se čiste, gluhi čuju, mrtvi ustaju. Siromašnima se 
propovijeda evanđelje; i blago onomu, koji se ne sablazni o 
mene. - Kad oni otidoše, poče Isus govoriti narodu o Ivanu: Sto 
ste izišli u pustinju gledati? Trsku, koju ljulja vjetai i sto 

ste izišli gledati? Čovjeka u meke haljine obučena Eto, koji 

meke haljine nose, u kućama su kraljevskim. Ih sto ste izišli 
gledati? Proroka? Da, kažem vam, i više od proroka. Jer je 
ovaj, za kojega je pisano: Eto, ja šaljem anđela svojega pred 
licem tvojim, koji će pripraviti put tvoj pred tobom.« 

Sam Ivan Krstitelj -nije sumnjao, da je Isus obećani Spasitelj, 
jer je više puta i dosta jasno za nj svjedočio; ali su o tome sumnjali 
neki Ivanovi učenici, pa ih zato on posla k Isusu, neka se uvjeie, da 
je on onaj, što je trebao da dođe. »Učenici su Ivanu javili sve 
ovo«, što su čuli o Isusu: kako je podigao mrtva mladića na život i 
druga čudesa. Oni su mogli doći u tamnicu, jer je njima bio do¬ 
pušten pristup k Ivanu. Kad je Ivan preko njih čuo, da Isus čini 
čudesa, mislio je, da je sad najprikladniji čas, da svoje učenike pri¬ 
vede k Isusu. Htio je, da se na svoje oči uvjere o njegovom me- 
sijstvu. »Zato dozva dva od učenika svojih i posla ih k Isusu 
govoreći: Jesi li ti onaj, što će doći, ili drugoga da čekamo? I kad 
ljudi dodoše k njemu, rekoše: Ivan Krstitelj posla nas k tebi govo¬ 
reći: Jesi li ti onaj, što će doći, ili drugoga da čekamo? A u taj 
je čas iscijelio Isus mnoge od bolesti i od muka i od 
zlih duhova, i mnogim slijepima darova vid. Ta su čudesa vidjeli 
i Ivanovi učenici. »I odgovarajući Isus reče im: ldite i kažite 
Ivanu, što ste vidjeli i čuli.« Budući da je tako Isaija prorok govorio 
o Spasitelju, da će u njegovo doba slijepi progledati, gluhi čuti, hromi 
hodati — a to se sve preko mjere izvršuje na Hristu, koji još i gu- 
bave čisti i mrtve uskrisava, jasan je to dokaz, da je Isus Spasitelj, 
o kojemu prorok govori. I riječi one: »Blago onome, koji se ne 
sablazni o mene« protežu se na prorokove riječi, koji veli, da će 
Hrist »biti kamen za spoticanje i stijena sablazni« za one, koji ne će 
htjeti u nj da vjeruju. 

Kad su učenici Ivanovi otišli, pouči Isus narod, da Ivan ne 
može o njemu sumnjati. 
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Da se Ivan ne koleba, te bi sad o onom sumnjao, što je prije 
tako odlučno kazivao, to pokazuje čitav njegov način života. On 
nije kao trstika, koja se pregiblje čas na ovu čas na onu stranu, 
kako duha vjetar; nije Ivan čovjek, koji će jednom kazati ovako, a 
drugi put onako. Ne zna m ni ulagivati se. Kad bi se htio da ula¬ 
guje, nalazio bi se u dvorovima, u mekim haljinama, a ne bi 
hodao obučen u haljinu od dlake kamilje. On je svakomu govorio 
istinu; zato se sad nalazi u tamnici. Što on svjedoči za Isusa, to je 
istinito svjedočanstvo. Nije Ivan kao proroci, koji su izdaleka go¬ 
vorili o Spasitelju, nego ga je izbliza, prstom svojim pokazao narodu. 

Što tolikome proroku Židovi ipak ne vjerovaše, to je kriva 
njihova prevrtljivost. Zato nastavlja Isus dalje svoj.govor ovako: 

»Zaisto kažem vam: nijedan između rođenih od žena nije 
izišao veći od Ivana Krstitelja; a najmanji u kraljevstvu ne¬ 
beskom veći je od njega. A od vremena Ivana Krstitelja dosad 
kraljevstvo nebesko silu trpi, i koji silu upotrijebe, dobijaju ga. 

Jer su svi proroci i zakon proricali do Ivana. I ako hoćete 
razumjeti, on je Ilija, koji ima doći. Koji ima uši, da čuje, neka 
čuje! Ali kim ću porediti ovaj naraštaj? On je kao djeca, 
koja sjede na trgu i viču svojim drugovima: svirasmo vam, a 
vi ne igraste; naricasmo, a vi ne plakaste. Jer dođe Ivan, koji 
ne jede niti pije, i govore: Ima bijesa. Dođe Sin čovječji, koji 
jede i pije, i govore: Evo čovjeka izjelice i pijanice, prijatelja 
carinika i grješnika. I opravdaše mudrost djeca njezina.« 

Od svih ljudi Staroga Zavjeta najveći je Ivan Krstitelj; ali 
-najmanji u kraljevstvu Mesijinom veći je od njega, jer je »rođen od 
Boga« po milosti Duha Svetoga. — Židovi su imali da vjeruju svje¬ 
dočanstvu Isusovu i da udu u kraljevstvo Božje, ali oni si ne dadoše 
truda, da sami uđu, nego i drugima smetahu i ne dadijahu da ulaze. 
Do Ivana je kraljevstvo Božje bilo naviještano; sad je s Isusom 
došlo. Ivan je posljednji prorok, preteča Hristov. Kao što će Ilija 
prije drugoga dolaska Hristova doći na zemlju, tako je Ivan »u duhu 
i sili llijinoj« došao prije prvoga dolaska Mesijina. A što Židovi ne 
vjerovaše, to je uzrok njihova nebriga, nestašnost, prpošnost, svoje- 
glavost, kojom su slični djeci na ulici. Kad jedna djeca sviraju za 
igru, ne će druga iz svojeglavosti da igraju, plešu, nego se drže ža¬ 
losno; a kad im sviraju opet žalosno, ne će da plaču. Tako se pro¬ 
tive i Židovi onima, koji im propovijedaju. Ne sviđa im se život 
Ivanov, jer je različan od života drugih ljudi; prigovaraju opet Isusu, 
što živi medu ljudima i sjeda s njima za sto. Ljude zdrava razuma 

10 
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i plemenita srca ne smije to da smeta. I koji vjeruju u Hrista po¬ 
kazuju, da su ljudi nadareni nebeskom, pravom mudrošću. I akva 
mudrost vodi k Isusu, k izvoru mudrosti. 

Tako je opet Isus pokazao, da je obećani Spasitelj, 
jer se na njemu izvršilo, što su proroci proricali: 
kako će živjeti i čudesa činiti. 

54. Grješnica u gradu. 

(Luk. 7, 36-50.) 

Isusu prigovaraju neprijatelji, da je prijatelj grješniciina, zato 
što se družio s njima. No njemu nije bilo to društvo milo, što su to 
bili grješnici; nego je zato bio prema grješnicima blag i mio, ne bi li 
ih svojom dobrotom odvratio od grijeha i navratio na krepostan 
život. 

Tako nam evanđelist Luka pripovijeda, kako je Isus bio mi¬ 
lostiv grješnici, koja se kajala za grijehe. 

»Jedan od fariseja moljaše Isusa, da bi objedovao s njim; 
i ušavši u kuću farisejevu sjede za stol. — I gle, žena, koja 
bješe u gradu grješnica, doznavši, da je Isus za stolom u kući 
farisejevoj, donese alabastrenu posudu masti, i stavši sastrag 
kod nogu njegovih, stade suzama prati noge njegove, i kosom 
od glave svoje otiraše, i cjelivaše noge njegove, i mazaše 
mašću. — A kad vidje farisej, koji ga je dozvao, reče u sebi: 
Da je on prorok, znao bi dakako, tko je i kakova je žena, koja 
ga se dotiče; jer je grješnica. — I odgovarajući Isus reče mu: 
Simone! imam ti nešto kazati. A on reče: Učitelju! kaži. 
Dvojica bijahu dužni jednomu lihvaru. Jedan bijaše dužan pet 
stotina dinara, a drugi pedeset. A kad oni ne imadoše da mu 
vrate, pokloni obojici. Koji ga dakle većma ljubi? Odgovara¬ 
jući Simon reče: Mislim onaj, kojemu više pokloni. A on mu 
reče: Pravo si sudio. I okrenuvši se k ženi, reče Simonu: 
Vidiš Ii ovu ženu? Uđoh u kuću tvoju, vode mi na noge nijesi 
dao; a ona mi je suzama oblila noge, i kosom od glave svoje 
otrla. Cjeliva mi nijesi dao; a ona otkako uđoh, nije prestala 
cjelivati mi noge. Uljem nijesi pomazao glave moje; a ona mi 
je mašću pomazala noge. Zato kažem ti: opraštaju joj se 
grijesi mnogi, jer je ljubila mnogo; a komu se manje oprašta, 
manje ljubi. A njoj reče: Opraštaju ti se grijesi! — I stadoše 
u sebi govoriti oni, koji su bili s njim za stolom: Tko je ovaj. 
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što i grijehe oprašta? A ženi reče: Vjera tvoja pomože ti! 
Idi u miru.« 

Farisej, koji je Isusa pozvao na objed, zvao se Simon; a 



Marija Magdalena. 

različit je od Simona gubavoga, kod kojega je Isus bio gost šest 
dana prije svoje smrti. Ime grješnici ne spominje evanđelist; 
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ali to če biti Marija, koja se zove Magdalena, po gradu Magdah 
(danas Medždel) -na Genesaretskom jezeru, u kojem se rodila ili neki 
dio života proživjela. Milost Božja takla je srce grješnoj ženi i ona 
dođe u kuću, gdje je bio Isus, da izmoli oproštenje grijeha. Sa sobom 
donese posudu od alabastra, u kojoj bijaše dragocjena ni a s t, nači¬ 
njena od maslinova ulja i mirisavih stvari smirile ili narda. — Na 
istoku su ljudi sjedjeli oko niskoga stola, više ležeći nego sjedeći, 
glava im bijaše okrenuta prema stolu, a noge od stola. Ljudi su bili 
u kući bosonogi, jer su ulazeći u kuću skidah obuću. Tako je žena 
mogla doći s a s t r a g, kao meopažena, i stade plakati kod nogu 
Isusovih, da su joj suze padale na noge njegove. Onda se sagnula i 
otirala ih kosom svojom i cjelivala za znak poštovanja i mazala 
mašću. 

Farisej, koji je dozvao Isusa k sebi, da vidi, je li prorok, 
stade sad misliti u s e b i, da to Isus nije, jer ne zna, kakva je to 
žena. Čudio se, što Isus, koga je držao za sveta čovjeka, dopušta, 
da ga se grješnica dotiče. Isus mu je odmah pokazao, da zna i 
tko je ta žena i što farisej misli. Ispripovjedi mu priču o dvjema 
dužnicima, od kojih je jedan bio dužan 500 dinara, a drugi pedeset: 
i Simon je morao priznati, da je onaj više dužan ljubiti, kojemu je 
više oprošteno. Nato je Isus nadovezao svoju pouku. Pokazuje 
Simonu veliko kajanje ove žene, koje traži, da joj se dade i potpuno 
oproštenje. Bio je običaj na istoku, da se gostu dade voda, da si 
opere noge; da ga gospodar cjeliva i da mu da ulja, 
kojim si je pomazao glavu, jer bi to pomagalo, da se lakše izdrži 
vrućina. Te je običaje propustio farisej učiniti svome gostu, držeći 
ga za siromašna čovjeka. Nadvisila ga grješnica svojim djelima, 
svojom ljubavi. Tu je ljubav pokazala, što nije marila za svijet i za 
ljude, nego je žalila radi grijeha, što je njima uvrijedila Boga. Zato 
Isus oprašta ženi grijehe. A kad su drugi prigovarali tome, uvje¬ 
rava je, da je sad sasvim čista od grijeha, veleći joj: Vjera tvoja 
pomože ti; idi u miru. 

U ove grješnice imamo primjer, kojim putem ide grje- 
šmik k svome opravdanju. Potaknut milošću Božjom, 
stane grješnik vjerovati, i ta je vjera početak njegova oprav¬ 
danja. Koji pristupa k Bogu, mora vjerovati, da Bog jest i da je 
platac naših djela. S tom vjerom u pravednost Božju spojen je i 
strah od kazni, koja grješnika čeka. Ali vjera u milosrdnost Božju 
daje grješniku n a d u, da će mu se grijesi oprostiti; razmišljanje o 
dobroti Božjoj budi u njega ljubav k Bogu. Tako stane grješnik 
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mrziti na učinjene grijehe i odlučuje se popraviti i upotrijebiti sve, 
što je potrebno, da mu se vrati izgubljena milost (ispovjediti grijehe 
svoje i učiniti pokoru). Prema veličini ljubavi, koju ima k Bogu, 
daje mu se i milost. Savršeno kajanje, kad čovjek iz savršene 
ljubavi k Bogu žali, što je uvrijedio Boga, najveće dobro, čisti 
ga od grijeha. »Ljubav izgoni grijeh ...« Tko s takvom ljubavlju 
ide k sv. ispovijedi, on već čist dolazi pred svećenika; a svećeni¬ 
kovo odrješenje utvrđuje mu vjeru, da su mu grijesi doista opro¬ 
šteni. Crkva ne može da dosta preporuči pokornicima tako s a- 
vršeno pokajanje. 


55. Pobožne žene služe Isusu. 

(Luk. 8, 1-3; Mat. 4, 23.) 

Marija Magdalena otada, kako joj Isus oprostio grijehe, išla 
je za njim. I neke druge žene ugledna i imućna roda iđahu za 
Isusom i pomagahu njega i učenike njegove svojim imutkom. Kod 
Židova je bio običaj, da su takvu pomoć primali učitelji vjere. Bez 
brige za život zemaljski mogli su zato svim svojim silama raditi za 
stvar Božju. 

»Isus prohođaše po svoj Galileji, po gradovima i po 
selima učeći po zbornicama njihovim i propovijedajući evan¬ 
đelje o kraljevstvu Božjemu, i iscjeljujući svaku bolest i svaku 
nemoć po ljudima. S njim iđahu i dvanaestorica; i neke žene, 
koje bijahu iscijeljene od zlih duhova i bolesti: Marija, koja 
se zvaše Magdalena, iz koje sedam đavola iziđe, i Ivana, žena 
Huse, upravitelja Herodova, i Susana, i druge mnoge, koje 
služahu njemu imanjem svojim.« 

Marija, koja se zove Magdalena po gradu Magdali, bijaše 
mučena od sedam duhova zlih (te bijaše u mnogim grijesima). Isus je 
htio da živi od milostinje, on, koji je dao svemu život i hranu. Kao što 
su u početku propovijedanja mnoge žene pomagale širenju vjere 
Isusove, tako je i kasnije Bog podigao medu ženskim rodom ple¬ 
menite duše, koje su mnogo pomogle širenju evanđelja. Takih ple¬ 
menitih žena ima i danas u svijetu. 

Dužnost je i svakoga kršćanina, da po mogućnosti potpomaže 
širenje vjere dajući milostinju za m i s i o n a r e. A ne će zakratiti 
dužne potpore i svećeniku svojem, koji se trudi oko propovijedanja 
riječi Božje. 
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56. Priča o sijanju. 

(Luk. 8, 4-18; Mat. 13, 1-23; Mar. 4, 1-20.) 

Isus je svoju nauku propovijedao i u pričama. Priče^ su 
događaji iz prirode (svijeta) i života ljudskoga, u kojoj se predočuje 
neka viša istina o vjeri i kreposnom življenju. Takvi priča ima i u 
Starom Zavjetu, a bile su u običaju kod istočnih naroda i nekoć i 
danas. Priče se lako zapamte; i po mirna se čovjek lakše sjeti na 

nauku, koju sadržavaju u sebi. , t 

Isus osobito upotrebljava priče, kad hoće da uči, kakvo ce biti 
kraljevstvo Božje. Pod kraljevstvom Božjim razumijeva 
se troje: 1. Isusova Crkva na zemlji, 2. milost Božja u srcu čo¬ 
vječjem i 3. blaženstvo na nebu. Jednom je zgodom Isus govorio 
sedam priča o kraljevstvu Božjem. Prva je priča o si¬ 
janju, i tom se pričom označuje, da se kraljevstvo Božje osniva 
propovijedanjem. Tu priču pripovijedaju tri prva evanđe¬ 
lista, a u crkvi čita se po evanđelju sv. Luke na nedjelju _ ezdesetmcu. 

»Kad se naroda veoma mnogo sabiraše i iz gradova 
dolažahu k Isusu, kaza u priči: Izide sijač sijati sjeme svoje; 
i kad sijaše, jedno pade kraj puta i pogazi se, i ptice ga nebeske 
pozobaše. A drugo pade na kamen, i iznikavši osuši se, jer 
nije imalo vlage. I drugo pade u trnje, i uzraste trnje, i udavi 
ga. A drugo pade na zemlju dobru, i iznikavši donese stostruk 
rod. Govoreći ovo povika: Tko ima uši da čuje, neka čuje. — 
A učenici njegovi pitahu ga, što znači ova priča. On im reče: 
Vama je dano znati tajne kraljevstva Božjega, a ostalima u 
pričama, da gledajući ne vide, i čujući ne razumiju. A priča 
ova znači: sjeme je riječ Božja. A koji su kraj puta, to su oni, 
koji slušaju; potom dolazi đavo i uzima riječ iz srca njihova, 
da ne vjeruju i da se ne spasu. A koji su na kamenu, to su oni, 
koji čuju, s radošću primaju riječ; i ovi korijenja nemaju, koji 
za neko vrijeme vjeruju, a u vrijeme kušanja otpadnu. A koje 
u trnje pade, to su oni, koji slušaju i otišavši od briga i bogat¬ 
stva i sldsti života zaguše se, i ne donesu roda. A koje pade 
na dobru zemlju, to su oni, koji riječ slušaju i u dobrom i naj¬ 
boljem srcu drže, i rod donose u trpljivosti.« 

Evanđelisti Matej i Marko dodaju još neke stvari, po kojima 
znamo, kad je Isus govorio tu priču i mjesto, gdje je govorio. Bilo 
je to u Kafarnaumu na jezeru Genesaretskomu. »Jedan dan izi¬ 
šavši Isus iz kuće (Petrove, u kojoj je stanovao) sjedaše kod mora. 
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I sabraše se oko njega ljudi mnogi, tako da je morao ući u lađu i 
sjesti; a narod sav stajaše na brijegu kraj mora.« Po starom obi¬ 



čaju učitelj i učenici sjede, a slušaoci stoje za znak poštovanja. 
Isus je govorio narodu u pričama, koje su lako mogli zapamtiti. Bilo 


Magdala. 
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je u Galileji liudi, koji su se bavili obrađivanjem zemlje, ribarenjem, 
trgovinom i t. d. Iz njihova života uzete su priče, osobito prva o 
sijanju. Zrno, što pade na p u t, nije zagrnuto zemljom; zato ga 
ptice lako opaze i pozoblju. »Drugo pade na kamenito mjesto, 
gdie ne bijaše mnogo zemlje, i odmah izniče.« Gdje je na kamenu 
malo zemlje, tu se zemlja brzo ugrije i zrno se brzo stane razvijati 
i nicati. »Ali jer ne bijaše u dubinu zemlje, kad obasja sunce, uvenu, 
i budući da nemaše korijena, usalinu.« Kad na takom tlu sunce jace 
pripeče, uzme zemlji vlagu i zrno, što je počelo klijati, osusi se. 
»Koje zrno pade u trnje, udavi ga trnje i ne donese roda«, jer ne 
može cvasti i sazoriti. »Koje pade 11 a d o b r u zemlju,^ davase 
rod, koji napredovaše i rastijaše i donošaše po trideset i po šezdeset 
i po sto.« u Galileji bilo je nekoć dobre zemlje, kako znamo iz Sv. 
Pisma i židovskoga spisatelja Josipa Flavija. Po tome, kakva je 
bila zemlja, donijelo bi i zasijano sjeme više ili manje roda. bvršivsi 
priču povika Isus: Tko ima uši da čuje, neka ču j e. Tim je 
htio Isus probuditi u marodu želju, da traže, što ta priča znaci. 

Tu priču istumačio je Isus nasamo svojim učenicima. »Učenici 
pristupile k Isusu i rekoše mu: Zašto im govoriš u pričama?« 
Zašto ne protumačiš narodu, što priča znači? »A on odgovarajući 
reče im: Vama je dano znati tajne kraljevstva nebeskoga, a onima 
na polju nije dano. Jer koji ima, dat će mu se, i preteći će mu, a 
koji nema, uzet će mu se i ono, što ima. Zato im govorim u pri¬ 
čama, jer gledajući ne vide i čujući ne čuju niti razumiju. I zbiva se 
na njima proroštvo Isaijino, koje govori: ušima ćete čuti, i ne ćete 
razumjeti; i očima ćete gledati, i ne ćete vidjeti. Jer je odrvenilo srce 
ovih ljudi, i ušima teško čuju, i oči su svoje zatvorli, da kako ne vide 
očima i ušima ne čuju, i srcem ne razumiju, i ne obrate se, da ih 
iscijelim.« Tajne Božje o spasenju razumljive su onima, koji rado 
prihvataju evanđelje; a onima su nerazumljive, koji ne će radosna 
srca da prime nauku Isusovu. Zato Isus govori u pričama. Oni, 
koji su gotovi da vjeruju, razumjet će, što priče znače; a oni zla i 
nepripravna srca ne će barem imati razloga, da se svetim tajnama 
podsmijevaju. Koji gledaju da se pouče, ti će s milošću Božjom 
napredovati u znanju; njima će se dodati, te će im preteći, obi- 
lovat će mudrošću; a koji se protive milosti Božjoj, u njima će se 
znanje Božjih stvari za kazan tvrda srca sve više smanjivati. Uče¬ 
nici su Isusovi sretni, što spremno slušaju nauku njegovu. Zato 
im kaže: 
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»Blago vašim očima, što vide, i ušima vašim, što čuju. 
Jer vam kažem zaisto, da su mnogi proroci i pravednici željeli 
vidjeti, što vi vidite, i ne vidješe; i čuti, što vi čujete, a ne 
čuše.« 

Tada im Isus protumači priču, kako su ga molili, govoreći im: 
»Zar i vi ne razumijete ove priče? A kako ćete sve priče razu¬ 
mjeti? Čujte dakle priču o sijaču: Sjeme je riječ Božja. Sijač je 
onaj, što riječ sije. A ono su kraj puta, koji slušaju riječ o 
kraljevstvu Božjem, kad se sije, ali ne razumiju; potom dolazi sotona 
i uzima riječ posijanu u srcima njihovim, da ne vjeruju i da se ne 
spasu.« Tko ne prima u srce riječi Božje, ne razmišlja o njoj, da je 
razumije, kod toga lako đavo postigne, da na istinu, što je čuo, za¬ 
boravi. — »A koji se na kamenu, to su oni, koji kad čuju riječ, 
odmah je prime s radošću; ali nemaju korijena u sebi. nego su ne¬ 
postojani, koji za neko vrijeme vjeruju, a u vrijeme kusanja, kad 
dođe nevolja ili progonstvo radi riječi, odmah se sablazne i otpadnu.« 
Nekima se svidi ljepota riječi Božje; ali u njih nema stalne volje, da 
po čuvenom nauku rade, pa kad ih stigne mala muka, odmah otpa¬ 
daju od nauka. — »A koje u trnje pade, to su oni, koji slušaju 
riječ, ali onda dodu brige ovoga svijeta i prijevara bogatstva i ostale 
slasti života, te zaguše riječ, i bez roda ostane.« Koji se odviše za¬ 
bavlja brigama zemaljskim, za novac i užitak, nema vremena da 
misli 0 stvarima nebeskim; zato mu i ono, što je čuo o vjeri, mnogo 
ne koristi. — »A koje pade 11 a dobru zemlju, to su oni, koji slušaju 
riječ i .razumiju i u dobrom i najboljem srcu drže i rod donose u 
trpljivosti jedan po trideset, drugi po žezdeset, a drugi po sto.« Riječ 
Božju treba slušati, 0 (njoj razmišljati, da je razumijemo, po njoj treba 
postojano i raditi kreposna djela. 

Tom je dakle pričom pokazao Isus, kako će se njegovo kra¬ 
ljevstvo širiti propovijedanjem u svijetu među ljudima i 
u srcu pojedinaca. Uspjeh riječi Božje ovisi 0 različitoj pripravnosti 
čovjeka, da radi s milošću Božjom. 

Poučivši tako učenike svoje 0 dubljem znamenovanju ove 
priče, govori Isus učenicima, neka i oni dalje ljudima razlažu istine, 
koje od njega čuju. 

»Nitko ne užiže svijeće, da je poklopi sudom ili da je metne 
pod odar, nego je metne na svijećnjak, da vide svjetlost, koji ulaze. 
Jer nema tajna, što se ne će javiti, ni sakrivena, što se ne će doznati 
i na vidjelo izići. Gledajte dakle, kako slušate; jer tko ima, dat će 
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mu se, a tko nema, uzet će se od njega i ono, što misli da ima.« 
Sve, što je Isus njima govorio, treba da i učenici drugima propo¬ 
vijedaju; i potom, kako će tko bolje propovijedati, primit će i veću 
plaću. 

Po svemu, što je Isus u ovoj priči govorio, vidimo, kako treba 
da kršćaniin r a d o s 1 u š a r i j e č B o ži e. Zato treba rado ići 
na propovijed i kršćanski nauk osobito nedjeljom. Riječ pak Božju 
treba J. slušati ozbiljno i pažljivo, želeći šta naučiti; 2. treba je na 
sebe uporaviti, t. j. misliti: ove se riječi mene tiču, to se meni go- 
vori; i 3. treba je vjerno vršiti. 

57. Priča o osjevu što raste. 

(Mark. 4, 26—29.) 

Poslije priče o sijaču kazao je Isus još ovu priču: 

»I govoraše im: Tako je kraljevstvo Božje kao čovjek, 
kad baci sjeme u zemlju. I spava i ustaje noću i danju, i sjeme 
niče i raste, da on ne zna. Jer zemlja sama od sebe najprije 
donese stabljiku, potom klas, pa onda puno žito u klasu. A kad 
sazri rod, odmah pošlje srp; jer nasta žetva.« 

Priča ova znači: Kao š'o sjeme u zemlji klije i raste po svojoj 
nutarnjoj moći, snagom zemlj;, vlagom kiše i toplinom sunca, tako i 
riječ Božja, što je propovjednik usade u srce ljudsko, po svojoj 
moći i po milosti Božjoj čovjeku prosvjetljuje um i potiče volju, da 
na zlo mrzi, a dobro ljubi i čini. »Jer niti je onaj što, koji sije, niti 
onaj, koji zalijeva, nego onaj, koji daje da raste — Bog« (I. Kor. 3, 
7). No zato će propovjednici po svojemu trudu primiti i plaću na 
dan suda. 

58. Priča o kukolju i pšenici. 

(Mat. 13, 24-30. 36-43; Mark. 4, 33. 34.) 

Prva priča o sijaču govori o dobrom sjemenu, koje donosi rod 
po tom, na kakvu zemlju padne. Drugu priču opet reče Isus o k u- 
kolju i pšenici, u kojoj Isus uči, kako treba propovjednicima 
bditi, da tko ne posije zla sjemena, zle nauke. To je bilo, kad je 
Isus izišao iz lađe. 

>Drugu priču kaza im: Kraljevstvo je nebesko kao 
čovjek, koji posije dobro sjeme na njivi svojoj. A kad ljudi 
pospaše, dođe njegov neprijatelj i posija kukolj po pšenici, pa 
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otide. A kad niče usjev i rod donese, onda se pokaza i kukolj. 
Tada dođoše sluge domaćinove i rekoše mu: Gospodaru! 
nijesi li ti dobro sjeme posijao na njivi svojoj? Otkuda dakle 
kukolj? 1 reče im: Neprijatelj čovjek to učini. A sluge mu 
rekoše: Hoćeš li, da idemo i da ga saberemo? I reče: Ne, da 
ne bi sabirajući kukolj iščupali zajedno s njim i pšenicu. Osta¬ 
vite neka raste oboje do žetve, i u vrijeme žetve reći ću žeteo- 
cima: Saberite najprije kukolj i svežite ga u snopove, da se 
sažeže, a pšenicu skupite u žitnicu moju.« 

Kukolj, što ga neprijatelj posijao, kad stane rasti, ne raspo¬ 
znaje se od pšenice. Zato se tek razabire, kad stane cvjetati. On 
imade veoma rašireno korijenje, pa kad bi se čupao, mnogo bi se 
pšenice s njim iščupalo. Zato gospodar ne da čupati kukolja. Ali da 
ne dospije opet taj otrovan korov medu pšenicu, najbolje je da se 
spali i tako sjeme njegovo ne može da nikne; jer da se metne na 
gnoj, opet bi porastao na njivi, na koju bi se gnoj istresao. 

Što ta priča znači, to je istumačio Isus svoiim učenicima: 

»Kad Isus otpusti ljude, dođe u kuću. I pristupiše k njemu 
učenici njegovi govoreći: Protumači nam priču o kukolju na 
njivi. A on odgovarajući reče im: Koji sije dobro sjeme, ono 
je Sin čovječji. A njiva je svijet; dobro pak sjeme sinovi su 
kraljevstva Božjega, a kukolj sinovi su zloga. Neprijatelj pak, 
koji ga posija, jest đavo. A žetva je svršetak vijeka, i žeteoci 
su anđeli. Kao što se dakle kukolj sabira i ognjem sažiže, tako 
će biti na svršetku vijeka. Poslat će Sin čovječji anđele svoje, 
i sabrat će iz kraljevstva njegova sve sablazni i one, što čine 
bezakonje, i bacit će ih u peć ognjenu. Ondje će biti plač i 
škrgut zuba. Tada će se zasjati pravednici kao sunce u kra¬ 
ljevstvu Oca mojega. Tko ima uši da čuje, neka čuje!« 

U kraljevstvu Božjem na ovom svijetu (u Crkvi) bit će zlih 
i dobrih. Da i zli pripadaju Crkvi, to je Isus ovom pričom učio; 
a zato i ustanovio sakramenat pokore, da zli mogu pokajanjem i 
ispovijedi! dobiti oproštenje grijeha. Zašto imade grješnika medu 
pravednicima, te ih Bog ne istrebljuje, kazao je sv. Augustin: Zao 
živi zato ili da se popravi ili da se po njemu vježba pravi. »Bog ne 
će odmah smrti grješnika, nego da se obrati i živi.« Pravednici pak 
živeći medu grješnicima, vježbaju se u trpljenju, ljubavi i drugim 
krepostima. Ali da će najposlije grješnici po zasluzi biti kažnjeni, a 
dobri nagrađeni, to nam kaže svršetak priče i njezino tumačenje: zli 
će otići u muku vječnu, a pravednici u život vječni. 


. 








156 


59. Priča o zrnu gorušičnom i o kvascu. 

(Mat. 13, 31-35; Mark. 4, 30-34; Luk. 13, 18-21.) 

Poslije priče o kukolju i o pšenici rekao je Isus dvije priče na¬ 
rodu: o zrnu gorušičnom i o kvascu. Tim je pričama označio 
izvan je raširen je Crkve i njezinu unutrašnju moc. 

»I drugu priču reče im govoreći: Kraljevstvo je nebesko 
kao zrno gorušično, koje uze čovjek i posija na njivi 
svojoj, koje je istina najmanje od svih sjemena, ali kad uzraste, 
veće je od svega povrća i bude drvo, tako da ptice nebeske 
dolaze i stanuju na granama njegovim.« 

»Kraljevstvo je nebesko kao kvasac, koji uze žena i 
metnu u tri mjerice brašna, dok sve ne uskisne.« 

»Sve ovo govoraše Isus u pričama narodu i bez priča 
ne govoraše im; da se zbude, što je rekao prorok govoreći: 
Otvorit ću u pričama usta svoja, kazat ću sakriveno od po¬ 


stanka svijeta.« 

Zrno gorušice (muštarde) maleno je, u I alestini možda 
najmanje medu svim sjemenima povrća. Ali kad se posadi, u toplom 
onom kraju, naraste visoko i preko 3 m.; ima bujne široke grane, te 
ptice rado borave u hladovini njihovoj. — T om je pričom rekao Isus 
ovo: Crkva je njegova bila u početku malena. Ali ta će se Crkva 
razgranati po svemu svijetu, te će u nju doći mnogi i veliki narodi, 
koji će u Crkvi naći pravu nauku. Ta će Crkva biti jedna, kao što 
je jedno stablo, a grane su mnoge, tako će Crkva po svem svijetu 
biti raširena, ali će biti jedinstvena imajući jednu vjeru, iste sak:a- 
mente, jednoga poglavara. — Kao što je Isus rekao, tako sc i do¬ 
godilo. Kako nas povijest uči, Crkva se Hristova brzo raširila po 
svijetu i danas je raširena po svim narodima. 

Druga je priča o kvascu. Mjera (efa) ima oko 40 L. Malo 
kvasca ukiseli veliku množinu tijesta. Kvasac meće se u tijesto, 
da se nadigne i dobije ukus. — Priča znači: Žena je Crkva, brašno 
su ljudi, kvasac je nauka i milost. Crkva nauČa ljude i dijeli im 
svete sakramente. Ta nauka vjere i milost prodire svu unutrašnjost 
čovjeka: prosvjetljuje mu razum i potiče volju, da spozna dobro i 
da ga čini. — Tako je Crkva doista i proniknula rod ljudski. Kako 
nam opet povijest kazuje, otkako se pojavila Crkva i kud se ona 
širila i danas se širi, svuda nestaje opačina, a cvjetaju kreposti. 
I tkogod se drži nauke Crkve i njezinih zapovijedi, taj će to lako 
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iskusiti na sebi: da vjera i milost preobražava sve njegovo mi¬ 
šljenje i osjećanje. 

Evanđelist sv. Matej pridodaje, da je Isus govorio narodu 
u pričama, da se zbudu na njemu riječi proročke. U psalmu 77. pri¬ 
povijeda psalmista Asaf istoriju naroda Israelskoga, koja je bila lik 
kraljevstvu, što će ga u potonje doba osnovati Mesija; pa kaže: 
»Otvorit ću u pričama usta svoja, kazat ću nauke od početka.« Što 
je pak sav Stari Zavjet znamenovao, to se izvršilo na Hristu. On je 
ljudima do kraja otkrio nauke Božje u pričama. 

Prva nam priča o zrnu gorušičnom kaže, da je crkva jedna 
i općenita. Druga nam veli, da je i sveta. To su tri bi- 
ljege crkve, kojima se dodaje i četvrta, da je crkva apostolska, 
jer su je apostoli raširili po svijetu i postavili joj poglavare. Te četiri 
biljege, koje je Isus postavio, da se po njima pozna prava crkva 
njegova, pripadaju samo crkvi rimokatoličkoj; jer jedino u njoj vlada 
jedinstvo nauke, sakramenata i poglavarstva. Jedino ona je sveta, 
jer je utemeljitelj i nauk njezin svet, jer dijeli sredstva, kojima mo¬ 
žemo dobiti posvećenje i jer je u njoj bilo i sad ima svetaca. Ona je 
doista katolička, t. j. općena vremenom i prostorom; ona postoji od 
Hrista već blizu dvije tisuće godina, raširena je najviše po svijetu; 
jer od svih vjera najviše ljudi pripada rimo-katoličkoj crkvi; ona se 
i sad mladenačkom snagom po svem svijetu širi. Ona je jedina 
apostolska, jer je nauk njezin apostolski i poglavari njezini papa i 
biskupi jesu pravi zakoniti nasljednici apostola. 

Hvalimo Boga, što pripadamo pravoj Crkvi njegovoj i molimo 
se, da ljudi sve više upoznavaju Boga i koga je on poslao Isusa 
Hrista, te se okupe svi u Crkvi njegovoj. 

60. Priče o sakrivenom blagu, dragocjenom zrnu 
bisera i o mreži. 

(Mat. 13, 44-50.) 

Tri ove priče o sakrivenom blagu, dragocjenom zrnu bisera i 
o mreži kazivao je Isus napose svojim učenicima. 

»Kraljevstvo je nebesko kao blago sakriveno u 
polju, koje našavši čovjek sakri, i od radosti za to otide, 

pa proda sve što ima, i kupi polje ono.« 

»Još je kraljevstvo nebesko kao čovjek trgovac, kop 
traži dobra bisera. Pa kad nađe jedno dragocjeno zrno 
bisera, otide i proda sve što ima i kupi ga.« 
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»Još je kraljevstvo nebesko kao mreža, koja se baci 
u more. i zagrabi od svake ruke ribe; koju kad se napuni 
izvuku na kraj, i sjedavši izaberu dobre u sudove, a zli ibace 
na polje — Tako će biti na svršetku svijeta. Izići ce anđeli, 
i odlučit će zle od pravednih, i bacit će ih u peć ognjenu, ondje 

će biti plač i škrgut zuba.« . .. , 

Priča o sakrivenom blagu označuje bezmiernu vrijednost 

kraljevstva Božjega. Nikakva sreća na svijetu ne može se pored.ti 
sa srećom: biti član Crkve Isusove 11 a zemlji 1 građanin kraljevstva 
nebeskoga. Za tu sreću treba da čovjek dade sve blago ovoga 
svijeta; jer tek blaženstvo nebesko može da potpuno usreći srce 

ljudsko. „ . 

Priča 0 dragocjenom zrnu bisera znaci sto . predasnja. 

Pod zrnom bisera razumijeva se napose istina kršćanske vjere. 
Samo u crkvi Hristovoj nalazi se prava nauka, prava istina, koja 

može zadovoljiti ljudski um. . . 

Priča 0 mreži znači što i priča 0 kukolju i pšenici; samo se 
ovdje više ističe, da su apostoli ti ribari, koji u svoju mrežu hvataju 
ljude i predobivaju ih za kraljevstvo Božje. U njihovoj mreži nade 
se i zlih i dobrih, poslušnih i neposlušnih. Ali na sudnjem danu om, 
koji su nekad bili učitelji, bit će suci »sjedeći na dvanaest stolica i 
sudeći dvanaest plemena Israelskih«. Na sudnjem danu odijelit će 
se zli od pravednih. 

61. Zašto je Isus govorio u pričama? 

(Mat. 13, 51. 52.) 

Kad je Isus svršio ove priče, kaza učenicima, zašto još go¬ 
vori u pričama. ' 

»Reče im Isus: Razum jeste li sve ovo? Rekoše mu: Da. 
A on im reče: Zato je svaki učitelj, koji se naučio kraljevstvu 
nebeskomu, kao domaćin, koji iznosi iz klijeti svoje novo i 
staro.« 

Osim onih razloga, što ih je Isus prije kazao, zašto govori u 
pričama, rekao je i ovo: U njegovim pričama nalazi se veliko bo¬ 
gatstvo svakojakih nauka. Te je nauke u pričama Iako zapamtiti, a 
tko im pozna značenje, kao što su razumjeli apostoli, taj je mogao i 
druge učiti. I kao bogat, razuman domaćin, iz obilja svojega 
znanja znat će svagda ono da iznese, što vidi, da će biti najpri¬ 
kladnije za onoga, koji ga sluša. 
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62. Rođaci Isusovi. 

(Mat. 12, 46—50; Mark. 3, 31—35; Luk. 8, 19—21.) 

»Dok još Isus govoraše narodu, dođoše mati njegova i 
braća njegova tražeći da govore s njim; ali ne mogahu od 
sile naroda da dođu k njemu. Zato ostadoše napolju stojeći i 
poslaše k njemu, da ga zovu. A narod sjedaše oko njega. 

I netko mu reče: Gle, mati tvoja i braća tvoja stoje napolju 
i hoće da te vide. A on odgovori i reče onome, koji mu kaza: 
Tko je mati moja? i tko su braća moja? I pogledavši oko 
sebe na učenike svoje, koji sjeđahu oko njega, pruži ruke 
svoje na njih i reče: Eto mati moja i braća moja! Jer tko 
izvršuje volju Oca mojega, koji je na nebesima, onaj je brat 
moj i sestra i mati.« 

»Brač a« Isusova bijahu njegovi rođaci, kako smo to prije 
imali već prilike da kažemo; jer su se bliži rođaci zvali braća. 

Rođaci Isusovi bijahu zabrinuti za Isusa, da mu se što zlo ne 
dogodi, kad s takim žarom propovijeda. Jednako je i presveta Mati 
Isusova, puna ljubavi k Sinu svojemu, gledala svaki korak njegov, 
nastojala, da čuje svaku riječ iz usta njegovih. Bila je pripravna 
s njim i u muke i u smrt otići. 

Kad su Isusu javili, da ga mati njegova i braća traže, reče: 
»Tko izvršuje volju Oca mojega, taj je brat moj 
i sestra i mati.« lim je Isus označio, da je daleko bliže njemu 
onaj, koji vjerom i ljubavlju k njemu pripada, nego onaj, koji je blizu 
njemu samo rodom tjelesnim. A budući da je Marija bila najbliža 
Isusu i jednim i drugim načinom: tjelesnim rodom i duhovnim ži¬ 
votom; onda te riječi samo idu mjojzi na hvalu, koja nije bila samo 
mati Riječi, nego je i slušala i izvršivala riječi božanskoga svoga 
Sina. 

Tako smo i mi braća Isusova, djeca Božja, ako poput njega 
slušamo nebeskoga Oca. Materi smo njegovoj slični, ako d r u- 
gima u srcu zasadujemo riječi Božje. 

63. Što ište Isus od pristaša svojih. 

(Mat. 8, 18—22; Mark. 4, 35; Luk. 8, 22.; 9, 57-62). 

U odgovoru: »Tko izvršuje volju Oca mojega« vidjesmo, 
što Isus ište od pristaša svojih. Kakvi treba da budu njegovi učenici, 
to je Isus označio još i ovom prilikom: 
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»Kad bi onaj dan u veče i Isus vidje oko sebe mnogo 
naroda, zapovjedi učenicima svojim: Hajdemo na onu stranu. 

I otpustiše narod. — I pristupivši jedan književnik reče mu: 
Učitelju! Ići ću za tobom kudgod pođeš. Reče mu Isus: Lisice 
imaju jame i ptice nebeske gnijezda; a Sin čovječji nema gdje 
zakloniti glave. - A drugi od učenika njegovih reče mu: Go¬ 
spodine! dopusti mi najprije da idem i ukopam oca svojega. 
A Isus mu reče: Idi za mnom. a ostavi neka mrtvi ukopavaju 
mrtvace svoje; a ti idi i navješćuj kraljevstvo Božje. 

I drugi reče: Ići ću za tobom, Gospodine, nego opus i mi 
najprije, da se oprostim s onim, što je doma. Isus mu reče: 
Nijedan nije pripravan za kraljevstvo Božje, koji metne ru 'u 
svoju na plug, pa se obzire natrag.« 

Narod, koji je išao za Isusom, mišljaše, da će Isus osnovati 
zemaljsko kraljevstvo. Da se ukloni vrevi, u kojoj bi se narod 
mogao uzbunjivati, ostavi Isus na neko vrijeme te ljude i otide ua 
istočnu stranu jezera Genesaretskoga. 

To mišljenje o zemaljskom mesijskom kraljevstvu imao je i 
onaj književnik, koji je rekao Isusu: Ići ću za tobom. To je go¬ 
vorio nadajući se od Isusa zemaljskom dobitku. No Isus ga pouči, 
da se tome nema nadati, jer je Isus odabrao siromaštvo, živeći od 
onoga, što bi mu ljudi — njegovi stvorovi — dobre volje davali. 
Sin Božji htio je da bude siromašan »sin čovječji«, kako je već 
Daniel nazvao Mesiju. 

Drugi je molio Isusa, da mu dopusti najprije »ukopati« oca. 
Htio je brinuti se za život očev do smrti, pa nakon smrti očeve iti za 
Isusom. No Isus mu reče: »Ostavi, neka mrtvi ukopavaju mr¬ 
tvace svoje.« Mrtvi zovu se ljudi bez milosti Božje, dakle du¬ 
ševno mrtvi. Koji se ne odazivlju pozivu Isusovu i ne će da pri¬ 
stanu uz duhovno kraljevstvo njegovo, neka se brinu za zemaljske 
stvari. Poziv je Božji veći od svake druge dužnosti ljudske; zato tu 
nema odgađanja i oklijevanja. 

Treći se htio oprostiti s onima,^što su doma. Tako je 
učinio Elisej, prije nego što je uzeo proročku službu. Njemu je to 
bilo dopušteno, jej nije bilo pogibli, da bi se svojemu zvanju izne¬ 
vjerio. Tko želi sav Bogu služiti, treba da sve svoje misli i djela 
obrati k Bogu i da se kloni svega, što bi ga moglo u tome smetati. 


161 


64. Isus utiša oluju na jezeru. 

(Mat. 8, 23—27; Mark. 4, 36-40; Luk. 8, 22—25). 

Isus je u pričatna kazivao, kakovo će biti kraljevstvo njegovo 
na zemlji, crkva njegova. A isti dan dade mu se prilika, da učini 



Olujafna moru. 


čudo, koje je znamenovalo opstanak crkve sred naj¬ 
većih protivština. 0 tom čudu, kako je Isus utišao oluju na 

U 
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jezeru, pripovijedaju tri prva evanđelista. Mi ćemo najprije čuti, 
kako taj događaj pripovijeda evanđelje svetoga Mateja. 

»Kad je Isus ušao u ladicu, pođoše za njim učenici nje¬ 
govi. I gle, oluja velika postade na moru, tako da se ladica 
pokri valovima; a on spavaše. I prikučivši se učenici njegovi 
probudiše ga govoreći: Gospodine! izbavi nas, izgibosmo. 
I reče im Isus: Zašto ste strašljivi, malovjerni? Tada ustavši 
zapovjedi vjetrovima i moru, i postade tišina velika. A ljudi 
se čudiše govoreći: Tko je ovaj, da ga slušaju vjetrovi i 
more?« 

U onaj dan, kad je Isus poučavao narod i učenike o kra¬ 
ljevstvu Božjem u pričama, reče u veće učenicima svojim. 
Hajdemo na onu stranu jezera, t. j. iz Kafarnauma 11 a 
istočnu stranu jezera Genesaretskoga prema zemlji Gerasenskoj. 
I otpustivši narod uzeše ga kako bijaše u lađi; 
i druge lađe bijahu s njim. Mnogi su ljudi na svojim la¬ 
đicama išli za Isusom iz poštovanja. I tako pođu. A kad 
iđahu, Isus zaspa. Bio je umoran, a već je došla i noć. Kao 
čovjek Isus spava, kao Bog bdije. I postade velika oluja. Na jezeru 
Genesaretskom i danas iznenada navale vjetrovi s okolišnjih gora i 
zaprijete lađama. Tako je bilo i onda, da je nenadano navalio silan 
vjetar i podigao valove, koji zalj e v ahu lađu, da se 
već napuni. Uzalud im bijaše sva muka, da izbacaju vodu; 
već se topi j ahu i bijahu u velikoj nevolji. U sil¬ 
nom strahu dođu k Isusu, koji spavaše na krmi na uz¬ 
glavlju. Zadnji je dio lađe kod plovidbe mirniji, zato je i zgodniji 
za spavanje. Apostolima bijaše čudo, što Isus spava kod tolike 
oluje, kao da za njih ne mari. Zato ga u silnom strahu probudiše i 
rekoše mu: Učitelju! zar ti ne mariš, što ginemo? Ustavši 
Isus zaprijeti vjetru, i reče mu: Ćuti, prestani! 1 utoli 
vjetar, i postade tišina velika. Tu se Isus vlada kao gospodar 
svijeta, koga treba sve da sluša. Kad je tako utišao more, ukori 
učenike, što su se tako bojali; jer dok je on uza njih, nijesu trebali 
biti u tolikom strahu. Reče im: Zašto ste tako strašljivi? 
Gdje je vjera vaša? Zašto nemate vjere? Ja sam 
svagda uz vas, ako se i čini, da vas koje vrijeme ostavljam same. 
— Ljudi, koji bijahu u njihovoj lađi i u drugim lađama, vidjevši sve, 
što je Isus učinio, uplašiše se vrlo i govora h u jedan 
drugomu: Tko je ovaj, što vjetrovima i vodi za- 
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povijeda. i slušaju ga? Vidjeli su ljudi, da onaj, na čiju se 
riječ začas utišala oluja, nije čovjek, nego je Bog. 

U oluji na moru gledaju sveti oci sliku borbe i nevolje, što je 
Crkva Hristova trpi na ovome svijetu. Više puta tako osile neprU 
jatelji njezini, te se čini, da će nadvladati Crkvu, i ljudi slabe vjere 
u tim prilakama smalakšu i stanu sumnjati o njezinoj nepropadlji- 
vosti. No iznenada Crkva se iz takih oluja diže pomlađena i jača, i 
njezino božansko podrijetlo očito se pokaže, i svatko se može uvje¬ 
riti 0 istini Hristova obećanja: Crkve ne će nadvladati 
vrata paklena. 

Takva oluja zavlada kadikad i u čovječjoj duši. 
Strasti, napasti i svakojake nevolje znadu zaokupiti dušu čovječju. 

U njemu vlada borba između tijela i duha. U takoj duševnoj borbi, 
koja snalazi i najsvetije duše, čini se čovjeku, kao da je zapušten. 
No baš onda ne smije da gubi vjeru i pouzdanje u pomoć Spasite- 
Ijevu, nego treba da se pouzdanije moli za izbavljenje. 

65. Isus izagna legiju nečistih duhova. 

(Mat. 8, 28-34; Mark. 5, 1-20; Luk. 8, 26-39). 

Izbavivši učenike i ostali narod na lađi od oluje, dođe Isus na 
protivnu stranu jezera Genesaretskoga, u zemlju Gadarensku (ili 
kako se u evanđelju sv. Mateja zove Gerasensku). Tu izbavi dvo¬ 
jicu bjesomučnih ljudi od đavola, od kojih je jedan bjesomučni imao 
u sebi čitavu legiju nečistih duhova. 

»Isus i učenici dođoše preko mora u okolinu Gerasensku, 
koja je prema Galileji. 1 kad iziđe 11 a zemlju, sretoše ga dva 
bijesna, koji izlaze iz grobova, tako zla, da ne mogaše nitko 
proći putem onim. U jednome od njih bijahu đavoli od mnogo 
godina; nije se oblačio u haljine, i nije živio u kući, nego u 
grobovima. Nitko ga ne mogaše više svezati ni verigama. 
Jer su ga mnogo puta lpetali u verige, da ga čuvaju; ali je 
iskidao verige i puta izlomio, i nitko ga ne mogaše ukrotiti; 
nego ga đavo tjeraše po pustinji. I jednako dan i noć bijaše 
u grobovima i u gorama vičući i bijući se kamenjem.« 

U onom kraju ima i danas mnogo špilja, koje su služile i za 
grobove. U tim špiljama zadržavali su se bijesni, jer ih nitko nije 
htio da uzme u kuću. Đavo je čovjeku sasvim pomrsio misli i razum, 
te je u ludosti svojoj bjesnio protiv samoga sebe i drugih ljudi. No 
prema Isusu vlada se drukčije. 
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»Kad vidje Isusa izdaleka, poteče i pokloni mu se; i povi- 
kavši iza glasa reče: Sto je tebi do mene, Isuse Boga 
Višnjega? Zar si došao amo prije vremena, da nas mucis 
Zaklinjem te Bogom, ne muči me. Isus ga zapita: Ka o i je 
ime? I odgovori mu: Legija mi je ime, jer nas je mn go. 
Jer mnogi đavoli bijahu ušli u nj. I moljahu ga mnogo, da ih 
ne izažene iz one okoline i da im ne zapovjedi, da idu u 
bezdan.« 

Isus pitaše za ime đavola, da pokaže ljudima, koji bijahu oko 
njega, množinu bijesova i jadno stanje čovjekovo, i da očituje Svoju 
veliku moć nad đavolima. — Legija rimska imadijaše do 600 
momaka; po tome se vidi, kako je mnogo bijesova ušlo u toga čo¬ 
vjeka. I ti su đavoli, kao prije ono njihov drug, priznavali Isusa i 
molili ga, da ih ne zatvori u pakao, jer im je bila neka radost, da 

mogu ljudima što više štete činiti. 

»A ondje nedaleko po brijegu pasijaše velik krd svinja. 
I moljahu ga duhovi: Ako nas izgoniš, pošlji nas u svinje, da 
u njih uđemo. I dopusti im odmah Isus. Izišavši duhovi nečisti 
iz čovjeka, uđoše u svinje; i navali krd s velikom silom 
s brijega u jezero, a bijaše ih oko dvije tisuće, i potopise se 
u vodi.« 

Đavoli su zato molili Isusa, neka ih pusti u svinje, Jer su time 
htjeli one stanovnike razljutiti, da ne prime Isusa. Isus je poznao 
mišljenje onih ljudi, da im je više stalo do zemaljskih dobara, nego 
do nebeskih stvari; zato i dopusti, da im đavoli učine tu štetu. Po 
Mojsijevu zakonu bilo je zabranjeno jesti Židovima svinjsko meso, 
zato je Isus kaznio one gospodare, koji su držeći tolike svinje sa- 
blažnjavali Židove i davali im priliku, da se ogriješe o zakon. 1 u se 
Isus očituje kao gospodar svijeta. 

»Kad vidješe svinjari, što bi, pobjegoše i javiše u gradu 
i po selima. I iziđoše ljudi da vide, šta je bilo. I dođoše k Isusu, 
a to vide onoga čovjeka, iz kojega bijahu đavoli izišli, gdje 
sjedi obučen i pametan; i uplašiše se. A oni, koji su vidjeli, 
pripovjediše im, šta bi od bjesomučnoga, kako se iscijeli, i od 
svinja. I moli ga sav narod iz okoline Oerasenske, da otide 
iz krajeva njihovih; jer se bijahu vrlo uplašili.« 

Kako se vidi, đavoli su pogodili, da ljudi ne će htjeti Isusa da 
prime. Njima je više bilo stalo do svinja, nego do iscjelivanja bjeso¬ 
mučnih ljudi. Misleći, da će Isus iscjeljujući bolesne činiti im štete 
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imutku, mole ga, da otide od njih. Čovjek pak onaj, što je ozdravio, 
nije htio da ostavi Isusa. 

»Kad Isus uđe u lađu, stade ga moliti onaj, kojega je 
bijes mučio, da bude s njim. A Isus ne dade mu, već mu reče: 

Idi kući svojoj k svojima, i kaži im, šta ti je Gospod učinio i 
kako te je pomilovao. I otide i poče propovijedati u Deset 
gradova, što mu je učinio Isus. I svi se divljahu.« 

Što iz zahvalnosti za učinjenu milost, a što od straha, da se 
ne povrate u nj đavoli, htjede onaj čovjek da bude s Isusom. No 
Isus ne dopusti, da s njim ide onaj, na kome je učinio čudo. On je 
mogao bolje svjedočiti za Isusa idući po kraju, gdje su ga poznavali. 
Deset gradova = Dekapolis bila je pokrajina na istočnoj strani 
Jordana, koju sačinjavaše isprva deset gradova, kojima se kasnije 
pridružiše i drugi. Najznatniji grad bijaše Skitopolis, zatim Gadara, 
Gerasa, Pella, Hipon, Dion, Rabat-Amon (Filadelfija), Damask i dr. 

Gerašanima nalik su oni ljudi, koji više cijene novac i z e- 
maljska dobra, nego dobra duševna. Takvi ljube 
neuredno sebe. Kako je duša pretežnija od tijela, tako su i dobra 
duševna vrednija od tjelesnih. Kad treba koristiti duši ili svojoj ili 
tuđoj, ne valja žaliti troška. Nemoj žaliti novaca, da dijete opremiš 
u školu i u crkvu, gdje si može oplemeniti dušu korisnim znanjem. 
Otkini štogod od usta, da kupiš dobru i korisnu knjigu i da je čitaš; 
ako nijesi doživotni član Društva sv. Jeronima, gledaj da prištediš 
10 K i da se začlaniš. 

66. Isus podiže iz mrtvih kćer Jairovu. 

(.Mat. 9, 18 26; Mark. 5, 21 43; Luk. 8, 40—56). 

Isus otide iz zemlje Gerasenske. Tamo su ljudi više bili za¬ 
brinuti za svoje imanje nego za dušu. Zato je kod njih bilo malo 
vjere. A ipak vjera nije samo korisna za dušu, nego pomaže 
i životu ljudskome na svijetu. To pokazuju dvije zgode, 
koje su se dogodile sada: kako je ozdravila žena od krvotoka i 
oživjela kći Jairova. 

0 tim čudesima govore prva tri evanđelista. Evanđelje sv. 
Mateja o tim događajima pripovijeda ovo: 

»Kad Isus govoraše narodu, gle, knez nekakav dođe i 
klanjaše mu se govoreći: Gospodine! kći moja sad umrije; 
nego dođi, metni ruku svoju na nju, i oživjet će. I ustavši Isus 
pode za njim i učenici njegovi. I gle žena, koja je dvanaest 





166 


godina bolovala od tečenja krvi, pristupi sastrag, i dohva i mu 
se skuta od haljine njegove; jer govoraše u sebi: satno ako se 
dotaknem haljine njegove, ozdravit ću. A Isus obazrevsi se 
vidjevši je reče: Uzdaj se, kćeri, vjera tvoja pomogla ti je. 

I ozdravi žena od toga časa. I došavši Isus u om nezev 1 
vidjevši svirače i ljude zbunjene, reče: Odstupite! jer djevojka 
nije umrla, nego spava. I podsmijevahu mu se. I kad istjeraše 
ljude. uđe. i uhvati je za ruku. I usta djevojka. I otide glas 
ovaj po svoj zemlji onoj.« 

Skupimo li i ono, što dodaju evanđelisti Marko i Luka, onda 
se cijeli događaj zbio ovako: »Kad prijeđe Isus u lađi opet na drugu 
stranu, skupi se narod mnogi oko njega, jer ga svi očekivahu. I bi¬ 
jaše kraj mora. I gle, dođe čovjek po imenu Jair.« 1 o ime J a i r 
znači Gospod rasvjetljava. »On bijaše starješina zj ° r- 
n i č k i.« Tako su se zvali oni, koji su imali s nekoliko drugih da se 
brinu za red i službu u zbornici. »On je imao kćer jedinicu oko dva¬ 
naest godina, i ona je umirala.« Djevojka bijaše u najljepšoj dob., 
u onom kraju već za udaju. »I pade pred noge Isusove i moljase ga 
vrlo govoreći: Kći je moja na umoru; dođi i metni ruku na nju, da 
ozdravi i da živi.« Čovjek taj iako je imao vjeru, ipak mu vjera 
nije bila dosta tvrda, jer je mislio, da Isus mora doći u kuću njegovu. 
Da se čovjek većma utvrdi u vjeri, po želji Isusovoj dogodi se 
putem ovo: 

»Ustavši Isus pođe za njim, i učenici njegovi i mnogo^ naroda. 
I kad idaše, turkaše ga narod.« Svaki je htio da bude što bliže 
Isusu. »A žena jedna, koja je od tečenja krvi bolovala dva¬ 
naest godina, koja je sve svoje imanje potrošila ina liječnike, i veliku 
muku podnijela od njih, i ništa joj nije pomoglo, nego još gore po¬ 
stalo, kad ču za Isusa, pristupi sastrag i dotače se skuta od haljine 
njegove; jer govoraše u sebi: Samo ako se dotaknem haljine nje¬ 
gove, ozdravit ću.« To nije žena učinila od praznovjerja, nego od 
žive vjere u svemogućnost Božju i dobrotu Hristovu. 1 a joj je 
vjera pomogla; jer »odmah presahnu izvor krvi njezine i prestane 
tečenje krvi njezine, i osjeti u tijelu, da je ozdravila od bolesti«. 
Isus je dašto znao, što se dogodilo. »Isus osjeti u sebi silu, što izide 
iz njega.c Sa znanjem njegovim dogodilo se čudo. Isus htjede, da 
se to čudo zna, da se starješina utvrdi u vjeri. Zato »obazrevši se 
na narod reče: Tko je to, što se je dotakao mene? Pa kad su se 
svi odgovarali, reče Petar i učenici, koji bijahu s njim: Učitelju! 
Vidiš, ljudstvo te opkoljuje i turka, a ti veliš: tko se je dotakao 
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mene? I reče Isus: Netko se dotače mene; jer ja znam, da je sila 
iz mene izisla. I obaziraše se, da vidi onu, koja je to učinila. A žena 
uplašivši se drhtaše, i znajući, što joj se dogodilo i da nije ostala 
sakrivena, dode i padne pred noge njegove i kaza pred svim na- 



Kćl Jairova. 

rodom svu istinu, zašto ga se dotakla i kako je odmah ozdravila. 
A on joj reče: Kćeri! vjera tvoja pomože ti; budi zdrava od bo¬ 
lesti svoje, i idi u miru.« Po nekoj legendi zvala se ta žena Vero¬ 
nika. Ona je poslije načinila od zahvalnosti kip Isusu pred svojom 
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kućom u Paneji. Eusebij, crkveni historik, još ga je vidio (g. 330.). 

Car Julijan dao ga razbiti (g. 362.). 

»Dok još Isus govoraše, dođe netko od kuće starješine zbor- 
ničkoga govoreći mu: Umrla je kći tvoja, nemoj truditi Učitelja. 
Isus pak čuvši tu riječ, odgovori ocu djevojčinu: Nemoj se bojati; 
vjeruj samo, pa će oživjeti. I došavši u dom knežev i vidjevši vrevu 
i svirače i ljude zbunjene reče im: Odstupite.« Bio je običaj kod 
Židova, da u onom kraju toplom odmah umrloga ukopaju. Tako su 
se već ljudi skupili, da je otprate na grob. Došli su i svirači i 
najmljene narikače, da plaču za djevojkom.- kako je bio običaj. Isus 
im reče, neka otidu; jer ne će imati posla. »A kad dode u kuću, ne 
dade nijednomu ući osim Petra, Jakoba i Ivana, i oca i matere dje¬ 
vojčine.« Onu trojicu učenika htio je Isus da jače utvrdi 
u vjeri, a po njima i druge. »A on reče: bta ste zbunjeni i pla¬ 
čete? Nemojte plakati! nije umrla djevojka, nego spava. I pod- 
smijevahu mu se znajući, da je umrla.« Kći Jairova bješe doista 
umrla, i to je Isus dobro znao, premda je nije još ni vidio, te zato i 
ocu rekao, neka samo vjeruje, pa će ona oživjeti. Ipak nije dje¬ 
vojka umrla onako, kako su oni ljudi mislili, da će naime ostati 
mrtva kao drugi mrtvaci što ostaju, nego je više bila nalik na čo¬ 
vjeka što spava, jer će naskoro opet da oživi. To znače riječi Isu¬ 
sove. »Izagnavši sve uze oca i mater djevojčinu i koji bijahu s njim 
i uđe gdje ležaše djevojka. I uzevši je za ruku povika govoreći 
(domaćim jezikom): Talita kumi! to će reći: Djevojka tebi 
velim — ustani! I povrati se duh njezin i ustade odmah i hodaše, 
i zapovjedi, da joj dadu jesti.« To zato, neka se vidi, da je sasvim 
zdrava. »I diviše se roditelji njezini. A on im zapovjedi, da ni¬ 
kome ne kazuju, što se dogodilo.« To je zapovjedio Isus zato, da 
odmah ne govore narodu, jer nije htio, da se narod stječe i da ga 
hvali. Poslije se o tom govorilo, te »otide glas ovaj po svoj zemlji 
onoj«. 

Smrt je rastanak duše od tijela. To vidimo po tom, što je 
djevojka oživjela, kad se duh njezin povratio u tijelo. Smrt je san; 
jer će se tijelo opet probuditi. Zato i ne valja za umrlima odviše 
žaliti. Neka nas tješi nada, da ćemo se opet vidjeti. 

67. Isus iscijeli dva slijepca. 

(Mat. 9, 27-31). 

Poslije podignuća kćeri Jairove iz mrtvih učinio je Isus dva 
čuda. Prvo je čudo, što je iscijelio dva slijepca. 


169 


»Kad je Isus odlazio odande, iđahu za njim dva slijepca 
vičući i govoreći: Pomiluj nas, sine Davidov! A kad dođe u 
kuću, pristupiše k njemu slijepci. I reče im Isus: Vjerujete li, 
da vam mogu to učiniti? Oni mu rekoše: Da, Gospodine! 
Tada dohvati se očiju njihovih govoreći: Po vjeri vašoj neka 
vam bude! I otvoriše im se oči. I zaprijeti im Isus govoreći: 
Gledajte da nitko ne dozna. Ali oni izišavši razglasiše ga po 
svoj zemlji onoj.« 

Slijepci su čuli od drugih ljudi, da Isus čini čudesa, pa su vje¬ 
rovali, ako i čudesa Isusovih nijesu vidjeli. Zvali su Isusa: Sine 
Davidov, jer su vjerovali, da je Isus obećani Spasitelj, koji se 
zove sin Davidov, jer je njegov potomak po tijelu. Isus je zabranio 
slijepcima, da ne razglašuju čuda. Što su im oči postale zdrave, bio 
je dovoljan znak za čudo. Isus nije htio, da uzbunjtije radoznali 
svijet i da ne razljućuje svojih neprijatelja. Slijepci nijesu znali, 
zašto Isus zapravo brani, da ga ne razglašuju; od zahvalnosti same, 
da proslave Isusa, razglašivali su njegovu moć. 

68. Isus iscijeli nijema i bijesna. 

(Mat. 9, 32 34.) 

Odmah poslije toga, kako izidoše slijepci zdravi, iscijeli Isus 
čovjeka, koji bijaše nijem. 

»Kad pak oni iziđu, gle, dovedoše k njemu čovjeka 
nijema, u kojemu bijaše zli duh. I pošto izagna đavola, pro¬ 
govori nijemi. I divljaše se narod govoreći: Nigda se toga nije 
vidjelo u Israelu. A fariseji govorahu: Pomoću kneza đavol¬ 
skog izgoni đavole.« 

Što je taj čovjek bio n i j e m, to je učinio nečisti duh. Zato je 
čovjek progovorio, čim je bio izagnan duh nečisti. — Narod videći 
čudesa priznaje, da Isus nije kao drugi proroci što su bili, nego je 
veći od njih. No oholi fariseji, ostajući u svojoj sljepoti ne će da 
Isusovih čudesa priznaju, nego ih pripisuju pomoći đavolskoj. Tako 
su oni često radili, samo da izgovore svoju nevjeru. 

Tako su se protivili jasnim dokazima istinitosti Hristove nauke. 

69. Isus još jednom u Nazaretu. 

(Mat. 13, 53 - 58; Mark. 6, 1-6.) 

Već je ma početku svojega naučanja Isus propovijedao u svojoj 
postojbini u Nazaretu; ali ga njegovi domoroci ne primiše. Isus im 
još jednom dao milost, da prihvate vjeru u ni. 
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»Isus otide odande i. dode na svoju postojbinu. Za njim 
pođu i učenici njegovi. I kad dođe subota, poče učiti u zbornici. 
I mnogi, koji slušahu, divljahu se govoreći: Odkud ovome to? 
kakova je to mudrost, koja mu je dana? i čudesa tako velika 
čine ruke njegove? Nije li ovo drvodjelja, sin drvodjeljin? 
Ne zove li se mati njegova Marija? i braća njegova Jakob i 
Josip i Simon i Juda? i nijesu li sestre njegove ovdje medu 
nama? I sablažnjavahu se o njega. A Isus im reče: Nema 
proroka bez časti osim na postojbini svojoj i u rodu i u domu 
svome. I ne mogaše ondje nijednoga čuda da učini za^ ne- 
vjerstvo njihovo, osim što malo bolesnika iscijeli metnuvši na 
njih ruke.« 

Sada je Isus u Nazaretu učinio i nekoliko čudesa, zato mu 
se još više čuđahu njegovi domoroci. Mudrost su njegovi poznavali 
već otprije. Ali im tvrdo srce ne dade, da vjeruju u nj. Bio im je 
poznat Njegov rod, njegovo nisko podrijetlo; zato ga prezirahu to 
više, što se nadahu i oni Spasitelju moguću i slavnu. I tu, gdje spo¬ 
minju njegovu braću i sestre, razumije se njegov bliži rod; jer nam 
je poznato, da se otac one »braće« zvao Kleofa (Alfej), a mati im je 
bila Marija, sestra t. j. rođaka Marije, matere Isusove. 

Isus kaza uzrok nevjerstvu svojih zemljaka. Čovjek, koji je 
poznat medu svojim ljudima, nikad nije u časti tolikoj, koliko drugi. 
Jer ljudi ne će lako da priznadu izvrsnosti onima, koji su im vrsnici 
i među njima odrasli. 

Isus nije htio većih čudesa činiti, jer bi se tim samo uvećao 
grijeh njegovih zemljaka, koji nijesu htjeli da vjeruju. 

70. Prvo poslanje apostola. 

(Mat. 10, 5—14; Mark. 6, 7—13; Luk. 9, 1—6.) 

Videći Isus narod, kako su kao ovce bez pastira, a nema tko 
da ih uči, posla svoje izabrane apostole u narod dajući im na put 
opomene. 

»Isus dozva dvanaestoricu i dade im silu i vlast nad svim 
davolima i da iscjeljuju od bolesti. I poče ih slati dva i dva, 
da propovijedaju kraljevstvo Božje i iscjeljuju bolesnike.« 

»I govoraše im: Na put neznabožaca ne idite i u grad 
Samarjanski ne ulazite; nego idite k izgubljenim ovcama doina 
Israelova. I hodeći propovijedajte: približilo se kraljevstvo 
nebesko. Bolesne iscjeljujte, gubave čistite, mrtve dižite, gu- 
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bave očišćavajte, bijesne izgonite. Za badava ste dobili, za 
badava dajite.« 

»Ne uzimajte ništa na put: ne nosite ni zlata ni srebra 
ni mjedi u pojasima svojim! Ne uzimajte torbe na put ni hljeba 
ni dvije haljine, ni obuće ni štapa; jer je poslenik dostojan jela 
svojega.« 

»A kad u koji grad ili selo uđete, ispitajte, tko je u njemu 
dostojan, i ondje ostanite, dok ne izidete. A ulazeći u kuću 
nazovite joj: Mir kući ovoj! I ako bude kuća dostojna, doći 
će mir vaš na nju; ako li ne bude dostojna, mir će se vaš 
k vama vratiti. I ako vas tko ne primi niti posluša riječi vaših, 
izlazeći iz kuće ili iz grada onoga, otresite prah s nogu svojih 
za svjedočanstvo njima.« 

»I apostoli otišavši iđahu po selima propovijedajući, da 
treba pokoru činiti. Svuda propovijedahu evanđelje. Đavole 
mnoge izgonjahu i mazahu uljeni mnoge bolesnike i iscjelji- 
vahu ih.« 

Narod je Israelski imao prvi pravo na mesijsko kraljevstvo, 
jer je bilo njemu obećano. Poslije su došli na red neznabošci, jer 
se i na njih izlilo milosrđe Božje i blagoslov iz roda Semova. Zato 
Isus šalje apostole za života svojega samo k izgubljenim ovcama 
doma Israelova. Smrću Hristovom prestade razlika između 
Židova i neznabožaca, te su apostoli i njima po zapovijedi Hristovoj 
propovijedali evanđelje. 

Čudesa bila su dar Božji, zato su ih apostoli imali činiti badava. 
Za propovijedanje pripadalo im je pravo, da ih ljudi uzdržavaju. 
Zato im Isus veli, da ništa ne uzimaju na put, jer će se on sam za 
njih brinuti. 

Trebali su ispitati, tko je vrijedan u gradu, da ne bi došli 
u kuću čovjeka na zlu glasu, pa bi i oni izgubili dostojanstvo pred 
ljudima. Nijesu smjeli prelaziti iz k u ć e u kuću, i er bi 
se moglo misliti, da nijesu primljeni kako treba i da im je stalo do 
zemaljskoga užitka. M i r, što ga nazivaju apostoli, označuje mir, 
što ga donosi Spasitelj. Taj će mir, to spasenje doći u kuću onu, 
bude li vrijedna; ne bude li vrijedna, pozdrav će koristiti aposto¬ 
lima, kad ne može da koristi kući. Otresti obuću imali su 
običaj fariseji vrativši se iz zemlje neznabožaca, da ne oskvrne 
svoju svetu zemlju. Tijem činom imali su apostoli oglasiti nevri¬ 
jednim ljudima kazan, što ih čeka 11 a sudu Božjem. 
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Ulje, kojim su apostoli mazali bolesnike, bio je samo izvanji 
znak milosti, po kojoj su se bolesni iscjeljivali. Ako i nije bilo ovo 
mazanje sakramenat posljednje pomasti, ipak je ii o 
slika tome svetome sakramentu za bolesnike. 

71. Smrt Ivana Krstitelja. 

(Mark. 6, 17—29; Mat. 14, 3—12.) 

U to vrijeme, kad je Isus poslao svoje apostole da propovije¬ 
daju, i oni se razidoše po krajevima Židovskim, dogodi se i smrt 
IvanaKrstitelja. 

»Herod posla te uhvatiše Ivana Krstitelja i svezavši baci 
ga u tamnicu radi Herodijade žene Filipa, brata svojega, jer 
se oženi njom. Jer Ivan govoraše Herodu: Ne smiješ imati 
žene brata svojega. A Herodijada radijaše mu o glavi, i hoćaše 
ga ubiti, ali ne mogaše; jer se Herod bojaše Ivana, znajući ga, 
da je čovjek pravedan i svet; i čuvaše ga, i mnogo koješta 
činjaše, kako mu on reče, i rado ga slušaše. I dogodi se dan 
zgodan, kad Herod na dan rođenja svojega davaše večeru 
knezovima i starješinama Galilejskim. I ušavši kći Herodija- 
dina igra i ugodi Herodu i gostovima njegovim, pa kralj reče 
djevojci: Isti u mene štogod hoćeš, i dat ću ti. I zakle joj se: 
Štogod zaišteš u mene, dat ću ti, bilo i pola kraljevstva mojega. 
Ona izišavši reče materi svojoj: Što ću iskati? A ona reče: 
Glavu Ivana Krstitelja. I odmah ušavši ka kralju zaiska govo¬ 
reći: Hoću da mi odmah daš na krugu glavu Ivana Krstitelja. 
I zabrinu se kralj; ali radi kletve i radi gostiju svojih ne htjede 
je ožalostiti, nego poslavši strijelca zapovjedi, da se donese 
glava njegova na krugu. I odsiječe mu glavu u tamnici, i donese 
glavu njegovu na krugu, i dade je djevojci, a djevojka dade 
materi svojoj. I čuvši to učenici njegovi, dođoše i uzeše tijelo 
njegovo, i metnuše ga u grob.« 

Tako pripovijeda smrt Ivanovu evanđelist sv. Marko. I evan¬ 
đelje sv. Mateja gotovo jednako govori o pogibiji Krstiteljevoj. Tek 
dodaje, da se »Herod bojao i naroda, jer Ivana držahu za proroka«. 
Što je djevojka odmah tražila glavu Ivanovu, to je činila, jer je bila 
tako »naučena od matere svoje«. Bila je u strahu, da se kralj ne 
premisli. On se doista »zabrinuo«; ali od stida pred gostima, da ne 
drži zakletve, ispuni joj želju. Kad učenici ukopaše tijelo Ivanovo, 
»dođoše Isusu te javiše«. 
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Djevojka se zvala Saloma. Bila je kći Herodijadina iz prve 
ženidbe. Poslije se udade za Filipa, četverovlasnika Itureje, svo¬ 
jega ujaka. Slava držala se u Maheruntu, gdje je Ivan bio utam¬ 
ničen. Maherunat bijaše 15 km. istočno od Mrtvoga mora. 

Ubojice Ivanove stigla je kazan Božja. Herod Antipa bio je 
skoro potučen od Arete, kralja arapskoga. Kasnije ga tuži Agripa 
cesaru Kaliguli, koji ga izagna u Galiju (u Lijon), kamo pode za njim 
i Herodijada. Herodovu zemlju dade cesar Agripi. Po kazivanju 
jednoga pisca Saloma zaglavi klizajući na ledu. Led se probi i onda 
pade u vodu. Dok se otimala vodi držeći se za komad leda, tijelo 
se njezino trzaše kao da igra. Najposlije joj dva komada leda odru- 
biše glavu. 

Što se Herod zakleo, nije smio da izvrši; jer ako je grijeh 
zakleti se, da će tko što zla učiniti, još je veći grijeh, 
ako tu zakletvu izvrši, te učini ono zlo, za koje se zakleo. 

72. Strah Herodov. 

(Mat. 14, 1. 2; Mark. 6, 14-16; Luk. 9, 7-9.) 

Poslije toga zločina nije dala savjest mira Herodu. 

»Malo zatim ču Herod četverovlasnik za Isusa i sve što 
on čini i ne mogaše se načuditi; jer se njegovo ime bijaše 
razglasilo. I reče slugama svojim: To je Ivani On ustade iz 
mrtvih i zato čini čudesa.« 

»Drugi govorahu: Ilija se pojavio! Drugi pak mišljahu: 
Ustao je jedan od starih proroka. A kad to ču Herod, reče: 
Ivana ja posjekoh; ali tko je to, o kome ja takova čudesa 
slušam? Ivan je ustao od mrtvih. I željaše vidjeti Isusa.« 

Herod nije kao i Saduceji vjerovao u uskrsnuće; ali savjest 
mu sad nije dala mira, te je stao pomišljati, da nije toliki kreposni 
čovjek uskrsnuo, pa sad čini čudesa, koja u životu nije činio. Ostali 
ljudi mislili su već prije za Ivana, da je Ilija, jer su znali, da će Ilija 
doći prije dolaska Mesijina. Herod je htio da Isusa vidi, da se 
uvjeri, je li to Ilija. Ta mu se želja ispunila pred smrt Isusovu, kad 
ga je vidio i kad mu se narugao. 

Kod Heroda vidimo, kako zla savjest progoni čovjeka. 

73. Apostoli se vraćaju. 

(Mat. 14, 13; Mark. 6, 30-32; Luk. 9, 10; Iv. 6, 1.) 

Isus je čuo za smrt Ivana Krstitelja, a znao je i za namjeru 
Herodovu. No nije htio da se ubojici pretečinoj pokaže. Zato je 





otišao nasamo s apostolima, koji su se vratili s prvoga svoga 

putovanjad ^ ^ ^ 5u0> 0 tide odande na lađi u pusto mjesto 
nasamo. Uto se bijahu vratili apostoli i skupiše se kod Isusa 
i javiše mu sve. što su učinili i što su naučili. A on im reče: 
Hajdete sa mnom. da vas odvedem nasamo u pusto mjesto, te 
počinete malo. Jer ili bijaše mnogo, koji su dolazili i odlazili, 
te učenici ne imahu kad ni jesti. I otidoše na lađi pre o iczera 
Galilejskoga to jest Tiberijadskoga u pusto mjesto kod Betsaide 

sami.« ..... 

Apostoli su s veseljem pripovijedali Isusu, sto su u c i m i. 

kakova su čudesa tvorili. Da i sami za svoje spasenje što učine, 
odvede ih Isus nasamo, da tu još jednom u tišini ponizno ispitaju 
svoja djela i da se priprave za novo propovijedanje. Betsaida 
(Julias) bilo je mjesto 2 km. sjeverno od utoka Jordana u Genesa- 
retsko jezero. Nalazilo se to mjesto u pokrajini Gaulonitidi. koja je 
pripadala četverovlasniku Filipu. Filip je to mjesto poljepšao i 
nazvao ga na čast kćeri Augustovoj Julijom. Južno istočno od 
grada nalazila se pustinja, u koju Isus odvede svoje učenike. Tii 
Betsaidu treba dakle razlikovati od Betsaide na samom jezeru Ge- 
nesaretskom, građu Simonovu i Andrijinu. 

Kako su apostoli s Isusom odilazili u samoću, tako je vrijedno, 
da kršćanin ovako čini: da u tišini ispita svoju dušu i ojača se za 
novi duhovni rad. Zato se preporučuje, da čini duhovne 
vježbe. 


74. Isus nahrani 5000 ljudi. 

(Iv. 6. 1-15; Mat. 14, 13-23; Mark. 6, 33-46; Luk. 9, 10-17.) 

Između svih čudesa Isusovih najviše su apostoli pripovijedali 
vjernicima o čudu, kako je Isus nahranio pet tisuća ljudi; a to zato, 
jer je s tim čudom u svezi obećanje presvetoga oltarskoga sakra¬ 
menta. Zato se to čudo nalazi zabilježeno u sva četiri evanđelista. 

Dogodilo se to čudo ne dugo iza smrti Ivana Krstitelja kod 
Betsaide preko Jordana. O tom pripovijeda evanđelist Ivan ovako: 

Isus otide preko mora Galilejskoga, koje je Tiberijad- 
sko. I za njim idaše mnogo naroda, jer vidješe čudesa, koja 
činjaše na bolesnicima. Uzide dakle Isus na goru i ondje sje¬ 
daše s učenicima svojim. A bijaše blizu pasha praznik Židov¬ 
ski. — Podignuvši dakle Isus oči i vidjevši, da veoma mnogo 
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naroda ide k njemu, reče Filipu: Gdje ćemo kupiti hljeba, da 
ovi jedu? A ovo govoraše kušajući ga; jer sam znadijaše, šta 
će činiti. Odgovori mu Filip: Za dvjesta dinara hljeba nije 
dosta, da svakomu od njih pomalo dopadne. Reče mu jedan 


Umnoženje hljeba. 

od učenika njegovih. Andrija brat Simona Petra: Ovdje je 
jedan dječak, koji ima pet hljebova ječmenovih i dvije ribe; ali 
šta je to za tolike? Reče dakle Isus: Posadite ljude! A bješe 
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trave mnogo na onome mjestu. Posadiše se dakle muškarci, 
na broj oko pet tisuća. — A Isus uzevši one hljebove i davši 
hvalu, dade onima, koji se posadiše; tako i od riba, koliko 
htješe. A kad se nasitiše, reče učenicima svojina Skupite 
komade, što pretekoše. da ništa ne propadne. 1 skupise ' napu¬ 
niše dvanaest košarica komada od pet hljebova ječmenih, sto 
preteče onima, koji su jeli. - Oni ljudi dakle vidjevši čudo, 
koje učini Isus, govorahu: Ovo je zaista prorok, koji ima doci 
na svijet! A kad razumje Isus, da će doći, da ga uhvate i 

učine kraljem, otide opet u goru sam.« 

Ostala tri evanđelista dodaju još neke stvari, koje su se tom 
prilikom dogodile. I kad saberemo njihove riječi, onda se cijeli 
događaj zbio ovako: »Kad je narod vidio, da Isus s apostolima ide 
na lađi preko mora, i d a š e za njim uz obalu mnogo naroda 
iz svih gradova, jer vidješe čudesa, koja činjaše na bolesnicima. 
Kad Isus iziđe iz lađe 11 a kopno, vidje narod mnogi, koji je već pred 
njim bio došao. I sažali mu se, jer bijahu kao ovce bez pastira. 
Uzide dakle Isus na goru i ondje sjedaše s učenicima svojim. IP°č e 
narod učiti mnogo govoreći im 0 kraljevstvu Božjemu, i iscjeljivaše 
bolesnike njihove. A bijaše blizu pasha, praznik Židovski.« 
(Zato se toliko mnoštvo naroda skupilo oko Isusa; jer koji ne mo¬ 
gahu ići u Jerusalem, ti su kod kuće gledali, da one dane sprovedu 
što pobožnije. Ni Isus nije onu pashu išao u Jerusalem, jer su se 
Židovi bili dogovorili, da će ga ubiti, a Isusu još nije došao čas 
njegov.) 

»I kad dan stane naginjati i približi se veče, pristupiše k njemu 
učenici i rekoše: Ovo je mjesto pusto i već je kasno, otpusti 
narod, da idu u okolna mjesta i sela, da kupe sebi hljeba, jer nemaju 
šta jesti. A Isus odgovarajući reče im: Ne treba da idu; podajte 
im vi, neka jedu. I rekoše mu: U nas nema hljeba; već ako idemo 
da kupimo, i da im damo jesti. Tada reče Filipu: Gdje ćemo 
kupiti hljeba, da svi jedu? (To je Isus pitao Filipa, jer je htio, da on 
i ostali učenici jasno vide, kako se taj mnogi narod može samo 
čudom nahraniti u onoj pustinji.) To (dakle) govoraše kušajući ga; 
jer sam znadijaše, šta će Činiti. Odgovori mu Filip: Za dvjesta 
dinara (oko 200 kruna) hljeba nije dosta, da svakomu od njih pomalo 
dopadne. Tada ih zapita: Koliko imate hljebova? Reče mu jedan 
od učenika njegovih, Andrija brat Simona Petra: Ovdje je jedan 
dječak, koji ima pet hljebova ječmenih i dvije ribe. Ali šta je to za 
tolike? (Taj je dječak narodu prodavao hljeba. Ječmenim se 
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hljebom hranio prosti narod.) Reče im Isus: Donesite mi ih ovamo. 
Zatim reče učenicima svojim: Posadite ljude na gomile po sto i po 
pedeset. I učiniše tako i posadiše ljude. Posadiše se dakle mu¬ 
škarci na broj oko pet tisuća, osim žena i djece.« 

»Uzevši Isus pet hljebova i dvije ribe pogleda na nebo i dade 
hvalu. Onda blagoslovi i prelomi hljebove i dade ih učenicima 
svojim, da metnu pred narod, tako i dvije ribe razdijeli svima, ko¬ 
liko je koji htio. I jedoše svi i nasitiše se. A kad se nasitiše, reče 
učenicima svojim: Skupite komade, što pretekoše, da ništa ne pro¬ 
padne. I skupiše i napuniše dvanaest košarica komada od pet hlje¬ 
bova ječmenih i riba, što preteče onima, koji su jeli.« (Takve bi 
košarice nosili Židovi sa sobom na put. Po zapovijedi Isusovoj na¬ 
punio je svaki apostol svoju košaricu ostacima, koji su mu jasno 
govorili 0 čudu, što ga učini Isus.) 

»1 odmah zapovjedi Isus učenicima, da uđu u lađu i idu na¬ 
prijed na drugu stranu u Betsaidu (na jezeru Tiberijadskom), dok 
on otpusti narod. (To je učinio Isus zato, da narod ne dodijava 
apostolima.) Oni ljudi dakle vidjevši čudo, koje učini Isus, govo¬ 
rahu: Ovo je zaisto prorok, koji ima doći na svijet. A kad razumje 
Isus, da će doći, da ga uhvate i učine kraljem, otpusti narod i otide 
na goru sam, da se moli.« (Isus se uklonio narodu, zato što je 
vidio, da su gotovi držati Spasitelja za zemaljskoga kralja; a on je 
htio, da ih od toga mišljenja odvrati.) 

Ovo umnožanje hljeba učinio je Isus 0 vazmu, jer je odlučio, 
da u to vrijeme do godine dade učenicima hljeb nebeski. 
Kad su učenici vidjeli čudo, kako im se u rukama umnožava hljeb, 
pripravljali su se za drugo još veće čudo, koje će učiniti Isus, kad će 
dati tijelo svoje za jelo. Od toga će tijela svi blagovati, a ono će 
ostati cijelo. To je čudo utvrdilo apostolima vjeru u riječi Hristove, 
kojima je drugi dan iza toga obećao presvetu euharistiju. 

Isus je dao hvalu Bogu i blagoslovio hljebove, prije nego je 
nahranio narod. Tako je on uvijek molio prije blago¬ 
vanja učeći nas i zapovijedajući nam, da i mi tako činimo. 

75. Isus ide po vodi i ozdravlja bolesnike. 

(Mat. 14, 23—36; Mark. 6,47—56; Iv. 6, 16—21.) 

Još jednim čudom utvrdi Isus vjeru svojih učenika, prije nego 
što im obeća čudesnu hranu, svoje tijelo i krv. 

»Kad bi uveče, sidoše učenici njegovi na more i uđoše 
u lađu. i pođoše preko mora u Kafarnaum. I već se bijaše 
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smrklo, a Isus ne bješe došao k njima. ^ m° re ^ Nevolji od 
od velikoga vjetra. Lađa. b 'i ase ndir bijaše j 0 § sam na 
valova: jer je bio protivan ^ J Qko četvrte 

zemlji, i vidje ih, gdje se muca t ■ ’ t ju trideset potrka- 
straže noćne, vozivši se oko dvadese ipetj ^ ^ 

lišta, dođe k njima idući po moru, govoreći: 

A učenici vidjevši ga gdje ide po moru P P poplašiše 

To je duh. 1 od straha povikaše; ,er ga svtvKUese . poplas.se 

se. A Isus odmah progovori s njima i r • 

ja sam: ne plašite se. A Petar odgovarajući ^ce- Oospodme. 
ako si ti, reci mi, da dođem k tebi po vodi. A on ret ^ ° J j 
Izišavši iz lađe Petar idaše po vodi, da dođ ®. k ’ • • 

vjetar veliki, uplaši se, i počevši se topiti P° vlk£ * g0 * 
Gospodine pomagaj! I odmah Isus pruz.vs, ruku uhvat^ Petra 
i reče mu: Malovjerni! zašto se posumnja? I s radošćui uzeše 
Isusa na lađu. i presta vjetar. A koji su bih u lađi, pok omse 
mu se govoreći: Doista si Sin Božji! I kad uzeše Isusa u lađu, 
lađa je odmah bila na zemlji, u koju iđahu, u zemlji Genesaret- 
skoj. I još većma se čuđahu, jer ih još ne orazumjese hljebovi, 
jer im bijaše srce zaslijepljeno. - I kad iziđoše iz lađe, odmah 
ga poznaše. I optrčaše sav onaj kraj i počeše na odrima dono¬ 
siti bolesnike, gdje su čuli, da je on. Jer kudgod iđase u mjesta 
ili u gradove ili u sela, na ulicama metahu bolesnike i moljahu 
ga, da se barem skuta od haljine njegove dotaknu; i kojigod 

ga se doticahu, ozdravljahu.« 

Od mjesta, gdje su učenici ušli u lađu, do Kafarnauma 
ima oko 12 km. Taj se put lako prevali, kad je more mirno, za dva 
sata. Učenici su se od večera mučili do č e t v r t e straže. Ži¬ 
dovi su u potonje doba dijelili noć na četiri straže po tri sata. Bilo 
je dakle već tri sata u jutro, i još nijesu prošli ni polovice puta; jer 
25 do 30 s t a d i j a iznosi oko 5—6 km. Oko tri sata dođe k njima 
Isus idući po moru. Kako je bilo još tamno, nijesu učenici 
pravo razabirali tijela Isusova, zato su mislili, da je u t v a r a. Ali 
ih Isus brzo umiri javivši im se glasom svojim. Htio je Isus učenike 
svoje poučiti, da je on gospodar prirode. Ako je mogao učiniti, da 
tijelo njegovo ne tone u vodi, moći će učiniti, da njegovo tijelo bude 
duševna hrana ljudi. Petar, koji je u mnogim zgodama pokazao 
veliku ljubav i vjeru u Isusa, i sada iz ljubavi hoće da dode k Isusu. 
Sto je Isus učinio, da Petar hoda po vodi, imalo je utvrditi njegovu 
vjeru; a pogibao, u koju je došao, kad se uplašio vjetra, imala ga 
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opomenuti, da se odviše ne uzda u svoje sile, nego i za vjeru svoju 
da traži pomoć od Hrista. Vidjevši učenici, što je Isus učinio, ne 
drže ga samo poslanikom Božjim, Mesijom, nego ga drže za Sina 
Božjega, za Boga samoga. Kad je Isus došao u lađu, odmah, 
za kratko vrijeme, bila je lađa na obali. Bez pomoći Hristove svaki 
je rad težak, s pomoću njegovom sve je lako. Zato je htio Isus 
ostati što uže s nama. I ona druga čudesa, što je Isus iscijelio bo¬ 
lesnike, koji se tek doticahu skuta njegovih haljina, 
imala označiti, koliko će veće zdravlje duši donositi blagovanje nje¬ 
gova tijela. 

Muka učenika u veslanju i protivan vjetar znači po tumačenju 
svetih otaca borbu svete Crkve, koja posred valova ne¬ 
prijateljskoga svijeta i duhanja nečistih duhova nastoji pristati u za¬ 
tišje nebeske domovine kao u pouzdanu luku na obali. Više puta je 
crkva u takim tjeskobama, te se čini, da ju je Hrist neko vrijeme 
ostavio. Ali on zna muke njezine; pa ako se čini, da začas odgađa 
svoju pomoć, ipak gleda i jači nevoljnike, a kadikad ih očito izbavlja 
iz protivština. 


76. Hljeb života. 

(Iv. 6. 22-48.) 

Sve žrtve Staroga Zavjeta znamenovale su onu žrtvu, koju 
će Mesija prinijeti Bogu. Jedna vrsta žrtava, od kojih su blagovali 
oni, koji su je prinosili, zvala se žrtva zahvalnica ili Grčki e u h a- 
r i s t i j a. Takva žrtva zahvalnica hotio je biti sam Isus Hrist, 
hotio je, da od te žrtve mi svi blagujemo. On je htio, da svoje tijelo 
preda nesamo kao žrtvu paljenicu na smrt, nego je htio da svoje 
tijelo dade kao žrtvu zahvalnicu za hranu. Prvo je bila krvna 
žrtva, drugo nekrvna. Više puta je Isus govorio, da će biti mučen 
i tako dati dušu svoju u otkup za mnoge; a isto tako je unaprijed 
obećao, da će tijelo svoje dati za jelo. 

Mnogim je vidljivim čudesima utvrđivao Hrist vjeru u ovo 
nevidljivo čudo, koje će se svaki dan događati među nama do svr¬ 
šetka svijeta. Zato je i prije obećanja presvete euharistije tražio 

vjeru u svoje svemoguće riječi. 

»(Kad je Isus nahranio pet tisuća ljudi), sjutradan narod, 
koji stajaše preko mora, vidje, da druge lađe nije bilo ondje 
osim jedne, i da Isus nije ušao s učenicima svojim u lađu, nego 
da su učenici njegovi otišli sami. A druge lađe dođoše iz 
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Tiberijade blizu mjesta, gdje su jeli hljeb, kad je^„i^enika 
hvalu. Kad dakle vidje narod, da Isusa nema ondje 
njegovih, uđoše u lađe i dođoše u Kafarnaum, da traže Isusa.« 

»I našavši ga preko mora, rekoše mu: Rab.! Kad s, 
došao ovamo? Isus im odgovori i reče: Zaista, zaista v 
kažem: ne tražite me, što ste vidjeli čudesa nego sto edoste 
hljeba i nasitiste se. Starajte se ne za jelo, koje prolazi, nego 
za jelo. koje ostaje za život viečni, koje ć 
v a m d a t i S i n č o v j e č j i. Jer ovoga potvrdi Otac Bog.« 

Našavši Isusa u Kafarnaumu, pitaju ga ljudi začuđeno: Rabi! 
Kad si došao ovamo? Slutili su, da je došao neobičnim na¬ 
činom na zapadni kraj jezera Genesaretskoga. — Isus je znao, zašto 
ga ti ljudi traže. Nije ih k njemu dovela plemenita misao, da vjeruju 
u nj. Njima bijaše tek stalo za tjelesnu hranu. Zato im Isus kaže: 
Starajte se za jelo, koje ostaje za život vječni. Jednako ih opo¬ 
minje kao Samarjanku kod studenca, da se obrate vjerom k njemu, 
ako hoće da se spase. A za tu vjeru imadu dosta potvrde: to su 
čudesa, kojima je Bog Otac potvrdio Sina svojega Isusa. 

No Židovi nijesu bili zadovoljni dosadašnjim čudesima Hri- 
stovim, pa i umnoženje hljeba nije im bilo dosta, da vjeruju u Hnsta. 
Oni traže druga čudesa. 

»Rekoše mu dakle: Šta ćemo učiniti, da radimo djela 
Božja? Odgovori im Isus i reče: Ovo je djelo Božje, da vje¬ 
rujete u onoga, koga je on poslao.« 

»Rekoše mu dakle: Kakav li ti znak činiš, da vidimo i 
da vjerujemo? Sta radiš? Očevi naši jedoše manu u pustinji, 
kao što je napisano: hljeb s neba dade im da jedu. Reče im 
dakle Isus: Zaisto, zaisto vam kažem: nije Mojsije dao vama 
hljeba s neba, nego Otac moj daje vam hljeb istiniti s neba. 
Jer je hljeb Božji onaj, koji silazi s neba i daje život svijetu. 
Rekoše mu dakle: Gospodine! daj nam svagda taj hljeb. 
A Isus im reče: Ja sam hljeb života; koji k meni 
dolazi, ne će ogladnjeti, i koji u mene vjeruje, ne će nikad 
ožednjeti. Nego vam kazah: da me vidjeste i ne vieruiete. 
Sve, što meni daje Otac, k meni će doći, i koji dolazi k meni, 
ne ću ga istjerati napolje. Jer sidoh s neba, ne da činim volju 
svoju, nego volju Oca, koji me posla. A ovo je volja Oca, koji 
me posla, da od onoga, što mi dade, ništa ne izgubim, nego 
da ga uskrsnem u posljednji dan.« 


181 


Židovi traže, neka im Isus kaže, kakvo djelo treba da čine, 
a dobiju onu hranu, koju je obećao. On im veli, da je vjera 
ono djelo, kojim treba da se priprave za jelo, koje im želi dati. No 
idovi traže znak, da mogu vjerovati, i to taki znak, kao što je 
bila m a n a u pustinji. Dok Isus traži od njih prije vjeru, nego što 
će im dati tu hranu, oni traže najprije hljeb, da onda vjeruju. Oni 
prema riječima psalma (77, 24) vele, da je taj hljeb dao Bog s neba. 
Isus veli, da će hljeb, koji će im on dati, daleko nadvisivati manu. 
Mana je dolazila odozgo, ali nije dolazila iz pravoga neba, nego iz 
prostora nad zemljom: a hljeb, što će ga dati Isus, bit će pravi 
hljeb nebeski, jer dolazi od samoga Boga. Nadvisuje manu taj 
hljeb, što daje život svijetu. Isus misli život duhovni; ali 
Židovi misleći samo na hranu zemaljsku govore Isusu: neka im 
dade svagda taj hljeb. Da odvrati Židove od misli, e je to hljeb 
običan, zemaljski, Isus nastavlja dalje sve jasnije, što misli pod tim 
hljebom, te im kaže: Ja sam hljeb života. Od mene dobija 
svaki život duhovni, koji s vjerom pristupa k hrani, koju ću mu dati. 

I sve bliže dolazi Isus do onoga, što hoće da kaže: ta duhovna hrana 
sastoji u dvojem: u jedenju i pijenju. Tko od te hrane jede, ne će 
ogladnjeti; tko od te hrane pije, ne će o ž e d n j e t i. I što je 
Isus bliže tomu, da očito kaže Židovima, u čemu je to blagovanje, 
sve ih više opominje, da vjeruju u nj. To, što vam hoću da kažem, 
možete lako vidjeti, razumjeti, ako vjerujete. Prvi poticaj vjere 
dolazi od Boga. Ali svaki treba da se dade tom milošću voditi dalje, 
da dolazi k Hristu, da mu se vjera utvrđuje. Ako i milost čo¬ 
vjeka pretječe i prati, ipak čovjeka ne sili, nego mu ostavlja slo¬ 
bodnu volju. Tko se slobodnom voljom služi milošću Božjom i vje¬ 
ruje u Hrista, toga će Hrist primiti u svoje kraljevstvo, ne će ga 
izgoniti napolje; jer milost, što dolazi od Boga, dolazi 
jednako od Hrista kao Sina Božjega: dakle volja Božja volja je i 
Hristova, da se svi ljudi spase. I hljeb, koji će Hrist dati, ima tu 
milost, koja ljude vodi u životu; i ta hrana čini, da će u po¬ 
sljednji dan slavno uskrsnuti. 

Što je Isus više htio da Židove privuče k sebi, da mu vjeruju, 
to se oni sve više od njega odvraćaju. 

»Tada mrmljahu Zidovi na njega, što reče: ja sam hljeb 
živi, koji s neba sidoh. 1 govorahu: Nije li ovaj Isus sin 
Josipov, kojemu mi znamo oca i mater? Kako dakle govori 
ovaj: sidoh s neba? Odgovori dakle Isus i reče im: Nemojte 
mrmljati medu sobom. Nitko ne može doći k meni, ako ga 
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^ olork . i ia ću ga uskrisiti u 
ne povuče Otac, koji je mene p ^ j bit sv i naučeni 

posljednji dan. U prorocima je P ^ • . k men j. Ne da 

od Boga. Svaki, koji čuje od 0ca .'. nauc ’ aj vid j e 0 ca 

je tko vidio Oca osi. onoga, oj, » ^Boga, ov*J ^^ 
Zaista, zaista vam kažem, koji vjeruj 

V|K "2MovI mrmljahu žalo. Sto ie Isus rekao za sebe. d l I e 
s u e bas i s » o. Ne vierul« to zato. ie, poznala ntezove rodtlelte. 
ta ta odvraba: Nemoite su« po tliela i po krvi. Ne Optra, te se 
n tost? Sn, vas Bos k sebi v a £ «. DoSl. ie vrijeme. o kojem, 
je govorio* prorok Isaii. (54, 13): da £e Bog uuatraSnan, naSmttn 
rasvjetljavati li.de, da poznala Spasitelia. To vraeme treba upe- 
trijebiti. Zato ioS tobom opottttae Židove, da vieraia a ni. ako 
hoće imati život. 

77. Isus obećava presvetu euharistiju. 


(Iv. 6, 49-72.) 

Hrist je najprije uopće rekao, da će dati jelo za život vječni; 
zatim je učio, da je on sam taj hljeb (hrana), od kojega će jesti i piti; 
a sad očito govori, daje ta hrana njegovo tijelo i krv. 

»Ja sam hljeb života. Očevi vaši jedoše manu u pustinji, 
i pomriješe. Ovo je hljeb, koji silazi s neba, da koji od njega 
jede, ne umre. Ja sam hljeb živi, koji s neba sidoh; koji jede 
od ovoga hljeba, živjet će uvijek; i hljeb, koji ću ja dati, tijelo 
je moje za život svijeta. A Zidovi se prepirahu medu sobom 
govoreći: Kako nam može ovaj dati tijelo svoje jesti? Reče 
im dakle Isus: Zaisto, zaisto vam kažem: ako ne jedete tijela 
Sina čovječjega i ne pijete krvi njegove, ne ćete imati života 
u sebi. Koji jede moje tijelo i pije moju krv, ima život vječni; 
i ja ću ga uskrsnuti u posljednji dan.« 

»Jer je tijelo moje doista jelo i krv je moja doista pilo. 
Koji jede moje tijelo i pije moju krv, ostaje u meni i ja u njemu. 
Kao što me posla živi Otac, i ja živim radi Oca; tako će i on, 
koji jede mene, živjeti radi mene. Ovo je hljeb, koji side 
s neba, ne kao što vaši oci jedoše manu, i pomriješe. Koji jede 


ovaj hljeb, živjet će uvijek.« 

U ovim se riječima vidi, da je Isus obećao za hranu pravo 
svoje tijelo i pravu svoju krv. Tako su razumjeli i 
sami Židovi, koji su radi toga stali mrmljati: Kako nam može ovaj 
dati tijelo svoje jesti? Isus nesamo što ne popravlja mišljenje Ži- 




dova, nego ga još više utvrđuje po tri puta još jače govoreći, da je 
tijelo njegovo doista jelo i krv je njegova do¬ 
ista pilo. Samo što to njegovo tijelo ne će biti mrtvo i rasko¬ 
madano, kako su mislili Židovi, nego će ostati živo i cijelo. Isus za¬ 
povijeda, da se tijelo njegovo blaguje: onima, koji ne će da tijelo 
njegovo jedu veli, da ne će imati života u sebi, ne će imati 
milosti Božje u životu i ne će imati blaženstva poslije smrti. A 
onima, koji blaguju tijelo njegovo, obećava osobite milosti. Takovi 
će imati život vječni i on će ih uskrsnuti u po¬ 
sljednji dan; blagovanje tijela Isusova, sveta pričest, umno¬ 
žava u nama milost posvećujuću, čisti nas od lakih grijeha kao lijek 
od bolesti i čuva nas od smrtnih; daje nam zalog, da ćemo slavno 
uskrsnuti. Tko jede tijelo Isusovo i pije njegovu krv, taj ostaje 
u I s u s u i Isus u n j e m u. Po toj nebeskoj hrani mi se najuže 
združujemo s Hristom. Hrana tjelesna prelazi u nas i pretvara se u 
našu krv i meso; a Isus stanujući u nama pretvara nas u sebe, te 
postajemo njemu slični. Isus je u nama sakramentalno poslije svete 
pričesti tako dugo, dok traju prilike kruha i vina; a poslije ostaje 
svojim božanstvom. U takoj blizini Božjoj očišćamo se od zla i 
krijepimo se u dobru. Te milosti dobija čovjek pričestio se jednom 
samo prilikom ili pod obje prilike, jer Isus izrijekom veli: Koji 
jede ovaj hljeb, živjet će uvijek. 

Da je Isus obećao pravo svoje tijelo i krv, vidi se i po tome, 
što je Isus ostao kod svojih riječi i onda, kad su ga radi toga osta¬ 
vljali nesamo Židovi, nego i neki njegovi učenici. 

»To je Isus govorio učeći u zbornici u Katarnaumu. Tada 
mnogi od učenika njegovih, koji su slušali, rekoše: Ovo je 
tvrda besjeda, i tko je može slušati? A Isus znajući u sebi, da 
učenici njegovi mrmljaju na to, reče im: Ovo li vas sablaž- 
njava? A kad vidite Sina čovječjega, da odlazi gore, gdje je 
prije bio? Duh je, koji oživljava; tijelo ne pomaže ništa. 
Riječi, koje vam ja rekoh, duh su i život. Ali imaju neki među 
vama, koji ne vjeruju. Jer Isus znadijaše od početka, koji su, 
što ne vjeruju, i tko će ga izdati. I govoraše: Zato vam rekoh, 
da nitko ne može doći k meni, ako mu ne bude dano od Oca 
mojega.« 

»Otada mnogi od učenika njegovih otidoše natrag; i više 
ne iđahu s njim. Reče dakle Isus dvanaestorici: Zar i vi hoćete 
da otiđete? A odgovori mu Simon Petar: Gospodine! komu 
ćemo ići? Riječi života vječnoga imaš! 1 mi vjerovasmo i 
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. ci t; Hri«t S.ii Hožii Odgovori ini Isus: Nijesam 
poznasmo, da si ti Hi ist bui dozji. 

li ja izabrao vas dvanaestoricu, i jedan je od vas đavo. A go 
rase za Judu Simonova Iskarijota, jer ga je on imao izdati, a 

bijaše jedan od dvanaestorice.« . ... 

Kao što su Židovi pomišljali na tijelo Isusovo, kako je bilo 

pred njima, tako i nekim učenicima činilo se čudno, kako može Isus 
što takovo da govori. Zato su mrmljali medu sobom i stali izlaziti iz 
zbornice, u kojoj je Isus učio. Kad bi drugom kojom zgodom učenici 
što krivo razumjeli, Isus bi im to protumačio. No sad učenicima ne 
kaže, da su krivo razumjeli. On potvrđuje i sad, da se pod tijelom 
njegovim ima razumjeti doista njegovo pravo tijelo. No tijelo to 
nije onako, kako ga učenici pred sobom gledaju. To će biti tijelo 
preobraženo, slavno. Ako vam se to čini teško da vjerujete, da se 
moje tijelo može blagovati, šta ćete onda reći, kad vidite, da ja 
ustajem iz zatvorena groba, dolazim na zatvorena vrata, odlazim 
gore na nebo, gdje sam prije bio? Ako to mogu učiniti s tijelom 
svojim, mogu ga tako duhovno, preobraženo, živo dati za 
hranu. Kad biste bili tvrdi u vjeri, ne biste o tom sumnjali. A1 i 
imaju neki među vama, koji ne vjeruju. A tko ne 
vjeruje, ne može doći k meni. Zato molite Boga. da vam 
bude dana tvrda vjera. 

Pa kad su mnogi učenici odilazili, Isus ostaje kod svojih riječi; 
pače i samim apostolima kaže: volja je i vama ili otići ili vjerovati, 
što kažem. Apostoli su bili više utvrđeni u vjeri, i Petar kao drugi- 
put tako i sada u ime svih govori: Ne ćemo te ostaviti. Riječi 
vječnoga života imaš! Što . kažeš, možeš učiniti. M i 
vjerovasmo i poznasmo; mi vjerujemo, da nas ti možeš 
naučiti, do čega svojim razumom ne možemo doći. Vjera nas vodi 
do znanja. — Milo bijaše Isusu priznanje Petrovo, ali se ožalostio 
radi nevjernoga Jude: zato ne kazujući imena njegova teško ga kori 
radi nevjere. Đavo bijaše prvi, koji nije htio da vjeruje; za njim 
idu svi, koji se opiru svijetlu istine, i ne otvoraju srca vjeri. 

Što je Isus ovdje obećao, to je poslije i učinio. Na posljednjoj 
večeri uze hljeb i reče učenicima: Jedite! ovo je tijelo moje. 
Z? tim uze kalež s vinom i reče: Pijte! ovo je moja krv. Tijelo se 
dakle i krv Isusova nalazi pod vidom, pod prilikama kruha i vina. 
Kako? To znade sam Isus Hrist najbolje; a mi vjerujmo Njemu, 
vjerujmo svetoj Crkvi njegovoj, jer: Čega razum ne dokuči, tvrda 
vjera nas uči. 
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